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1. MEMORIA
1.1. RESUMEN DE CARACTERISTICAS
1.1.1. Titular
- Nombre: Gerencia Asistencial de Atencién Primaria del SERMAS
- Domicilio social: C/ san Martin de Porres n° 6
28035, Madrid
- C.LF. Q2801817D
1.1.2. Promotor
La redaccion del presente PROYECTO DE EJECUCION PARA LA
CONSTRUCCION DEL CENTRO DE SALUD ABRANTES, se promueve por la
GERENCIA ASISTENCIAL DE ATENCION PRIMARIA DEL SERVICIO MADRILENO
DE SALUD (SERMAS), dependiente de la Consejeria de Sanidad, con domicilio en c/
San Martin de Porres n° 6 - 28035 Madrid.
1.1.3. Localidad

Madrid (Madrid)

1.1.4. Autor del proyecto

El presente Proyecto, esta redactado en todo su contenido y toda su
documentacion por la empresa SAN JUAN ARQUITECTURA S.L., que incluye un
conjunto de profesionales con competencias para desarrollar todos los aspectos de
este proyecto. En su representacion firma como redactor del presente proyecto Miguel
San Juan Cerda, colegiado n° 11803 del COACV.
1.1.5.Director de obra

No se ha procedido a la asignacion de la empresa que llevara a cabo la direccion

de la obra.

1.1.6. Nombre de la empresa instaladora

No se ha procedido a la adjudicacién de la instalacion a realizar.

1.1.7. Tipo de edificacién

El uso principal es sanitario, y que se organiza en una planta sétano, planta baja
y planta primera. La planta sétano se destina a aparcamiento.
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1.1.8. Potencia térmica (nominal o de placa) de los generadores

1.1.8.1. Frio

Unidades exteriores

- 3 Unidad AM180JXVHGH/ET .............. 50,40 Kw por unidad
- 1 Unidad AM200JXVHGR/ET .............. 56,00 Kw por unidad
- 1 Unidad AM220JXVHGR/ET .............. 61,60 Kw por unidad
- 1 Unidad AM240MXVGNRJ/ET .............. 67,20 Kw por unidad
- 1 Unidad AM260KXVGGH/ET .............. 72,80 Kw por unidad

Unidades interiores

1 ud Unidad Cassette AMO6ONNNDEH/EU
- 2 ud Unidad Cassette AMO56NNNDEH/EU
7 ud Unidad Cassette AMO45NNNDEH/EU
- 37 ud Unidad Cassette AMO36NNNDEH/EU
1 ud Unidad Cassette AMO28NNNDEH/EU
- 1 ud Unidad Cassette AMO15NNNDEH/EU

- 1 ud Unidad Conducto AMO56HNMPKH/EU

- 1 ud Unidad Conducto AMO9OHNMPKH/EU.................
- 2 ud Unidad Conducto AM112HNMPKH/EU.................
- 4 ud Unidad Conducto AM140HNMPKH/EU.................
- 2 ud Unidad Conducto AM280FNHDEH/EU.................

- 1 ud Unidad Split AMO36TNVDKH/EU

1.1.8.2. Calor

Unidades exteriores

6,00 Kw por unidad
5,60 Kw por unidad
4,50 Kw por unidad
3,60 Kw por unidad
2,80 Kw por unidad
1,50 Kw por unidad

6,30 Kw por unidad
10,00 Kw por unidad
12,50 Kw por unidad
16,00 Kw por unidad
31,50 Kw por unidad

4,00 Kw por unidad

- 3 Unidad AM180JXVHGH/ET .............. 56,70 Kw por unidad
- 1 Unidad AM200JXVHGR/ET .............. 63,00 Kw por unidad
- 1 Unidad AM220JXVHGR/ET .............. 69,30 Kw por unidad
- 1 Unidad AM240MXVGNR/ET .............. 75,60 Kw por unidad
- 1 Unidad AM260KXVGGH/ET .............. 81,90 Kw por unidad

Unidades interiores

- 1 ud Unidad Cassette AMO6ONNNDEH/EU
2 ud Unidad Cassette AMOS56NNNDEH/EU
- 7 ud Unidad Cassette AM0O45NNNDEH/EU
37 ud Unidad Cassette AMO36NNNDEH/EU
- 1 ud Unidad Cassette AMO28NNNDEH/EU
1 ud Unidad Cassette AMO15NNNDEH/EU

6,80 Kw por unidad
6,30 Kw por unidad
5,00 Kw por unidad
4,00 Kw por unidad
3,20 Kw por unidad
1,70 Kw por unidad
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- 1 ud Unidad Conducto AMO56HNMPKH/EU................... 6,30 Kw por unidad

- 1 ud Unidad Conducto AMO9OHNMPKH/EU.................

10,00 Kw por unidad

- 2 ud Unidad Conducto AM112HNMPKH/EU................. 12,50 Kw por unidad
- 4 ud Unidad Conducto AM140HNMPKH/EU................. 16,00 Kw por unidad
- 2 ud Unidad Conducto AM280FNHDEH/EU................. 31,50 Kw por unidad

- 1 ud Unidad Split AMO36TNVDKH/EU

1.1.9.Potencia eléctrica absorbida.

4,00 Kw por unidad

1.1.9.1. Frio, calor y ventilacion
Carsuie Potencia total
Descripcién Modelo unidad en
KW (kW)I
3 Unidad Exterior AM180JXVHGH/ET 12,01 36,03
1 Unidad Exterior AM200JXVHGR/ET 13,83 13,83
1 Unidad Exterior AM220JXVHGR/ET 15,88 15,88
1 Unidad Exterior AM240MXVGNR/ET 18,61 18,61
1 Unidad Exterior AM260KXVGGH/ET 20,92 20,92
1 Unidades Interiores Cassette AMO60NNNDEH/EU 0,031 0,031
2 Unidades Interiores Cassette AMO56NNNDEH/EU 0,028 0,056
7 Unidades Interiores Cassette AMO45NNNDEH/EU 0,023 0,161
37 Unidades Interiores Cassette AMO36NNNDEH/EU 0,020 0,74
1 Unidades Interiores Cassette AMO028NNNDEH/EU 0,018 0,018
1 Unidades Interiores Cassette AMO15NNNDEH/EU 0,018 0,018
1 Unidades Interiores Conducto AMO56HNMPKH/EU 0,07 0,07
1 Unidades Interiores Conducto AMO90HNMPKH/EU 0,145 0,145
2 Unidades Interiores Conducto AM112HNMPKH/EU 0,165 0,33
4 Unidad Interior Conducto AM140HNMPKH/EU 0,215 0,86
2 Unidades Interiores Conducto AM280FNHDEH/EU 0,790 3,16
1 Unidad Interior Split AMO36TNVDKH/EU 0,037 0,037
3 Unidades Hydrokit ACS AM250TNBFGB/EU 5,00 15,00
1ud UTA 1 -3.015 m3/h GENIOX 12 9,45 9,45
1 ud UTA 2 - 3.735 m3/h GENIOX 14 8,00 8,00
1 ud UTA 3 -9.225 m3/h GENIOX 18 16,80 16,80
TOTAL POTENCIA 160,15 kW
1.1.10. Caudal de aire en m3/h

. Cassette AMOBONNNDEH/EU - (A/M/B) [m3®*/min.]: 13.50/12.00/ 10.20

. Cassette AMOS6NNNDEH/EU - (A/M/B) [m3*/min.]: 13.00/ 11.00/ 9.50

. Cassette AMO45NNNDEH/EU - (A/M/B) [m3*/min.]: 11.50/ 10.20/ 9.00

. Cassette AMO36NNNDEH/EU - (A/M/B) [m®*/min.]: 10.50/9.00/7.50

. Cassette AMO28NNNDEH/EU - (A/M/B) [m3*/min.]: 10.00/8.50/7.50

. Cassette AMO15NNNDEH/EU - (A/M/B) [m3/min.]: 8.50/7.20/6.50

. Conducto AM056HNMPKH/EU - (A/M/B) [m3®*/min.]: 16.00/ 13.50/ 11.00

. Conducto AMO90HNMPKH/EU - (A/M/B) [m3*min.]: 29.00/ 25.00/

22.00
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. Conducto AM112HNMPKH/EU - (A/M/B) [m¥/min.]: 35.00/ 29.00/
22.00

. Conducto AM140HNMPKH/EU - (A/M/B) [m¥/min.]: 42.00/ 34.00/
25.00

. Conducto AM280FNHDEH/EU - (A/M/B) [m¥/min.]: 72.00/ 65.00/
58.00

. Split AM280FNHDEH/EU - (A/M/B) [m¥min.]: 10.30/ 9.10/
8.30

1.1.11. Capacidad maxima de ocupantes

El calculo de la ocupacion del edificio se ha resuelto mediante la aplicacion de
los valores de densidad de ocupacion indicados en la tabla 2.1 (DB Sl 3), en funcion
del uso y superficie util de cada zona de incendio del edificio.

En el recuento de las superficies Utiles para la aplicacion de las densidades de
ocupacion, se ha tenido en cuenta el caracter simultaneo o alternativo de las distintas
zonas del edificio, segun el régimen de actividad y uso previsto del mismo, de acuerdo
al punto 2.2 (DB Sl 3), quedando recogida la ocupacién de las salas en la memoria de
cumplimiento del CTE del presente proyecto.

1.1.12. Presupuesto total

Asciende el presupuesto a la cantidad indicada en el apartado de presupuesto
final de la memoria.

1.2. ANTECEDENTES Y OBJETO DEL PROYECTO

El objeto del presente proyecto es describir las caracteristicas técnicas,
condiciones legales y condiciones de seguridad que reunira la instalacion de
climatizacién, ventilacién y ACS del PROYECTO DE EJECUCION PARA LA
CONSTRUCCION DEL CENTRO DE SALUD ABRANTES.

1.3. EMPLAZAMIETO DE LA INSTALACION

La parcela elegida para la construccion del nuevo Centro de Salud Abrantes se
sitia en la calle Abrantes n° 113 de Madrid, en el distrito de Carabanchel, con referencia
catastral 8102122VK3780A0001WW y con una superficie de 3.020 m2.

1.4. LEGISLACION APLICABLE
Para la redaccion del presente Proyecto se ha tenido en cuenta la siguiente normativa:

- Real Decreto 314/2006, de 17 de marzo, por el que se aprueba el Cddigo
técnico de la Edificacion (en adelante CTE).

- Modificaciones, correccion de errores y erratas del CTE realizadas desde su
aprobacion y publicadas en el Boletin Oficial del Estado (Texto Legislativo
Consolidado)
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- Real Decreto 1027/2007, de 20 de julio, por el que se aprueba el Reglamento
de Instalaciones Térmicas en los Edificios.

- Real Decretp 865/2003, de 4 de julio, por el que se establecen los criterios
higiénicos-sanitarios para la prevencion y control de la legionelosis.

- UNE-EN 13779 Ventilacion de los edificios no residenciales. Requisitos de
prestaciones de sistemas de ventilacion y acondicionamiento de recintos.

- Ordenanza 4/2021, de 30 de marzo, de calidad del aire y sostenibilidad,
aprobada por el Pleno del Ayuntamiento el 30 de marzo de 2021.

1.5. DESCRIPCION DEL EDIFICIO

El edificio propuesto desarrolla el programa de Centro de Salud en planta baja
y primera, mas una planta de s6tano que ocupa parte de la parcela y en la que se situa
el aparcamiento y parte de las instalaciones del edificio.

El edificio se organiza en forma de peine, mediante dos patios abiertos
en fachada para facilitar la iluminacion natural tanto de las consultas como de las salas
de espera en ambas plantas.

En la zona del acceso principal, se situa la recepcién y administracién
junto a uno de los dos nucleos de comunicacién vertical del edificio, donde aparece un
pasillo central, que se repite en ambas plantas, y que organiza las circulaciones
principales del edificio hasta los distintos brazos en los que se unen las circulaciones
con las salas de espera de las distintas consultas.
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1.5.1. Superficies totales y parciales (m2)

PLANTA SOTANO:
SUP. UTIL SUP. CONST.
LOCAL (m2) (m2)
PLANTA SOTANO
APARCAMIENTO 910,32
ALMACEN 1 47,91
PCl + AUIBE 62,81
GRUPO PRESION 30,90
VESTIBULO INSTALACIONES 8,65
VESTIBULO DE INDEPENDENCIA 1 44,71
ASCENSOR ACCESIBLE 3,17
ASCENSOR CAMILLAS 7,27
ESCALERA 1 PS 9,99
TOTAL PLANTA SOTANO 1125,73 1367,47
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PLANTA BAJA:

PLANTA BAJA

ACCESO 14,52
VESTIBULO PRINCIPAL 57,99
ALMACEN CAMILLAS 6,61
RECEPCION 15,88
ADMINISTRACION 45,44
DESPACHO UD. ADMINISTRACION 16,91
VESTIBULO 1 33,12
CIRCULACIONES 1 14,66
ALMACEN GENERAL 32,98
ALMACEN FARMACIA 12,33
CONSULTA URGENCIAS 19,95
SALA ESPERA URGENCIAS 13,31
SALA EXTRACCION 40,40
SALA ESPERA EXTRACCIONES 12,98
SALA TECNICA Y CURAS 1 19,95
SALA TECNICA Y CURAS 2 19,95
SALA ESPERA TECNICA Y CURAS 1 12,98
SALA ESPERA TECNICA Y CURAS 2 12,98
SALA INTERVENCIONES MENORES 19,95
SALA ESPERA INTERVENCIONES MENORES 12,98
SALA ECOGRAFIA 19,95
SALA ESPERA ECOGRAFIA 12,82
CONSULTA POLIVALENTE 1 24,24
SALA ESPERA CONSULTA POLIVALENTE 1 27,13
SALA LACTANCIA 19,95
SALA ESPERA LACTANCIA 25,64
ASEO PEDIATRIA 7,71
CONSULTA PEDIATRIA 1 19,95
SALA ESPERA CONSULTA PEDIATRIA 1 12,98
ENFERMERIA PEDIATRIA 19,95
SALA ESPERA ENFERMERIA PEDIATRIA 12,98
CONSULTA PEDIATRIA 2 19,95
SALA ESPERA CONSULTA PEDIATRIA 2 12,82
VESTIBULO 2 29,78
SALA PSICOPROFILAXIS OBSTETRICA 62,21
CONSULTA PSICOPROFILAXIS 20,71
ASEO CONSULTA PSICOPROFILAXIS 3,15
SALA ESPERA CONSULTA PSICOPROFILAXIS 14,36

INSTALACION DE CLIMATIZACION-VENTILACION-ACS Pag. 9

CENTRO DE SALUD ABRANTES (MADRID)



ALMACEN 2 7,07
VESTIBULO 3 9,39
VESTUARIO FEMENINO 14,94
VESTUARIO MASCULINO 14,94
SALA ESPERA FISIOTERAPIA 14,52
SALA FISIOTERAPIA 69,74
CONSULTA FISIOTERAPIA 21,01
ASEO CONSULTA FISIOTERAPIA 3,26
DESPACHO TRABAJADOR SOCIAL 20,84
SALA ESPERA TRABAJADOR SOCIAL 9,54
VESTIBULO SERVICIOS 3,18
VESTUARIO PERSONAL FEMENINO 29,05
VESTUARIO PERSONAL MASCULINO 20,11
ALMACEN BASURAS 13,72
ALMACEN RESIDUOS BIOSANITARIOS 5,95
ASEO MASCULINO 1 19,70
ASEO FEMENINO 1 19,70
VESTIBULO DE INDEPENDENCIA 2 2,45
ESCALERA 1PB 21,73
ESCALERA 2 PB 9,99
OFICIO DE LIMPIEZA 1 6,20
INSTALACIONES 23,61
ACS/AEROTERMIA 16,15
CUADRO + RACK 8,65
CENTRO DE TRANSFORMACION 25,90
CIRCULACIONES 2 31,20
CIRCULACIONES 3 21,65
CIRCULACIONES 4 10,15
CIRCULACIONES 5 25,65
CIRCULACIONES 6 5,73
CIRCULACIONES 7 15,56
CIRCULACIONES 8 34,56
TOTAL PLANTA BAJA 1357,99 1523,45
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PLANTA PRIMERA:

PLANTA PRIMERA
CONSULTA DE MEDICINA DE FAMILIA 1 18,67
SALA ESPERA MEDICINAF. 1 11,63
CONSULTA DE ENFERMERIA M.F.1 19,92
SALA ESPERA ENFERMERIA M.F.1 13,03
CONSULTA MEDICINA DE FAMILIA 2 19,92
SALA ESPERA MEDICINAF. 2 13,34
CONSULTA DE ENFERMERIA M.F. 2 19,95
CONSULTA DE MEDICINA DE FAMILIA 3 19,95
SALA ESPERA MEDICINAF. 3 13,31
CONSULTA DE ENFERMERIA M.F. 3 19,95
SALA ESPERA ENFERMERIA M.F. 2 12,98
CONSULTA DE MEDICINA DE FAMILIA 4 19,95
SALA ESPERA MEDICINAF. 4 12,98
CONSULTA DE ENFERMERIA M.F. 4 19,95
SALA ESPERA ENFERMERIA M.F. 3 12,98
CONSULTA DE MEDICINA DE FAMILIA 5 19,95
SALA ESPERA MEDICINAF. 5 12,98
CONSULTA POLIVALENTE 2 19,95
SALA ESPERA CONSULTA POLIVALENTE 2 12,82
CONSULTA DE ODONTOLOGIA 1 24,90
CONSULTA DE ODONTOLOGIA 2 19,95
INST. COMPRESOR 6,58
SALA DE ESPERA ODONTOLOGIA 1 39,2
SALA DE ESPERA ODONTOLOGIA 2 7,79
CONSULTA MEDICINA DE FAMILIA 6 19,95
SALA ESPERA MEDICINAF. 6 12,98
CONSULTA ENFREMERIA M. F. 5 19,95
SALA ESPERA ENFERMERIA M. F. 4 12,98
CONSULTA MEDICINA DE FAMILIA 7 19,95
SALA ESPERA MEDICINAF. 7 12,82
CONSULTA MEDICINA DE FAMILIA 8 18,66
SALA ESPERA MEDICINAF. 8 11,59
CONSULTA ENFERMERIA M.F. 6 19,92
SALA ESPERA ENFERMERIA M.F. 5 13,05
CONSULTA MEDICINA DE FAMILIA 9 19,92
SALA ESPERA MEDICINAF. 9 13,43
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CONSULTA ENFERMERIA M.F. 7 19,95
CONSULTA MEDICINA DE FAMILIA 10 19,95
SALA ESPERA MEDICINA F. 10 13,31
CONSULTA ENFERMERIA M.F. 8 19,95
SALA ESPERA ENFERMERIA M.F. 6 12,98
CONSULTA MEDICINA DE FAMILIA 11 19,95
SALA ESPERA MEDICINA F. 11 12,98
CONSULTA ENFERMERIA M.F. 9 19,95
SALA ESPERA ENFERMERIA M.F. 7 12,98
CONSULTA MEDICINA DE FAMILIA 12 19,95
SALA ESPERA MEDICINAF. 12 12,98
CONSULTA ENFERMERIA M.F. 10 19,95
SALA ESPERA ENFERMERIA M.F. 8 12,82
DESPACHO DIRECCION 24,25
DESPACHO RESPONSABLE ENFERMERIA 23,71
ASEO PERSONAL 1 6,21
ASEO PERSONAL 2 6,21
LOCAL DE INSTALACIONES INFORMATICAS 5,79
CUADRO SECUNDARIO 6,20
SALA DE JUNTAS - BIBLIOTECA 61,96
ESTAR PERSONAL 52,77
ASEO FEMENINO 2 19,70
ASEO MASCULINO 2 19,70
VESTIBULO 4 96,98
VESTIBULO 5 34,50
CIRCULACIONES 9 15,23
CIRCULACIONES 10 31,20
CIRCULACIONES 11 18,96
CIRCULACIONES 12 31,17
CIRCULACIONES 13 51,15
OFICIO DE LIMPIEZA 2 5,99
VESTIBULO DE INDEPENDENCIA 3 2,45
ESCALERA 1P1 23,23
ESCALERA 2 P1 23,62
TOTAL PLANTA PRIMERA 1386,51 1547,05
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PLANTA DE CUBIERTAS:

PLANTA CUBIERTA

ESCALERA 1 PC 21,74

VESTIBULO 6 25,99

TOTAL PLANTA CUBIERTA 47,73 84,15

RESUMEN SUPERFICIES TOTALES:

TOTAL SUPERFICIES UTIL CONST.
PLANTA SOTANO 1125,73 1367,47
PLANTA BAJA 1357,99 1523,45
PLANTA PRIMERA 1386,51 1547,05
PLANTA CUBIERTA 47,73 84,15

TOTAL PROYECTO 3918,12 4522,12

1.5.2. Locales sin climatizar

Los locales que no se climatizan son:

- Almacenes
- Aseos
- Cuarto de instalaciones

1.5.3. Orientacion

Las orientaciones de cada recinto a climatizar vienen indicadas en las tablas de
calculo.

1.6. DESCRIPCION DE LA INSTALACION
1.6.1. Horario de funcionamiento

El horario de funcionamiento del centro, dependera de los diferentes usos del
mismo, como norma general tendra un caracter de centro de salud con un horario
habitual de uso de 12 horas, en cuanto a la zona de urgencias su uso sera de 24 h.

1.6.2. Sistema de instalacion elegido

Se prevé la instalacion tipo VRF mediante diferentes sistemas. Tal y como se
indican en los esquemas frigorificos anexos a este proyecto, se estima la colocacion de
de diferentes instalaciones para abastecer la climatizacién, baterias de las utas y acs
del centro a través de unidades interiores tipo cassette y tipo conductos.

Referente a la produccion de acs se prevén la instalacion de tres hydrokits de 25
kW por unidad para abastecer la demanda de acs del centro, el agua calentada
mediante el sistema de aerotermia, se almacenara en acumuladores, de donde partira
el circuito de acs a los puntos de consumo.

En cumplimiento del Rite se instalaran para resolver las renovaciones minimas en
el edificio exigibles en el RITE tres unidades de tratamiento de aire en cubierta, tal y
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como se grafia en planos adjuntos. El control de la ventilacion se encuentra integrado
en la misma unidad.

1.6.2.1. Sujeciones

Para asegurar que la tuberia quede fijada de forma estable y alineada, se
utilizaran abrazaderas simples (clips). Este tipo de dispositivos permite el libre
deslizamiento de la tuberia. En los tramos donde las tuberias discurren por cubierta
se colocara abrazadera multiple (en el caso que discurran varias conducciones). La
separacioén de los soportes oscilara entre 1,5 my 2,5 m.

1.6.2.2. Pasamuros

En aquellos puntos en donde las tuberias tengan que atravesar muros o
paredes, se colocaran pasamuros. De esta forma se evitara el contacto de la
tuberia con los materiales de construccion, los cuales pueden corroer a la misma.
Estaran sellados con masilla endurecible o similar. Los pasamuros utilizados seran
de acero.

1.6.3. Calidad de aire interior y ventilacién. IT 1.1.4.2

La renovacion de aire se consigue mediante los equipos de aire acondicionado
tipo cassette y tipo conductos, dando la presion suficiente para que se cree una
recirculacion de aire. Todos los locales climatizados tendran un sistema de aporte de
aire renovado del exterior.

Para resolver las renovaciones minimas exigibles en el RITE se instalaran tres
unidades de tratamiento de aire (UTA) en la cubierta de la planta cuyos caudales de
aires son los que se muestran a continuacion:
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Superficie Ocupacion Volumen ; Caudal zona
Zona Categoria
(m2) (personas) zona(m3) (m3/h)
UTA-1
Planta baja (Z.Urgencias) 3015,00 m3/h
Consulta Urgencias 19,95 2 59,85 IDA1 144
Sala Extraccion 40,4 5 121,20 IDA1 360
Sala Técnicay Curas-2 19,95 2 59,85 IDA1 144
Sala Técnicay Curas-1 19,95 2 59,85 IDA1 144
Sala Intervenciones menores 19,95 2 59,85 IDA1 144
Sala Ecografia 19,97 2 59,91 IDA1 144
Zona Salas Espera 78,05 r 20 234,15 IDA2 900
Circulaciones-2 31,2 4 93,60 IDA2 180
Recepcion 15,88 2 47,64 IDA2 90
Administracién 45,44 5 136,32 IDA2 225
Despacho Administracion 16,91 2 50,73 IDA2 90
Vestibulo Principal 96,28 10 288,84 IDA2 450
Caudal total | 3015,00 m3/h
Zona Superficie  Ocupacion Volumen Categoria Caudal zona
(m2) (personas) zona (m3) (m3/h)
UTA-2 3735,00m3/h
Planta baja Consulta Psicoprofilaxis 20,62 3 61,86 IDA2 135
Sala espera Psicoprofilaxis 14,36 4 43,08 IDA2 180
Vestibulo-2 + Circulacion-6 31,25 4 93,75 IDA2 180
Sala Psicoprofilaxis Obstrética 62,21 7 186,63 IDA2 315
Sala Fisioterapia 69,87 7 209,61 IDA2 315
Consulta Fisioterapia 21,01 3 63,03 IDA2 135
Sala Espera Fisioterapia 14,52 4 43,56 IDA2 180
Circulacion-8 34,56 4 103,68 IDA2 180
Consulta Polivalente-1 24,24 3 72,72 IDA2 135
Sala espera Consulta Polivalente-1 27,13 7 81,39 IDA2 315
Sala Lactancia 19,95 2 59,85 IDA2 90
Consulta Pediatria-1 19,95 2 59,85 IDA2 90
Enfermeria Pediatria 19,95 2 59,85 IDA2 90
Consulta Pediatria-2 19,95 2 59,85 IDA2 90
Sala espera zona Pediatria 64,42 17 193,26 IDA2 765
Circulaciones-5 25,65 3 76,95 IDA2 135
Circulaciones-3 21,65 3 64,95 IDA2 135
Despacho Trabajador Social 20,73 3 62,19 IDA2 135
Sala espera Trabajador Social 9,54 3 28,62 IDA2 135
Caudal total | 3735,00 m3/h
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Zona superficie (m2) Ocupacion Volumen Categoria Caudal zona
(personas) zona (m3) (m3/h)

UTA-3 9225,00 m3/h
Planta Primera Consulta Medicina F.8 18,11 2 54,33 IDA2 90
Consulta Enfermeria M.F.6 19,9 2 59,70 IDA2 90
Consulta Medicina F.9 19,9 2 59,70 IDA2 90
Consulta Enfermeria M.F.7 19,95 2 59,85 IDA2 90
Salas Espera 37,89 10 113,67 IDA2 450
Circulacion-13, Vestibulo 83,28 9 249,84 IDA2 405
Consulta Medicina F.10 19,95 2 59,85 IDA2 90
Consulta Enfermeria M.F.8 19,95 2 59,85 IDA2 90
Consulta Medicina F.11 19,95 2 59,85 IDA2 90
Consulta Enfermeria M.F.9 19,95 2 59,85 IDA2 90
Consulta Medicina F.12 19,95 2 59,85 IDA2 90
Consulta Enfermeria M.F.10 19,95 2 59,85 IDA2 90
Salas Espera 78,05 20 234,15 IDA2 900
Estar Personal 52,73 14 158,19 IDA2 630
Sala Juntas Biblioteca 62,27 21 186,81 IDA2 945
Consulta Odontologia-1 24,9 3 74,70 IDA2 135
Consulta Odontologia-2 19,95 2 59,85 IDA2 90
Consulta Medicina F.6 19,95 2 59,85 IDA2 90
Consulta Enfermeria M.F.5 19,95 2 59,85 IDA2 90
Consulta Medicina F.7 19,95 2 59,85 IDA2 90
Salas Espera 85,44 22 256,32 IDA2 990
Circulacidn-12 31,17 4 93,51 IDA2 180
Vestibulo-4 95,87 10 287,61 IDA2 450
Despacho direccion 24,25 3 72,75 IDA2 135
Despacho enfermeria 24,25 3 72,75 IDA2 135
Circulacién-11 19,1 2 57,3 IDA2 90
Consulta Medicina F.1 17,99 2 53,97 IDA2 90
Consulta Enfermeria M.F.1 19,92 2 59,76 IDA2 90
Consulta Medicina F.2 19,92 2 59,76 IDA2 90
Consulta Enfermeria M.F.2 19,95 2 59,85 IDA2 90
Salas Espera 38 10 114,00 IDA2 450
Circulacién-9 15,23 2 45,69 IDA2 90
Consulta Medicina F.3 19,95 2 59,85 IDA2 90
Consulta Enfermeria M.F.3 19,95 2 59,85 IDA2 90
Consulta Medicina F.4 19,95 2 59,85 IDA2 90
Consulta Enfermeria M.F.4 19,95 2 59,85 IDA2 90
Consulta Medicina F.5 19,95 2 59,85 IDA2 90
Consulta Polivante-2 19,97 2 59,91 IDA2 90
Salas Espera 78,05 20 234,15 IDA2 900
Circulacién-10 31,2 4 93,60 IDA2 180

Caudal total 9225,00 m3/h

Para resolver la ventilacion de aseos y vestuarios se opta por realizar extraccion

mediante extractores en linea para conductos, se aporta tabla justificativa de la red de
cada aseo y vestuario:
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A (m2) V(m3)| Q(m3/h)| Dint(mm) D(mm)| bocas| @ (mm) V (m/s)

|Ase0 Masculino 2 19,7 49,25 295,5 131,98] 150 2,188889 125 <6
|Aseo Femenino 2 19,7 49,25 295,5 131,98] 150 2,188889 125 <6 n2 unidad
591 186,65 200|  SVE/PLUS-200/L 1 E4

A(m2) V(m3)[ Q(m3/h)| Dint(mm) D (mm) bocas @ (mm) V (m/s)

Aseo personal 1 6,21 15,525 93,15 74,10 100| 0,69 125 <6

Aseo personal 2 6,21 15,525 93,15 74,10 100| 0,69 125 <6

Local de instalaciones informaticas 5,79 17,37 104,22 78,38 100 1,737 80 <6

Oficio de limpieza 2 5,99 17,97, 107,82 79,72 100| 0,798667 125 <6 n? unidad !
398,34 153,23| 175  SVE/PLUS-150/H 1 E6

A(m2) V(m3)[ Q(m3/h)| Dint(mm) D (mm) bocas @ (mm) V (m/s)

|Insta|acién compresor 6,58 19,74 236,88 118,17 125| 1,754667 125 <6
[Aseo pediatria 3,26] 8,15 48,9 53,69) 1000 0,815 80) <6 n unidades|
285,78| 129,79 150  SVE/PLUS-100/L 1|  Es

Q(m3/h)| Dint(mm) D (mm)| V(m/s)

[sAuDA4 285,78 100,54 125 <10
|saLDA 3 2372,61 289,68 300 <10
|saLDA 2 1542,99 233,61 250] <10
|sauDA 1 3763,08 364,82 400] <10

A(m2) V(m3)[ Q(m3/h)| Dint(mm) D (mm) bocas @ (mm) V (m/s)
|Aseo Masculino 1 19,7 49,25 295,5 131,98| 150( 2,188889 125 <6
[Aseo Femernino 1 19,7] 49,25) 295,5 131,98 150| 2,188889) 125 <6 n2 unidad
591 186,65 200|  SVE/PLUS-200/L 1 E4

A(m2) V(m3)[ Q(m3/h)| Dint(mm) D (mm) bocas @ (mm) V (m/s)

Almacén de camillas 6,61 16,525 99,15 76,45 100| 1,6525 125| <6
Vestuario Pers. Masculino 20,11 50,275 301,65 133,35 150| 2,234444, 125 <6
Vesturario Pers. Femenino 29,05 72,625 435,75 160,27 175| 3,227778 125| <6 n2 unidad
836,55 222,06 225| SVE/PLUS-315/H 1 E3

A(m2) V(m3)[ Q(m3/h)| Dint(mm) D (mm) bocas @ (mm) V (m/s)

|Almacén residuos biosanitarios 5,95 17,85 107,1] 79,46 100| 0,793333 125 <6
[AImacén basuras 13,72 41,16 246,96 120,65 125| 1,829333 125 <6 n2 unidades|
354,06 144,47 150/  SVE/PLUS-200/H 1 E5

A (m2) V(m3)| Q(m3/h)| Dint(mm) D(mm)| bocas| @ (mm) V (m/s)

ACS/Aerotermia 16,15] 48,45 290,7, 130,90 150 3 125 <6

Cuadro + Rack 8,65 25,95 155,7| 95,80 100| 2 100 <6

Instalaciones 23,61 70,83 424,98 158,28| 175 4 125 <6 n2 unidad !
871,38] 226,64 250  SVE/PLUS-350/H 1 E2

A(m2) V(m3)[ Q(m3/h)| Dint(mm) D (mm) bocas @ (mm) V (m/s)

Oficio de limpieza 1 6,2 18,6 111,6 81,11 100| 1,86 125] <6
Almacén 2 7,07 21,21 127,26 86,61 100/ 0,942667 125 <6
Vestuarios femeninos 14,94 37,35 224,1) 114,93| 125 1,66 125| <6
Aseo consulta psicoprofilaxis 3,15 7,875 47,25 52,78 100 0,7875 80 <6 n2 unidad !
398,61 153,29' 175|  SVE/PLUS-200/L 1 E4

A(m2) V(m3)[ Q(m3/h)| Dint(mm) D (mm) bocas @ (mm) V (m/s)

|Vestuarios masculinos 14,94 37,35 224,1) 114,93 125 1,66 125 <6
|Aseo consulta fisioterapeuta 3,26 8,15 48,9 53,69 100 0,815 80 <6 n? unidad !
273 126,86 150 SVE/PLUS-125/H 1 E7

A(m2) V(m3)[ Q(m3/h)| Dint(mm) D (mm) bocas @ (mm) V (m/s)

|A|macén general 32,98 98,94 593,64 187,06 200| 4,397333 125 <6
|AI macén farmacia 12,33 36,99 221,94 114,38| 125 1,644 125 <6 n2 unidad !
815,58 219,26 225| SVE/PLUS-350/H 1 E2

Q(m3/h)| Dint (mm) D (mm)| V(m/s)

SALIDA 3 1781,61 251,02 280] <10
SALIDA 2 1542,99) 233,61 250 <10
SALIDA 1 3364,74 344,97 355 <10
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A (m2)| Vv(im3) Q (m3/h)| Dint (mm) D (mm) bocas| @ (mm) V (m/s)
[Almacen 1 47,91] 143,73 862,38 225,46 250 7 125] <6 ne unidades|
862,38] 225,46 250]  SVE/PLUS-400/H 1 =
[ am2]  vim3)] a(ms/h) pint(mm)] D(mm)] bocas] @(mm)]  V(m/s)
PCI+ALIIBE [ 62,81 188,43 1130,58] 258,15 280 9| 125] <6
113058 258,15 280|  SVE/PLUS-400/H 1 u
[ am2]  vm3)] a(ms/h) pint(mm)] D(mm)] bocas] @(mm)]  V(m/s)
Grupo presién [ 30,9] 92,7 556,2 181,07 200 4| 125 <6
556,2) 181,07 200  SVE/PLUS-350/H 1 e
[ a(m3/h)] pint(mm)]  D(mm)] V(m/s)
SALIDA 1 [ 254916 300,26 355] <10

Desde las diferentes utas del edificio bajaremos mediante montantes a las diferentes
instalaciones interiores a través de la cubierta, y estas discurrirén por el falso techo hasta las
unidades ubicadas en cada una de las dependencias.

Para el calculo de los caudales de ventilacion se considera los dispuesto en el apartado
IT 1.1.4.2.1.2, utilizando el procedimiento contemplado en la UNE-EN 13779 tomando el valor
minimo del intervalo tipo de caudales por persona del valor minimo establecido en la tabla A.11
de dicha norma.

Mediante este sistema de ventilacién se garantizara que la concentracién de CO, no
sobrepase los limites establecidos para el desarrollo de la actividad, en nuestro caso existen
locales que sera de 400 ppm (IDA-2) y para otros 350 ppm (IDA-1).

Se consideraran los criterios de ventilacion indicados en la norma UNE 13779, en el apartado

A.15.1:
Tabla A.11 — Caudal de aire exterior por persona
Caudal de aire exterior por persona
Categoria Unidad Zona de no fumadores Zona de fumadores
Intervalo tipo | Valor por defecto | Intervalo tipo | Valor por defecto
IDA 1 I/s-persona >15 20 =30 40
IDA 2 I/s-persona 10-15 12,5 20-30 25
IDA 3 I/s-persona 6-10 8 12-20 16
IDA 4 Vs-persona <6 5 <12 10

Existen locales dentro del edificio clasificados como IDA2, por lo que se consideraran,
por lo que se considerara 12,5 I/s por persona y locales de IDA 1 en los que se consideraran 20
I/s por persona.
A su vez se garantizara una calidad minima de 1,2 dp y 0,8 dp respectivamente.

Tabla 14.2.2 Calidad del alre percibldo, en declpols

Categoria dp
IDA 1 0.8
IDA 2 1,2
IDA 3 20
IDA 4 3.0
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Gracias al sistema adoptado de ventilacion por aportaciéon de aire nunca rebasaremos los
limites establecidos de concentracion de CO2, en nuestro caso se trataria de 400 ppm y 350

ppm.

Tabla A.10 — Niveles de CO, en los recintos

; . Nivel de CO, por encima del nivel del aire exterior en ppm
Categoria . :
_ Intervalo tipo | Valores por defecto
IDA 1 <400 350
IDA 2 400 - 600 500
IDA 3 600 — 1 000 800
| IDA 4 > 1000 1200

Por otro lado, segun la tabla 1.4.2.5. clases de filtracion se requiere que la UTA tenga
un filtro F6 y su correspondiente prefiltro.

La calidad del aire exterior de Madrid se puede considerar como categoria ODA 2.
Puesto que los locales a ventilar deben alcanzar una categoria de ventilacion IDA 1-2, se
puede entrar en la siguiente tabla para averiguar la clase de filtracion requerida minima: Para
IDA1 se requiere F7/F9 mientras que para IDA2 sera necesario F8.

A continuacion, se adjunta la seleccion de las UTA que dara servicio a los locales
climatizados. Se adjuntan también seleccion de equipos de extraccion de los diferentes aseos,
almacenes, vestuarios y bafios del edificio.
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Cotizacion no. z4-520-231220

Unit no. 10

Proyecto Fecha 23/12/2020
Planta no. UTA 1/Zona urgencias PB Pagina 2/77
Unit no.: 10

Geniox 12

Peso : 1220 kg
Ancho unidad : 1282 mm

Caudal (1.205 kg/m3) 3015 3015 m3h
Velocidad del aire (por unidad) 1.32 1.32 m/s
Presion externa (P.E.D) 400 400 Pa
Velocidad del ventilador 2801 3205 RPM

Motor ; Tension ; Voltaje, Intensidad,

1.30; 1x230; 5.65
calculada

2.40; 3x400; 3.80 kWIVIA

Ruido radiado 60 dB(A)
Fuente de alimentacién L1+ L2+L3+N + PE (3x400V) 50 Hz

Consumo actual 95A

Filtro de bolsa Impulsién / Extracciéon G4 - Coarse 65% + F7 - ePM1 60% + F9 - ePM1 85% / F7 - ePM1 60%
Cooling coil, evaporation 12.9 kW ; 32.0/23.0°C

Medio 6 Agente 9°C ; 16 mm /28 mm Didmetro conexion tuberia

. . . . ) Ventiladores [kWh /
Energia Dimensionamiento Promedio ~
afo 8760 horas]

Recuperacion de calor (seco / himedo) 84.2% /84 % 84.2% /84 %
SFPy, a filtro limpio, incl. control

o I RS, e Ge 3.02 KW/(m?s) 3.02 KW/(m?/s) 22124 kWh
velocidad
SFPe with di ional filt .incl.

© with dimensional THer press. ICL. 5 3 kwimas) 3.23 kWi(m¥/s) 23697 kWh
speed contr.
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Planta no. UTA 1/Zona urgencias PB Pagina 4/77

Commissioning Data

Pérdida de carga, filtros limpios
Potencia absorbida de vent filtros limpios - - kw

Puntos de trabajo diferentes
I 7 IS IS S Y S N Ty

Caudal de aire, Impulsion, m3/h 3015 3015
Caudal de aire, Extraccion, m3h 3015 3015
Caida de presién externa, Impulsion 400

Presion externa (P.E.D), Extraccién 400

SFPv , kW/(m?¥s) 3.02 3.02
Sfe, kW/(m?3/s) 3.23 3.23
Eficiencia, Recuperacion de calor (himedo)34w@ 84.2
Eficiencia, Recuperacién de calor (seco), %84 84
Bateria de Frio, Potencia, kW 12.9 12.9

Datos de sonido dB(A)
Aire de impulsion 71
Aire exterior 60
Aire de expulsién 80
Aire de extraccion 72
Ruido radiado 60
Horas de operacion 8760

Horas de trabajo por afio 8760

Systemair HVAC Spain S.L.U. Teléfono : +34 916002900

www.systemair.es EUROVENT
. SJCERTIFIED
general@systemair.es PERFORMANCE

AHU N°20.11.011
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Ecodisefio

Tipo Unidad (No Residenc.-Bi direccio.) Aprobado

Ventilador con vel.mdltiple o variable Aprobado

Recuperador de calor Aprobado

Eficecia térmica del sistema de recup. Aprobado 84 73

Manoémetro Aprobado

SFP interna in W/(m3/s) Aprobado 655 1310

Chequeo total Aprobado
oo [owacon | |
Fabricado Systemair

Modelo Geniox 12

Tipologia NRVU;BVU

Motor tipo EC Bluefin EC Bluefin Variador instalado
Tipo de sistema de recuperacion de calor (HRS) Intercambiador de calor rotativo

La eficiencia térmica de HRS (condicion seca) 84 %

Unidad no residencial - caudal 0.84 0.84 m3/s

Energia eléctrica efectiva. incluye filtros limpios y variador 0.81 0.81 kW

SFP interna in W/(m3/s) 2018 655 336 319 W/(m3/s)
Velocidad frontal 1.32 1.32 m/s

Presion externa nominal 400.00 400.00 Pa

Pérdida de carga interna componentes de ventilacién 197.03 182.90 Pa

Pérdida de carga estatica con filtro limpio 597.03 582.90 Pa

Eficiencia estatica global de ventiladores con filtro limpio 58.60 57.29 %

Porcentaje maximo fugas externas @ + 400 Pa L1 Tasade fugas de acuerdo con EN 1886. Tasa de fuga es menor que 1%.
Porcentaje maximo fugas internas (EATR, ?p = 250 Pa) Caudal de fuga es menor que 3%.

Clase energética para los filtros B B

Descripcion de advertencia visual del filtros Pantalla de control
Direccién de Internet con informacién sobre el desmontaje techdoc.systemair.dk

Nivel potencia sonora Aire de impulsién Aire exterior Aire de expulsién Aire de extraccion Ruido radiado
Total 71 dB(A) 60 dB(A) 80 dB(A) 72 dB(A) 60 dB(A)

El ecodisefio es calculado para una configuracion de referencia con filtro ePM1 60% (F7) en impulsion y filtro ePM10 60% (M5) en extraccion

Systemair HVAC Spain S.L.U. Teléfono : +34 916002900

www.systemair.es EUROVENT

. SJCERTIFIED

general@systemair.es PERFORMANCE
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Vista en planta lado de registro
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Vista frontal extraccion/impulsion Vista frontal expulsion/aire exterior
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Dimensiones de puertas y paneles
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Especificaciones técnicas

Unidad

Nota

EQUIPO PREPARADO PARA INTEMPERIE

Banda de frecuencia [Hz] 6
Nivel potencia sonora [d

Aire de impulsién
Aire exterior

Aire de expulsién
Aire de extraccion
Ruido radiado

59 55
73 65
70 59
66 59

65
83
78
62

58 52 45
75 74 71
70 62 58
53 54 52

3 125 250 500 1K 2K 4K 8K Total
B] [dB] [dB] [dB] [dB] [dB] [dB] [dB] [dB(A)]
65 61 72 67 66 63 56 50 71

39 32 60
67 62 80
54 48 72
47 33 60

Envolvente

Laminas de acero recubiertas con aluzinc AZ 185

Systemair HVAC Spain S.L.U.

Panels

Perfiles de marco

Perfiles entre paneles
Esquinas

Aislamiento

Proteccién contra la corrosion
Presion de funcionamiento

Temperaturas de funcionamiento
Clasificaciones

Resistencia mecanica

Fuga de aire de la carcasa

By-pass Fuga de filtro

Transmisién térmica

Factor de puente térmico

Aislamiento acustico de la carcasa

Teléfono :
www.systemair.es
general@systemair.es

+34 916002900

Perfiles pintados con Zinc Z275 y prepintados

Perfiles de acero recubiertos con aluzinc AZ185

ABS

60 mm de lana mineral / Densidad 60 kg/m3
Clase C4 according to EN 1SO 12944-2:2000

0 - 2000 Pa (Geniox10 - Geniox31)
-40/+40 °C (Standard)
-40/+60 °C (Disefio especial)
EN 1886, 2. edicion 2008
Clase D1(M)

-400 Pa: Clase L1 (M)

+700 Pa: Clase L1 (M)

-400 Pa: Clase G1-F9

+400 Pa: Clase G1-F9
Clase T2(M)

Clase TB2(M)

Banda de octava Hz

63

125

250

500

1000

2000

4000

8000

EUROVENT
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PERFORNMANGE

urovent-certification.com
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Sistema de control

Caracteristicas especiales aprobadas por la produccién de Systemair. El diagrama de flujo y la descripcion pueden diferir de la
UTA entregada

Idioma en el menu del controlador Spanish
Tableta de navegacion "NaviPad" incluidada Si
Comunicacion externa MODBUS RTU, RS485
Control de temp. Control en cascada de la temp. del aire de extraccion
Control del ventilador Control de ventilacion dependiente de CO2
Caudal compensado por temp. Exterior
Motor de la compuerta de suministro de aire Motor ON/OFF
Descarga de amortiguador de motor de aire Motor ON/OFF
Control de reecirculacién Recirculacién modulada a través de sensor CO2
Tipos de motor de compuerta Sin muelle/retorno
Configurado para el calendario- on/off Si
Configurado para entrada digital - on/off Si
Free cooling Si
Configuracién de la bateria Bateria de Frio
Sefiales de control de la refrigeracion DX Capacidad frigorifica DX mediante sefial 0-10 V
Proteccién contra incendios Preconfigurado para bloqueo ante incendio y sefial indicadora de

fincionamiento

Para la seleccion de sensores -estudio del diagrama de flujo en la impresién del sistema de control

Fuente de alimentacion principal para el sistema de control

Cable de alimentacion L1+L2+L3+N+PE

Tension 3x400 VAC
Hz 50 Hz
Cable entry position Bottom placement

Cable glands for main supply cable M25

Fusible para el ventilador de aire de impulsién (en el cuadro principal) 10 A
Fusible para el ventilador de aire de extraccion (en el cuadro principal) 10 A
Fusible ICC max (en el cuadro principal) 10 kA
Corriente consumida 9.5 A
Corriente consumida en el cable neutro 8.7 A
Fusibles minimos para la unidad (L1-L2-L3) 10 A
Fusibles minimos para la unidad (L1-L2-L3-N) 10 A

El instalador debe garantizar que la proteccién adicional de la red eléctrica en relacién con los variadores de frecuencia se
lleva a cabo segun las normas legales de seguridad. Por uno o mas motores 400 VAC, se debe instalar un interruptor
diferencial tipo B. Por uno o méas motores 400 VAC, HPFI tipo B debe ser instalado.

La instalacién eléctrica (cableado, montaje de componentes, conexiénes, etc.) para la unidad se realiza como una instalacién
de maquina segun 60204-1

Systemair HVAC Spain S.L.U. Teléfono : +34 916002900
www.systemair.es = EUROVENT
. %E’CERTIFIED
general@systemair.es PERFORMANCE

www. eurovent-certification. com

systemair
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La unidad de impulsién consiste en

Compuerta
Pérdida de carga 1 Pa
Lamas de las compuertas Estandar
Numero de compuertas 1 us

Filtro de bolsa

Pérdida de carga a medio uso 28 Pa

Pérdida de carga inicial/Pérdida de carga final 14/42 Pa

Velocidad frontal 1.58 m/s

Velocidad por filtros 1.32 m/s

Clase de filtro G4 - Coarse 65%

Dimension del filtro 1x[592x490x48] + 1x[490x490x48]

Longitud del filtro 48 mm
Conectores de presion de salida 2 us
Manémetro Magnehelic 1 us

El manémetro se suministra con cable desde fabrica.

Filtro de bolsa

Pérdida de carga a medio uso 76 Pa
3 Pérdida de carga inicial/Pérdida de carga final 38/114 Pa
Velocidad frontal 1.58 m/s
Velocidad por filtros 1.32 m/s
Clase de filtro F7 - ePM1 60%
Dimension del filtro 1x[592x490x25] + 1x[490x490x25]
Longitud del filtro 520 mm
Descripcion del filtro Camfil Hi-Flo Il XLT
Mirilla 1 us
Conectores de presion de salida 2 us
Mandémetro Magnehelic 1 us

El manémetro se suministra con cable desde fabrica.

Intercambiador de calor rotativo

) Impulsién Extraccion

caudal de aire 3015 3015 m3h
Pérdida de carga 159 159 Pa

wewo | ]
temp. del aire, antes/después -5.5/17.7 22.0/-1.2 °C
Humedad relativa aire, antes/después 90/59 50/86 %
Potencia 37.10 kw
Eficiencia de temp. 84.2 %
Eficiencia en seco segin EN 308 en 3015 m3/h 84 %
Eficiencia humedad 86.5 %

ero | |
temp. del aire, antes/después 36.0/25.9 24.0/34.1 °C
Humedad relativa aire, antes/después 26/45 50/29 %

Systemair HVAC Spain S.L.U. Teléfono : +34 916002900

www.systemair.es EUROVENT
. SJCERTIFIED
general@systemair.es PERFORMANCE
'AHU N°20.11.011
2

: Geniox-1
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Potencia 11.30
Eficiencia de temp.
Eficiencia humedad
Tipo de intercambiador de calor
Eficiencia (Espacio entre aletas)
Diametro de la rueda
Descripcion
Motor
Datos eléctricos

Sector de purga

Mirilla

84.2

85.0

HM - Sorci6n

A - Alta

©1080
HM1-XL-WV-1080

De velocidad variable
1x230V, 85W, 0.4Amp
1

1

kw
%
%

us
us

Plenun de registro

Bl
Lﬂ

Pérdida de carga
Longitud

1
400

Pa
mm

Compuerta de mezcla

Impulsién

Ratio de mezcla

Flujo de aire antes / después 3015/3015
Pérdida de carga 0
temp. del aire, antes/después 17.7/117.7
Humedad relativa aire, antes/después 58.8/58.8

Extraccion

3015/3015
0
22.0/22.0
50.0/50.0

m3/h
Pa
°C

Ratio de mezcla

Flujo de aire antes / después 3015/3015
Pérdida de carga 0
temp. del aire, antes/después 25.9/25.9
Humedad relativa aire, antes/después 45.0/45.0

Caélculo de la mezcla de aire
Compuertas instaladas en la seccién
Tipo compuerta de mezcla

3015/3015

0

24.0/24.0
50.0/50.0

0

1 Compuerta
Estandar

m3/h
Pa
°C
%
%

Ventilador, Plug-fan

caudal de aire

Presion externa (P.E.D)

Pérdida de carga

Presion estética (Disefiado para condiciones humedas)

Presion total

Velocidad del ventilador

Méaxima velocidad del ventilador

Eficiencia total por presién estatica, incl. Motor y velocidad de control.
Eficiencia total por presion estatica, incl. Motor y velocidad de control.
El factor K (p = 1.2 kg / m3)

Systemair HVAC Spain S.L.U. Teléfono : +34 916002900

www.systemair.es EUROVENT
. SJCERTIFIED
general@systemair.es PERFORMANCE
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R:

N°20.11.011
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859
878
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3000
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Ventilador tipo - Pequefio

ErP efficiency n(stat,A)

ErP efficiency class N(actual)/ N(target)
ErP-conformidad

Accionamiento directo

GR31I-ZID.DC.CR
71.9

81.2/62

Si

%

Tipo de motor Motor EC
IEC-tamafio ZID.DC.CR
Proteccion del motor
Potencia nominal 1.30 kw
Velocidad (nominal) 3000 RPM
Corriente, Amperios 5.70 A
Tension 1x230 \Y
Potencia absorbida, incl. el control de velocidad 111 kW
Pantalla de seguridad 1 us
Volumetro 1 us
El manémetro se suministra con cable desde fabrica.
Presostato digital 1 us
Conectores de presion de salida 2 us
Tomas de presién para med. de caudal 2 us
Pasacable TET 20-26 1 us
Bateria de Frio, Expansién Directa
caudal de aire 3015 m3/h
Pérdida de carga del aire, bateria de agua con bandeja de condensado 33 Pa
Pressure drop air, dry coil 21 Pa
temp. del aire antes/después 32.0/23.0 °C
Humedad relativa del aire antes/después 45/69 %
Potencia total de frio 12.91 kw
Relacion de calor sensible 71 %
Velocidad del aire 1.93 m/s
Condensacion 0.1 I/min
Refrigerante R32
temp. del refrigerante 8.5 °C
Volumen de la bateria 4.9 |
Lado de la conexion lado de registro
Diametro de la conexion entrada/ salida 16 mm /28 mm
Number of circuits 1
Material del tubo Cu
Material de aletas Al
Paso de aletas 25 mm
No. de filas 3
Tipo material bandeja de condensacion De acero inoxidable
Cadigo de la bateria GXK-12-D65-3-3-7-475-973-2.5-CU-Al-H-16 mm
Coil is for heat pump use
Sifén 1 us

Systemair HVAC Spain S.L.U. Teléfono : +34 916002900
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Seccion especial

Seccién especial

caudal de aire

Pérdida de carga

Longitud

LANZA DE VAPOR DE 5 Kgr

GXS-12-1-200-1-1

3015 m3/h
0 Pa
200 mm

Seccion especial

Seccién especial
caudal de aire
Pérdida de carga
Longitud

espacio para lanza de vapor incluida en la unidad

Filtro de bolsa

Pérdida de carga a medio uso

Velocidad frontal
Velocidad por filtros
Clase de filtro
Dimensién del filtro

Longitud del filtro

Descripcion del filtro
Mirilla
Conectores de presion de salida
Manémetro Magnehelic

Pérdida de carga inicial/Pérdida de carga final

GXS-12-1-700-1-1

3015 m3/h
0 Pa

700 mm
136 Pa
86/186 Pa
1.58 m/s
1.32 m/s

F9 - ePM1 85%

1x[592x490x25] + 1x[490x490x25]

El manémetro se suministra con cable desde fabrica.

La unidad de extraccion consiste en

520 mm
Camfil Hi-Flo Il XLT
1 us
2 us
1 us

Filtro de bolsa

Pérdida de carga a medio uso

Velocidad frontal
Velocidad por filtros
Clase de filtro
Dimensioén del filtro

Longitud del filtro

Descripcion del filtro
Mirilla
Conectores de presion de salida
Mandémetro Magnehelic

Pérdida de carga inicial/Pérdida de carga final

76 Pa
38/114 Pa
1.58 m/s
1.32 m/s

F7 - ePM1 60%

1x[592X490x25] + 1X[490x490x25]

El manémetro se suministra con cable desde fabrica.

Systemair HVAC Spain S.L.U. Teléfono : +34 916002900
www.systemair.es
general@systemair.es
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Seccion especial

Seccién especial GXS-12-2-600-1-1

caudal de aire 3015 m3/h
Pérdida de carga 550 Pa
Longitud 600 mm
FILTRO H13

caudal de aire 3015 m3/h
Presion externa (P.E.D) 400 Pa
Pérdida de carga 24 Pa
Presion estatica (Disefiado para condiciones humedas) 1212 Pa
Presion total 1232 Pa
Velocidad del ventilador 3205 RPM
Méaxima velocidad del ventilador 3700 RPM
Eficiencia total por presion estatica, incl. Motor y velocidad de control. 63.8 %
Eficiencia total por presion estatica, incl. Motor y velocidad de control. 64.8 %
El factor K (p = 1.2 kg / m3) 106

Ventilador tipo - Pequefio GR31I-ZID.DC.CR

ErP efficiency n(stat,A) 74.3 %
ErP efficiency class N(actual)/ N(target) 80.8/62
ErP-conformidad Si

Accionamiento directo

Tipo de motor Motor EC

IEC-tamafio ZID.DC.CR

Proteccion del motor

Potencia nominal 2.40 kW

Velocidad (nominal) 3700 RPM

Corriente, Amperios 3.80 A

Tensién 3x400 \Y

Potencia absorbida, incl. el control de velocidad 1.59 kw
Pantalla de seguridad 1 us
Volimetro 1 us

El man6émetro se suministra con cable desde fabrica.

Presostato digital 1 us

Mirilla 1 us

Conectores de presion de salida 2 us

Tomas de presién para med. de caudal 2 us

Pasacable TET 20-26 1 us

Plenun de registro

Pérdida de carga 1 Pa

\ Longitud 400 mm
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Pérdida de carga

Plenun vacio
1 Pa

Longitud 400 mm

Intercambiador de calor rotativo

Datos en la impulsién

Pérdida de carga 1 Pa
Lamas de las compuertas Estandar
NUmero de compuertas 1 us

Otros componentes
Pies o bancada

Pies o bancada bancada
Altura bancada 118 mm
Proteccién contra la corrosion Galvanizado Z275

Conexioén del conducto flexible, perfil de 20 mm

Producto Dimensiones (ancho x alto)

Exterior 1200x500 mm
Impulsién 1200x500 mm
Extraccion 1200x500 mm
Expulsién 1200x500 mm

Seccidn sobre el envio

Producto Dimensiones (ancho x alto x largo) , Peso, Incluyendo el embalaje Peso de la unidad
Incluyendo el embalaje

AHU1-1691 1382 x 1602 x 1691 mm 389 kg 388 kg
AHU2-3791 1382 x 1602 x 3791 mm 834 kg 832 kg
Las secciones de la unidad se envian montadas en la bancada.
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N° Seccién Cddigo de secdion
Cédigo de la funcién

1 Envolvente Longitud 1041 mm
Envolvente
Compuerta
Filtro de bolsa
Filtro de bolsa

2 Envolvente Longitud 400 mm
Envolvente
Intercambiador de calor rotativo

3 Envolvente Longitud 2900 mm
Envolvente
Sistema de control
Plenun de registro
Ventilador
Bateria de Frio
Compuerta de mezcla
Seccion especial
Seccion especial

4 Envolvente Longitud 641 mm
Envolvente
Filtro de bolsa

5 Envolvente Longitud 2741 mm
Envolvente
Filtro de bolsa
Seccion especial
Ventilador

Plenun de registro

Plenun vacio
6 Envolvente Longitud 241 mm

Envolvente

Compuerta
7 bancada Longitud 1441 mm
8 bancada Longitud 3541 mm

Otros componentes
Peso de la unidad
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Caracteristicas especiales aprobadas por la producciéon de Systemair

Las especificaciones del sistema de control difieren del sistema estandar. Esto significa que el

diagrama de flujo, la lista de cables y las descripciones pueden diferir de la unidad entregada. El
diagrama de cableado eléctrico estara de acuerdo con la entrega.

Sistema de control integrado Systemair

La unidad de tratamiento de aire esta equipada con un sistema de control completo y totalmente
integrado - basado en el controlador Access instalado en la cuadro de control. La unidad de tratamiento
de aire podréa funcionar de forma independiente o bien mediante conexion con el sistema de gestién
centralizada del edificio.

Antes de su envio, la unidad ha sido montada y ha pasado un test final de inspeccién. En este proceso
se almacenan en el controlador los parametros y configuracion solicitada en el pedido. El informe de
pruebas se envia con el equipo.

Diagrama de flujo

QM32 BT2 TA2 GQ2 BP2A BQ1 BP1:B

St

Expulsién Extraccion

Exterior Impulsion

QM31 BT1 BP5 BP2:B BPL:A GQ1 BT4 BTS

Los componentes en rojo no se entregan

Especificacion técnica detallado

Simbolo Cable Péagina Terminales HW I/O
Componentes externos Nombre NUumero Columna

temp. de Impulsion W355 14:5
Velocidad normal Ext. Slg. w581 10:2 T31 DI2
Velocidad reducida W580 10:1 T32 DI1
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Parada de la unidad W583 10: 4 T30 DI3
Recirculacion, on/off via DI Ext. sig. W585 12:4 T22 DI11
Senial de fuego externo Fire 11:5 T25 DI8
Indicacion de marcha 16:1 T65 DO5
Motor TA2 w232 36:7 F3: L1-N
w642 36:8 Link 2 BUS Adr. 7
Compuerta motor on/off , Imp. QM31 W631 33:1 Link 1 BUS Adr. 21 (31)
Proteccion para prefiltro Impulsién BP5 W363 12:1 T23 DI10
Presion sobre el filtro, Impulsion BP2:B W662 30:2 DPT BP2: B
Sensor de temp. exterior BT1 w341 30:1 BP2 DPT BP2: In1
Transmisor de presion - ventilador
de imp. BP1:A W661 30:1 Link 1 BUS Adr. 5
Vent. EC Impulsion 1 GQ1 w601 31:1 Link 1 BUS Adr. 1
w101 23:6 F1: L2-N-PE
Eficiencia de temp. BT4 W343 29:1 BP1 DPT BP1: In2
Compuerta motor on/off , Ext. QM32 W632 34:2 Link 2 BUS Adr. 22 (32)
Presion sobre el filtro, Extraccion BP1:B W661 29:2 DPT BP1: B
CO2 Extraccion BQ1 W515 13:7 T16 Al4
temp. de Extraccion BT3 w444 29:1 BP1 DPT BP1: In1
Temperatura de salida / deshielo BT2 w442 30:2 BP2 DPT BP2: In2
Transmisor de presion - ventilador
de ext. BP2:A W662 31:1 Link 2 BUS Adr. 6
Vent. EC Extraccion 1 GQ2 W602 32:1 Link 2 BUS Adr. 2
W102 24:2 F2:L1-L2-L3

Compuerta motor proporcional ,
Recirculacion QM33 W633 33:7 Link 1 BUS Adr. 23 (24)

Alimentacion y cuadro eléctrico

El cuadro de control se ubica con el material de confirmacion de pedido. El cuadro tiene los
componentes necesarios que incluyen bloques de terminales, fusibles, fuente de alimentacion de CC
24V y la unidad de control Access.

El controlador es configurado de acuerdo a la peticién del cliente y a la confirmacion de la orden de
pedido. Estas especificaciones también se entregan con la unidad. La alimentacién principal debera
conectarse en obra al panel. El instalador tendra la responsabilidad de asegurar que tanto la unidad
como la instalacion, si requieren de una proteccion adicional en cuanto a los variadores u otro
componente similar, se lleve a cabo siguiendo las normativas locales.

El interruptor general de corte no esta incluido.

Componentes eléctricos externos

El sensor de temperature del aire de impulsion cuenta con un cable de 10 m preinstalado que debera
ser conectado a los terminals del cuadro de control por el instalador.

El disefio de la unidad de control Access esta preparado para la conexion de los componentes
entregados y cualquier sensor adicional que pueda ser necesario. Dependiendo de la eleccién del
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cliente, se entregan componentes externos, tales como:

* Transductores de presion en los conductos para el control de presion
* Valvula para bateria de calor.

* Sonda de temperatura para proteccién antihielo de la bateria de calor
* Bateria de calefaccion eléctrica

* Vélvula para bateria de refrigeracion

El panel de control remoto Navipad, con 3 m de cable, no se suministra conectado a la unidad de
control.

La unidad de control Access y la pantalla Navipad

La pantalla tactil Navipad de 7” con su cable de 3 m se debe conectar al la unidad de control Access
dentro del cuadro de control. Todas las funciones de manejo y configuracion se realizan desde el
interfaz gréafico con el panel de control NaviPad. La clase de proteccién thel panel de control NaviPad
es IP54 y 0-50 °C permitidos a temperatura. El panel del NaviPad no resiste la radiacién UV y el
NaviPad no se puede montar en exterior. La comunicacion entre el panel y el controlador del cuadro de
control es possible gracias a 100m de cable. El instalador debe usar cable de red estandar PDS LAN
AWG23 (cable red) para extension.

Si hay mas unidades conectadas a una red local (en la misma subred), el NaviPad podra conectarse y
manejar hasta 9 unidades. Por favor vea instrucciones separadas para mas detalle.

Programacién horaria

El control dispone de programas horarios independientes de inicio, parada y normal/reducido /alto
caudal de aire para cada dia de la semana, asi como programas para vacaciones.
El control tiene cambio automatico de hora de verano-invierno.

Es posible habilitar la funcion free-cooling fuera de las horas de funcionamiento programado

Recuperacioén de frio

La recuperacion de frio se activard si la temperatura del aire de retorno es mas baja que la temperatura
del aire exterior, y hay una demanda de frio en las habitaciones. La sefial del recuperador de calor es
inversa para incrementar la recuperacion o la demanda.

Niveles de acceso - contrasefias

Hay 3 niveles usuarios diferentes:

* Nivel usuario final - (sin contrasefia) - acceso a lectura de los valores en la pagina principal, visualizar
el diagram de flujo, posibilidad de marcha/paro unidad, ajuste de la consigna de temperatura y activar
el modo de funcionamiento extendido.

* Nivel operador - (contrasefia) - acceso a lectura de los valores, cambios relevantes a la configuracion
referidos a los horarios, la temperatura, el flujo de aire y tambien para reconocer alarmas y reiniciar el
sistema despues haber eliminado la razén que activo la alarma.
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* Nivel servicio, - (contrasefia especial) - acceso a realizar cambios en los menus de configuracion,
acceso para guardar nuevas configuraciones, acceso a reiniciar la unidad de acuerdo a la
configuracién de usuario y configuracion inicial de fabrica.

Alarmas y funciones de seguridad

Si se produce una alarma, una luz circular aparece en el parte inferiror del panel de control.

* Fija en verde — Estado ok (sin alarrmas activas).

» Parpadeando en rojo — Active/returned alarms in one or many controllers.

* Fija en rojo — Confirmadas/bloqueadas alarmas en un o mas controladores, alarmas no reseteadas

Las alarmas quedan registradas en la lista de alarmas, que detalla el tipo de alarma, fecha y hora de la
misma y clase de alarma:

* Alarma tipo A
* Necesita ser reconocida
* Alarma tipo B
* Necestia ser reconocida
* Alarma tipo C

* Se restablece cuando la causa de alarma desaparece

Sistema Flexible

Un técnico de mantenimiento cualificado -in situ y bajo peticion del cliente- podra adaptar la regulacién
conforme a los requisitos de los usuarios:

* Laregulacién del caudal de aire se puede establecer de varias formas, caudal constante a través de
los ventiladores, presién constante en los conductos, control dependiente de CO2 o control
dependiente de humedad. El flujo de aire controlador por temperatura, que puede disminuir o
aumentar para alcanzar la demanda de calor o frio.

* El modo de control de temperatura se puede cambiar entre temperatura ambiente, impulsion,
extraccién y compensacion con la temperatura exterior. Cambio Verano/inverno en funcion de
temperatura extraccion/sala y temperatura impulsion.

* Ademas de la programacién horaria establecida, se dispone de una sefial de marcha/paro externa,
con 3 niveles.

* Ademas o como alternativa a un horario fijado, hay disponible una sefial de marcha/paro externa.

* Opcionalmente se dispone de un gran nimero de funciones adicionales.

Recuperador de calor rotativo

La capacidad del recuperador de calor rotativo es continua, a través de un control modulante de la
velocidad de giro.
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Control de la temperatura de retorno

El control de temperatura del aire en impulsién se basa en los valores de dos sondas:
* Una sonda en la seccién de retorno que nos indica la temperatura promedio en el espacio tratado.
* Una sonda instalada en el conducto de impulsion.

* La temperatura del aire de impulsién se controla mediante un PID de temperatura retorno en cascada
para conseguir una temperatura constante. Los puntos de ajuste para la temperatura de retorno, asi
como los limites de temperatura del aire se pueden configurar en el panel de control remoto. En
funcién de la temperatura en el de retorno, un algoritmo controla la temperatura del aire en impulsion.

Flujo de aire compensado CO2

El flujo de aire configurado se compensa con el nivel de CO2. Tipo y ubicacién del sensor como se
especifica en el diagrama de flujo. Si se selecciona el sensor de sala "no entregado”, el sensor de sala
debe ser suministrado de forma local.

La idea es que una concentracién creciente de CO2 dara un mayor flujo de aire. La configuracién
puede invertirse. La compesacion del flujo de aire se establece mediante una curva basada en 3 puntos
individuales.

Caudal de aire compensado por temperatura exterior.

El caudal de aire configurado se compensa por la temperatura exterior (entrada).

La idea es que una caida de temperatura exterior dara un menor flujo de aire. La configuracion puede
invertirse. La compesacion del flujo de aire se establece mediante una curva basada en 3 puntos
individuales.

Ventilador de retorno con motor EC

El ventilador de retorno equipa un motor EC con rodete de transmision directa. Todos los pardmetros
de control de la velocidad del motor han sido configurados y comprobados en fabrica.

Ventilador de impulsién con motor EC

El ventilador de impulsion equipa un motor EC con rodete de transmision directa. Todos los parametros
de control de la velocidad del motor han sido configurados y comprobados en fabrica.

Proteccidon antihielo de la bateria de refrigeraciéon con expansion directa de refrigerante.

La unidad se entrega con una bateria DX, lista para la conexion externa a la unidad condensadora.

La sefiales de control estan disponibles en los terminales del panel de control- una sefal de 0-10V DC
modula la capacidad. Hay varias configuraciones disponibles para adaptarse a la funcionalidad de las
unidades externas. Una sefial digital libre de potencial esta diponible en el cuadro de control para la
demanda de free-cooling.
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Actuadores de compuerta

Suministrados e instalados segun el diagram de flujo. Modelos con muelle de retorno(S) tiempo de
carrera 150/16 segundos. Sin muelle de retorno alrededor de 150 segundos. Modelos modulantes son
indicados por un simblo redondo.

Preparada para la sefial de incendio externa e indicacién de marcha

La unidad se entrega con un set de contactos libre de potencial para indicar el funcionamiento de la
unidad. Una entrada digital NC esta disponible en la unida para indicar que esta disponible para
funcionar. Si se desconecta, y hay una sefial de incendio, la unidad se parara hasta que la sefial se
vuelva a conectar.

Protecciones de filtro

Las proteccidnes de filtro sobre los filtros de bolsa estan moduladas. El limite de presion denpende del
caudal. Caudal bajo = limite de baja presion, caudal alto = limite alto. Los transmisores estan
conectados al controlador. Desde del display se pued ver la presién actual y fijar los limites de alarma.
Los transmisores se ubican con lo indicado en el diagram de flujo.

El panle de filtro tendra un presostato para dar una sefial al controlador cuando el limite fijado exceda.

Recirculacion- control Todo/Nada mediante un calendario independiente.

Recirculacién controlada mediante un calendario independiente en el control. Los actuadores de
compuerta se pueden controlar todo/nada y crear total o ninguna recirculacion.

Recirculacion - control Todo/Nada mediante una entrada digital.

La recirculacion (100%) se puede activar mediante una entrada digital (sefial libre de potencial) al
control. Los actuadores de compuerta se pueden controlar todo/nada y crear total o ninguna
recirculacion.

El cuadro sera provisto de terminales para la conexion de la entrada digital.

Comunicacion con el sistema BMS via MODBUS RTU, RS485

El controlador ha sido preparado para comunicacion via RS485 con MODBUS RTU basado en
sistemas BMS (Sistema de Gestion de Edificios). El control puede funcionar de forma independiente
otros controladores o sistemas BMS.

Free cooling

Si la temperatura exterior/entrada supera un limite configurable (22 grados) durante el dia anterior, los
ventiladores funcionaran para enfriar el edificio durante la noche (periodo configurable con valores por
defecto 00:00 .... 07:00) mientras la temperatura exterior esta dentro de un intervalo configurable (por
defecto 18 grados..... 10 grados). La funcién solo se activa antes y después del tiempo de
funcionamiento programado. Todos los parametros pueden ser configurados individualmente. Las
condiciones de parada por defecto son cuando la temperatura de extraccion/sala cae por debajo de 18
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grados (valor configurable) o si la temperatura exterior se sale del intervalo permitido. Después de 1
hora, el sistema se pondra en marcha de nuevo si se cumplen todas las condiciones de inicio. Las
sondas opcionales, de ambiente y temperatura exterior mejoraran el rendimiento de esta funcion.
Funcionamiento extendido - velocidad normal, reducida, alta, parada y arranque

El funcionamiento extendido puede ser activado con 3 opciones:

* Entrada digital para velocidad normal, reducida, alta, parada.

* Desde la pantalla principal del NaviPad a velocidad normal.

* Desde la sefial de un Sistema BMS para velocidad normal, reducida, alta, parada.

Bateria de expansion directa (DX-cooling) - control de la capacidad

Sefal desde el control 0-10 V DC
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Después. Intercambiador de calor rotativilV2: Después.Intercambiador de calor rotativo

Antes Bateria de Frio W3: Aire de extraccion
Después Bateria de Frio W4: Después Intercambiador de calor rotativo
Aire de extraccion

Después Intercambiador de calor rotativo

Teléfono : +34 916002900
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Unit no.: 20
Geniox 14
Peso : 1386 kg

Ancho unidad : 1482 mm

Caudal (1.205 kg/m?)

Velocidad del aire (por unidad)
Presion externa (P.E.D)

Velocidad del ventilador

Motor ; Tension ; Voltaje, Intensidad,
calculada

Ruido radiado

Fuente de alimentacién

Consumo actual

Filtro de bolsa Impulsién / Extracciéon

Cooling coil, evaporation

3735
1.18
400
2405

2.50; 3x400; 4.00

59 dB(A)

3735
1.18
400
2796

2.50; 3x400; 4.00

L1+ L2+ L3+ N + PE (3x400V) 50 Hz

11.0A

G4 - Coarse 65% + F7 - ePM1 60% + F9 - ePM1 85% / F7 - ePM1 60%

16.2 kW ; 32.0/23.0°C

Medio 6 Agente 9°C ; 22 mm /35 mm Didmetro conexion tuberia

. . . . ) Ventiladores [kWh /
Energia Dimensionamiento Promedio ~
afo 8760 horas]

Recuperacion de calor (seco / himedo)

SFPy, a filtro limpio, incl. control
velocidad

SFPe with dimensional filter press. incl.

speed contr.

Ecodesign aprobado

Systemair HVAC Spain S.L.U.

84.3% /84%

2.82 kW/(m3/s)

3.01 KW/(m¥/s)

2018
Si

Teléfono : +34 916002900
www.systemair.es
general@systemair.es

84.3% /84 %

2.82 kW/(m3/s)

3.01 kW/(m3/s)

EUROVENT
- CERTIFIED
PERFORMANCE

R

AHU N°20.
ange: Geniox-1
www. eurovent-certification. com

m3/h

m/s

Pa
RPM

kWIVIA
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Commissioning Data

Pérdida de carga, filtros limpios
Potencia absorbida de vent filtros limpios - - kw

Puntos de trabajo diferentes
I 77" S IS IS S Y S N Ty

Caudal de aire, Impulsion, m3/h 3735 3735
Caudal de aire, Extraccion, m3h 3735 3735
Caida de presién externa, Impulsion 400

Presion externa (P.E.D), Extraccién 400

SFPv , kW/(m?¥s) 2.82 2.82
Sfe, kW/(m?3/s) 3.01 3.01
Eficiencia, Recuperacion de calor (himedo)3443 84.3
Eficiencia, Recuperacién de calor (seco), %84 84
Bateria de Frio, Potencia, kW 16.2 16.2

Datos de sonido dB(A)
Aire de impulsion 70
Aire exterior 61
Aire de expulsién 79
Aire de extraccion 72
Ruido radiado 59
Horas de operacion 8760

Horas de trabajo por afio 8760

Systemair HVAC Spain S.L.U. Teléfono : +34 916002900

www.systemair.es EUROVENT
. SJCERTIFIED
general@systemair.es PERFORMANCE

AHU N°20.11.011
Range: Geniox-1
www. eurovent-certification. com

systemair
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Ecodisefio

Tipo Unidad (No Residenc.-Bi direccio.) Aprobado

Ventilador con vel.mdltiple o variable Aprobado

Recuperador de calor Aprobado

Eficecia térmica del sistema de recup. Aprobado 84 73

Manoémetro Aprobado

SFP interna in W/(m3/s) Aprobado 559 1283

Chequeo total Aprobado
oo [owacon | |
Fabricado Systemair

Modelo Geniox 14

Tipologia NRVU;BVU

Motor tipo EC Bluefin EC Bluefin Variador instalado
Tipo de sistema de recuperacion de calor (HRS) Intercambiador de calor rotativo

La eficiencia térmica de HRS (condicion seca) 84 %

Unidad no residencial - caudal 1.04 1.04 m3/s

Energia eléctrica efectiva. incluye filtros limpios y variador 0.93 0.94 kW

SFP interna in W/(m3/s) 2018 559 285 274 W/(m3/s)
Velocidad frontal 1.18 1.18 m/s

Presion externa nominal 400.00 400.00 Pa

Pérdida de carga interna componentes de ventilacién 173.23 160.96 Pa

Pérdida de carga estatica con filtro limpio 573.23 560.96 Pa

Eficiencia estatica global de ventiladores con filtro limpio 60.71 58.72 %

Porcentaje maximo fugas externas @ + 400 Pa L1 Tasade fugas de acuerdo con EN 1886. Tasa de fuga es menor que 1%.
Porcentaje maximo fugas internas (EATR, ?p = 250 Pa) Caudal de fuga es menor que 3%.

Clase energética para los filtros B B

Descripcion de advertencia visual del filtros Pantalla de control
Direccién de Internet con informacién sobre el desmontaje techdoc.systemair.dk

Nivel potencia sonora Aire de impulsién Aire exterior Aire de expulsién Aire de extraccion Ruido radiado

Total 70 dB(A) 61 dB(A) 79 dB(A) 72 dB(A) 59 dB(A)

El ecodisefio es calculado para una configuracion de referencia con filtro ePM1 60% (F7) en impulsion y filtro ePM10 60% (M5) en extraccion

Systemair HVAC Spain S.L.U. Teléfono : +34 916002900

www.systemair.es EUROVENT

. SJCERTIFIED

general@systemair.es PERFORMANCE
Al

N°20.11.011
: Geniox-1
www. eurovent-certification. com

systemair
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lado de registro

Vista en planta

<88b
<887

1482

Systemair HVAC Spain S.L.U. Teléfono : +34 916002900
-]

Www.systemair.es W SuRovENT Soe?. M
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Vista frontal extraccion/impulsion Vista frontal expulsion/aire exterior
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Dimensiones de puertas y paneles

Systemair HVAC Spain S.L.U. Teléfono : +34 916002900

www.systemair.es EUROVENT
; = I
general@systemair.es S EEOTRII\/IFANEC%
Al 0.11.011
Ral eniox-1

& systemair
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Systemair HVAC Spain S.L.U. Teléfono : +34 916002900

www.systemair.es EUROVENT

. SJCERTIFIED

general@systemair.es PERFORMANCE
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Especificaciones técnicas

Unidad

Nota

EQUIPO PREPARADO PARA INTEMPERIE

Banda de frecuencia [Hz] 6
Nivel potencia sonora [d

Aire de impulsién
Aire exterior

Aire de expulsién
Aire de extraccion
Ruido radiado

60 60
71 70
69 64
65 64

65
83
7
62

60 54 45
75 74 70
70 64 59
53 54 50

3 125 250 500 1K 2K 4K 8K Total
B] [dB] [dB] [dB] [dB] [dB] [dB] [dB] [dB(A)]
65 67 72 68 65 59 53 46 70

40 33 61
65 59 79
55 50 72
45 30 59

Envolvente

Laminas de acero recubiertas con aluzinc AZ 185

Systemair HVAC Spain S.L.U.

Panels

Perfiles de marco

Perfiles entre paneles
Esquinas

Aislamiento

Proteccién contra la corrosion
Presion de funcionamiento

Temperaturas de funcionamiento
Clasificaciones

Resistencia mecanica

Fuga de aire de la carcasa

By-pass Fuga de filtro

Transmisién térmica

Factor de puente térmico

Aislamiento acustico de la carcasa

Teléfono :
www.systemair.es
general@systemair.es

+34 916002900

Perfiles pintados con Zinc Z275 y prepintados

Perfiles de acero recubiertos con aluzinc AZ185

ABS

60 mm de lana mineral / Densidad 60 kg/m3
Clase C4 according to EN 1SO 12944-2:2000

0 - 2000 Pa (Geniox10 - Geniox31)
-40/+40 °C (Standard)
-40/+60 °C (Disefio especial)
EN 1886, 2. edicion 2008
Clase D1(M)

-400 Pa: Clase L1 (M)

+700 Pa: Clase L1 (M)

-400 Pa: Clase G1-F9

+400 Pa: Clase G1-F9
Clase T2(M)

Clase TB2(M)

Banda de octava Hz

63

125

250

500

1000

2000

4000

8000

EUROVENT
DY CERTIFIED
PERFORNMANGE

urovent-certification.com
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32
40

:systemair



Cotizacion no. z4-520-231220 Unit no. 20
Proyecto Fecha 23/12/2020

Planta no. UTA 2/Zona resto PB Pagina 36/77

Sistema de control

Caracteristicas especiales aprobadas por la produccién de Systemair. El diagrama de flujo y la descripcion pueden diferir de la
UTA entregada

Idioma en el menu del controlador Spanish
Tableta de navegacion "NaviPad" incluidada Si
Comunicacion externa MODBUS RTU, RS485
Control de temp. Control en cascada de la temp. del aire de extraccion
Control del ventilador Control de ventilacion dependiente de CO2
Caudal compensado por temp. Exterior
Motor de la compuerta de suministro de aire Motor ON/OFF
Descarga de amortiguador de motor de aire Motor ON/OFF
Control de reecirculacién Recirculacién modulada a través de sensor CO2
Tipos de motor de compuerta Sin muelle/retorno
Configurado para el calendario- on/off Si
Configurado para entrada digital - on/off Si
Free cooling Si
Configuracién de la bateria Bateria de Frio
Sefiales de control de la refrigeracion DX Capacidad frigorifica DX mediante sefial 0-10 V
Proteccién contra incendios Preconfigurado para bloqueo ante incendio y sefial indicadora de

fincionamiento

Para la seleccion de sensores -estudio del diagrama de flujo en la impresién del sistema de control

Fuente de alimentacion principal para el sistema de control

Cable de alimentacion L1+L2+L3+N+PE

Tension 3x400 VAC
Hz 50 Hz
Cable entry position Bottom placement

Cable glands for main supply cable M25

Fusible para el ventilador de aire de impulsién (en el cuadro principal) 10 A
Fusible para el ventilador de aire de extraccion (en el cuadro principal) 10 A
Fusible ICC max (en el cuadro principal) 10 kA
Corriente consumida 11.0 A
Corriente consumida en el cable neutro 3.0 A
Fusibles minimos para la unidad (L1-L2-L3) 16 A
Fusibles minimos para la unidad (L1-L2-L3-N) 16 A

El instalador debe garantizar que la proteccién adicional de la red eléctrica en relacién con los variadores de frecuencia se
lleva a cabo segun las normas legales de seguridad. Por uno o mas motores 400 VAC, se debe instalar un interruptor
diferencial tipo B. Por uno o méas motores 400 VAC, HPFI tipo B debe ser instalado.

La instalacién eléctrica (cableado, montaje de componentes, conexiénes, etc.) para la unidad se realiza como una instalacién
de maquina segun 60204-1

Systemair HVAC Spain S.L.U. Teléfono : +34 916002900
www.systemair.es = EUROVENT
. %E’CERTIFIED
general@systemair.es PERFORMANCE

www. eurovent-certification. com

systemair
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La unidad de impulsién consiste en

Compuerta
Pérdida de carga 1 Pa
Lamas de las compuertas Estandar
Numero de compuertas 1 us

Filtro de bolsa

Pérdida de carga a medio uso 22 Pa

Pérdida de carga inicial/Pérdida de carga final 11/33 Pa

Velocidad frontal 1.38 m/s

Velocidad por filtros 1.18 m/s

Clase de filtro G4 - Coarse 65%

Dimension del filtro 2X[490x592x48] + 1x[287x592x48]

Longitud del filtro 48 mm
Conectores de presion de salida 2 us
Manémetro Magnehelic 1 us

El manémetro se suministra con cable desde fabrica.

Filtro de bolsa

Pérdida de carga a medio uso 64 Pa
3 Pérdida de carga inicial/Pérdida de carga final 32/96 Pa
Velocidad frontal 1.38 m/s
Velocidad por filtros 1.18 m/s
Clase de filtro F7 - ePM1 60%
Dimension del filtro 2x[490x592x25] + 1x[287x592x25]
Longitud del filtro 520 mm
Descripcion del filtro Camfil Hi-Flo Il XLT
Mirilla 1 us
Conectores de presion de salida 2 us
Mandémetro Magnehelic 1 us

El manémetro se suministra con cable desde fabrica.

Intercambiador de calor rotativo

) Impulsién Extraccion

caudal de aire 3735 3735 m3h
Pérdida de carga 141 141 Pa

wewo | ]
temp. del aire, antes/después -5.5/17.7 22.0/-1.2 °C
Humedad relativa aire, antes/después 90/60 50/84 %
Potencia 46.20 kw
Eficiencia de temp. 84.3 %
Eficiencia en seco segin EN 308 en 3735 m3/h 84 %
Eficiencia humedad 88.1 %

ero | |
temp. del aire, antes/después 36.0/25.9 24.0/34.1 °C
Humedad relativa aire, antes/después 26/45 50/29 %

Systemair HVAC Spain S.L.U. Teléfono : +34 916002900

www.systemair.es EUROVENT
. SJCERTIFIED
general@systemair.es PERFORMANCE
'AHU N°20.11.011
2

: Geniox-1
urovent-certification.com
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Potencia 13.90
Eficiencia de temp.
Eficiencia humedad
Tipo de intercambiador de calor
Eficiencia (Espacio entre aletas)
Diametro de la rueda
Descripcion
Motor
Datos eléctricos

Sector de purga

Mirilla

84.3

86.8

HM - Sorci6n
A - Alta

@1280
HM1-XL-WV-1280

De velocidad variable
1x230V, 85W, 0.4Amp
1

1

kw
%
%

us
us

Plenun de registro

Bl
Lﬂ

Pérdida de carga
Longitud

1
400

Pa
mm

Compuerta de mezcla

Impulsién

Ratio de mezcla

Flujo de aire antes / después 3735/3735
Pérdida de carga 0
temp. del aire, antes/después 17.7/117.7
Humedad relativa aire, antes/después 59.5/59.5

Extraccion

3735/3735
0
22.0/22.0
50.0/50.0

m3/h
Pa
°C

Ratio de mezcla

Flujo de aire antes / después 3735/3735
Pérdida de carga 0
temp. del aire, antes/después 25.9/25.9
Humedad relativa aire, antes/después 45.0/45.0

Caélculo de la mezcla de aire
Compuertas instaladas en la seccién
Tipo compuerta de mezcla

3735/3735

0

24.0/24.0
50.0/50.0

0

1 Compuerta
Estandar

m3/h
Pa
°C
%
%

Ventilador, Plug-fan

caudal de aire

Presion externa (P.E.D)

Pérdida de carga

Presion estética (Disefiado para condiciones humedas)

Presion total

Velocidad del ventilador

Méaxima velocidad del ventilador

Eficiencia total por presién estatica, incl. Motor y velocidad de control.
Eficiencia total por presion estatica, incl. Motor y velocidad de control.
El factor K (p = 1.2 kg / m3)

Systemair HVAC Spain S.L.U. Teléfono : +34 916002900

www.systemair.es EUROVENT
. SJCERTIFIED
general@systemair.es PERFORMANCE
Al
R:

N°20.11.011
: Geniox-1
urovent-certification.com

3735
400
23
802
821
2405
3100
67.0
68.5
140
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Pa
Pa
Pa

RPM

RPM
%
%

:systemair



Cotizacion no. z4-520-231220 Unit no. 20

Proyecto Fecha 23/12/2020
Planta no. UTA 2/Zona resto PB Pagina 39/77
Ventilador tipo - Pequefio GR35I-ZID.DC.CR
ErP efficiency n(stat,A) 74.1 %
ErP efficiency class N(actual)/ N(target) 80.4/62
ErP-conformidad Si

Accionamiento directo

Tipo de motor Motor EC

IEC-tamafio ZID.DC.CR

Proteccion del motor

Potencia nominal 2.50 kw

Velocidad (nominal) 3100 RPM

Corriente, Amperios 4.00 A

Tension 3x400 \Y

Potencia absorbida, incl. el control de velocidad 1.24 kW
Pantalla de seguridad 1 us
Volumetro 1 us

El manémetro se suministra con cable desde fabrica.

Presostato digital 1 us
Conectores de presion de salida 2 us
Tomas de presién para med. de caudal 2 us
Pasacable TET 20-26 1 us
Bateria de Frio, Expansién Directa
caudal de aire 3735 m3/h
Pérdida de carga del aire, bateria de agua con bandeja de condensado 27 Pa
Pressure drop air, dry coil 17 Pa
temp. del aire antes/después 32.0/23.0 °C
Humedad relativa del aire antes/después 45/68 %
Potencia total de frio 16.21 kw
Relacion de calor sensible 70 %
Velocidad del aire 1.64 m/s
Condensacion 0.1 I/min
Refrigerante R32
temp. del refrigerante 8.5 °C
Volumen de la bateria 7.1 |
Lado de la conexion lado de registro
Diametro de la conexion entrada/ salida 22 mm /35 mm
Number of circuits 1
Material del tubo Cu
Material de aletas Al
Paso de aletas 25 mm
No. de filas 3
Tipo material bandeja de condensacion De acero inoxidable
Cadigo de la bateria GXK-14-D65-3-3-8-575-1173-2.5-CU-Al-H-22 mm
Coil is for heat pump use
Sifén 1 us

Systemair HVAC Spain S.L.U. Teléfono : +34 916002900

Www.systemair.es EUROVENT
, W CERTIFIED
general@systemair.es PERFORMANCE

11.011
niox-1
ovent-certification.com
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Seccion especial

Seccién especial

GXS-14-1-200-1-1

caudal de aire 3735 m3/h
Pérdida de carga 0 Pa
Longitud 200 mm

LANZA DE VAPOR DE 5 Kgr

Seccion especial

Seccién especial

GXS-14-1-700-1-1

caudal de aire 3735 m3h
Pérdida de carga 0 Pa
Longitud 700 mm
espacio para lanza de vapor incluida en la unidad
Filtro de bolsa

Pérdida de carga a medio uso 122 Pa
Pérdida de carga inicial/Pérdida de carga final 72/172 Pa
Velocidad frontal 1.38 m/s
Velocidad por filtros 1.18 m/s

Clase de filtro
Dimensioén del filtro

Longitud del filtro
Descripcion del filtro

F9 - ePM1 85%
2x[490x592x25] + 1x[287x592x25]

520 mm

Camfil Hi-Flo Il XLT

Mirilla 1 us
Conectores de presion de salida 2 us
Manémetro Magnehelic 1 us

El manémetro se suministra con cable desde fabrica.

La unidad de extraccion consiste en

Filtro de bolsa

Pérdida de carga a medio uso 64 Pa
Pérdida de carga inicial/Pérdida de carga final 32/96 Pa
Velocidad frontal 1.38 m/s
Velocidad por filtros 1.18 m/s

Clase de filtro
Dimension del filtro

Longitud del filtro
Descripcion del filtro

F7 - ePM1 60%
2X[490X592x25] + 1X[287x592x25]

520 mm

Camfil Hi-Flo Il XLT

Mirilla 1 us
Conectores de presion de salida 2 us
Mandémetro Magnehelic 1 us

El manémetro se suministra con cable desde fabrica.
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Seccion especial

Seccién especial GXS-14-2-600-1-1

caudal de aire 3735 m3/h
Pérdida de carga 550 Pa
Longitud 600 mm
FILTRO H13

caudal de aire 3735 m3/h
Presion externa (P.E.D) 400 Pa
Pérdida de carga 23 Pa
Presion estatica (Disefiado para condiciones humedas) 1181 Pa
Presion total 1199 Pa
Velocidad del ventilador 2796 RPM
Méaxima velocidad del ventilador 3100 RPM
Eficiencia total por presion estatica, incl. Motor y velocidad de control. 65.3 %
Eficiencia total por presion estatica, incl. Motor y velocidad de control. 66.4 %
El factor K (p = 1.2 kg / m3) 140

Ventilador tipo - Pequefio GR35I-ZID.DC.CR

ErP efficiency n(stat,A) 74.1 %
ErP efficiency class N(actual)/ N(target) 80.4/62
ErP-conformidad Si

Accionamiento directo

Tipo de motor Motor EC

IEC-tamafio ZID.DC.CR

Proteccion del motor

Potencia nominal 2.50 kW

Velocidad (nominal) 3100 RPM

Corriente, Amperios 4.00 A

Tensién 3x400 \Y

Potencia absorbida, incl. el control de velocidad 1.87 kw
Pantalla de seguridad 1 us
Volimetro 1 us

El man6émetro se suministra con cable desde fabrica.

Presostato digital 1 us

Mirilla 1 us

Conectores de presion de salida 2 us

Tomas de presién para med. de caudal 2 us

Pasacable TET 20-26 1 us

Plenun de registro

Pérdida de carga 1 Pa

\ Longitud 400 mm

Al
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Pérdida de carga

Plenun vacio
1 Pa

Longitud 300 mm

Intercambiador de calor rotativo

Datos en la impulsién

Pérdida de carga 1 Pa
Lamas de las compuertas Estandar
NUmero de compuertas 1 us

Otros componentes
Pies o bancada

Pies o bancada bancada
Altura bancada 118 mm
Proteccién contra la corrosion Galvanizado Z275

Conexioén del conducto flexible, perfil de 20 mm

Producto Dimensiones (ancho x alto)

Exterior 1400x600 mm
Impulsién 1400x600 mm
Extraccion 1400x600 mm
Expulsién 1400x600 mm

Seccidn sobre el envio

Producto Dimensiones (ancho x alto x largo) , Peso, Incluyendo el embalaje Peso de la unidad
Incluyendo el embalaje

AHU1-1691 1582 x 1802 x 1691 mm 461 kg 460 kg
AHU2-3691 1582 x 1802 x 3691 mm 928 kg 925 kg
Las secciones de la unidad se envian montadas en la bancada.
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N° Seccién Cddigo de secdion Peso de la funcion Peso de la seccion
Cédigo de la funcién ] ]

1 Envolvente Longitud 1041 mm 159
Envolvente 101
Compuerta 17
Filtro de bolsa 19
Filtro de bolsa 21
2 Envolvente Longitud 400 mm 190
Envolvente 63
Intercambiador de calor rotativo 127
3 Envolvente Longitud 2800 mm 408
Envolvente 262
Sistema de control 20
Plenun de registro 0.1
Ventilador 55
Bateria de Frio 59
Compuerta de mezcla 11
Seccion especial 1
Seccion especial 1
4 Envolvente Longitud 641 mm 86
Envolvente 65
Filtro de bolsa 21
5 Envolvente Longitud 2641 mm 344
Envolvente 246
Filtro de bolsa 21
Seccion especial 21
Ventilador 56
Plenun de registro 0.1
Plenun vacio 0.1
6 Envolvente Longitud 241 mm 51
Envolvente 34
Compuerta 17
7 bancada Longitud 1441 mm 49
8 bancada Longitud 3441 mm 92
Otros componentes 23
Peso de la unidad 1402
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Caracteristicas especiales aprobadas por la producciéon de Systemair

Las especificaciones del sistema de control difieren del sistema estandar. Esto significa que el

diagrama de flujo, la lista de cables y las descripciones pueden diferir de la unidad entregada. El
diagrama de cableado eléctrico estara de acuerdo con la entrega.

Sistema de control integrado Systemair

La unidad de tratamiento de aire esta equipada con un sistema de control completo y totalmente
integrado - basado en el controlador Access instalado en la cuadro de control. La unidad de tratamiento
de aire podréa funcionar de forma independiente o bien mediante conexion con el sistema de gestién
centralizada del edificio.

Antes de su envio, la unidad ha sido montada y ha pasado un test final de inspeccién. En este proceso
se almacenan en el controlador los parametros y configuracion solicitada en el pedido. El informe de
pruebas se envia con el equipo.

Diagrama de flujo

QM32 BT2 TA2 GQ2 BP2A BQ1 BP1:B

St

Expulsién Extraccion

Exterior Impulsion

QM31 BT1 BP5 BP2:B BPL:A GQ1 BT4 BTS

Los componentes en rojo no se entregan

Especificacion técnica detallado

Simbolo Cable Péagina Terminales HW I/O
Componentes externos Nombre NUumero Columna

temp. de Impulsion W355 14:5
Velocidad normal Ext. Slg. w581 10:2 T31 DI2
Velocidad reducida W580 10:1 T32 DI1

Systemair HVAC Spain S.L.U. Teléfono : +34 916002900

www.systemair.es EUROVENT
. SJCERTIFIED
general@systemair.es PERFORMANCE

: systemair

Range: Geniox-1
www. eurovent-certification. com

Systemair A/S - Unidad de tratamiento de aire SystemairCAD 2.0 Geniox-1/C2020-12.13.E7 | 23/12/2020



Cotizacion no. z4-520-231220 Unit no. 20

Proyecto Fecha 23/12/2020
Planta no. UTA 2/Zona resto PB Pagina 46/77
Parada de la unidad W583 10:4 T30 DI3
Recirculacion, on/off via DI Ext. sig. W585 12:4 T22 DI11
Senial de fuego externo Fire 11:5 T25 DI8
Indicacion de marcha 16:1 T65 DO5
Motor TA2 w232 36:7 F3: L1-N
w642 36:8 Link 2 BUS Adr. 7
Compuerta motor on/off , Imp. QM31 W631 33:1 Link 1 BUS Adr. 21 (31)
Proteccion para prefiltro Impulsién BP5 W363 12:1 T23 DI10
Presion sobre el filtro, Impulsion BP2:B W662 30:2 DPT BP2: B
Sensor de temp. exterior BT1 w341 30:1 BP2 DPT BP2: In1
Transmisor de presion - ventilador
de imp. BP1:A W661 30:1 Link 1 BUS Adr. 5
Vent. EC Impulsion 1 GQ1 w601 31:1 Link 1 BUS Adr. 1
w101 23:2 F1: L1-L2-L3
Eficiencia de temp. BT4 W343 29:1 BP1 DPT BP1: In2
Compuerta motor on/off , Ext. QM32 W632 34:2 Link 2 BUS Adr. 22 (32)
Presion sobre el filtro, Extraccion BP1:B W661 29:2 DPT BP1: B
CO2 Extraccion BQ1 W515 13:7 T16 Al4
temp. de Extraccion BT3 w444 29:1 BP1 DPT BP1: In1
Temperatura de salida / deshielo BT2 w442 30:2 BP2 DPT BP2: In2
Transmisor de presion - ventilador
de ext. BP2:A W662 31:1 Link 2 BUS Adr. 6
Vent. EC Extraccion 1 GQ2 W602 32:1 Link 2 BUS Adr. 2
W102 24:2 F2:L1-L2-L3

Compuerta motor proporcional ,
Recirculacion QM33 W633 33:7 Link 1 BUS Adr. 23 (24)

Alimentacion y cuadro eléctrico

El cuadro de control se ubica con el material de confirmacion de pedido. El cuadro tiene los
componentes necesarios que incluyen bloques de terminales, fusibles, fuente de alimentacion de CC
24V y la unidad de control Access.

El controlador es configurado de acuerdo a la peticién del cliente y a la confirmacion de la orden de
pedido. Estas especificaciones también se entregan con la unidad. La alimentacién principal debera
conectarse en obra al panel. El instalador tendra la responsabilidad de asegurar que tanto la unidad
como la instalacion, si requieren de una proteccion adicional en cuanto a los variadores u otro
componente similar, se lleve a cabo siguiendo las normativas locales.

El interruptor general de corte no esta incluido.

Componentes eléctricos externos

El sensor de temperature del aire de impulsion cuenta con un cable de 10 m preinstalado que debera
ser conectado a los terminals del cuadro de control por el instalador.

El disefio de la unidad de control Access esta preparado para la conexion de los componentes
entregados y cualquier sensor adicional que pueda ser necesario. Dependiendo de la eleccién del
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cliente, se entregan componentes externos, tales como:

* Transductores de presion en los conductos para el control de presion
* Valvula para bateria de calor.

* Sonda de temperatura para proteccién antihielo de la bateria de calor
* Bateria de calefaccion eléctrica

* Vélvula para bateria de refrigeracion

El panel de control remoto Navipad, con 3 m de cable, no se suministra conectado a la unidad de
control.

La unidad de control Access y la pantalla Navipad

La pantalla tactil Navipad de 7” con su cable de 3 m se debe conectar al la unidad de control Access
dentro del cuadro de control. Todas las funciones de manejo y configuracion se realizan desde el
interfaz gréafico con el panel de control NaviPad. La clase de proteccién thel panel de control NaviPad
es IP54 y 0-50 °C permitidos a temperatura. El panel del NaviPad no resiste la radiacién UV y el
NaviPad no se puede montar en exterior. La comunicacion entre el panel y el controlador del cuadro de
control es possible gracias a 100m de cable. El instalador debe usar cable de red estandar PDS LAN
AWG23 (cable red) para extension.

Si hay mas unidades conectadas a una red local (en la misma subred), el NaviPad podra conectarse y
manejar hasta 9 unidades. Por favor vea instrucciones separadas para mas detalle.

Programacién horaria

El control dispone de programas horarios independientes de inicio, parada y normal/reducido /alto
caudal de aire para cada dia de la semana, asi como programas para vacaciones.
El control tiene cambio automatico de hora de verano-invierno.

Es posible habilitar la funcion free-cooling fuera de las horas de funcionamiento programado

Recuperacioén de frio

La recuperacion de frio se activard si la temperatura del aire de retorno es mas baja que la temperatura
del aire exterior, y hay una demanda de frio en las habitaciones. La sefial del recuperador de calor es
inversa para incrementar la recuperacion o la demanda.

Niveles de acceso - contrasefias

Hay 3 niveles usuarios diferentes:

* Nivel usuario final - (sin contrasefia) - acceso a lectura de los valores en la pagina principal, visualizar
el diagram de flujo, posibilidad de marcha/paro unidad, ajuste de la consigna de temperatura y activar
el modo de funcionamiento extendido.

* Nivel operador - (contrasefia) - acceso a lectura de los valores, cambios relevantes a la configuracion
referidos a los horarios, la temperatura, el flujo de aire y tambien para reconocer alarmas y reiniciar el
sistema despues haber eliminado la razén que activo la alarma.
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* Nivel servicio, - (contrasefia especial) - acceso a realizar cambios en los menus de configuracion,
acceso para guardar nuevas configuraciones, acceso a reiniciar la unidad de acuerdo a la
configuracién de usuario y configuracion inicial de fabrica.

Alarmas y funciones de seguridad

Si se produce una alarma, una luz circular aparece en el parte inferiror del panel de control.

* Fija en verde — Estado ok (sin alarrmas activas).

» Parpadeando en rojo — Active/returned alarms in one or many controllers.

* Fija en rojo — Confirmadas/bloqueadas alarmas en un o mas controladores, alarmas no reseteadas

Las alarmas quedan registradas en la lista de alarmas, que detalla el tipo de alarma, fecha y hora de la
misma y clase de alarma:

* Alarma tipo A
* Necesita ser reconocida
* Alarma tipo B
* Necestia ser reconocida
* Alarma tipo C

* Se restablece cuando la causa de alarma desaparece

Sistema Flexible

Un técnico de mantenimiento cualificado -in situ y bajo peticion del cliente- podra adaptar la regulacién
conforme a los requisitos de los usuarios:

* Laregulacién del caudal de aire se puede establecer de varias formas, caudal constante a través de
los ventiladores, presién constante en los conductos, control dependiente de CO2 o control
dependiente de humedad. El flujo de aire controlador por temperatura, que puede disminuir o
aumentar para alcanzar la demanda de calor o frio.

* El modo de control de temperatura se puede cambiar entre temperatura ambiente, impulsion,
extraccién y compensacion con la temperatura exterior. Cambio Verano/inverno en funcion de
temperatura extraccion/sala y temperatura impulsion.

* Ademas de la programacién horaria establecida, se dispone de una sefial de marcha/paro externa,
con 3 niveles.

* Ademas o como alternativa a un horario fijado, hay disponible una sefial de marcha/paro externa.

* Opcionalmente se dispone de un gran nimero de funciones adicionales.

Recuperador de calor rotativo

La capacidad del recuperador de calor rotativo es continua, a través de un control modulante de la
velocidad de giro.
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Control de la temperatura de retorno

El control de temperatura del aire en impulsién se basa en los valores de dos sondas:
* Una sonda en la seccién de retorno que nos indica la temperatura promedio en el espacio tratado.
* Una sonda instalada en el conducto de impulsion.

* La temperatura del aire de impulsién se controla mediante un PID de temperatura retorno en cascada
para conseguir una temperatura constante. Los puntos de ajuste para la temperatura de retorno, asi
como los limites de temperatura del aire se pueden configurar en el panel de control remoto. En
funcién de la temperatura en el de retorno, un algoritmo controla la temperatura del aire en impulsion.

Flujo de aire compensado CO2

El flujo de aire configurado se compensa con el nivel de CO2. Tipo y ubicacién del sensor como se
especifica en el diagrama de flujo. Si se selecciona el sensor de sala "no entregado”, el sensor de sala
debe ser suministrado de forma local.

La idea es que una concentracién creciente de CO2 dara un mayor flujo de aire. La configuracién
puede invertirse. La compesacion del flujo de aire se establece mediante una curva basada en 3 puntos
individuales.

Caudal de aire compensado por temperatura exterior.

El caudal de aire configurado se compensa por la temperatura exterior (entrada).

La idea es que una caida de temperatura exterior dara un menor flujo de aire. La configuracion puede
invertirse. La compesacion del flujo de aire se establece mediante una curva basada en 3 puntos
individuales.

Ventilador de retorno con motor EC

El ventilador de retorno equipa un motor EC con rodete de transmision directa. Todos los pardmetros
de control de la velocidad del motor han sido configurados y comprobados en fabrica.

Ventilador de impulsién con motor EC

El ventilador de impulsion equipa un motor EC con rodete de transmision directa. Todos los parametros
de control de la velocidad del motor han sido configurados y comprobados en fabrica.

Proteccidon antihielo de la bateria de refrigeraciéon con expansion directa de refrigerante.

La unidad se entrega con una bateria DX, lista para la conexion externa a la unidad condensadora.

La sefiales de control estan disponibles en los terminales del panel de control- una sefal de 0-10V DC
modula la capacidad. Hay varias configuraciones disponibles para adaptarse a la funcionalidad de las
unidades externas. Una sefial digital libre de potencial esta diponible en el cuadro de control para la
demanda de free-cooling.
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Actuadores de compuerta

Suministrados e instalados segun el diagram de flujo. Modelos con muelle de retorno(S) tiempo de
carrera 150/16 segundos. Sin muelle de retorno alrededor de 150 segundos. Modelos modulantes son
indicados por un simblo redondo.

Preparada para la sefial de incendio externa e indicacién de marcha

La unidad se entrega con un set de contactos libre de potencial para indicar el funcionamiento de la
unidad. Una entrada digital NC esta disponible en la unida para indicar que esta disponible para
funcionar. Si se desconecta, y hay una sefial de incendio, la unidad se parara hasta que la sefial se
vuelva a conectar.

Protecciones de filtro

Las proteccidnes de filtro sobre los filtros de bolsa estan moduladas. El limite de presion denpende del
caudal. Caudal bajo = limite de baja presion, caudal alto = limite alto. Los transmisores estan
conectados al controlador. Desde del display se pued ver la presién actual y fijar los limites de alarma.
Los transmisores se ubican con lo indicado en el diagram de flujo.

El panle de filtro tendra un presostato para dar una sefial al controlador cuando el limite fijado exceda.

Recirculacion- control Todo/Nada mediante un calendario independiente.

Recirculacién controlada mediante un calendario independiente en el control. Los actuadores de
compuerta se pueden controlar todo/nada y crear total o ninguna recirculacion.

Recirculacion - control Todo/Nada mediante una entrada digital.

La recirculacion (100%) se puede activar mediante una entrada digital (sefial libre de potencial) al
control. Los actuadores de compuerta se pueden controlar todo/nada y crear total o ninguna
recirculacion.

El cuadro sera provisto de terminales para la conexion de la entrada digital.

Comunicacion con el sistema BMS via MODBUS RTU, RS485

El controlador ha sido preparado para comunicacion via RS485 con MODBUS RTU basado en
sistemas BMS (Sistema de Gestion de Edificios). El control puede funcionar de forma independiente
otros controladores o sistemas BMS.

Free cooling

Si la temperatura exterior/entrada supera un limite configurable (22 grados) durante el dia anterior, los
ventiladores funcionaran para enfriar el edificio durante la noche (periodo configurable con valores por
defecto 00:00 .... 07:00) mientras la temperatura exterior esta dentro de un intervalo configurable (por
defecto 18 grados..... 10 grados). La funcién solo se activa antes y después del tiempo de
funcionamiento programado. Todos los parametros pueden ser configurados individualmente. Las
condiciones de parada por defecto son cuando la temperatura de extraccion/sala cae por debajo de 18
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grados (valor configurable) o si la temperatura exterior se sale del intervalo permitido. Después de 1
hora, el sistema se pondra en marcha de nuevo si se cumplen todas las condiciones de inicio. Las
sondas opcionales, de ambiente y temperatura exterior mejoraran el rendimiento de esta funcion.
Funcionamiento extendido - velocidad normal, reducida, alta, parada y arranque

El funcionamiento extendido puede ser activado con 3 opciones:

* Entrada digital para velocidad normal, reducida, alta, parada.

* Desde la pantalla principal del NaviPad a velocidad normal.

* Desde la sefial de un Sistema BMS para velocidad normal, reducida, alta, parada.

Bateria de expansion directa (DX-cooling) - control de la capacidad

Sefal desde el control 0-10 V DC

Systemair HVAC Spain S.L.U. Teléfono : +34 916002900

www.systemair.es EUROVENT

. SJCERTIFIED

general@systemair.es PERFORMANCE
Range: Geniox-1

www. eurovent-certification. com
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Aire Exterior W1: Aire Exterior

Después. Intercambiador de calor rotativilV2: Después.Intercambiador de calor rotativo

Antes Bateria de Frio W3: Aire de extraccion
Después Bateria de Frio W4: Después Intercambiador de calor rotativo
Aire de extraccion

Después Intercambiador de calor rotativo
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Unit no.: 30

Geniox 18

Peso : 1992 kg

Ancho unidad : 1882 mm

Caudal (1.205 kg/m?)

Velocidad del aire (por unidad)
Presion externa (P.E.D)

Velocidad del ventilador

Motor ; Tension ; Voltaje, Intensidad,
calculada

Ruido radiado

Fuente de alimentacién

Consumo actual

Filtro de bolsa Impulsién / Extracciéon

Cooling coil, evaporation

9225
1.72

400

2000

(2 x 3.40 kW) 6.80; 3x400; (2
X 5.40) 10.80

71 dB(A)

9225
1.72
400
2228

(2 x 5.00 kW) 10.00; 3x400; (2 x 8.
00) 16.00

L1+ L2+ L3+ N + PE (3x400V) 50 Hz

29.8 A

G4 - Coarse 65% + F7 - ePM1 60% + F9 - ePM1 85% / F7 - ePM1 60%

39.8 kW ; 32.0/22.5°C

Medio 6 Agente 9°C ; 2x16 mm / 2x35 mm Didmetro conexién tuberia

. . . . ) Ventiladores [kWh /
Energia Dimensionamiento Promedio ~
afo 8760 horas]

Recuperacion de calor (seco / himedo)

SFPy, a filtro limpio, incl. control
velocidad

SFPe with dimensional filter press. incl.

speed contr.

Ecodesign aprobado

Systemair HVAC Spain S.L.U.

82.6% /83%

3.60 kW/(m3/s)

3.88 KW/(m¥/s)

2018
Si

Teléfono : +34 916002900
www.systemair.es
general@systemair.es

3.60 kW/(m3/s)

3.88 kW/(m3/s)

82.6% /83 %

80790 kWh

87096 kWh

EUROVENT

SJJCERTIFIED

PERFORMANCE
Rango: Genoser

www. eurovent-certification. com

m3/h

m/s

Pa
RPM

kWIVIA
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Commissioning Data

Pérdida de carga, filtros limpios
Potencia absorbida de vent filtros limpios - - kw

Puntos de trabajo diferentes
I 77 A IS IS S Y S N Ty

Caudal de aire, Impulsion, m3/h 9225 9225
Caudal de aire, Extraccion, m3h 9225 9225
Caida de presién externa, Impulsion 400

Presion externa (P.E.D), Extraccién 400

SFPv , kW/(m?¥s) 3.60 3.60
Sfe, kW/(m?3/s) 3.88 3.88
Eficiencia, Recuperacion de calor (himedo)3%6 82.6
Eficiencia, Recuperacién de calor (seco), %83 83
Bateria de Frio, Potencia, kW 39.8 39.8

Datos de sonido dB(A)
Aire de impulsion 80
Aire exterior 71
Aire de expulsién 87
Aire de extraccion 80
Ruido radiado 71
Horas de operacion 8760

Horas de trabajo por afio 8760

Systemair HVAC Spain S.L.U. Teléfono : +34 916002900

www.systemair.es EUROVENT
. SJCERTIFIED
general@systemair.es PERFORMANCE

AHU N°20.11.011
Range: Geniox-1
www. eurovent-certification. com
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Ecodisefio

Tipo Unidad (No Residenc.-Bi direccio.) Aprobado

Ventilador con vel.mdltiple o variable Aprobado

Recuperador de calor Aprobado

Eficecia térmica del sistema de recup. Aprobado 83 73

Manoémetro Aprobado

SFP interna in W/(m3/s) Aprobado 920 1088

Chequeo total Aprobado
oo [owacon | |
Fabricado Systemair

Modelo Geniox 18

Tipologia NRVU;BVU

Motor tipo EC Bluefin EC Bluefin Variador instalado
Tipo de sistema de recuperacion de calor (HRS) Intercambiador de calor rotativo

La eficiencia térmica de HRS (condicion seca) 83 %

Unidad no residencial - caudal 2.56 2.56 m3/s

Energia eléctrica efectiva. incluye filtros limpios y variador 2.88 2.90 kW

SFP interna in W/(m3/s) 2018 920 471 450 W/(m3/s)
Velocidad frontal 1.72 1.72 m/s

Presion externa nominal 400.00 400.00 Pa

Pérdida de carga interna componentes de ventilacién 264.30 242.38 Pa

Pérdida de carga estatica con filtro limpio 664.30 642.38 Pa

Eficiencia estatica global de ventiladores con filtro limpio 56.17 53.90 %

Porcentaje maximo fugas externas @ + 400 Pa L1 Tasade fugas de acuerdo con EN 1886. Tasa de fuga es menor que 1%.
Porcentaje maximo fugas internas (EATR, ?p = 250 Pa) Caudal de fuga es menor que 3%.

Clase energética para los filtros B B

Descripcion de advertencia visual del filtros Pantalla de control
Direccién de Internet con informacién sobre el desmontaje techdoc.systemair.dk

Nivel potencia sonora Aire de impulsién Aire exterior Aire de expulsién Aire de extraccion Ruido radiado
Total 80 dB(A) 71 dB(A) 87 dB(A) 80 dB(A) 71 dB(A)

El ecodisefio es calculado para una configuracion de referencia con filtro ePM1 60% (F7) en impulsion y filtro ePM10 60% (M5) en extraccion

Systemair HVAC Spain S.L.U. Teléfono : +34 916002900

www.systemair.es EUROVENT

. SJCERTIFIED

general@systemair.es PERFORMANCE
Al

N°20.11.011
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www. eurovent-certification. com
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Vista en planta lado de registro
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<805

1882
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Vista frontal extraccion/impulsion Vista frontal expulsion/aire exterior
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Dimensiones de puertas y paneles

209 S0g_S0a 8oy og bk

Systemair HVAC Spain S.L.U. Teléfono : +34 916002900

www.systemair.es EUROVENT
; %g‘ ’ I
general@systemair.es p%EEOTR',V,FANECE
AHU
Rang

www. et certification.com

Systemair A/S - Unidad de tratamiento de aire SystemairCAD 2.0 Geniox-1/C2020-12.13.E7 | 23/12/2020



Cotizacion no.

z4-520-231220

Unit no. 30

Proyecto Fecha 23/12/2020
Planta no. UTA 3/Planta primera Pagina 59/77
o = =
= 3 = =
-1
[
QO
s

%—i\]

LG

144]

Lado de recistro

Ab4l

| 1 T I

I [T {1 T | T i {7

bancada

Systemair HVAC Spain S.L.U.

Systemair A/S - Unidad de tratamiento de aire SystemairCAD 2.0 Geniox-1/C2020-12.13.E7 | 23/12/2020

bancada ¢

Teléfono : +34 916002900

EUROVENT
CERTIFIED

www.systemair.es =
general@systemair.es
Rane'uGemoxi

PERFORMANCE

www. eurovent-certification. cox m

:systemair



Cotizacion no.

Proyecto
Planta no.

z4-520-231220

UTA 3/Planta primera

Unit no. 30
Fecha 23/12/2020
Pagina 60/77

Especificaciones técnicas

Unidad

Nota

EQUIPO PREPARADO PARA INTEMPERIE

Banda de frecuencia [Hz]
Nivel potencia sonora [d

Aire de impulsién
Aire exterior

Aire de expulsién
Aire de extraccion
Ruido radiado

71 79
83 91
80 86
76 85

{75
87
83
68

69 60 55
84 81 79
78 70 68
63 62 60

63 125 250 500 1K 2K 4K 8K Total
B] [dB] [dB] [dB] [dB] [dB] [dB] [dB] [dB(A)]
77 86 80 78 74 69 63 53 80

47 38 71
74 65 87
61 55 80
53 36 71

Envolvente

Laminas de acero recubiertas con aluzinc AZ 185

Systemair HVAC Spain S.L.U.

Panels

Perfiles de marco

Perfiles entre paneles
Esquinas

Aislamiento

Proteccién contra la corrosion
Presion de funcionamiento

Temperaturas de funcionamiento
Clasificaciones

Resistencia mecanica

Fuga de aire de la carcasa

By-pass Fuga de filtro

Transmisién térmica

Factor de puente térmico

Aislamiento acustico de la carcasa

Teléfono :
www.systemair.es
general@systemair.es

+34 916002900

Perfiles pintados con Zinc Z275 y prepintados

Perfiles de acero recubiertos con aluzinc AZ185

ABS

60 mm de lana mineral / Densidad 60 kg/m3
Clase C4 according to EN 1SO 12944-2:2000

0 - 2000 Pa (Geniox10 - Geniox31)
-40/+40 °C (Standard)
-40/+60 °C (Disefio especial)
EN 1886, 2. edicion 2008
Clase D1(M)

-400 Pa: Clase L1 (M)

+700 Pa: Clase L1 (M)

-400 Pa: Clase G1-F9

+400 Pa: Clase G1-F9
Clase T2(M)

Clase TB2(M)

Banda de octava Hz

63

125

250

500

1000

2000

4000

8000

EUROVENT
DY CERTIFIED
PERFORNMANGE

urovent-certification.com
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Sistema de control

Caracteristicas especiales aprobadas por la produccién de Systemair. El diagrama de flujo y la descripcion pueden diferir de la
UTA entregada

Idioma en el menu del controlador Spanish
Tableta de navegacion "NaviPad" incluidada Si
Comunicacion externa MODBUS RTU, RS485
Control de temp. Control en cascada de la temp. del aire de extraccion
Control del ventilador Control de ventilacion dependiente de CO2
Caudal compensado por temp. Exterior
Motor de la compuerta de suministro de aire Motor ON/OFF
Descarga de amortiguador de motor de aire Motor ON/OFF
Control de reecirculacién Recirculacién modulada a través de sensor CO2
Tipos de motor de compuerta Sin muelle/retorno
Configurado para el calendario- on/off Si
Configurado para entrada digital - on/off Si
Free cooling Si
Configuracién de la bateria Bateria de Frio
Sefiales de control de la refrigeracion DX Capacidad frigorifica DX mediante sefial 0-10 V
Proteccién contra incendios Preconfigurado para bloqueo ante incendio y sefial indicadora de

fincionamiento

Para la seleccion de sensores -estudio del diagrama de flujo en la impresién del sistema de control

Fuente de alimentacion principal para el sistema de control

Cable de alimentacion L1+L2+L3+N+PE

Tension 3x400 VAC
Hz 50 Hz
Cable entry position Bottom placement

Cable glands for main supply cable M32

Fusible para el ventilador de aire de impulsién (en el cuadro principal) 16 A
Fusible para el ventilador de aire de extraccion (en el cuadro principal) 20 A
Fusible ICC max (en el cuadro principal) 10 kA
Corriente consumida 29.8 A
Corriente consumida en el cable neutro 3.0 A
Fusibles minimos para la unidad (L1-L2-L3) 32 A
Fusibles minimos para la unidad (L1-L2-L3-N) 32 A

El instalador debe garantizar que la proteccién adicional de la red eléctrica en relacién con los variadores de frecuencia se
lleva a cabo segun las normas legales de seguridad. Por uno o mas motores 400 VAC, se debe instalar un interruptor
diferencial tipo B. Por uno o méas motores 400 VAC, HPFI tipo B debe ser instalado.

La instalacién eléctrica (cableado, montaje de componentes, conexiénes, etc.) para la unidad se realiza como una instalacién
de maquina segun 60204-1

Systemair HVAC Spain S.L.U. Teléfono : +34 916002900
www.systemair.es = EUROVENT
. %E’CERTIFIED
general@systemair.es PERFORMANCE

www. eurovent-certification. com
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La unidad de impulsién consiste en

Compuerta
Pérdida de carga 2 Pa
Lamas de las compuertas Estandar
Numero de compuertas 1 us

Filtro de bolsa

Pérdida de carga a medio uso 40 Pa

Pérdida de carga inicial/Pérdida de carga final 20/60 Pa

Velocidad frontal 1.95 m/s

Velocidad por filtros 1.72 m/s

Clase de filtro G4 - Coarse 65%

Dimension del filtro 2X[490x392x48] + 4x[592x392x48]

Longitud del filtro 48 mm
Conectores de presion de salida 2 us
Manémetro Magnehelic 1 us

El manémetro se suministra con cable desde fabrica.

Filtro de bolsa

Pérdida de carga a medio uso 114 Pa
3 Pérdida de carga inicial/Pérdida de carga final 64/164 Pa
Velocidad frontal 241 m/s
Velocidad por filtros 1.72 m/s
Clase de filtro F7 - ePM1 60%
Dimension del filtro 2x[490x392x25] + 4x[592x392x25]
Longitud del filtro 520 mm
Descripcion del filtro Camfil Hi-Flo Il XLT
Mirilla 1 us
Conectores de presion de salida 2 us
Mandémetro Magnehelic 1 us

El manémetro se suministra con cable desde fabrica.

Intercambiador de calor rotativo

) Impulsién Extraccion

caudal de aire 9225 9225 m3h
Pérdida de carga 200 200 Pa

wewo | ]
temp. del aire, antes/después -5.5/17.2 22.0/-0.7 °C
Humedad relativa aire, antes/después 90/59 50/89 %
Potencia 110.40 kw
Eficiencia de temp. 82.6 %
Eficiencia en seco segin EN 308 en 9225 m3/h 83 %
Eficiencia humedad 83.1 %

ero | |
temp. del aire, antes/después 36.0/26.1 24.0/33.9 °C
Humedad relativa aire, antes/después 26/45 50/29 %

Systemair HVAC Spain S.L.U. Teléfono : +34 916002900

www.systemair.es EUROVENT
. SJCERTIFIED
general@systemair.es PERFORMANCE
'AHU N°20.11.011
2

: Geniox-1
urovent-certification.com
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Potencia 33.50
Eficiencia de temp.
Eficiencia humedad
Tipo de intercambiador de calor
Eficiencia (Espacio entre aletas)
Diametro de la rueda
Descripcion
Motor
Datos eléctricos

Sector de purga

Mirilla

82.6

81.2

HM - Sorci6n
A - Alta

1680
HM1-XL-WV-1680

De velocidad variable
1x230V, OW, 0.0Amp
1

1

kw
%
%

us
us

Plenun de registro

Bl
LF__E

Pérdida de carga
Longitud

3
500

Pa
mm

Compuerta de mezcla

Impulsién

Ratio de mezcla

Flujo de aire antes / después 9225/9225
Pérdida de carga 0
temp. del aire, antes/después 17.2/17.2
Humedad relativa aire, antes/después 58.9/58.9

Extraccion

9225/9225
0
22.0/22.0
50.0/50.0

m3/h
Pa
°C

Ratio de mezcla

Flujo de aire antes / después 9225/9225
Pérdida de carga 0
temp. del aire, antes/después 26.1/26.1
Humedad relativa aire, antes/después 44.5/44.5

Caélculo de la mezcla de aire
Compuertas instaladas en la seccién
Tipo compuerta de mezcla

9225/9225

0

24.0/24.0
50.0/50.0

0

1 Compuerta
Estandar

m3/h
Pa
°C
%
%

Ventilador, Plug-fan

caudal de aire

Presion externa (P.E.D)

Pérdida de carga

Presion estética (Disefiado para condiciones humedas)

Presion total

Velocidad del ventilador

Méaxima velocidad del ventilador

Eficiencia total por presién estatica, incl. Motor y velocidad de control.
Eficiencia total por presion estatica, incl. Motor y velocidad de control.
El factor K (p = 1.2 kg / m3)

Systemair HVAC Spain S.L.U. Teléfono : +34 916002900

www.systemair.es EUROVENT
. SJCERTIFIED
general@systemair.es PERFORMANCE
Al
R:

N°20.11.011
: Geniox-1
urovent-certification.com

9225
400

13

1019

1030

2000

2300

60.7

61.3

(2 x 220) 440
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Ventilador tipo - 2xGrande

ErP efficiency n(stat,A)

ErP efficiency class N(actual)/ N(target)
ErP-conformidad

Accionamiento directo

GR45I-ZID.GG.CR
75.0 %

80.0/62

Si

Tipos de motor

IEC-tamafio

Proteccion del motor

Potencia total

Velocidad (nominal)

Total de potencia,Amperios.

Tension

Potencia absorbida, incl. el control de velocidad
Pantalla de seguridad
Volumetro

El manémetro se suministra con cable desde fabrica.

Presostato digital

Conectores de presion de salida
Tomas de presién para med. de caudal
Pasacable TET 20-26

Bateria de Frio, Expansién Directa
caudal de aire

Pressure drop air, dry coil

temp. del aire antes/después

Humedad relativa del aire antes/después
Potencia total de frio

Relacion de calor sensible

Velocidad del aire

Condensacion

Refrigerante

temp. del refrigerante

Volumen de la bateria

Lado de la conexién

Diametro de la conexion entrada/ salida
Number of circuits

Material del tubo

Material de aletas

Paso de aletas

No. de filas

Tipo material bandeja de condensacion

Pérdida de carga del aire, bateria de agua con bandeja de condensado

Cadigo de la bateria GXK-18-D65-5-3-7-760-1528-2.5-CU-Al-H-2x16 mm

Coil is for heat pump use
Sifén
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Motor EC
ZID.GG.CR
(2 x 3.40 kW) 6.80 kw
2300 RPM
(2 x5.40 A) 10.80 A
3x400 \Y
4.30 kW
1 us
1 us
1 us
2 us
2 us
1 us
9225 m3/h
51 Pa
33 Pa
32.0/22.5 °C
45/71 %
39.77 kw
75 %
2.35 m/s
0.2 I/min
R32
8.5 °C
17.6 |
lado de registro
2x16 mm/ 2x35 mm
2
Cu
Al
25 mm
3
De acero inoxidable
1 us
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Seccion especial

Seccién especial

caudal de aire

Pérdida de carga

Longitud

LANZA DE VAPOR DE 15 Kgr

GXS-18-1-200-1-1

9225 m3/h
0 Pa
200 mm

Seccion especial

Seccién especial
caudal de aire
Pérdida de carga
Longitud

espacio para lanza de vapor incluida en la unidad

Filtro de bolsa

Pérdida de carga a medio uso

Velocidad frontal
Velocidad por filtros
Clase de filtro
Dimensién del filtro

Longitud del filtro

Descripcion del filtro
Mirilla
Conectores de presion de salida
Manémetro Magnehelic

Pérdida de carga inicial/Pérdida de carga final

GXS-18-1-700-1-1

9225 m3/h
0 Pa

700 mm
194 Pa
144/244 Pa
241 m/s
1.72 m/s

F9 - ePM1 85%

2x[490x392x25] + 4x[592x392x25]

El manémetro se suministra con cable desde fabrica.

La unidad de extraccion consiste en

520 mm
Camfil Hi-Flo Il XLT
1 us
2 us
1 us

Filtro de bolsa

Pérdida de carga a medio uso

Velocidad frontal
Velocidad por filtros
Clase de filtro
Dimensioén del filtro

Longitud del filtro

Descripcion del filtro
Mirilla
Conectores de presion de salida
Mandémetro Magnehelic

Pérdida de carga inicial/Pérdida de carga final

114 Pa
64/164 Pa
241 m/s
1.72 m/s

F7 - ePM1 60%

2X[490X392x25] + 4x[592x392x25]

El manémetro se suministra con cable desde fabrica.
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Seccion especial

Seccién especial GXS-18-2-600-1-1

caudal de aire 9225 m3/h
Pérdida de carga 550 Pa
Longitud 600 mm

FILTRO H13 VE XL

Ventilador, Plug-fan

caudal de aire 9225 m3/h
Presion externa (P.E.D) 400 Pa
Pérdida de carga 13 Pa
Presion estatica (Disefiado para condiciones humedas) 1285 Pa
Presion total 1296 Pa
Velocidad del ventilador 2228 RPM
Méaxima velocidad del ventilador 2620 RPM
Eficiencia total por presion estatica, incl. Motor y velocidad de control. 58.4 %
Eficiencia total por presion estatica, incl. Motor y velocidad de control. 58.9 %
El factor K (p = 1.2 kg / m3) (2 x 220) 440

Ventilador tipo - 2xGrande GR45I-ZID.GG.CR

ErP efficiency n(stat,A) 73.4 %
ErP efficiency class N(actual)/ N(target) 76.6 /62

ErP-conformidad Si

Accionamiento directo

Tipos de motor Motor EC

IEC-tamafio ZID.GG.CR

Proteccion del motor

Potencia total (2 x 5.00 kw) 10.00 kW

Velocidad (nominal) 2620 RPM

Total de potencia,Amperios. (2 x8.00 A) 16.00 A

Tensién 3x400 \Y

Potencia absorbida, incl. el control de velocidad 5.64 kw
Pantalla de seguridad 1 us
Volimetro 1 us

El man6émetro se suministra con cable desde fabrica.

Presostato digital 1 us

Mirilla 1 us

Conectores de presion de salida 2 us

Tomas de presién para med. de caudal 2 us

Pasacable TET 20-26 1 us

Plenun de registro

Pérdida de carga 3 Pa

\ Longitud 500 mm

Al
Ln
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Pérdida de carga

Plenun vacio
3 Pa

Longitud 300 mm

Intercambiador de calor rotativo

Datos en la impulsién

Pérdida de carga 2 Pa
Lamas de las compuertas Estandar
NUmero de compuertas 1 us

Otros componentes
Pies o bancada

Pies o bancada bancada
Altura bancada 118 mm
Proteccién contra la corrosion Galvanizado Z275

Conexioén del conducto flexible, perfil de 20 mm

Producto Dimensiones (ancho x alto)

Exterior 1800x800 mm
Impulsién 1800x800 mm
Extraccion 1800x800 mm
Expulsién 1800x800 mm

Seccidn sobre el envio

Producto Dimensiones (ancho x alto x largo) , Peso, Incluyendo el embalaje Peso de la unidad
Incluyendo el embalaje

AHU1-1691 1982 x 2202 x 1691 mm 636 kg 635 kg
AHU2-3891 1982 x 2202 x 3891 mm 1360 kg 1357 kg
Las secciones de la unidad se envian montadas en la bancada.
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N° Seccién Cddigo de secdion
Cédigo de la funcién

1 Envolvente Longitud 1041 mm
Envolvente
Compuerta
Filtro de bolsa
Filtro de bolsa

2 Envolvente Longitud 400 mm
Envolvente
Intercambiador de calor rotativo

3 Envolvente Longitud 3000 mm
Envolvente
Sistema de control
Plenun de registro
Ventilador
Bateria de Frio
Compuerta de mezcla
Seccion especial
Seccion especial

4 Envolvente Longitud 641 mm
Envolvente
Filtro de bolsa

5 Envolvente Longitud 2841 mm
Envolvente
Filtro de bolsa
Seccion especial
Ventilador

Plenun de registro

Plenun vacio
6 Envolvente Longitud 241 mm

Envolvente

Compuerta
7 bancada Longitud 1441 mm
8 bancada Longitud 3641 mm

Otros componentes
Peso de la unidad

Systemair HVAC Spain S.L.U. Teléfono : +34 916002900
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kg

134
29
26
30

80
192

351
20
0.1
119
126
18

82
30

331
30
21

130

0.1
0.1

43
29

Peso de la seccion

kg

220

272

635

113

512

72

57
107
29
2016
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Caracteristicas especiales aprobadas por la producciéon de Systemair

Las especificaciones del sistema de control difieren del sistema estandar. Esto significa que el

diagrama de flujo, la lista de cables y las descripciones pueden diferir de la unidad entregada. El
diagrama de cableado eléctrico estara de acuerdo con la entrega.

Sistema de control integrado Systemair

La unidad de tratamiento de aire esta equipada con un sistema de control completo y totalmente
integrado - basado en el controlador Access instalado en la cuadro de control. La unidad de tratamiento
de aire podréa funcionar de forma independiente o bien mediante conexion con el sistema de gestién
centralizada del edificio.

Antes de su envio, la unidad ha sido montada y ha pasado un test final de inspeccién. En este proceso
se almacenan en el controlador los parametros y configuracion solicitada en el pedido. El informe de
pruebas se envia con el equipo.

Diagrama de flujo

QM32 BT2 TA2 GQ4GQ2 BP2:A BQ1 BP1:B

) ?g ? Extraccion

Expulsién

Exterior Impulsion

QM31 BT1 BPS BP2:B BP1:A GQ1GQ3 BT4 BT5

Los componentes en rojo no se entregan

Especificacion técnica detallado

Simbolo Cable Péagina Terminales HW I/O
Componentes externos Nombre NUumero Columna

temp. de Impulsion W355 14:5
Velocidad normal Ext. Slg. w581 10:2 T31 DI2
Velocidad reducida W580 10:1 T32 DI1
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Parada de la unidad W583 10: 4 T30 DI3
Recirculacion, on/off via DI Ext. sig. W585 12:4 T22 DI11
Senial de fuego externo Fire 11:5 T25 DI8
Indicacion de marcha 16:1 T65 DO5
Motor TA2 w232 36:7 F3: L1-N
w642 36:8 Link 2 BUS Adr. 7
Compuerta motor on/off , Imp. QM31 W631 33:1 Link 1 BUS Adr. 21 (31)
Proteccion para prefiltro Impulsién BP5 W363 12:1 T23 DI10
Presion sobre el filtro, Impulsion BP2:B W662 30:2 DPT BP2: B
Sensor de temp. exterior BT1 w341 30:1 BP2 DPT BP2: In1
Transmisor de presion - ventilador
de imp. BP1:A W661 30:1 Link 1 BUS Adr. 5
Vent. EC Impulsion 1 GQ1 w601 31:1 Link 1 BUS Adr. 1
w101 23:2 F1: L1-L2-L3
Vent. EC Impulsion 2 GQ3 W603 31:2 Link 1 BUS Adr. 3
W103 23:3 F1:L1-L2-L3
Eficiencia de temp. BT4 W343 29:1 BP1 DPT BP1: In2
Compuerta motor on/off , Ext. QM32 W632 34:2 Link 2 BUS Adr. 22 (32)
Presion sobre el filtro, Extraccion BP1:B W661 29:2 DPT BP1: B
CO2 Extraccion BQ1 W515 13:7 T16 Al4
temp. de Extraccion BT3 w444 29:1 BP1 DPT BP1: In1
Temperatura de salida / deshielo BT2 W442 30:2 BP2 DPT BP2: In2
Transmisor de presion - ventilador
de ext. BP2:A W662 31:1 Link 2 BUS Adr. 6
Vent. EC Extraccion 1 GQ2 W602 32:1 Link 2 BUS Adr. 2
W102 24:2 F2: L1-L2-L3
Vent. EC Extraccion 2 GQ4 w604 32:2 Link 2 BUS Adr. 4
W104 24:3 F2: L1-L2-L3

Compuerta motor proporcional ,
Recirculacion QM33 W633 33:7 Link 1 BUS Adr. 23 (24)

Alimentacion y cuadro eléctrico

El cuadro de control se ubica con el material de confirmacion de pedido. El cuadro tiene los
componentes necesarios que incluyen blogues de terminales, fusibles, fuente de alimentacion de CC
24V y la unidad de control Access.

El controlador es configurado de acuerdo a la peticidn del cliente y a la confirmacién de la orden de
pedido. Estas especificaciones también se entregan con la unidad. La alimentacidn principal debera
conectarse en obra al panel. El instalador tendra la responsabilidad de asegurar que tanto la unidad
como la instalacion, si requieren de una proteccion adicional en cuanto a los variadores u otro
componente similar, se lleve a cabo siguiendo las normativas locales.

El interruptor general de corte no esté incluido.
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Componentes eléctricos externos

El sensor de temperature del aire de impulsion cuenta con un cable de 10 m preinstalado que debera
ser conectado a los terminals del cuadro de control por el instalador.

El disefio de la unidad de control Access esta preparado para la conexion de los componentes
entregados y cualquier sensor adicional que pueda ser necesario. Dependiendo de la eleccion del
cliente, se entregan componentes externos, tales como:

* Transductores de presion en los conductos para el control de presion
* Vélvula para bateria de calor.

* Sonda de temperatura para proteccion antihielo de la bateria de calor
* Bateria de calefaccion eléctrica

* Vélvula para bateria de refrigeracion

El panel de control remoto Navipad, con 3 m de cable, no se suministra conectado a la unidad de
control.

La unidad de control Access y la pantalla Navipad

La pantalla tactil Navipad de 7” con su cable de 3 m se debe conectar al la unidad de control Access
dentro del cuadro de control. Todas las funciones de manejo y configuracion se realizan desde el
interfaz gréafico con el panel de control NaviPad. La clase de proteccion thel panel de control NaviPad
es IP54 y 0-50 °C permitidos a temperatura. El panel del NaviPad no resiste la radiacién UV y el
NaviPad no se puede montar en exterior. La comunicacion entre el panel y el controlador del cuadro de
control es possible gracias a 100m de cable. El instalador debe usar cable de red estandar PDS LAN
AWG23 (cable red) para extension.

Si hay mas unidades conectadas a una red local (en la misma subred), el NaviPad podra conectarse y
manejar hasta 9 unidades. Por favor vea instrucciones separadas para mas detalle.

Programacion horaria

El control dispone de programas horarios independientes de inicio, parada y normal/reducido /alto
caudal de aire para cada dia de la semana, asi como programas para vacaciones.
El control tiene cambio automético de hora de verano-invierno.

Es posible habilitar la funcion free-cooling fuera de las horas de funcionamiento programado

Recuperacion de frio

La recuperacion de frio se activara si la temperatura del aire de retorno es mas baja que la temperatura
del aire exterior, y hay una demanda de frio en las habitaciones. La sefial del recuperador de calor es
inversa para incrementar la recuperacion o la demanda.
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Niveles de acceso - contrasefias

Hay 3 niveles usuarios diferentes:

Nivel usuario final - (sin contrasefia) - acceso a lectura de los valores en la pagina principal, visualizar
el diagram de flujo, posibilidad de marcha/paro unidad, ajuste de la consigna de temperatura y activar
el modo de funcionamiento extendido.

Nivel operador - (contrasefa) - acceso a lectura de los valores, cambios relevantes a la configuracion
referidos a los horarios, la temperatura, el flujo de aire y tambien para reconocer alarmas y reiniciar el
sistema despues haber eliminado la razén que activo la alarma.

Nivel servicio, - (contrasefia especial) - acceso a realizar cambios en los menus de configuracion,
acceso para guardar nuevas configuraciones, acceso a reiniciar la unidad de acuerdo a la
configuracién de usuario y configuracion inicial de fabrica.

Alarmas y funciones de seguridad

Si se produce una alarma, una luz circular aparece en el parte inferiror del panel de control.

* Fija en verde — Estado ok (sin alarrmas activas).

» Parpadeando en rojo — Active/returned alarms in one or many controllers.

* Fija en rojo — Confirmadas/bloqueadas alarmas en un o mas controladores, alarmas no reseteadas

Las alarmas quedan registradas en la lista de alarmas, que detalla el tipo de alarma, fecha y hora de la
misma y clase de alarma:

* Alarma tipo A
* Necesita ser reconocida
* Alarma tipo B
* Necestia ser reconocida
* Alarma tipo C

* Se restablece cuando la causa de alarma desaparece

Sistema Flexible

Un técnico de mantenimiento cualificado -in situ y bajo peticion del cliente- podra adaptar la regulacién
conforme a los requisitos de los usuarios:

* Laregulacién del caudal de aire se puede establecer de varias formas, caudal constante a través de
los ventiladores, presién constante en los conductos, control dependiente de CO2 o control
dependiente de humedad. El flujo de aire controlador por temperatura, que puede disminuir o
aumentar para alcanzar la demanda de calor o frio.

* El modo de control de temperatura se puede cambiar entre temperatura ambiente, impulsion,
extraccién y compensacion con la temperatura exterior. Cambio Verano/inverno en funcion de
temperatura extraccion/sala y temperatura impulsion.
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* Ademas de la programacién horaria establecida, se dispone de una sefial de marcha/paro externa,
con 3 niveles.

* Ademas o como alternativa a un horario fijado, hay disponible una sefial de marcha/paro externa.

* Opcionalmente se dispone de un gran nimero de funciones adicionales.

Recuperador de calor rotativo

La capacidad del recuperador de calor rotativo es continua, a través de un control modulante de la
velocidad de giro.

Control de la temperatura de retorno

El control de temperatura del aire en impulsién se basa en los valores de dos sondas:

* Una sonda en la seccion de retorno que nos indica la temperatura promedio en el espacio tratado.
* Una sonda instalada en el conducto de impulsion.

* La temperatura del aire de impulsién se controla mediante un PID de temperatura retorno en cascada
para conseguir una temperatura constante. Los puntos de ajuste para la temperatura de retorno, asi
como los limites de temperatura del aire se pueden configurar en el panel de control remoto. En
funcion de la temperatura en el de retorno, un algoritmo controla la temperatura del aire en impulsion.

Flujo de aire compensado CO2

El flujo de aire configurado se compensa con el nivel de CO2. Tipo y ubicacién del sensor como se
especifica en el diagrama de flujo. Si se selecciona el sensor de sala "no entregado”, el sensor de sala
debe ser suministrado de forma local.

La idea es que una concentracién creciente de CO2 dara un mayor flujo de aire. La configuracién
puede invertirse. La compesacion del flujo de aire se establece mediante una curva basada en 3 puntos
individuales.

Caudal de aire compensado por temperatura exterior.

El caudal de aire configurado se compensa por la temperatura exterior (entrada).
La idea es que una caida de temperatura exterior dara un menor flujo de aire. La configuracion puede

invertirse. La compesacion del flujo de aire se establece mediante una curva basada en 3 puntos
individuales.
Ventilador de retorno con motor EC

El ventilador de retorno equipa un motor EC con rodete de transmision directa. Todos los parametros
de control de la velocidad del motor han sido configurados y comprobados en fabrica.
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Ventilador de impulsién con motor EC

El ventilador de impulsién equipa un motor EC con rodete de transmision directa. Todos los pardmetros
de control de la velocidad del motor han sido configurados y comprobados en fabrica.

Proteccidon antihielo de la bateria de refrigeraciéon con expansion directa de refrigerante.

La unidad se entrega con una bateria DX, lista para la conexion externa a la unidad condensadora.

La sefales de control estan disponibles en los terminales del panel de control- una sefal de 0-10V DC
modula la capacidad. Hay varias configuraciones disponibles para adaptarse a la funcionalidad de las
unidades externas. Una sefial digital libre de potencial esta diponible en el cuadro de control para la
demanda de free-cooling.

Actuadores de compuerta

Suministrados e instalados segun el diagram de flujo. Modelos con muelle de retorno(S) tiempo de
carrera 150/16 segundos. Sin muelle de retorno alrededor de 150 segundos. Modelos modulantes son
indicados por un simblo redondo.

Preparada para la sefial de incendio externa e indicacion de marcha

La unidad se entrega con un set de contactos libre de potencial para indicar el funcionamiento de la
unidad. Una entrada digital NC esta disponible en la unida para indicar que esta disponible para
funcionar. Si se desconecta, y hay una sefial de incendio, la unidad se parara hasta que la sefal se
vuelva a conectar.

Protecciones de filtro

Las protecciones de filtro sobre los filtros de bolsa estan moduladas. El limite de presién denpende del
caudal. Caudal bajo = limite de baja presion, caudal alto = limite alto. Los transmisores estan
conectados al controlador. Desde del display se pued ver la presién actual y fijar los limites de alarma.
Los transmisores se ubican con lo indicado en el diagram de flujo.

El panle de filtro tendra un presostato para dar una sefial al controlador cuando el limite fijado exceda.

Recirculacion- control Todo/Nada mediante un calendario independiente.

Recirculacion controlada mediante un calendario independiente en el control. Los actuadores de
compuerta se pueden controlar todo/nada y crear total o ninguna recirculacion.

Recirculacion - control Todo/Nada mediante una entrada digital.

La recirculacion (100%) se puede activar mediante una entrada digital (sefial libre de potencial) al
control. Los actuadores de compuerta se pueden controlar todo/nada y crear total o ninguna
recirculacion.

El cuadro sera provisto de terminales para la conexion de la entrada digital.
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Comunicacion con el sistema BMS via MODBUS RTU, RS485

El controlador ha sido preparado para comunicacién via RS485 con MODBUS RTU basado en
sistemas BMS (Sistema de Gestion de Edificios). El control puede funcionar de forma independiente
otros controladores o sistemas BMS.

Free cooling

Si la temperatura exterior/entrada supera un limite configurable (22 grados) durante el dia anterior, los
ventiladores funcionaran para enfriar el edificio durante la noche (periodo configurable con valores por
defecto 00:00 .... 07:00) mientras la temperatura exterior esta dentro de un intervalo configurable (por
defecto 18 grados..... 10 grados). La funcion solo se activa antes y después del tiempo de
funcionamiento programado. Todos los parametros pueden ser configurados individualmente. Las
condiciones de parada por defecto son cuando la temperatura de extraccion/sala cae por debajo de 18
grados (valor configurable) o si la temperatura exterior se sale del intervalo permitido. Después de 1
hora, el sistema se pondra en marcha de nuevo si se cumplen todas las condiciones de inicio. Las
sondas opcionales, de ambiente y temperatura exterior mejoraran el rendimiento de esta funcion.

Funcionamiento extendido - velocidad normal, reducida, alta, parada y arranque
El funcionamiento extendido puede ser activado con 3 opciones:

* Entrada digital para velocidad normal, reducida, alta, parada.

* Desde la pantalla principal del NaviPad a velocidad normal.

* Desde la sefial de un Sistema BMS para velocidad normal, reducida, alta, parada.

Bateria de expansion directa (DX-cooling) - control de la capacidad

Sefial desde el control 0-10 V DC
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IX diagrama
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INFORME PROYECTO

EXTRACCION CENTRO DE SALUD ABRANTES

30/07/2021
Stdeca
Y BoA
CENTRO SALUD ABRANTES
CENTRO SALUD ABRANTES
NUm. |Ref. Observacion Modelo/Herramienta Cant. | Velocidad | Intensida | Potencia | Caudal Presion Caudal Presion (Pa)
(rpm) d max. (kw) [*] disefio disefio (m3/h)
admisible (m3/h) (Pa)
(A)
1 ASEO MASCY ASEO MASCY FEM SVE/PLUS-200/L 2 2650 0,7 0,18* 591 150 611,9 160,8
FEM
2 ASEOS ASEOS PERSONAL+OFICIO SVE/PLUS-150/H 1 2250 1 0,25* 398,3 120 443,1 148,5
PERSONAL+OFICI |LIMP.+ INST. INFOR.
O LIMP.+ INST.
INFOR.
3 INST. INST. COMPRESOR SVE/PLUS-100/L 1 1800 0,45 0,1* 236,9 150 240,4 154,5
COMPRESOR
4 VESTUARIO VESTUARIO MASC. Y FEM. SVE/PLUS-315/H 1 1400 0,65 0,14* 836,6 200 845,8 204,5
MASC. Y FEM.
5 ALMACEN ALMACEN RESIDUOS + BASURAS | SVE/PLUS-200/H 1 1400 0,75 0,18* 354,1 200 367,7 215,7
RESIDUOS +
BASURAS
6 CUARTOS CUARTOS INSTALACIONES SVE/PLUS-350/H 1 1400 0,85 0,22* 871,4 250 946,5 294,9
INSTALACIONES
7 LIMPIEZA 1 + LIMPIEZA 1 + ALM. 2 + VEST. SVE/PLUS-200/L 1 2650 0,7 0,18* 398,6 220 460,5 333,6
ALM. 2 + VEST. FEM +ASEO
FEM +ASEO
PSICO.
8 VEST. MASC. + VEST. MASC. + ASEO FISIO SVE/PLUS-125/H 1 2340 0,75 0,18* 273 250 277 257,3
ASEO FISIO
9 ALMACEN ALMACEN GENERALY SVE/PLUS-350/H 1 1400 0,85 0,22* 815,6 250 903,7 307
GENERALY FARMACIA
FARMACIA
10 ALMACEN 1 ALMACEN 1 SVE/PLUS-400/H 1 1350 1,2 0,3* 862,4 350 929 406,1
11 PCI+ALJIBE PCI+ALJIBE SVE/PLUS-400/H 1 1350 1,2 0,3* 1131 350 1149 361,7
12 GRUPO PRESION | GRUPO PRESION SVE/PLUS-350/H 1 1400 0,85 0,22* 556,2 350 582,3 383,6
TOTAL 13 2,65*
[*] Potencia Mecanica Nominal excepto para valores con * que son Potencia Eléctrica Max.
[**] Valores de acustica calculados para el punto de operacion
v2.3.1.0
www.sodeca.com DBv2.3.0.0 Los datos de este informe pueden cambiar sin previo aviso 2/39
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INFORME PROYECTO
30/07/2021

EXTRACCION CENTRO DE SALUD ABRANTES

SVE/PLUS-200/L

Extractores en linea para conductos, con bajo nivel sonoro montados dentro de
una envolvente acustica de 40 mm de aislante acustico fonoabsorbente

Ventilador:

* Envolvente acustica recubierta de material fonoabsorbente.

¢ Turbina a reaccién, excepto modelos 100,125,150,160,200/H, con turbina a accion.

¢ Bridas normalizadas en aspiracion e impulsidn, para facilitar la instalacion en conductos.
¢ Equipados con tapa registro abatible, excepto modelos 100, 125, 150/L, 160/L.

 Pies soporte, que facilita su montaje, integrados en la caja.

 Direccidn aire sentido lineal.

A

ACCORDING
ErP 2018

Motor:

* Motores de rotor exterior, con protector térmico incorporado, clase F, con rodamientos a
bolas, proteccién IP54.

¢ Monofésico 230 V 50/60 Hz regulables.

* Temperatura maxima del aire a transportar: +50 2C.

Acabado:
¢ Anticorrosivo en chapa de acero galvanizado.

CURVA CARACTERISTICA Y ACUSTICA PARA 1,2KG/M?

Punto Disefio

Q (m?/h) 591
Pe (Pa) 150
Punto Servicio (PS)
Q (m3/h) 611,9
Pe (Pa) 160,8
T = |pd(Pa) 17,58
3 o |pt(Pa) 178,4
*§ : Velocidad (rpm) 2650
€ = |Méx. Temp. (2€) 50
& ; Velocidad salida aire 5,413
¢ < |(m/s)
Rendimiento (%) 16,59
SFP (kW/m3/s) 1,075
Potencia eléctrica (kW) 0,1828
Caudal (m*/h)
Acustica: Aspiracién, 3 (m), 1 plano reflectante Banda Lw dB(A) Lp dB(A)
63 Hz 20 2
125 Hz 30 12
B 250 Hz 34 16
> = 500 Hz 32 14
2 0 = 2 N ) 1000 Hz 31 13
g = 2000 Hz 32 14
20 = 21 4000 Hz 28 10
,,_ = u 3 u . 8000 Hz 2 4
TOTAL 39 21
2 4
CARACTERISTICAS TECNICAS
Caudal maximo (m3/h) 756
Velocidad (rpm) 2650
Presion estatica maxima (Pa) 667,4
Presion total maxima (Pa) 667,4
v2.3.1.0
www.sodeca.com DBv2.3.0.0 Los datos de este informe pueden cambiar sin previo aviso 4/39




INFORME PROYECTO EXTRACCION CENTRO DE SALUD ABRANTES
30/07/2021
LN
SQDECA
O RO&
ERP
Marca SODECA, S.L.U. Factor de control 0,65
Modelo SVE/PLUS-200/L| |Tipologia de control Control de la demanda local
Consumo de energia especifico (CEE) clima -26,5 Ubicacion y descripcion de seiial visual de No aplica
templado (kWh/(m?.a)) aviso del filtro
Consumo de energia especifico (CEE) clima -53,6 Instrucciones para instalacion de rejillas Ver manual
frio (kWh/(m2.a)) reguladas
Consumo de energia especifico (CEE) clima -11,0) |Sitio web www.sodeca.com
calido (kwh/(m?.a)) Consumo anual de electricidad (AEC) clima 1
Clase CEE B| |templado (kWh/(m?.a))
Tipologia RVU / UVU Consumo anual de electricidad (AEC) clima 1
Tipo accionamiento Velocidad variable | cdlido (kWh/(m?.a))
Tipo recuperador Ninguno| |Consumo anual de electricidad (AEC) clima 1
Caudal maximo (m3/h) 665 |frio (kWh/(m?.a))
Potencia eléctrica de entrada del 65| |Ahorro anual en calefaccién (AHS) clima 28
accionamiento del ventilador a caudal templado (kWh/(m?.a))
maximo (W) Ahorro anual en calefaccion (AHS) clima 13
Nivel de potencia actstica (LWA) (dBA) 54 |calido (kWh/(m?.a))
Caudal de referencia (m?/s) 0129 |Ahorro anual en calefaccién (AHS) clima frio 55
! 2
Diferencia de presion de referencia (Pa) 49 (kWh/!m_ )
Potencia de entrada especifica (W/m3/h) 0,136 Cumplimiento ErP 2018
DATOS DEL MOTOR
Potencia Eléctrica Max. (kW) 0,18 NEGRO / BLACK L
Hz/fases 50/1
I

Motor (rpm) 2650 — 10
Polos 2’ MARRON / BROWN —— @ @
Corriente max. (A) 220-240 V 0,7 —10
Los datos pueden cambiar, por favor consulte la placa del motor AZUL/BLUE @ N

VERDE / AMARILLO L

GREEN/YELLOW -

v2.3.1.0

www.sodeca.com DBv2.3.0.0 Los datos de este informe pueden cambiar sin previo aviso 5/39



INFORME PROYECTO

EXTRACCION CENTRO DE SALUD ABRANTES

30/07/2021
JATA
sobecA
O ROA
DIMENSIONES
A B Cc1 c2 ¢D1 L ¢D2 EC1 EC2 T
460 450 162 285 200 37,5 7 490 380 535

Las dimensiones sin unidades definidas explicitamente se muestran en milimetros (mm). Dimensiones dependientes del motor son aproximadas

Peso aprox. (kg) 9,5
O
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Se debe comprobar que el accesorio es adecuado para el modelo de ventilador

www.sodeca.com

v2.3.1.0
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INFORME PROYECTO EXTRACCION CENTRO DE SALUD ABRANTES
30/07/2021

SVE/PLUS-150/H

Extractores en linea para conductos, con bajo nivel sonoro montados dentro de

una envolvente acustica de 40 mm de aislante acustico fonoabsorbente m
Ventilador: ACCORDING
* Envolvente acustica recubierta de material fonoabsorbente. ErP2018

¢ Turbina a reaccién, excepto modelos 100,125,150,160,200/H, con turbina a accion.

¢ Bridas normalizadas en aspiracion e impulsidn, para facilitar la instalacion en conductos.
¢ Equipados con tapa registro abatible, excepto modelos 100, 125, 150/L, 160/L.

 Pies soporte, que facilita su montaje, integrados en la caja.

 Direccidn aire sentido lineal.

Motor:

* Motores de rotor exterior, con protector térmico incorporado, clase F, con rodamientos a
bolas, proteccién IP54.

¢ Monofésico 230 V 50/60 Hz regulables.

* Temperatura maxima del aire a transportar: +50 2C.

Acabado:
¢ Anticorrosivo en chapa de acero galvanizado.

CURVA CARACTERISTICA Y ACUSTICA PARA 1,2KG/M?

Punto Disefio

Q (m3/h) 398,3
Pe (Pa) 120
Punto Servicio (PS)
Q (m3/h) 443,1
B Pe (Pa) 148,5
5 = |pd(Pa) 29,12
g4 o |pt(Pa) 177,6
*§ = |Velocidad (rpm) 2250
s - |Méx. Temp. (2¢) 50
g % |Velocidad salida aire 6,966
¢ (m/s)
: Rendimiento (%) 9,408
i SFP (kW/m?/s) 1,888
Potencia eléctrica (kW) 0,2324
o Caudal (m*/h) .
- Acustica: Aspiracién, 3 (m), 1 plano reflectante Banda Lw dB(A) Lp dB(A)
) — 63 Hz 32 14
125 Hz 42 24
51 250 Hz 46 28
- ° = “ “ " 500 Hz 44 26
2" w . 1000 Hz 43 25
S e » zs zs 2000 Hz 44 26
2 22 4000 Hz 40 22
0 u 1 8000 Hz 34 16
10 TOTAL 51 33

CARACTERISTICAS TECNICAS

Caudal maximo (m3/h) 490
Velocidad (rpm) 2250
Presion estatica maxima (Pa) 593,1
Presion total maxima (Pa) 593,1

v2.3.1.0

www.sodeca.com DB v2.3.0.0 Los datos de este informe pueden cambiar sin previo aviso 7/39




INFORME PROYECTO EXTRACCION CENTRO DE SALUD ABRANTES
30/07/2021
LN
SQDECA
LV ROA
ERP
Marca SODECA, S.L.U. Factor de control 0,65
Modelo SVE/PLUS-150/H| |Tipologia de control Control de la demanda local
Consumo de energia especifico (CEE) clima -25,0| |Ubicacién y descripcion de sefial visual de No aplica
templado (kWh/(m?.a)) aviso del filtro
Consumo de energia especifico (CEE) clima -52,0 Instrucciones para instalacion de rejillas Ver manual
frio (kWh/(m2.a)) reguladas
Consumo de energia especifico (CEE) clima -9,5 |Sitio web www.sodeca.com
calido (kwh/(m?.a)) Consumo anual de electricidad (AEC) clima 1
Clase CEE C| |templado (kWh/(m?.a))
Tipologia RVU / UVU Consumo anual de electricidad (AEC) clima 1
Tipo accionamiento Velocidad variable | cdlido (kWh/(m?.a))
Tipo recuperador Ninguno| |Consumo anual de electricidad (AEC) clima 1
Caudal maximo (m3/h) 459  [frio (kwh/(m®.a))
Potencia eléctrica de entrada del 102 |Ahorro anual en calefaccién (AHS) clima 28
accionamiento del ventilador a caudal templado (kWh/(m?.a))
maximo (W) Ahorro anual en calefaccion (AHS) clima 13
Nivel de potencia actstica (LWA) (dBA) 5y |calido (kWh/(m?.a))
Caudal de referencia (m?/s) 0089 |Ahorro anual en calefaccién (AHS) clima frio 55
4 2
Diferencia de presion de referencia (Pa) 49 (kWh/!m_ )
Potencia de entrada especifica (W/m3/h) 0,253 Cumplimiento ErP 2018
DATOS DEL MOTOR
Potencia Eléctrica Max. (kW) 0,25 NEGRO / BLACK L
Hz/fases 50/1
I

Motor (rpm) 2250 — 10
Polos 2’ MARRON / BROWN —— @ @
Corriente max. (A) 220-240 V 1 —10
Los datos pueden cambiar, por favor consulte la placa del motor AZUL/BLUE @ N

VERDE / AMARILLO L

GREEN/YELLOW -

v2.3.1.0

www.sodeca.com DBv2.3.0.0 Los datos de este informe pueden cambiar sin previo aviso 8/39



INFORME PROYECTO

EXTRACCION CENTRO DE SALUD ABRANTES

30/07/2021
JATA
sobecA
O ROA
DIMENSIONES
A B Cc1 c2 ¢D1 L ¢D2 EC1 EC2 T
380 335 165 265 150 37,5 7 405 265 455

Las dimensiones sin unidades definidas explicitamente se muestran en milimetros (mm). Dimensiones dependientes del motor son aproximadas

Peso aprox. (kg) 16,5
O
i[5 :
L A L
T
| ECT
. ® & o [
L]
&
]
. L
o
= . ® & * .
® [ ]
= al?

ACCESORIOS DISPONIBLES

ci

o2

I

RM KIT

PL

Se debe comprobar que el accesorio es adecuado para el modelo de ventilador

www.sodeca.com
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Los datos de este informe pueden cambiar sin previo aviso
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INFORME PROYECTO EXTRACCION CENTRO DE SALUD ABRANTES
30/07/2021

SVE/PLUS-100/L

Extractores en linea para conductos, con bajo nivel sonoro montados dentro de

una envolvente acustica de 40 mm de aislante acustico fonoabsorbente m
Ventilador: ACCORDING
* Envolvente acustica recubierta de material fonoabsorbente. ErP2018

¢ Turbina a reaccién, excepto modelos 100,125,150,160,200/H, con turbina a accion.

¢ Bridas normalizadas en aspiracion e impulsidn, para facilitar la instalacion en conductos.
¢ Equipados con tapa registro abatible, excepto modelos 100, 125, 150/L, 160/L.

 Pies soporte, que facilita su montaje, integrados en la caja.

 Direccidn aire sentido lineal.

Motor:

* Motores de rotor exterior, con protector térmico incorporado, clase F, con rodamientos a
bolas, proteccién IP54.

¢ Monofésico 230 V 50/60 Hz regulables.

* Temperatura maxima del aire a transportar: +50 2C.

Acabado:
¢ Anticorrosivo en chapa de acero galvanizado.

CURVA CARACTERISTICA Y ACUSTICA PARA 1,2KG/M?

Punto Disefio

Q (m3/h) 236,9
Pe (Pa) 150
Punto Servicio (PS)
Q (m3/h) 240,4
Pe (Pa) 154,5
5 = |pd(Pa) 43,43
8 ©  |pt(pa) 198
"§ : Velocidad (rpm) 1800
- = |Max. Temp. (2C) 50
g = |Velocidad salida aire 8,508
= < |(m/s)
Rendimiento (%) 13,52
SFP (kW/m3/s) 1,464
Potencia eléctrica (kW) 0,0978
Caudal (m?/h)
Acustica: Aspiracion, 3 (m), 1 plano reflectante Banda Lw dB(A) Lp dB(A)
63 Hz 21 3
125 Hz 31 13
. = 250 Hz 35 17
= o 500 Hz 33 15
2 £ = 32 2 » 1000 Hz 32 14
g 2000 Hz 33 15
2 23 22
. 4000 Hz 29 11
. . TOTAL 40 22

CARACTERISTICAS TECNICAS

Caudal maximo (m3/h) 290
Velocidad (rpm) 1800
Presion estatica maxima (Pa) 378,8
Presion total maxima (Pa) 378,8

v2.3.1.0

www.sodeca.com DBv2.3.0.0 Los datos de este informe pueden cambiar sin previo aviso 10/39




INFORME PROYECTO EXTRACCION CENTRO DE SALUD ABRANTES
30/07/2021
Ve
SQDECA
O RO&
ERP
Marca SODECA, S.L.U. Factor de control 0,65
Modelo SVE/PLUS-100/L| |Tipologia de control Control de la demanda local
Consumo de energia especifico (CEE) clima -25,8 Ubicacion y descripcion de seiial visual de No aplica
templado (kWh/(m?.a)) aviso del filtro
Consumo de energia especifico (CEE) clima -52,9 Instrucciones para instalacion de rejillas Ver manual
frio (kWh/(m2.a)) reguladas
Consumo de energia especifico (CEE) clima -10,3| |Sitio web www.sodeca.com
calido (kwh/(m?.a)) Consumo anual de electricidad (AEC) clima 1
Clase CEE C| |templado (kWh/(m?.a))
Tipologia RVU / UVU Consumo anual de electricidad (AEC) clima 1
Tipo accionamiento Velocidad variable | cdlido (kWh/(m?.a))
Tipo recuperador Ninguno| |Consumo anual de electricidad (AEC) clima 1
Caudal maximo (m3/h) 261 |frio (kWh/(m?.a))
Potencia eléctrica de entrada del 40| |Ahorro anual en calefaccién (AHS) clima 28
accionamiento del ventilador a caudal templado (kWh/(m?.a))
maximo (W) Ahorro anual en calefaccion (AHS) clima 13
Nivel de potencia actstica (LWA) (dBA) 42| |cdlido (kWh/(m?.a))
Caudal de referencia (m?/s) 0051 |Ahorro anual en calefaccién (AHS) clima frio 55
4 2
Diferencia de presion de referencia (Pa) 49 (kWh/!m_ )
Potencia de entrada especifica (W/m3/h) 0,188 Cumplimiento ErP 2018
DATOS DEL MOTOR
Potencia Eléctrica Max. (kW) 0,1 NEGRO / BLACK L
Hz/fases 50/1
I
Motor (rpm) 1800 — 10
Corriente max. (A) 220-240V 0,45 MARRON I BROWN @ ®
Los datos pueden cambiar, por favor consulte la placa del motor — O
AZUL / BLUE Q) Q) —N
VERDE / AMARILLO _ _ L
GREEN/YELLOW -
v2.3.1.0

www.sodeca.com DBv2.3.0.0 Los datos de este informe pueden cambiar sin previo aviso 1 1/39



INFORME PROYECTO

EXTRACCION CENTRO DE SALUD ABRANTES

30/07/2021
JATA
sobecA
O ROA
DIMENSIONES
A B Cc1 c2 ¢D1 L ¢D2 EC1 EC2 T
380 350 100 230 100 35 7 410 290 450

Las dimensiones sin unidades definidas explicitamente se muestran en milimetros (mm). Dimensiones dependientes del motor son aproximadas

Peso aprox. (kg) 9 ‘
O
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Se debe comprobar que el accesorio es adecuado para el modelo de ventilador
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Los datos de este informe pueden cambiar sin previo aviso
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INFORME PROYECTO EXTRACCION CENTRO DE SALUD ABRANTES
30/07/2021

SVE/PLUS-315/H

Extractores en linea para conductos, con bajo nivel sonoro montados dentro de

una envolvente acustica de 40 mm de aislante acustico fonoabsorbente m
Ventilador: ACCORDING
* Envolvente acustica recubierta de material fonoabsorbente. ErP2018

¢ Turbina a reaccién, excepto modelos 100,125,150,160,200/H, con turbina a accion.

¢ Bridas normalizadas en aspiracion e impulsidn, para facilitar la instalacion en conductos.
¢ Equipados con tapa registro abatible, excepto modelos 100, 125, 150/L, 160/L.

 Pies soporte, que facilita su montaje, integrados en la caja.

 Direccidn aire sentido lineal.

Motor:

* Motores de rotor exterior, con protector térmico incorporado, clase F, con rodamientos a
bolas, proteccién IP54.

¢ Monofésico 230 V 50/60 Hz regulables.

* Temperatura maxima del aire a transportar: +50 2C.

Acabado:
¢ Anticorrosivo en chapa de acero galvanizado.

CURVA CARACTERISTICA Y ACUSTICA PARA 1,2KG/M?

400 0.18 Punto Disefio

Q(m?/h) 836,5
Pe (Pa) 200
. Punto Servicio (PS)
Q (m?/h) 845,8
5 Pe (Pa) 204,5
5 = |pd(Pa) 5,458
3 = |pt(pa) 209,9
“§ 2 = |Velocidad (rpm) 1400
- - |Méx. Temp. () 50
g % |Velocidad salida aire 3,016
- (m/s)
Rendimiento (%) 31,29
) SFP (kW/m?3/s) 0,6709
) Potencia eléctrica (kW) 0,1576
o ) Caudal fmsfh} )
B Acustica: Aspiracion, 3 (m), 1 plano reflectante Banda Lw dB(A) Lp dB(A)
) Volores 63 Hz 26 8
125 Hz 36 18
- 45 - 250 Hz 41 23
" u 500 Hz 48 30
= 36 35 1000 Hz 49 31
2., 3 » 2000 Hz 47 29
= 2 = 4000 Hz a4 26
- = 8000 Hz 35 17
8 TOTAL 54 36

CARACTERISTICAS TECNICAS

Caudal maximo (m3/h) 1401
Velocidad (rpm) 1400
Presion estatica maxima (Pa) 367,2
Presion total maxima (Pa) 367,2

v2.3.1.0

www.sodeca.com DB v2.3.0.0 Los datos de este informe pueden cambiar sin previo aviso 13/39




INFORME PROYECTO EXTRACCION CENTRO DE SALUD ABRANTES
30/07/2021
AN
SQDECA
O BOA
ERP
Marca SODECA, S.L.U. Eficiencia estatica del ventilador segtin EU 43,3%
Modelo SVE/PLUS-315/H| |327/2011 (%)
Tipologia NRVU / UVU indice de fugas externas maximas (%) 0,3%
Tipo accionamiento Velocidad variable Rendimiento energético de los filtros No aplica
Tipo recuperador Ninguno| |Alarma visual de filtros No aplica
Caudal nominal (m3/s) 0,234 Nivel de potencia acustica (LWA) (dBA) 53
Potencia de entrada eléctrica efectiva (kW) 0,158 |Sitio web www.sodeca.com
Velocidad frontal a caudal de disefio (m/s) 3,00/ |Cumplimiento ErP 2018
Presion nominal externa (Pa) 206
DATOS DEL MOTOR
:o;(fencia Eléctrica Max. (kW) 5()](,)?411 NEGRO / BLACK ® @ ‘ L
z/fases T ——
Motor (rpm) 1400 O
Polos 4P MARRON /BROWN —— @
Corriente max. (A) 220-240 V 0,65 O
Los datos pueden cambiar, por favor consulte la placa del motor AZUL/BLUE @ N
VERDE / AMARILLO L
GREEN/YELLOW -
DIMENSIONES
A B c1 Cc2 oD1 L oD2 EC1 EC2 T
565 540 210 390 315 57,5 9 595 440 680
Las dimensiones sin unidades definidas explicitamente se muestran en milimetros (mm). Dimensiones dependientes del motor son aproximadas
Peso aprox. (kg) 23‘
O o -
~ _ o \ A -
E E ® ) sl P 8
G
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. ® B o .
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= a0z
v2.3.1.0
www.sodeca.com DBv2.3.0.0 Los datos de este informe pueden cambiar sin previo aviso 14/39




INFORME PROYECTO EXTRACCION CENTRO DE SALUD ABRANTES

30/07/2021
LN
SQDECA
LV ROA

ACCESORIOS DISPONIBLES

P E 0 19D B &

RM KIT R RAI SA BC BA/BI RC

AIRFILTER

PL

Se debe comprobar que el accesorio es adecuado para el modelo de ventilador

v2.3.1.0
DBv2.3.0.0 Los datos de este informe pueden cambiar sin previo aviso 15/39
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INFORME PROYECTO EXTRACCION CENTRO DE SALUD ABRANTES

30/07/2021

SVE/PLUS-200/H

Extractores en linea para conductos, con bajo nivel sonoro montados dentro de
una envolvente acustica de 40 mm de aislante acustico fonoabsorbente
Ventilador:

* Envolvente acustica recubierta de material fonoabsorbente.

¢ Turbina a reaccién, excepto modelos 100,125,150,160,200/H, con turbina a accion.

¢ Bridas normalizadas en aspiracion e impulsidn, para facilitar la instalacion en conductos.
¢ Equipados con tapa registro abatible, excepto modelos 100, 125, 150/L, 160/L.

 Pies soporte, que facilita su montaje, integrados en la caja.

 Direccidn aire sentido lineal.

A

ACCORDING
ErP 2018

Motor:

* Motores de rotor exterior, con protector térmico incorporado, clase F, con rodamientos a
bolas, proteccién IP54.

¢ Monofésico 230 V 50/60 Hz regulables.

* Temperatura maxima del aire a transportar: +50 2C.

Acabado:
¢ Anticorrosivo en chapa de acero galvanizado.

CURVA CARACTERISTICA Y ACUSTICA PARA 1,2KG/M?

Punto Disefio

Q (m3/h) 354,1
Pe (Pa) 200
. Punto Servicio (PS)
Q (m3/h) 367,7
5 Pe (Pa) 215,7
T Pd (Pa) 6,34
5 ¢ |Pt(Pa) 222
*§ = |Velocidad (rpm) 1400
- - |Méx. Temp. (2¢) 50
& % |Velocidad salida aire 3,251
= o lm/s)
o Rendimiento (%) 19,16
_ SFP (kW/m3/s) 1,159
) Potencia eléctrica (kW) 0,1184
2 300 400 6 8
Caudal (m*/h)
) Acustica: Aspiracién, 3 (m), 1 plano reflectante Banda Lw dB(A) Lp dB(A)
S 63 Hz 36 18
) 125 Hz 46 28
50 51 | 250 Hz 47 29
% a7 a7 .
m 500 Hz 49 31
27 36 N 1000 Hz 50 32
g, 2 2 ll 2 > 2 2000 Hz 51 33
4000 Hz 47 29
e i 8000 Hz 41 23
10 TOTAL 57 39
CARACTERISTICAS TECNICAS
Caudal maximo (m3/h) 770
Velocidad (rpm) 1400
Presion estatica maxima (Pa) 242,7
Presion total maxima (Pa) 242,7
v2.3.1.0
www.sodeca.com DBv2.3.0.0 Los datos de este informe pueden cambiar sin previo aviso 16/39




INFORME PROYECTO EXTRACCION CENTRO DE SALUD ABRANTES
30/07/2021
LN
SQDECA
LV ROA
ERP
Marca SODECA, S.L.U. Factor de control 0,65
Modelo SVE/PLUS-200/H| |Tipologia de control Control de la demanda local
Consumo de energia especifico (CEE) clima -26,8| |Ubicacion y descripcion de sefial visual de No aplica
templado (kWh/(m?.a)) aviso del filtro
Consumo de energia especifico (CEE) clima -53,9 Instrucciones para instalacion de rejillas Ver manual
frio (kWh/(m2.a)) reguladas
Consumo de energia especifico (CEE) clima -11,3| |Sitio web www.sodeca.com
calido (kwh/(m?.a)) Consumo anual de electricidad (AEC) clima 1
Clase CEE B| |templado (kWh/(m?.a))
Tipologia RVU / UVU Consumo anual de electricidad (AEC) clima 1
Tipo accionamiento Velocidad variable | cdlido (kWh/(m?.a))
Tipo recuperador Ninguno| |Consumo anual de electricidad (AEC) clima 1
Caudal maximo (m3/h) 51 |frio (kWh/(m?.a))
Potencia eléctrica de entrada del 66| |Ahorro anual en calefaccién (AHS) clima 28
accionamiento del ventilador a caudal templado (kWh/(m?.a))
maximo (W) Ahorro anual en calefaccion (AHS) clima 13
Nivel de potencia actstica (LWA) (dBA) 53 |calido (kWh/(m?.a))
Caudal de referencia (m?/s) 0127 |Ahorro anual en calefaccién (AHS) clima frio 55
! 2
Diferencia de presion de referencia (Pa) 49 (kWh/!m_ )
Potencia de entrada especifica (W/m3/h) 0,112 Cumplimiento ErP 2018
DATOS DEL MOTOR
Potencia Eléctrica Max. (kW) 0,18 NEGRO / BLACK L
Hz/fases 50/1
I

Motor (rpm) 1400 — 10
Polos % MARRON/BROWN —— @ @
Corriente max. (A) 220-240 V 0,75 —10
Los datos pueden cambiar, por favor consulte la placa del motor AZUL/BLUE @ N

VERDE / AMARILLO L

GREEN/YELLOW -

v2.3.1.0

www.sodeca.com DBv2.3.0.0 Los datos de este informe pueden cambiar sin previo aviso 17/39



INFORME PROYECTO

EXTRACCION CENTRO DE SALUD ABRANTES

30/07/2021
JATA
sobecA
O ROA
DIMENSIONES
A B Cc1 c2 ¢D1 L ¢D2 EC1 EC2 T
460 450 162 285 200 37,5 7 490 380 535

Las dimensiones sin unidades definidas explicitamente se muestran en milimetros (mm). Dimensiones dependientes del motor son aproximadas

Peso aprox. (kg) 15 ‘
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Se debe comprobar que el accesorio es adecuado para el modelo de ventilador
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Los datos de este informe pueden cambiar sin previo aviso
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INFORME PROYECTO EXTRACCION CENTRO DE SALUD ABRANTES
30/07/2021

SVE/PLUS-350/H

Extractores en linea para conductos, con bajo nivel sonoro montados dentro de

una envolvente acustica de 40 mm de aislante acustico fonoabsorbente m
Ventilador: ACCORDING
* Envolvente acustica recubierta de material fonoabsorbente. ErP2018

¢ Turbina a reaccién, excepto modelos 100,125,150,160,200/H, con turbina a accion.

¢ Bridas normalizadas en aspiracion e impulsidn, para facilitar la instalacion en conductos.
¢ Equipados con tapa registro abatible, excepto modelos 100, 125, 150/L, 160/L.

 Pies soporte, que facilita su montaje, integrados en la caja.

 Direccidn aire sentido lineal.

Motor:

* Motores de rotor exterior, con protector térmico incorporado, clase F, con rodamientos a
bolas, proteccién IP54.

¢ Monofésico 230 V 50/60 Hz regulables.

* Temperatura maxima del aire a transportar: +50 2C.

Acabado:
¢ Anticorrosivo en chapa de acero galvanizado.

CURVA CARACTERISTICA Y ACUSTICA PARA 1,2KG/M?

Punto Disefio

Q (m?/h) 871,4
Pe (Pa) 250
Punto Servicio (PS)
Q (m3/h) 946,5
Pe (Pa) 294,9
5 = |pd(Pa) 4,481
s ¢ |Pt(Pa) 299,4
*§ : Velocidad (rpm) 1400
€ - |Méx. Temp. (2¢) 50
& % |Velocidad salida aire 2,733
¢ < |(m/s)
Rendimiento (%) 35,88
SFP (kW/m?3/s) 0,8345
Potencia eléctrica (kW) 0,2194
Caudél (m?/h)
Acustica: Aspiracién, 3 (m), 1 plano reflectante Banda Lw dB(A) Lp dB(A)
63 Hz 23 5
125 Hz 33 15
51 n 250 Hz 38 20
s = “ p = 500 Hz 45 27
3 38 1000 Hz 46 28
5 3 2 33
3 ” » N 2000 Hz 44 26
23 " 23 4000 Hz 41 23
15 “ 8000 Hz 32 14

CARACTERISTICAS TECNICAS

Caudal maximo (m3/h) 1777
Velocidad (rpm) 1400
Presion estatica maxima (Pa) 447,3
Presion total maxima (Pa) 447,3

v2.3.1.0

www.sodeca.com DBv2.3.0.0 Los datos de este informe pueden cambiar sin previo aviso 19/39




INFORME PROYECTO EXTRACCION CENTRO DE SALUD ABRANTES
30/07/2021
AN
SQDECA
O BOA
ERP
Marca SODECA, S.L.U. Eficiencia estatica del ventilador segtin EU 45,0%
Modelo SVE/PLUS-350/H| |327/2011 (%)
Tipologia NRVU / UVU indice de fugas externas maximas (%) 0,3%
Tipo accionamiento Velocidad variable Rendimiento energético de los filtros No aplica
Tipo recuperador Ninguno| |Alarma visual de filtros No aplica
Caudal nominal (m3/s) 0,327 Nivel de potencia acustica (LWA) (dBA) 50
Potencia de entrada eléctrica efectiva (kW) 0,224, |Sitio web www.sodeca.com
Velocidad frontal a caudal de disefio (m/s) 3,40| |Cumplimiento ErP 2018
Presion nominal externa (Pa) 224
DATOS DEL MOTOR
:o;(fencia Eléctrica Max. (kW) _r(’J(,;i NEGRO / BLACK ® @ ‘ L
z/fases T ——
Motor (rpm) 1400 O
Polos 4P MARRON/BROWN —— @
Corriente max. (A) 220-240 V 0,85 O
Los datos pueden cambiar, por favor consulte la placa del motor AZUL/BLUE @ N
VERDE / AMARILLO L
GREEN/YELLOW -
DIMENSIONES
A B c1 Cc2 oD1 L oD2 EC1 EC2 T
650 600 233,5 435 350 57,5 9 680 525 765
Las dimensiones sin unidades definidas explicitamente se muestran en milimetros (mm). Dimensiones dependientes del motor son aproximadas
Peso aprox. (kg) 29,5
O o -
~ _ o \ A -
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v2.3.1.0
www.sodeca.com DBv2.3.0.0 Los datos de este informe pueden cambiar sin previo aviso 20/39




INFORME PROYECTO EXTRACCION CENTRO DE SALUD ABRANTES

30/07/2021
LN
SQDECA
LV ROA

ACCESORIOS DISPONIBLES

P E 0 19D B &

RM KIT R RAI SA BC BA/BI RC

AIRFILTER

PL

Se debe comprobar que el accesorio es adecuado para el modelo de ventilador

v2.3.1.0
DBv2.3.0.0 Los datos de este informe pueden cambiar sin previo aviso 2 1/39
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INFORME PROYECTO EXTRACCION CENTRO DE SALUD ABRANTES
30/07/2021

SVE/PLUS-200/L

Extractores en linea para conductos, con bajo nivel sonoro montados dentro de

una envolvente acustica de 40 mm de aislante acustico fonoabsorbente m
Ventilador: ACCORDING
* Envolvente acustica recubierta de material fonoabsorbente. ErP2018

¢ Turbina a reaccién, excepto modelos 100,125,150,160,200/H, con turbina a accion.

¢ Bridas normalizadas en aspiracion e impulsidn, para facilitar la instalacion en conductos.
¢ Equipados con tapa registro abatible, excepto modelos 100, 125, 150/L, 160/L.

 Pies soporte, que facilita su montaje, integrados en la caja.

 Direccidn aire sentido lineal.

Motor:

* Motores de rotor exterior, con protector térmico incorporado, clase F, con rodamientos a
bolas, proteccién IP54.

¢ Monofésico 230 V 50/60 Hz regulables.

* Temperatura maxima del aire a transportar: +50 2C.

Acabado:
¢ Anticorrosivo en chapa de acero galvanizado.

CURVA CARACTERISTICA Y ACUSTICA PARA 1,2KG/M?

Punto Disefio

Q (mé/h) 398,6
Pe (Pa) 220
Punto Servicio (PS)
Q (m3/h) 477,1
Pe (Pa) 315,1
5 = |pd(Pa) 10,69
s ©  |pt(pa) 325,8
*§ : Velocidad (rpm) 2650
€ = |[Max. Temp. (2C) 50
g = |Velocidad salida aire 4,22
. < |(m/s)
Rendimiento (%) 24,23
SFP (kW/m?3/s) 1,345
Potencia eléctrica (kW) 0,1782
Caudal (m?/h)
Acustica: Aspiracion, 3 (m), 1 plano reflectante Banda Lw dB(A) Lp dB(A)
63 Hz 20 2
125 Hz 30 12
B 250 Hz 34 16
22 = 500 Hz 32 14
2 © * 3 31 32 1000 Hz 31 13
g 2 2000 Hz 32 14
20 z 21 4000 Hz 28 10
» * u i u 8000 Hz 22 4
2 TOTAL 39 21
4
2

CARACTERISTICAS TECNICAS

Caudal maximo (m3/h) 756
Velocidad (rpm) 2650
Presion estatica maxima (Pa) 667,4
Presion total maxima (Pa) 667,4

v2.3.1.0

www.sodeca.com DBv2.3.0.0 Los datos de este informe pueden cambiar sin previo aviso 22/39




INFORME PROYECTO EXTRACCION CENTRO DE SALUD ABRANTES
30/07/2021
LN
SQDECA
LV ROA
ERP
Marca SODECA, S.L.U. Factor de control 0,65
Modelo SVE/PLUS-200/L| |Tipologia de control Control de la demanda local
Consumo de energia especifico (CEE) clima -26,5 Ubicacion y descripcion de seiial visual de No aplica
templado (kWh/(m?.a)) aviso del filtro
Consumo de energia especifico (CEE) clima -53,6 Instrucciones para instalacion de rejillas Ver manual
frio (kWh/(m2.a)) reguladas
Consumo de energia especifico (CEE) clima -11,0) |Sitio web www.sodeca.com
calido (kwh/(m?.a)) Consumo anual de electricidad (AEC) clima 1
Clase CEE B| |templado (kWh/(m?.a))
Tipologia RVU / UVU Consumo anual de electricidad (AEC) clima 1
Tipo accionamiento Velocidad variable | cdlido (kWh/(m?.a))
Tipo recuperador Ninguno| |Consumo anual de electricidad (AEC) clima 1
Caudal maximo (m3/h) 665 |frio (kWh/(m?.a))
Potencia eléctrica de entrada del 65 Ahorro anual en calefaccion (AHS) clima 28
accionamiento del ventilador a caudal templado (kWh/(m?.a))
maximo (W) Ahorro anual en calefaccion (AHS) clima 13
Nivel de potencia actstica (LWA) (dBA) 54 |calido (kWh/(m?.a))
Caudal de referencia (m?/s) 0129 |Ahorro anual en calefaccién (AHS) clima frio 55
! 2
Diferencia de presion de referencia (Pa) 49 (kWh/!m_ )
Potencia de entrada especifica (W/m3/h) 0,136 Cumplimiento ErP 2018
DATOS DEL MOTOR
Potencia Eléctrica Max. (kW) 0,18 NEGRO / BLACK L
Hz/fases 50/1
I

Motor (rpm) 2650 — 10
Polos 2’ MARRON / BROWN —— @ @
Corriente max. (A) 220-240 V 0,7 —10
Los datos pueden cambiar, por favor consulte la placa del motor AZUL/BLUE @ N

VERDE / AMARILLO L

GREEN/YELLOW -

v2.3.1.0

www.sodeca.com DBv2.3.0.0 Los datos de este informe pueden cambiar sin previo aviso 23/39



INFORME PROYECTO

EXTRACCION CENTRO DE SALUD ABRANTES

30/07/2021
JATA
sobecA
O ROA
DIMENSIONES
A B Cc1 c2 ¢D1 L ¢D2 EC1 EC2 T
460 450 162 285 200 37,5 7 490 380 535

Las dimensiones sin unidades definidas explicitamente se muestran en milimetros (mm). Dimensiones dependientes del motor son aproximadas

Peso aprox. (kg) 9,5
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Se debe comprobar que el accesorio es adecuado para el modelo de ventilador
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INFORME PROYECTO EXTRACCION CENTRO DE SALUD ABRANTES
30/07/2021

SVE/PLUS-125/H

Extractores en linea para conductos, con bajo nivel sonoro montados dentro de

una envolvente acustica de 40 mm de aislante acustico fonoabsorbente m
Ventilador: ACCORDING
* Envolvente acustica recubierta de material fonoabsorbente. ErP2018

¢ Turbina a reaccién, excepto modelos 100,125,150,160,200/H, con turbina a accion.

¢ Bridas normalizadas en aspiracion e impulsidn, para facilitar la instalacion en conductos.
¢ Equipados con tapa registro abatible, excepto modelos 100, 125, 150/L, 160/L.

 Pies soporte, que facilita su montaje, integrados en la caja.

 Direccidn aire sentido lineal.

Motor:

* Motores de rotor exterior, con protector térmico incorporado, clase F, con rodamientos a
bolas, proteccién IP54.

¢ Monofésico 230 V 50/60 Hz regulables.

* Temperatura maxima del aire a transportar: +50 2C.

Acabado:
¢ Anticorrosivo en chapa de acero galvanizado.

CURVA CARACTERISTICA Y ACUSTICA PARA 1,2KG/M?

Punto Disefio

Q (m3/h) 273
Pe (Pa) 250
Punto Servicio (PS)
Q (m3/h) 277
Pe (Pa) 257,3
T = |pd(Pa) 23,59
3 ¢ |pt(Pa) 280,9
“§ : Velocidad (rpm) 2340
- = |Méx. Temp. (2€) 50
& ; Velocidad salida aire 6,27
= = |(m/s)
Rendimiento (%) 16,06
SFP (kW/m?3/s) 1,748
Potencia eléctrica (kW) 0,1345
Caudal (m*/h)
Acustica: Aspiracién, 3 (m), 1 plano reflectante Banda Lw dB(A) Lp dB(A)
63 Hz 20 2
125 Hz 30 12
B 250 Hz 34 16
> = 500 Hz 32 14
2 0 = 2 N ) 1000 Hz 31 13
g = 2000 Hz 32 14
20 = 21 4000 Hz 28 10
,,_ = u 3 u 8000 Hz 2 4
1 TOTAL 39 21
4
2

CARACTERISTICAS TECNICAS

Caudal maximo (m3/h) 380
Velocidad (rpm) 2340
Presion estatica maxima (Pa) 399,6
Presion total maxima (Pa) 403,4

v2.3.1.0

www.sodeca.com DBv2.3.0.0 Los datos de este informe pueden cambiar sin previo aviso 25/39




INFORME PROYECTO EXTRACCION CENTRO DE SALUD ABRANTES
30/07/2021
LN
SQDECA
O RO&
ERP
Marca SODECA, S.L.U. Factor de control 0,65
Modelo SVE/PLUS-125/H| |Tipologia de control Control de la demanda local
Consumo de energia especifico (CEE) clima -25,5 Ubicacion y descripcion de seiial visual de No aplica
templado (kWh/(m?.a)) aviso del filtro
Consumo de energia especifico (CEE) clima -52,6| |Instrucciones para instalacion de rejillas Ver manual
frio (kWh/(m2.a)) reguladas
Consumo de energia especifico (CEE) clima -10,0 |Sitio web www.sodeca.com
calido (kwh/(m?.a)) Consumo anual de electricidad (AEC) clima 1
Clase CEE C| |templado (kWh/(m?.a))
Tipologia RVU / UVU Consumo anual de electricidad (AEC) clima 1
Tipo accionamiento Velocidad variable | cdlido (kWh/(m?.a))
Tipo recuperador Ninguno| |Consumo anual de electricidad (AEC) clima 1
Caudal maximo (m3/h) 341 |frio (kWh/(m?.a))
Potencia eléctrica de entrada del 62 Ahorro anual en calefaccion (AHS) clima 28
accionamiento del ventilador a caudal templado (kWh/(m?.a))
maximo (W) Ahorro anual en calefaccion (AHS) clima 13
Nivel de potencia actstica (LWA) (dBA) 42| |cdlido (kWh/(m?.a))
Caudal de referencia (m?/s) 0066 |Ahorro anual en calefaccién (AHS) clima frio 55
4 2
Diferencia de presion de referencia (Pa) 49 (kWh/!m_ )
Potencia de entrada especifica (W/m3/h) 0,210 Cumplimiento ErP 2018
DATOS DEL MOTOR
Potencia Eléctrica Max. (kW) 0,18 NEGRO / BLACK L
Hz/fases 50/1
I
Motor (rpm) 2340 — 10
Corriente max. (A) 220-240V 0,75 MARRON I BROWN @ ®
Los datos pueden cambiar, por favor consulte la placa del motor — O
AZUL / BLUE Q) Q) —N
VERDE / AMARILLO _ _ L
GREEN/YELLOW -
v2.3.1.0
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INFORME PROYECTO

EXTRACCION CENTRO DE SALUD ABRANTES

30/07/2021
JATA
sobecA
O ROA
DIMENSIONES
A B Cc1 c2 ¢D1 L ¢D2 EC1 EC2 T
380 350 100 230 125 35 7 410 290 450

Las dimensiones sin unidades definidas explicitamente se muestran en milimetros (mm). Dimensiones dependientes del motor son aproximadas

Peso aprox. (kg) 9,5
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INFORME PROYECTO EXTRACCION CENTRO DE SALUD ABRANTES
30/07/2021

SVE/PLUS-350/H

Extractores en linea para conductos, con bajo nivel sonoro montados dentro de

una envolvente acustica de 40 mm de aislante acustico fonoabsorbente m
Ventilador: ACCORDING
* Envolvente acustica recubierta de material fonoabsorbente. ErP2018

¢ Turbina a reaccién, excepto modelos 100,125,150,160,200/H, con turbina a accion.

¢ Bridas normalizadas en aspiracion e impulsidn, para facilitar la instalacion en conductos.
¢ Equipados con tapa registro abatible, excepto modelos 100, 125, 150/L, 160/L.

 Pies soporte, que facilita su montaje, integrados en la caja.

 Direccidn aire sentido lineal.

Motor:

* Motores de rotor exterior, con protector térmico incorporado, clase F, con rodamientos a
bolas, proteccién IP54.

¢ Monofésico 230 V 50/60 Hz regulables.

* Temperatura maxima del aire a transportar: +50 2C.

Acabado:
¢ Anticorrosivo en chapa de acero galvanizado.

CURVA CARACTERISTICA Y ACUSTICA PARA 1,2KG/M?

Punto Disefio

Q (m?/h) 815,6
Pe (Pa) 250
Punto Servicio (PS)
Q (m3/h) 903,7
Pe (Pa) 307
T = |pd(Pa) 4,086
s ¢ |Pt(Pa) 311
*§ : Velocidad (rpm) 1400
€ - |Méx. Temp. (2¢) 50
& % |Velocidad salida aire 2,609
¢ < |(m/s)
Rendimiento (%) 35,79
SFP (kW/m?3/s) 0,8689
Potencia eléctrica (kW) 0,2181
Caudél (m?/h)
Acustica: Aspiracién, 3 (m), 1 plano reflectante Banda Lw dB(A) Lp dB(A)
63 Hz 23 5
125 Hz 33 15
51 n 250 Hz 38 20
s = “ p = 500 Hz 45 27
3 38 1000 Hz 46 28
5 3 2 33
3 ” » N 2000 Hz 44 26
23 " 23 4000 Hz 41 23
15 “ 8000 Hz 32 14

CARACTERISTICAS TECNICAS

Caudal maximo (m3/h) 1777
Velocidad (rpm) 1400
Presion estatica maxima (Pa) 447,3
Presion total maxima (Pa) 447,3

v2.3.1.0
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INFORME PROYECTO EXTRACCION CENTRO DE SALUD ABRANTES
30/07/2021
AN
SQDECA
O BOA
ERP
Marca SODECA, S.L.U. Eficiencia estatica del ventilador segtin EU 45,0%
Modelo SVE/PLUS-350/H| |327/2011 (%)
Tipologia NRVU / UVU indice de fugas externas maximas (%) 0,3%
Tipo accionamiento Velocidad variable Rendimiento energético de los filtros No aplica
Tipo recuperador Ninguno| |Alarma visual de filtros No aplica
Caudal nominal (m3/s) 0,327 Nivel de potencia acustica (LWA) (dBA) 50
Potencia de entrada eléctrica efectiva (kW) 0,224, |Sitio web www.sodeca.com
Velocidad frontal a caudal de disefio (m/s) 3,40| |Cumplimiento ErP 2018
Presion nominal externa (Pa) 224
DATOS DEL MOTOR
:o;(fencia Eléctrica Max. (kW) _r(’J(,;i NEGRO / BLACK ® @ ‘ L
z/fases T ——
Motor (rpm) 1400 O
Polos 4P MARRON/BROWN —— @
Corriente max. (A) 220-240 V 0,85 O
Los datos pueden cambiar, por favor consulte la placa del motor AZUL/BLUE @ N
VERDE / AMARILLO L
GREEN/YELLOW -
DIMENSIONES
A B c1 Cc2 oD1 L oD2 EC1 EC2 T
650 600 233,5 435 350 57,5 9 680 525 765
Las dimensiones sin unidades definidas explicitamente se muestran en milimetros (mm). Dimensiones dependientes del motor son aproximadas
Peso aprox. (kg) 29,5
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INFORME PROYECTO EXTRACCION CENTRO DE SALUD ABRANTES

30/07/2021
LN
SQDECA
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ACCESORIOS DISPONIBLES
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Se debe comprobar que el accesorio es adecuado para el modelo de ventilador

v2.3.1.0
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www.sodeca.com



INFORME PROYECTO EXTRACCION CENTRO DE SALUD ABRANTES
30/07/2021

SVE/PLUS-400/H

Extractores en linea para conductos, con bajo nivel sonoro montados dentro de

una envolvente acustica de 40 mm de aislante acustico fonoabsorbente m
Ventilador: ACCORDING
* Envolvente acustica recubierta de material fonoabsorbente. ErP2018

¢ Turbina a reaccién, excepto modelos 100,125,150,160,200/H, con turbina a accion.

¢ Bridas normalizadas en aspiracion e impulsidn, para facilitar la instalacion en conductos.
¢ Equipados con tapa registro abatible, excepto modelos 100, 125, 150/L, 160/L.

 Pies soporte, que facilita su montaje, integrados en la caja.

 Direccidn aire sentido lineal.

Motor:

* Motores de rotor exterior, con protector térmico incorporado, clase F, con rodamientos a
bolas, proteccién IP54.

¢ Monofésico 230 V 50/60 Hz regulables.

* Temperatura maxima del aire a transportar: +50 2C.

Acabado:
¢ Anticorrosivo en chapa de acero galvanizado.

CURVA CARACTERISTICA Y ACUSTICA PARA 1,2KG/M?

0,4 Punto Disefio

Q (m3/h) 862,4
Pe (Pa) 350
Punto Servicio (PS)
Q (m?/h) 929
00 Pe (Pa) 406,1
T = |pd(Pa) 2,529
5 % |pt(pa) 408,7
*§ ; 5% |Velocidad (rpm) 1350
€ - |Max. Temp. (2C) 50
& % |Velocidad salida aire 2,053
= (m/s)
) Rendimiento (%) 36,24
SFP (kW/m?3/s) 1,128
Potencia eléctrica (kW) 0,291
Caudal (m*/h)
- Acustica: Aspiracién, 3 (m), 1 plano reflectante Banda Lw dB(A) Lp dB(A)
' S 63 Hz 27 9
125 Hz 37 19
" a8 . 250 Hz 41 23
. < 500 Hz 48 30
= 37 1000 Hz 49 31
Sy, ,, l 2 ” 2000 Hz 47 29
23 4000 Hz 45 27
: = 8000 Hz 36 18
9 TOTAL 54 36

CARACTERISTICAS TECNICAS

Caudal maximo (m3/h) 2176
Velocidad (rpm) 1350
Presion estatica maxima (Pa) 481,2
Presion total maxima (Pa) 481,2

v2.3.1.0
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INFORME PROYECTO EXTRACCION CENTRO DE SALUD ABRANTES
30/07/2021
AN
SQDECA
O BOA
ERP
Marca SODECA, S.L.U. Eficiencia estatica del ventilador segtin EU 46,1%
Modelo SVE/PLUS-400/H| |327/2011 (%)
Tipologia NRVU / UVU indice de fugas externas maximas (%) 0,2%
Tipo accionamiento Velocidad variable Rendimiento energético de los filtros No aplica
Tipo recuperador Ninguno| |Alarma visual de filtros No aplica
Caudal nominal (m3/s) 0,443 Nivel de potencia acustica (LWA) (dBA) 53
Potencia de entrada eléctrica efectiva (kW) 0,304, |Sitio web www.sodeca.com
Velocidad frontal a caudal de disefio (m/s) 3,52| |Cumplimiento ErP 2018
Presion nominal externa (Pa) 238
DATOS DEL MOTOR
:o;(fencia Eléctrica Max. (kW) 5(())/,51’ NEGRO / BLACK ® @ ‘ L
z/fases T ——
Motor (rpm) 1350 O
Polos 4P MARRON/BROWN —— @
Corriente max. (A) 220-240 V 1,2 O
Los datos pueden cambiar, por favor consulte la placa del motor AZUL/BLUE @ N
VERDE / AMARILLO L
GREEN/YELLOW -
DIMENSIONES
A B c1 Cc2 oD1 L oD2 EC1 EC2 T
650 680 263,5 500 400 77,5 9 680 600 805
Las dimensiones sin unidades definidas explicitamente se muestran en milimetros (mm). Dimensiones dependientes del motor son aproximadas
Peso aprox. (kg) 33‘
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INFORME PROYECTO EXTRACCION CENTRO DE SALUD ABRANTES

30/07/2021
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Se debe comprobar que el accesorio es adecuado para el modelo de ventilador

v2.3.1.0
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INFORME PROYECTO EXTRACCION CENTRO DE SALUD ABRANTES
30/07/2021

SVE/PLUS-400/H

Extractores en linea para conductos, con bajo nivel sonoro montados dentro de

una envolvente acustica de 40 mm de aislante acustico fonoabsorbente m
Ventilador: ACCORDING
* Envolvente acustica recubierta de material fonoabsorbente. ErP2018

¢ Turbina a reaccién, excepto modelos 100,125,150,160,200/H, con turbina a accion.

¢ Bridas normalizadas en aspiracion e impulsidn, para facilitar la instalacion en conductos.
¢ Equipados con tapa registro abatible, excepto modelos 100, 125, 150/L, 160/L.

 Pies soporte, que facilita su montaje, integrados en la caja.

 Direccidn aire sentido lineal.

Motor:

* Motores de rotor exterior, con protector térmico incorporado, clase F, con rodamientos a
bolas, proteccién IP54.

¢ Monofésico 230 V 50/60 Hz regulables.

* Temperatura maxima del aire a transportar: +50 2C.

Acabado:
¢ Anticorrosivo en chapa de acero galvanizado.

CURVA CARACTERISTICA Y ACUSTICA PARA 1,2KG/M?

0,4 Punto Disefio

Q (m3/h) 1131
Pe (Pa) 350
Punto Servicio (PS)
Q (m?/h) 1149
100 Pe (Pa) 361,7
5 = |pd(Pa) 3,871
5 ¢ |Pt(Pa) 365,6
*§ ; 52 |Velocidad (rpm) 1350
€ - |Max. Temp. (2C) 50
& % |Velocidad salida aire 2,54
= (m/s)
R Rendimiento (%) 39,06
SFP (kW/m?3/s) 0,9361
Potencia eléctrica (kW) 0,2989
Caudal (m*/h)
- Acustica: Aspiracién, 3 (m), 1 plano reflectante Banda Lw dB(A) Lp dB(A)
) lores 63 Hz 27 9
125 Hz 37 19
" a8 . 250 Hz 41 23
" = 500 Hz 48 30
= 37 1000 Hz 49 31
Sy, ,, l 2 ” 2000 Hz 47 29
23 4000 Hz 45 27
: = 8000 Hz 36 18
9 TOTAL 54 36

CARACTERISTICAS TECNICAS

Caudal maximo (m3/h) 2176
Velocidad (rpm) 1350
Presion estatica maxima (Pa) 481,2
Presion total maxima (Pa) 481,2

v2.3.1.0
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INFORME PROYECTO EXTRACCION CENTRO DE SALUD ABRANTES
30/07/2021
AN
SQDECA
O BOA
ERP
Marca SODECA, S.L.U. Eficiencia estatica del ventilador segtin EU 46,1%
Modelo SVE/PLUS-400/H| |327/2011 (%)
Tipologia NRVU / UVU indice de fugas externas maximas (%) 0,2%
Tipo accionamiento Velocidad variable Rendimiento energético de los filtros No aplica
Tipo recuperador Ninguno| |Alarma visual de filtros No aplica
Caudal nominal (m3/s) 0,443 Nivel de potencia acustica (LWA) (dBA) 53
Potencia de entrada eléctrica efectiva (kW) 0,304, |Sitio web www.sodeca.com
Velocidad frontal a caudal de disefio (m/s) 3,52| |Cumplimiento ErP 2018
Presion nominal externa (Pa) 238
DATOS DEL MOTOR
:o;(fencia Eléctrica Max. (kW) 5(())/,51’ NEGRO / BLACK ® @ ‘ L
z/fases T ——
Motor (rpm) 1350 O
Polos 4P MARRON/BROWN —— @
Corriente max. (A) 220-240 V 1,2 O
Los datos pueden cambiar, por favor consulte la placa del motor AZUL/BLUE @ N
VERDE / AMARILLO L
GREEN/YELLOW -
DIMENSIONES
A B c1 Cc2 oD1 L oD2 EC1 EC2 T
650 680 263,5 500 400 77,5 9 680 600 805
Las dimensiones sin unidades definidas explicitamente se muestran en milimetros (mm). Dimensiones dependientes del motor son aproximadas
Peso aprox. (kg) 33‘
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INFORME PROYECTO EXTRACCION CENTRO DE SALUD ABRANTES

30/07/2021
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Se debe comprobar que el accesorio es adecuado para el modelo de ventilador

v2.3.1.0
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INFORME PROYECTO EXTRACCION CENTRO DE SALUD ABRANTES
30/07/2021

SVE/PLUS-350/H

Extractores en linea para conductos, con bajo nivel sonoro montados dentro de

una envolvente acustica de 40 mm de aislante acustico fonoabsorbente m
Ventilador: ACCORDING
* Envolvente acustica recubierta de material fonoabsorbente. ErP2018

¢ Turbina a reaccién, excepto modelos 100,125,150,160,200/H, con turbina a accion.

¢ Bridas normalizadas en aspiracion e impulsidn, para facilitar la instalacion en conductos.
¢ Equipados con tapa registro abatible, excepto modelos 100, 125, 150/L, 160/L.

 Pies soporte, que facilita su montaje, integrados en la caja.

 Direccidn aire sentido lineal.

Motor:

* Motores de rotor exterior, con protector térmico incorporado, clase F, con rodamientos a
bolas, proteccién IP54.

¢ Monofésico 230 V 50/60 Hz regulables.

* Temperatura maxima del aire a transportar: +50 2C.

Acabado:
¢ Anticorrosivo en chapa de acero galvanizado.

CURVA CARACTERISTICA Y ACUSTICA PARA 1,2KG/M?

Punto Disefio

Q (m?/h) 556,2
Pe (Pa) 350
Punto Servicio (PS)
Q (m3/h) 582,3
Pe (Pa) 383,6
T = |pd(Pa) 1,696
s ¢ |Pt(Pa) 385,3
*§ : Velocidad (rpm) 1400
€ - |Méx. Temp. (2¢) 50
& % |Velocidad salida aire 1,681
¢ < |(m/s)
Rendimiento (%) 30,44
SFP (kW/m?3/s) 1,266
Potencia eléctrica (kW) 0,2047
Caudél (m?/h)
Acustica: Aspiracién, 3 (m), 1 plano reflectante Banda Lw dB(A) Lp dB(A)
63 Hz 23 5
125 Hz 33 15
51 n 250 Hz 38 20
s = “ p = 500 Hz 45 27
3 38 1000 Hz 46 28
5 3 2 33
3 ” » N 2000 Hz 44 26
23 " 23 4000 Hz 41 23
15 “ 8000 Hz 32 14

CARACTERISTICAS TECNICAS

Caudal maximo (m3/h) 1777
Velocidad (rpm) 1400
Presion estatica maxima (Pa) 447,3
Presion total maxima (Pa) 447,3

v2.3.1.0
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INFORME PROYECTO EXTRACCION CENTRO DE SALUD ABRANTES
30/07/2021
AN
SQDECA
O BOA
ERP
Marca SODECA, S.L.U. Eficiencia estatica del ventilador segtin EU 45,0%
Modelo SVE/PLUS-350/H| |327/2011 (%)
Tipologia NRVU / UVU indice de fugas externas maximas (%) 0,3%
Tipo accionamiento Velocidad variable Rendimiento energético de los filtros No aplica
Tipo recuperador Ninguno| |Alarma visual de filtros No aplica
Caudal nominal (m3/s) 0,327 Nivel de potencia acustica (LWA) (dBA) 50
Potencia de entrada eléctrica efectiva (kW) 0,224, |Sitio web www.sodeca.com
Velocidad frontal a caudal de disefio (m/s) 3,40| |Cumplimiento ErP 2018
Presion nominal externa (Pa) 224
DATOS DEL MOTOR
:o;(fencia Eléctrica Max. (kW) _r(’J(,;i NEGRO / BLACK ® @ ‘ L
z/fases T ——
Motor (rpm) 1400 O
Polos 4P MARRON/BROWN —— @
Corriente max. (A) 220-240 V 0,85 O
Los datos pueden cambiar, por favor consulte la placa del motor AZUL/BLUE @ N
VERDE / AMARILLO L
GREEN/YELLOW -
DIMENSIONES
A B c1 Cc2 oD1 L oD2 EC1 EC2 T
650 600 233,5 435 350 57,5 9 680 525 765
Las dimensiones sin unidades definidas explicitamente se muestran en milimetros (mm). Dimensiones dependientes del motor son aproximadas
Peso aprox. (kg) 29,5
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INFORME PROYECTO EXTRACCION CENTRO DE SALUD ABRANTES

30/07/2021
LN
SQDECA
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ACCESORIOS DISPONIBLES
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Se debe comprobar que el accesorio es adecuado para el modelo de ventilador

v2.3.1.0
DBv2.3.0.0 Los datos de este informe pueden cambiar sin previo aviso 39/39
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Diseno del sistema de ventilacion en sétanos:

En el s6tano por no ser un Aparcamiento que tengan la consideracion de aparcamiento
abierto se ha disefiado un sistema de control del humo de incendio capaz de garantizar dicho
control durante la evacuacion de los ocupantes, de forma que ésta se pueda llevar a cabo en

condiciones de seguridad.

Por ello se ha utilizado el sistema de ventilacion por admisién y extraccion mecanica
previsto en el DB-HS 3. Se ha tenido en cuenta en su disefio ademas de las condiciones que

alli se establecen para el mismo, las siguientes especiales:

a) El sistema debe ser capaz de extraer un caudal de aire de 150 I/plaza s con una
aportacion maxima de 120 I/plaza-s y ademas que se active automaticamente en caso de
incendio mediante una instalacién de deteccion.

b) Los ventiladores se han previsto que tenga una clasificacién F300 60.

c¢) Los conductos del Aparcamiento que transcurran por el sector de incendio se prevén
que tengan una clasificacion E300 60. Los que atraviesen elementos separadores de sectores

de incendio se prevén que tengan una clasificacion El 60.

Segun el art.3.1.4.1., del Documento Basico DB HS 3 “Calidad del Aire Interior”, en los
aparcamientos y garajes debe disponerse un sistema de ventilacion que puede ser natural o
mecanica. En nuestro caso se ha disefado un sistema de ventilacion mecanica, donde se ha
previsto una serie de conductos de admisiéon y otras aberturas de extraccion en la zona
opuesta a la de admision.

La ventilacidn mecanica se ha previsto que actue por depresion, siendo de uso exclusivo del

aparcamiento.

En el disefio de la ventilacion mecanica se ha previsto que evite que se produzcan
estancamientos de los gases contaminantes y para ello, las aberturas de ventilacion se han

dispuesto de la forma indicada a continuacion:

En su distribucién hay una abertura de admision y otra de extracciéon por cada 100 m2,

de superficie util.

La separacion entre aberturas de extraccion mas préximas es menor de 10°00 m.

En cuanto a los medios de ventilacion mecanica, se han emplazado dos terceras partes
de las aberturas de extraccion a una distancia del techo menor de 0’50 m, del mismo. Ademas,
se han dispuesto de varias redes de conductos de extraccion dotadas del correspondiente

aspirador mecanico, en funcién del nimero de plazas del aparcamiento, de acuerdo con los
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valores que figuran en el punto 6 del art.3.1.4.2., del Documento Basico DB HS 3 “Calidad del

Aire Interior”.

En nuestro aparcamiento al tener mas de 15 plazas el nimero minimo de Redes de
Conductos de Extraccion seran:

Sétano (30 plazas) =2 2 Redes.

Por ser un aparcamiento con mas de cinco plazas se prevé un sistema de deteccién de
monoxido de carbono que active automaticamente los aspiradores mecanicos cuando se

alcance una concentracion de 100 ppm, pues no existiran empleados en su funcionamiento.

Calculo de gv: En la Tablas se observa que para un local de "Aparcamientos y
garajes”, y tomando “En funcién de otros parametros”, el “Caudal de ventilacion minimo exigido
qv en I/s” tiene el valor de 120 y 150 por plaza, para admision y extraccion respectivamente.

Luego para el s6étano necesitaremos un caudal de aire de:

Sotano (30 plazas) - 16.200 m*/h de extraccion y 12.960 m*/h de admision

Por lo que se elegiran dos ventiladores capaces de garantizar 8.100 m3/h cada uno
para la extraccion modelo CJTHT-45-2/4T-3-20-F-300, mientras que para la admision se opta
por un ventilador capaz de impulsar 12.960 m3/h modelo CJTHT-71-4T-2-F-300 IE3. Se
aportan planos con la distribucion de la instalacién donde figuran las dimensiones de los

conductos y caudal de cada tramo.

Plazas) (plaza)(m3/h) Q(m3/h) rejillas @ (mm) V (m/s)
Tramo principal tramo 15,5 540 8370 9 800*300 <10
Tramo Sec. (3 rejillas) -- - 2790 3 400*200 <10
Tramo Sec. (6 rejillas) - -- 5580 6 500*300 <10
CJTHT-45-2/4T-3-20-F-300
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1.7. EQUIPOS TERMICOS Y FUENTES DE ENERGIA

1.7.1. Almacenamiento de combustible

Para la instalacion de climatizacion no existe ningun tipo de combustible
utilizado, ni por tanto tampoco su almacenamiento, ya que todos los quipos funcionan

con energia eléctrica.

1.7.2. Relacién de equipos generadores de energia térmica, con datos

identificativos, potencia.

Consumo :
Descripcion Modelo unidad en PR (Bl

KW (kW)
3 Unidad Exterior AM180JXVHGH/ET 12,01 36,03
1 Unidad Exterior AM200JXVHGR/ET 13,83 13,83
1 Unidad Exterior AM220JXVHGR/ET 15,88 15,88
1 Unidad Exterior AM240MXVGNR/ET 18,61 18,61
1 Unidad Exterior AM260KXVGGH/ET 20,92 20,92
1 Unidades Interiores Cassette AMO60NNNDEH/EU 0,031 0,031
2 Unidades Interiores Cassette AMO56NNNDEH/EU 0,028 0,056
7 Unidades Interiores Cassette AMO45NNNDEH/EU 0,023 0,161
37 Unidades Interiores Cassette AMO36NNNDEH/EU 0,020 0,74
1 Unidades Interiores Cassette AMO28NNNDEH/EU 0,018 0,018
1 Unidades Interiores Cassette AMO15NNNDEH/EU 0,018 0,018
1 Unidades Interiores Conducto AMO56HNMPKH/EU 0,07 0,07
1 Unidades Interiores Conducto AMO90HNMPKH/EU 0,145 0,145
2 Unidades Interiores Conducto AM112HNMPKH/EU 0,165 0,33
4 Unidad Interior Conducto AM140HNMPKH/EU 0,215 0,86
2 Unidades Interiores Conducto AM280FNHDEH/EU 0,790 3,16
1 Unidad Interior Split AMO36TNVDKH/EU 0,037 0,037
3 Unidades Hydrokit ACS AM250TNBFGB/EU 5,00 15,00
1ud UTA 1-3.015m3/h GENIOX 12 9,45 9,45
1ud UTA 2 - 3.735 m3/h GENIOX 14 8,00 8,00
1 ud UTA 3 - 9.225 m3/h GENIOX 18 16,80 16,80

TOTAL POTENCIA 160,15 kW

1.8. ELEMENTOS INTEGRANTES DE LA INSTALACION
1.8.1. Equipos generadores de energia térmica

Unidades exteriores frio

- 3 Unidad AM180JXVHGH/ET .............. 50,40 Kw por unidad
- 1 Unidad AM200JXVHGR/ET .............. 56,00 Kw por unidad
- 1 Unidad AM220JXVHGR/ET ............. 61,60 Kw por unidad
- 1 Unidad AM240MXVGNRJ/ET .............. 67,20 Kw por unidad
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- 1 Unidad AM260KXVGGH/ET .............. 72,80 Kw por unidad
Unidades exteriores calor

- 3 Unidad AM180JXVHGH/ET .............. 56,70 Kw por unidad
- 1 Unidad AM200JXVHGR/ET .............. 63,00 Kw por unidad
- 1 Unidad AM220JXVHGR/ET .............. 69,30 Kw por unidad
- 1 Unidad AM240MXVGNRJ/ET .............. 75,60 Kw por unidad
- 1 Unidad AM260KXVGGH/ET .............. 81,90 Kw por unidad

1.8.2. Unidades terminales

- 1 ud Unidad Cassette AMO6ONNNDEH/EU................... 6,80 Kw por unidad
- 2 ud Unidad Cassette AMO56NNNDEH/EU................... 6,30 Kw por unidad
- 7 ud Unidad Cassette AMO45NNNDEH/EU................... 5,00 Kw por unidad
- 37 ud Unidad Cassette AMO36NNNDEH/EU................... 4,00 Kw por unidad
- 1 ud Unidad Cassette AMO28NNNDEH/EU................... 3,20 Kw por unidad
- 1 ud Unidad Cassette AMO15NNNDEH/EU................... 1,70 Kw por unidad
- 1 ud Unidad Conducto AMO56HNMPKH/EU................... 6,30 Kw por unidad
- 1 ud Unidad Conducto AMO9OHNMPKH/EU................. 10,00 Kw por unidad
- 2 ud Unidad Conducto AM112HNMPKH/EU................. 12,50 Kw por unidad
- 4 ud Unidad Conducto AM140HNMPKH/EU................. 16,00 Kw por unidad
- 2 ud Unidad Conducto AM280FNHDEH/EU................. 31,50 Kw por unidad
- 1 ud Unidad Split AMO36TNVDKH/EU ~ ................. 4,00 Kw por unidad

1.8.3.Sistemas de renovacion de aire

En el caso que nos ocupa y dado que el edificio esta destinado a uso publico la
ventilacion sera forzada y la renovacion de aire de todas las dependencias seran las
exigidas en el RITE, tal y como se justifica en el apartado 1.6.3 de este proyecto.

1.8.4. Unidades de tratamiento de aire con indicacion de los parametros de
diseiio de sus componentes

Se ha realizado una ventilacion mecéanica segun DB HS-3 y siguiendo los
criterios de ventilacién indicados en el punto IT 1.1.4.2.3 del RITE. Y en la UNE
13779.

1.8.5. Sistema de control automatico y su funcionamiento

El sistema de climatizacién se controlara mediante control individual remoto
Samsung por cable tacti MWR-SH11N, con pantalla LCD y termostato en cada
estancia, y a través de un control centralizado MCM A-300N con pantalla TACTIL de
Samsung se tendra un control general de la instalacion.

Para un correcto equilibrado de la instalacién de ventilacion se propone la
instalacién en conductos de impulsion de aire primario compuertas de regulacion de
caudal.
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1.9. SALA DE MAQUINAS SEGUN NORMA UNE APLICABLE

1.9.1. Clasificacion

En el caso de la instalacion de climatizacion, no existe sala de maquinas como
tal, ya que las unidades exteriores iran situadas en cubierta y las interiores en el falso

techo de cada local climatizado.

1.10. PREVENCION DE RUIDO Y VIBRACIONES

1.10.1. Ruidos

Los ruidos generados por los componentes de las instalaciones térmicas pueden
afectar al bienestar y confort de los ocupantes de los locales del edificio, asi como las
vibraciones al ajuste de las maquinas y a la estructura del edificio.

1.10.2. Vibraciones

Para mantener los niveles de vibracion por debajo de un nivel aceptable, los
equipos y las conducciones deberan aislarse de los elementos estructurales del edificio
segun se indica en la instruccion UNE 100-153-88.

1.11. INSTALACION ELECTRICA

La instalacion eléctrica a realizar es objeto del proyecto especifico de baja tension.

1.11.1. Relacion de equipos que consumen energia eléctrica, con datos
identificativos, potencia eléctrica.

Gzl Potencia total
Descripcién Modelo unidad en

KW (kW)
3 Unidad Exterior AM180JXVHGH/ET 12,01 36,03
1 Unidad Exterior AM200JXVHGR/ET 13,83 13,83
1 Unidad Exterior AM220JXVHGR/ET 15,88 15,88
1 Unidad Exterior AM240MXVGNR/ET 18,61 18,61
1 Unidad Exterior AM260KXVGGH/ET 20,92 20,92
1 Unidades Interiores Cassette AMO60NNNDEH/EU 0,031 0,031
2 Unidades Interiores Cassette AMO56NNNDEH/EU 0,028 0,056
7 Unidades Interiores Cassette AMO45NNNDEH/EU 0,023 0,161
37 Unidades Interiores Cassette AMO36NNNDEH/EU 0,020 0,74
1 Unidades Interiores Cassette AMO28NNNDEH/EU 0,018 0,018
1 Unidades Interiores Cassette AMO15NNNDEH/EU 0,018 0,018
1 Unidades Interiores Conducto AMO56HNMPKH/EU 0,07 0,07
1 Unidades Interiores Conducto AMO90HNMPKH/EU 0,145 0,145
2 Unidades Interiores Conducto AM112HNMPKH/EU 0,165 0,33
4 Unidad Interior Conducto AM140HNMPKH/EU 0,215 0,86
2 Unidades Interiores Conducto AM280FNHDEH/EU 0,790 3,16
1 Unidad Interior Split AMO36TNVDKH/EU 0,037 0,037
3 Unidades Hydrokit ACS AM250TNBFGB/EU 5,00 15,00
1ud UTA 1-3.015 m3/h GENIOX 12 9,45 9,45
1ud UTA 2 - 3.735 m3/h GENIOX 14 8,00 8,00
1 ud UTA 3 -9.225 m3/h GENIOX 18 16,80 16,80

TOTAL POTENCIA 160,15 kW
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1.12. PRODUCCION DE ACS.

1.12.1. Sistema de preparacion.

Se instalara un sistema centralizado de aerotermia para dar suministro al acs de todo el
edificio, a través de diferentes equipos de bomba de calor aerotérmica donde el fluido

caloportador es R-410 circulara hasta las unidades de

intercambio de calor

refrigerante/agua, en este caso tres hydrokits de alta temperatura de 25 kW cada uno. El
agua calentada mediante el sistema de aerotermia, se almacenara en dos acumuladores

de 1.000 litros, de donde partiran los circuitos de acs a los puntos de consumo.

Para el célculo del volumen necesario se ha tenido en cuenta las exigencias
marcadas en el DB HE4 del Real Decreto 314/2006 de 17 de marzo, por el que se

aprueba el Codigo Técnico de la Edificacion.

1.12.2. Sistema de energia auxiliar o de apoyo.

No procede por el tipo de instalacion proyectada

1.12.3. Sistema de acumulacion.

Para valorar las demandas se tomaran los valores unitarios que aparecen en la

siguiente tabla (Demanda de referencia a 60 °C).

Tabla c-Anejo F Demanda orientativa de ACS para usos distintos del residencial privado
Criterio de demanda Litros/dia-persona

Hospitales y clinicas
Ambulatorio y centro de salud
Hotel *****

Hotel ****

Hotel ***

Hotel/hostal **

Camping

Hostal/pension *

Residencia

Centro penitenciario
Albergue

Vestuarios/Duchas colectivas
Escuela sin ducha

Escuela con ducha

Cuarteles

Fabricas y talleres

Oficinas

Gimnasios

Restaurantes

Cafeterias

55
41
69
55
41
34
21
28
41
28
24
21
4
21
28
21
2
21
5
1
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La demanda de ACS segun tabla ¢ de Anejo F del DB HE, y considerando un
uso como centro de salud exige 41 litros/persona-dia. En el caso de los vestuarios se
consideran 21 litros/persona-dia.

La demanda de ACS se justifica a continuacion:

. 41 puntos consultas x 41 litros/dia = 1.681 litros/dia
. 4 duchas x 6 usos x 21 litros/dia = 504 litros/dia

TOTAL DEMANDA ACS = 2.185 litros/dia

Por lo tanto, se estima disponer de una acumulacién de 2.000 litros mediante
dos acumuladores de 1.000 litros.

En general se disefiaran las instalaciones de manera que el riesgo de aparicion
de legionela sea minimo y ademas se someteran las instalaciones a los protocolos de
mantenimiento necesarios.

1.12.4. Sistema de distribucion.

La distribucion del agua caliente sanitaria a los puntos de consumo, se realiza
en todos los casos mediante PPR para circulacién por zonas comunes, pasillos y el
interior de los locales a instalar los puntos de suministro, por su caracteristica de
paredes lisas y su resistencia a temperaturas de escaldamiento.

La temperatura de almacenamiento segun RITE no sera inferior a 55 °C para
prevenir “la legionela”. La distribucion de a.c.s. a los puntos de consumo es directa, no
existiendo mezcla de aguas en ningun punto de la instalacion.

A continuacion, se adjunta justificacién y cumplimiento del DB-H4:
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SAMSUNG

Climate Solutions

CALCULO SCOPnet segliin Normativa UNE-EN 14825

Tipo de DVM:[ DVM S 2017 HR High Effi.
Modelo de U. Exterior: AM200JXVHGR/ET
Modelo de Hidrokit / n2: Hydro HT AM250FNBF 1 Unidad |
Capacidad Nominal (kW): 25
Temperatura de Impulsion: 65
T bivalente: 4
T de disefio: 2
Potencia de Disefio (kW): 25
Ratio de Combinacién: 40%

Zona Climatica:

Clima Célido "W

Intercambiado Intercambiado

Zonas climaticas

B Cilima frio

Clima medio

Clima calido

r de Calor r de Calor Coeficiente . COPa Coeficiente de
. . . Potencia ) L. Factor de COP a Carga
Exterior Interior deCarga Carga Parcial Potencia Degradacion . .
) declarada Potencia Parcial
. . T2 del Agua de Parcial Declarada AW
Aire Exterior -
Salida
°C % COPd COPbIn(T))
B
C 7 65 64% 16,07 16,07 3,03 0,90 1,00 3,03
D 12 65 29% 7,14 7,14 3,24 0,90 1,00 3,24
TOL 2 65 100% 25,00 20,45 2,44 0,90 1,00 2,44
Toivatent 4 65 86% 21,43 21,43 2,64 0,90 1,00 2,64

Demanda de
Calefaccién

Periodo T® exterior

i (Bulbo Seco) Ph(t)

Tj j kw

Cargade
Calefaccién
Cubierta BC
CR kw

Factor de
Potencia

Valor
Resistivo
elbu(t))
kw

Potencia de
Calefaccién
Anual Neta

kWh

Especifico del

COP Aportacién de
Energia Anual
Neta

kWh

Periodo
COPbIn(T])

33 2 3 25,00 1,00 20,45 4,55 61,35 2,44 25,10
34 3 22 2321 1,00 20,99 222 461,82 2,55 181,26
35 4 63 21,43 1,00 21,43 0,00 1.350,00 2,64 512,12
36 5 63 19,64 1,00 19,64 0,00 1.237,50 2,73 453,94
37 6 175 17,86 1,00 17,86 0,00 3.125,00 2,88 1.085,38
38 7 162 16,07 1,00 16,07 0,00 2.603,57 3,03 859,28
39 8 259 14,29 1,00 14,29 0,00 3.700,00 3,06 1.207,38
40 9 360 12,50 1,00 12,50 0,00 4.500,00 3,10 1.451,70
M 10 428 10,71 1,00 10,71 0,00 4.585,71 314 1.458,62
42 1 430 8,93 1,00 8,93 0,00 3.839,29 319 1.203,85
43 2 503 7,14 1,00 714 0,00 3.592,86 3,24 1.110,01
44 13 444 5,36 1,00 5,36 0,00 237857 3,29 723,89
45 14 384 357 1,00 357 0,00 137143 333 411,61
46 15 294 179 0,71 2,50 0,00 525,00 3,25 161,57
Y | 33332,10kWh Y | 10.84573kWh
OP,. 0

Grafico de resultados

Demanda de Calefaccion Ph(tj) @ Capacidad BC (Nominal) Carga de Calefaccién Cubierta BC
Consumo BC (A la Carga Demandada) —— Capacidad minima BC — Valor Resistivo elbu(tj)
30 kW
25 kw
20 kW
-
©  15kw
‘S
[=
2 10kw
o}
a.
5 kw
0 kw
2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15
Temperatura exterior 2C

Calculos basados en norma UNE-EN 14825
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JUSTIFICACION DEL CUMPLIMIENTO DE EXIGENCIA HE 4 SAMSUNG

Condiciones Climaticas y Descripcion del Edificio

SITUACION DEL EDIFICIO

Proyecto Centro Salud - Abrnates
Provincia: Madrid
Zona climatica: Célida

DESCRIPCION DEL EDIFICIO

Tipo de Edificio: A io y Centro de Salud

N¢ de usuarios totales 53 Fuente: CTE HE Anejo F: Demanda de referencia de ACS

Caudal (litros por persona y dia): 41 Fuente: CTE HE Anejo F: Demanda de referencia de ACS

D ja total (I/dia a 60°C): 2173

Contribucién bl inii 60% Fuente: CTE HE 4: Contribucion minima de energia renovable para cubrir la demanda de agua caliente sanitaria.

SISTEMAS DE PRODUCION DE ACS PROPUESTO

Unidad Exterior: AM200JXVHGR/ET

Hydrokit/ClimateHub: AM250TNBFGB/ET

Capacidad inal (kwW): 25,0 kw

T2 de Acumulacién de ACS: 60°C
Rendimiento

[Normativa utilizada: [ Método IDAE. |

[SPFacs [ 3,07

DEMANDA DE ACS DEL EDIFICIO

[c diario ACS: [ 2.173,0 litros/dia a 60°C

[Aportacién minima

para si de referencia: 60%

Dias de trabajo fapereivedislied Consumo mensual ACS Demanda mensual de ACS e eetic . Eres
CTE HE Anejo G: Temp. del agua de red mensual de la aerotermia Epes = Qusable * (1-1/SPF)

(G)] ({e] (litros/mes) (kwh) (kwh) (kWh)
Enero 31 8 67.363 4.073 1.327 2.746
Febrero 28 8 60.844 3.679 1.198 2.481
Marzo 31 10 67.363 3.916 1.276 2.641
Abril 30 12 65.190 3.639 1.185 2.453
Mayo 31 14 67.363 3.603 1.174 2.429
Junio 30 17 65.190 3.260 1.062 2.198
Julio 31 20 67.363 3.133 1.021 2.113
Agosto 31 19 67.363 3.211 1.046 2.165
Septiembre 30 17 65.190 3.260 1.062 2.198
Octubre 31 13 67.363 3.681 1.199 2.482
Noviembre 30 10 65.190 3.790 1.235 2.556
Diciembre 31 8 67.363 4.073 1.327 2.746
Total Anual 365 13 793.145 43.319 14.110 29.208

IDemanda anual de ACS (kWh): | 43.318,50 I ISCOP‘E del Sistema Propuesto: | 3,07 I

IE&‘ minima para la instalacién (kWh) | 25.991,10 | IE&‘ del Sistema Propuesto (kWh): | 29.208,24 |

Como el SCOP del sistema es superior a 2,5 y la energia de origen r ble del si: prop es superior a la minima exigida para la instalacion, el

sistema para produccion de ACS propuesto es valido

[kWh] [——1Demanda de ACS Total —0—ERES MINIMA —o— ERES Sistema Propuesto

4.500

4.000

3.500

3.000

2.500

2.000

1.500

1.000

500

Enero Febrero Marzo Abril Mayo Junio Julio Agosto Septiembre  Octubre  Noviembre  Diciembre
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1.13. MEDIDAS ADOPTADAS PARA LA PREVENCION DE LA LEGIONELLA.
EXIGENCIA DE HIGIENE IT 1.1.4.3

En el disefio de la instalacion se han tenido en cuenta todas las exigencias de
higiene enumeradas en el apartado IT 1.1.4.3.1. Con el fin de prevenir la aparicion de la
legionelosis, y de acuerdo con las exigencias de la normativa expuesta anteriormente y
en la norma UNE 100-030-94, se han adoptado los criterios de disefio en las
instalaciones térmicas de todo el edificio para la preparacién de agua caliente para usos
sanitarios:

-Se aislan todas las tuberias (ACS) para evitar en lo posible que la temperatura del
agua permanezca entre 20 y 45 °C.

-Los sistemas, equipos y componentes de la instalacién térmica que deban ser
sometidos a tratamientos de choque térmico, han sido seleccionados para poder efectuar
y soportar los mismos.

-Los materiales seleccionados para las conducciones de agua son resistentes a las
acciones agresivas del agua sometida a tratamiento de choque quimico.

-Se equipa la red de acumulacién y de distribucion con valvulas de drenaje en los
puntos bajos. Los drenajes se conduciran a lugares visibles.

-Todos los equipos y aparatos son accesibles para inspeccion y limpieza.

-La temperatura de almacenamiento en los acumuladores finales sera superior a
los 60 °C.segun el articulo 7. Medidas de preventivas especificas de la instalacion del RD
865/2003 de 4 de julio.

-Toda la instalacion de agua caliente sanitaria se puede pasteurizar a 70 °C.

-La temperatura de distribuciéon del agua caliente sera superior a 50 °C en el
retorno.

-Los depésitos acumuladores estan aislado térmicamente con lana mineral o
material analogo.

-Los acumuladores estaran dotados de boca de registro y de conexion para la
valvula de vaciado

Igualmente se tendran en cuenta los siguientes puntos en la explotacion,
adicionalmente a las exigencias de la normativa especifica:

-Todos los depdsitos se inspeccionaran con frecuencia anual y se limpiaran cuando
existan sedimentos o productos de la corrosion.

-Toda la instalacién se pasteurizara a 70 °C con frecuencia semestral, salvando las
valvulas mezcladoras, mediante by-pass al efecto.

-Se revisara el aislamiento térmico de la instalaciéon con frecuencia anual.
-Se medira la temperatura de los acumuladores con frecuencia mensual.

-Aperturas de servicio para limpieza de conductos y plenums de aire.
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JUSTIFICACION IT 1.2. EXIGENCIA DE EFICIENCIA ENERGETICA Y ENERGIAS
RENOVABLES Y RESIDUALES

1.1. Justificacion del cumplimiento de la exigencia de eficiencia energética en la
generacion de calor y frio del apartado 1.2.4.1

Los equipos previstos en el proyecto cumpliran con los siguientes requisitos:

- Los equipos de hasta 12 kW de potencia util nominal, deberan llevar incorporados los
valores de etiquetado energético (COP/SCOP) correspondientes a la normativa
europea en vigor.

- Aquellos equipos de potencia util nominal superior a 12 kW deberan llevar
incorporados los valores de etiquetado energético (COP/SCOP) determinados por la
normativa europea en vigor, cuando exista la misma, o por entidades de certificacion
europea.

- La temperatura del agua a la salida de las plantas sera constante al variar la carga,
- La potencia maxima en los equipos se ha obtenido con el salto maximo de

temperaturas de entrada y salida establecido por el fabricante, de modo que el caudal
del fluido caloportador sea minimo para dicha potencia maxima.

1.2. Justificaciéon del cumplimiento de la exigencia de eficiencia energética en las
redes de tuberias y conductos de calor y frio del apartado 1.2.4.2

-1T 1.2.4.2.1. Aislamiento térmico de redes de tuberias:

- Todas las tuberias y accesorios, asi como equipos, aparatos y depodsitos de las
instalaciones térmicas dispondran de un aislamiento térmico cuando contengan:

a) fluidos refrigerados con temperatura menor que la temperatura del ambiente del
local por el que discurran;

b) fluidos con temperatura mayor que 40 °C cuando estén instalados en locales no
calefactados, entre los que se deben considerar pasillos, galerias, patinillos, aparcamientos,
salas de maquinas, falsos techos y suelos técnicos, entendiendo excluidas las tuberias de
torres de refrigeracion y las tuberias de descarga de compresores frigorificos, salvo cuando
estén al alcance de las personas.

- Cuando las tuberias o los equipos estén instalados en el exterior del edificio, la
terminacion final del aislamiento debera poseer la proteccién suficiente contra la intemperie. En
la realizacion de la estanquidad de las juntas se evitara el paso del agua de lluvia.

- Los equipos y componentes y tuberias, que se suministren aislados de fabrica,
cumpliran con su normativa especifica en materia de aislamiento o la que determine el
fabricante. En particular, todas las superficies frias de los equipos frigorificos estaran aisladas
térmicamente con el espesor determinado por el fabricante.

- Para evitarla congelacién del agua en tuberias expuestas a temperaturas del aire
menores que la de cambio de estado se podra recurrir a estas técnicas: empleo de una mezcla
de agua con anticongelante, circulacién del fluido o aislamiento de la tuberia calculado de
acuerdo a la norma UNE-EN ISO 12241.
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- Para evitar condensaciones intersticiales se instalara una adecuada barrera al paso
del vapor; la resistencia total serda mayor que 50 Mpa-m?:s/g. Se considera valido el calculo
realizado siguiendo el procedimiento indicado en el apartado 4.3 de la norma UNE-EN ISO
12241.

- En toda instalacion térmica por la que circulen fluidos no sujetos a cambio de estado,
en general las que el fluido caloportador es agua, las pérdidas térmicas globales por el conjunto
de conducciones no superaran el 4 % de la potencia maxima que transporta.

1. En el procedimiento simplificado los espesores minimos de aislamientos térmicos,
expresados en mm, en funcién del diametro exterior de la tuberia sin aislar y de la temperatura
del fluido en la red y para un material con conductividad térmica de referencia a 10 °C de 0,040
W/ (m.K) deben ser los indicados en las siguientes tablas 1.2.4.2.1 a 1.2.4.2.5.

2. Los espesores minimos de aislamiento de equipos, aparatos y depdsitos deben ser
iguales 0 mayores que los indicados en las tablas anteriores para las tuberias de diametro
exterior mayor que 140 mm.

3. Los espesores minimos de aislamiento de las redes de tuberias que tengan un
funcionamiento continuo, como redes de agua caliente sanitaria, deben ser los indicados en las
tablas anteriores aumentados en 5 mm.

4. Los espesores minimos de aislamiento de las redes de tuberias que conduzcan,
alternativamente, fluidos calientes y frios seran los obtenidos para las condiciones de trabajo
mas exigentes.

5. Los espesores minimos de aislamiento de las redes de tuberias de retorno de agua
seran los mismos que los de las redes de tuberias de impulsién.

6. Los espesores minimos de aislamiento de los accesorios de la red, como valvulas,
filtros, etc., seran los mismos que los de la tuberia en que estén instalados.

7. El espesor minimo de aislamiento de las tuberias de diametro exterior menor o igual
que 25 mm y de longitud menor que 10 m, contada a partir de la conexién a la red general de
tuberias hasta la unidad terminal, y que estén empotradas en tabiques y suelos o instaladas en
canaletas interiores, sera de 10 mm, evitando, en cualquier caso, la formacién de
condensaciones.
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l’l‘ahla 1.2.4.2.1: Espesores minimos de aislamiento (mm) de tuberias y accesorios que|
transportan fluidos calientes que discurren por el interior de edificios

Dikictio sitesne () Temperatura maxima del fluido (°C)
40...60 > 60...100 > 100...180

D<35 25 25 30

35<D=<60 30 30 40
60<D<90 30 30 40

90 <D=<140 30 40 50

140 <D 35 40 50

Tabla 1.2.4.2.2: Espesores minimos de aislamiento (mm) de tuberias y accesorios que

transportan fluidos calientes que discurren por el exterior de edificios

n . Temperatura maxima del fluido (°C)
Diametro exterior (mm)
40...60 > 60...100 > 100...180

D<35 35 35 40

35<D=<60 40 40 50

60 <D <90 40 40 50

90<D =140 40 50 60

abla 1.2.4.2.2: Espesores minimos de aislamiento (mm) de tuberias y accesorios que

transportan fluidos calientes que discurren por el exterior de edificios

Temperatura maxima del fluido (°C)
40...60 > 60...100 > 100...180
140 <D 45 50 60

Diametro exterior (mm)

Tabla 1.2.4.2.3 Espesores minimos de aislamiento (mm) de tuberias y accesorios que
[transportan fluidos frios que discurren por el interior de edificios.

e ; Temperatura minima del fluido (°C)
Diametro exterior (mm)

>-10...0 >0...10 > 10

D=35 30 25 20
35<D=<60 40 30 20
60<D<90 40 30 30

90 <D< 140 50 40 30
140<D 50 40 30

El'sbla 1.2.4.2.4 Espesores minimos de aislamiento (mm) de tuberias y accesorios que|
ransportan fluidos frios que discurren por el exterior de edificios.

2 3 Temperatura minima del fluido (C)
Humcm expoioe ) ~-10..0 >0..10 =10
[D<3s 50 45 40

35<D <60 Je0 50 40
160 < D <90 [60 50 50
90 < D < 140 70 [60 50
140 <D 70 ll60 50

abla 1.2.4.2.5 Espesores minimos de aislamiento (mm) de circuitos frigorificos paraﬂ
limatizacion (*) en funcion del recorrido de las tuberias.

mcu’o exterior (mm) Interior edificios (mm) Exterior edificios (mm)
[p<13 10 15
13<D<26 15 120
26 <D < 35 20 25
35<D <90 30 40
ID=90 40 50
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IT 1.2.4.2.2. Aislamiento térmico de redes de conductos

En cuanto al aislamiento térmico de las redes de conductos se han tenido en cuenta las
siguientes prescripciones:

1. Los conductos y accesorios de la red de impulsién de aire dispondran de un
aislamiento térmico suficiente para que la pérdida de calor no sea mayor que el 4 % de la
potencia que transportan y siempre que sea suficiente para evitar condensaciones.

2. Para un material con conductividad térmica de referencia a 10 °C de 0,040 W/(m.K),
seran los siguientes: i. En interiores 30 mm. ii. En exteriores 50 mm.

3. Las redes de retorno se aislaran cuando discurran por el exterior del edificio y, en
interiores, cuando el aire esté a temperatura menor que la de rocio del ambiente o cuando el
conducto pase a través de locales no acondicionados.

4. Los conductos de tomas de aire exterior se aislaran con el nivel necesario para evitar
la formacion de condensaciones.

5. Cuando los conductos estén instalados al exterior, la terminacion final del
aislamiento debera poseer la proteccion suficiente contra la intemperie. Se prestara especial
cuidado en la realizacién de la estanquidad de las juntas al paso del agua de lluvia.

6. Los componentes que vengan aislados de fabrica tendran el nivel de aislamiento
indicado por la respectiva normativa o determinado por el fabricante

IT 1.2.4.2.3. Estanquidad de redes de conductos

1. La estanquidad de la red de conductos se determinara mediante la siguiente
ecuacion:

en la que:

f representa las fugas de aire, en dm3/(s:m2)
p es la presion estatica, en Pa
¢ es un coeficiente que define la clase de estanquidad

2. Se definen las siguientes clases de estanquidad:

Tabla 2.4.2.6 Clases de estanquidad

| Clase | Coeficiente ¢ |
"ATC 7 No clasificada
ATC 6 0,0675
ATC 5 0,027
ATC 4 0,009
ATC 3 0,003
ATC 2 0,001
ATC 1 0,00033
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IT 1.2.4.2.4. Caidas de presién en componentes

Para el calculo de la presion necesaria de los equipos generadores se han tenido en
cuenta las perdidas indicadas:

Baterias de calentamiento: 40 Pa.

Baterias de refrigeracion en seco: 60 Pa.

Baterias de refrigeraciéon y deshumectacion: 120 Pa.
Atenuadores acusticos: 60 Pa.

Unidades terminales de aire: 40 Pa.

Rejillas de retorno de aire: 20 Pa.

IT 1.2.4.2.5. Eficiencia energética de los equipos para el transporte de fluidos

La eficiencia de los equipos viene indicada en las fichas de seleccién de los equipos,
adjuntas a este proyecto.

IT 1.2.4.2.6. Eficiencia energética de los motores eléctricos.

La eficiencia de los equipos viene indicada en las fichas de seleccién de los equipos,
adjuntas a este proyecto.

IT 1.2.4.2.7. Redes de tuberias:

Tal y como se justifica en el apartado de calculos los trazados de los circuitos de
tuberias de los fluidos portadores se disefaran, en el numero y forma que resulte necesario,
teniendo en cuenta el horario de funcionamiento de cada subsistema, la longitud hidraulica del
circuito y el tipo de unidades terminales servidas.

«IT 1.2.4.2.8 Unidades de ventilacion.

Las unidades de ventilacion cumpliran con los limites de rendimiento para unidades
residenciales y no residenciales establecidos en el reglamento de disefio ecoldgico aplicable o
la normativa que lo sustituya»

Los equipos propuestos cumplen esta instruccion ya que cumplen con Ecodesign,
quedando justificado en las fichas técnicas de calculos de las unidades de tratamiento de aire
propuestas.

«IT.1.2.4.2.9 Emisores térmicos.

Los emisores térmicos se dimensionaran para temperaturas de entrada en calefaccion
inferiores a 60 °C y de entrada en refrigeracion superiores a 7 °C.»

La instalacion propuesta cumple con esta instruccion, ya que se han calculado a baja
temperatura 45 °C.

1.3. Justificacion del cumplimiento de la exigencia eficiencia energética de control de
las instalaciones térmicas del apartado 1.2.4.3.

IT 1.2.4.3.1. Control de las instalaciones de climatizacién

1. Todas las instalaciones térmicas estaran dotadas de los sistemas de control automatico
necesarios para que se puedan mantener en los locales las condiciones de disefio previstas,
ajustando los consumos de energia a las variaciones de la carga térmica.
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Asi, en los edificios de nueva construccion, cuando sea técnica y econémicamente viable,
estaran equipados con dispositivos de autorregulacion que regulen separadamente la
temperatura ambiente en cada espacio interior o, en casos justificados, en una zona de
calefaccion o refrigeracion seleccionada del conjunto del edificio.

En los edificios existentes, se exigira la instalaciéon de este tipo de dispositivos en caso de que
se sustituyan los generadores de calor, y solo para la autorregulacion de las instalaciones de
calefaccion, cuando sea viable técnica y econémicamente.

En el caso de instalaciones dotadas con varios generadores de calor, si estos dan servicio al
mismo espacio y se sustituye alguno de ellos, la obligaciéon aplicard a estos espacios. Si los
generadores son independientes y no dan servicio al mismo espacio el requisito se aplicara
unicamente a los espacios que reciban el servicio de los generadores de calor sustituidos. Los
dispositivos instalados como resultado de la aplicacion de estas disposiciones deben:

a) Permitir la adaptacién automatica de la potencia calorifica en funcion de la temperatura
interior (y de parametros adicionales opcionales);

b) Permitir la regulacion de la potencia calorifica en cada espacio interior (o zona), con arreglo
a los parametros de calefaccién del espacio interior (o zona) en cuestion.

Las soluciones que permiten regular de forma automatica la temperatura, pero no a escala de
espacio interior (o de zona), por ejemplo, la regulacion automatica a escala de vivienda, no
cumplirian los requisitos.

2. El empleo de controles de tipo todo-nada esta limitado a las siguientes aplicaciones:

a) Limites de seguridad de temperatura y presion.

b) Regulacion de velocidad de ventiladores de unidades terminales.

c) Control de la emision térmica de generadores de instalaciones individuales.

d) Control de la temperatura de ambientes servidos por aparatos unitarios, de potencia util
nominal menor o igual a 70 kW.

e) Control del funcionamiento de la ventilacion de salas de maquinas.

3. El rearme automatico de los dispositivos de seguridad soélo se permitira cuando se indique
expresamente en estas Instrucciones técnicas.

4. Los sistemas formados por diferentes subsistemas deben disponer de los dispositivos
necesarios para dejar fuera de servicio cada uno de estos en funcién del régimen de
ocupacion, sin que se vea afectado el resto de las instalaciones.

5. Las valvulas de control automatico se seleccionaran de manera que, al caudal maximo de
proyecto y con la valvula abierta, la pérdida de presion que se producira en la valvula esté
comprendida entre 0,6 y 1,3 veces la pérdida del elemento controlado.

En instalaciones de caudal variable con potencia de generacion térmica total superior a 70 kW,
sera necesario estabilizar la presion diferencial sobre la valvula de control para garantizar una
temperatura adecuada.

6. La variacion de la temperatura del agua en funcion de las condiciones exteriores, o para
adecuar la generacién a las condiciones ambientales, se hara en los circuitos secundarios de
los generadores de calor de tipo estandar y en el mismo generador en el caso de generadores
de baja temperatura y de condensacion, hasta el limite fijado por el fabricante.
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7. La temperatura del fluido refrigerado a la salida de una central frigorifica de produccion
instantanea se mantendra constante, cualquiera que sea la demanda e independientemente de
las condiciones exteriores, salvo situaciones que deben estar justificadas.

8. El control de la secuencia de funcionamiento de los generadores de calor o frio se hara
siguiendo estos criterios:

a) Cuando la eficiencia del generador disminuye al disminuir la demanda, los generadores
trabajaran en secuencia.

Al disminuir la demanda se modulara la potencia entregada por cada generador (con
continuidad o por escalones) hasta alcanzar el valor minimo permitido y parar una maquina; a
continuacion, se actuara de la misma manera sobre los otros generadores.

Al aumentar la demanda se actuara de forma inversa.

b) Cuando la eficiencia del generador aumente al disminuir la demanda, los generadores se
mantendran funcionando en paralelo.

Al disminuir la demanda se modulara la potencia entregada por los generadores (con
continuidad o por escalones) hasta alcanzar la eficiencia maxima; a continuacion, se modulara
la potencia de un generador hasta llegar a su parada y se actuara de la misma manera sobre
los otros generadores.

Al aumentar la demanda se actuara de forma inversa.

9. Para el control de la temperatura de condensacion de la maquina frigorifica se seguiran los
criterios indicados en los apartados 1.2.4.1.3 para maquinas enfriadas por aire y para maquinas
enfriadas por agua.

10. Los ventiladores de mas de 5 m3/s llevaran incorporado un dispositivo indirecto para la
medicion y el control del caudal de aire.

11. Las valvulas termostaticas deberan cumplir con la norma UNE EN 215.

IT 1.2.4.3.2. Control de las condiciones termo-higrométricas

El sistema de climatizacién se ha disefiado para controlar el ambiente interior desde el punto de
vista termo-higrométrico.

De acuerdo con la capacidad del sistema de climatizacion para controlar la temperatura y la
humedad relativa de los locales, los sistemas de control de las condiciones termo-higrométricas
se clasificaran, a efectos de aplicacion de esta IT en las categorias indicadas de la tabla 2.4.3.1

Tabla 2.4.3.1 Control de las condiciones termohigrométricas

Categoria|| Ventilacion || Calentamiento || Refrigeracion || Humidificacion || Deshumidificacion
THM-C 0 X - - - -
ITHM-C | X X - - - |
THM-C 2 X X - X - |
THM-C 3 X X X - (x) |
THM-C 4 X X X X (x)
mamcs)l  x I x ] x| x | x
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De acuerdo al proyecto se estima necesario cumplir con las exigencias de la categoria THM-C
3. El sistema previsto cumple con estas exigencias.

IT 1.2.4.3.3. Control de la calidad de aire interior en las instalaciones de
climatizacion.

La calidad del aire interior sera controlada por uno de los métodos enumerados en la tabla
2.4.3.2.

Tabla 2.4.3.2 Control de la calidad del aire interior.
Categoria Tipo Descripcion
IDA-CI El sistema funciona continuamente.
A Control e g W .
IDA-C2 Gianial El sistema funciona manualmente, controlado por un interruptor.
= Control por ||.., . e x :
IDA-C3 i El sistema funciona de acuerdo a un determinado horario.
tiempo.
IDA-C4 Control por [[El sistema funciona por una sefal de presencia (encendido de
5 presencia. |[luces, infrarrojos, etc.).
IDA-CS Control por ||El sistema funciona dependiendo del niimero de personas
= ocupacion. |[presentes.
IDA-C6 Control El sistema esta controlado por sensores que miden parametros de
i directo. :alidad del aire interior (CO >0 VOCs).

Por el tipo de edifico es necesario cumplir con las exigencias IDA-C6, las unidades de
tratamiento de aire incluidas en proyecto estan previstas de una sonda de CO2, capaz de
controlar los parametros de calidad del aire interior.

IT 1.2.4.3.4. Control de instalaciones centralizadas de preparacion de agua
caliente sanitaria

El equipamiento minimo del control de las instalaciones centralizadas de preparacion de agua
caliente sanitaria sera el siguiente:

a) Control de la temperatura de acumulacion;

b) Control de la temperatura del agua de la red de tuberias en el punto hidraulicamente mas
lejano del acumulador;

c¢) Control para efectuar el tratamiento de choque térmico;

d) Control de funcionamiento de tipo diferencial en la circulacion forzada del primario de las
instalaciones de energia solar térmica. Alternativamente al control diferencial se podran
emplear sistemas de control accionados en funcién de la radiacién solar;

e) Control de seguridad para los usuarios

IT 1.2.4.3.5 Sistemas de automatizacién y control de instalaciones.

1. Cuando sea técnica y economicamente viable, los edificios no residenciales con una
potencia nominal Util para instalaciones de calefaccion, refrigeracion, instalaciones combinadas
de calefaccion y ventilacion, o para instalaciones combinadas de refrigeracion y ventilacion de
mas de 290 kW deberan estar equipados con sistemas de automatizacion y control de edificios.

Dichos sistemas de automatizacién y control de edificios deberan ser capaces de:
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a) Monitorizar, registrar, analizar y permitir la adaptacién del consumo de energia de forma
continua;

b) Efectuar una evaluacién comparativa de la eficiencia energética del edificio, detectar las
pérdidas de eficiencia de sus instalaciones técnicas e informar sobre las posibilidades de
mejora de la eficiencia energética a la persona responsable de la instalaciéon o de la gestion
técnica del edificio;

¢) Permitir la comunicacion con instalaciones técnicas conectadas y otros aparatos que estén
dentro del edificio, asi como garantizar la interoperabilidad con instalaciones técnicas del
edificio de distintos tipos de tecnologias patentadas, dispositivos y fabricantes. Sera
considerado, a efectos de esta exigencia, la automatizacién y el control que tienen un impacto
en la eficiencia energética del edificio, como los recogidos en la norma UNE-EN

15232-1.

2. Los edificios residenciales podran estar equipados con lo siguiente:

a) La funcionalidad de monitorizacion electronica continua que mida la eficiencia de las
instalaciones e informe a los propietarios 0 a los administradores del inmueble cuando esta
disminuya significativamente y cuando sea necesario reparar la instalacion, y

b) Funcionalidades eficaces de control para optimizar la produccion, la distribucion, el
almacenamiento y el consumo de energia.

3. Los sistemas de automatizacion y control que se instalen en los casos contemplados en los
apartados 1y 2, se adaptaran al tamafio o capacidad de la instalacién, habida cuenta de las
necesidades y de las caracteristicas del edificio en las condiciones de uso previstas,
determinando las capacidades de control 6ptimas en funcion del tipo de edificio, del uso
previsto y de los posibles ahorros energéticos.

Una vez instalado el sistema de automatizacion y control, sera necesario realizar acciones de
comprobacion de que el sistema funciona con arreglo a sus especificaciones y acciones de
ajuste, en su caso, en la instalacién en condiciones de uso real.

Los sistemas de automatizacién y control deberan configurarse para operar las instalaciones
segun regimenes de operacion que permitan las condiciones de bienestar e higiene
establecidas en el articulo 11 con el minimo consumo de energia. Para ello se deberan tener
en cuenta los periodos de inactividad del edificio, el uso de los espacios, los regimenes de
operacion en el punto de maximo rendimiento de los equipos y el maximo aprovechamiento de
las energias renovables y residuales disponibles. Las indicaciones e instrucciones para la
correcta operacion del sistema de automatizaciéon y control deberan recogerse en el “Manual
de Uso y Mantenimiento”

IT 1.2.4.4. Contabilizacién de consumos

De acuerdo a las exigencias de esta IT, en proyecto viene incluido los siguientes elementos de
control de consumos:

- Contador de energia eléctrica, dispositivo que permite medir y registrar el consumo de energia
eléctrica de la central frigorifica.

- Dispositivo que permita registrar el nimero de horas de funcionamiento del generador.

- Dispositivo que permita registrar el nUmero de arrancadas del mismo.

- Dispositivos para la medicion de la energia térmica generada.

- Los generadores de calor y de frio de potencia util nominal mayor que 70 kW que dispongan

de un suministro directo de energia renovable eléctrica dispondran de un Dispositivo que
permita contabilizar dicha contribucién de forma diferenciada al resto de su consumo eléctrico
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y, si es técnicamente viable, se contabilizara la contribucion de energia renovable eléctrica
producida por instalaciones de autoconsumo. Dicho dispositivo podra permitir que se maximice
el aprovechamiento energético de la energia renovable eléctrica haciendo uso de las
capacidades de comunicacion e interoperabilidad de las instalaciones técnicas conectadas y
los sistemas de almacenamiento que puedan existir

1.4. Justificacion del cumplimiento de la exigencia de recuperacion de energia del
apartado 1.2.4.5

IT 1.2.4.5.1. Enfriamiento gratuito por aire exterior

Las unidades de climatizacion previstas en el edificio cumplen con las siguientes exigencias:

1. Los subsistemas de climatizacion del tipo todo aire, de potencia util nominal mayor que 70
kW en régimen de refrigeracion, dispondran de un subsistema de enfriamiento gratuito por aire
exterior.

2. En los sistemas de climatizacion del tipo todo aire es valido el disefio de las secciones de
compuertas siguiendo los apartados 6.6 y 6.7 de la norma UNE-EN 13053 y UNE-EN 1751:

a) Velocidad frontal maxima en las compuertas de toma y expulsion de aire: 6 m/s.
b) Eficiencia de temperatura en la seccién de mezcla: mayor que el 75 por ciento.

IT 1.2.4.5.2. Recuperacion de calor del aire de extraccion

1. En los sistemas de climatizacion de los edificios en los que el caudal de aire expulsado al
exterior, por medios mecanicos, sea superior a 0,28 m?s, se recuperara la energia del aire
expulsado.

2. Sobre el lado del aire expulsado se instalara un aparato de enfriamiento adiabatico, salvo
que se justifique, con un aumento de la eficiencia del recuperador, que se superan los
resultados de reduccion de emisiones de CO2.

3. Las eficiencias minimas en calor sensible sobre el aire exterior (%) y las pérdidas de presion
maximas (Pa) en funcion del caudal de aire exterior (m®s) y de las horas anuales de
funcionamiento del sistema deben ser como minimo las indicadas en la tabla 2.4.5.1

Tabla 2.4.5.1 Eficiencia de la recuperacion

Caudal de aire exterior (m*/s)
Horas anuales de funcionamiento | >0,5...1,5 | >1,5...3.0 | >3.0...6,0 | >6,0...12 | > 12
% |Pa % |Pa |% |Pa |% |Pa |% |Pa
< 2.000 40 | 100 |44 | 120 |47 | 140 |55 | 160 | 60 | 180
>2.000 ... 4.000 44 | 140 |47 | 160 | 52 | 180 |58 [ 200 | 64 | 220
>4.000 ... 6.000 47 | 160 |50 | 180 | 55 | 200 |64 | 220 | 70 | 240
> 6.000 50 | 180 |55 (200 [60 | 220 [ 70| 240 | 75| 260

En nuestro caso el caudal de aire exterior es de 3.015 m3/h en el sistema del PB URGENCIAS
(UTA-1), 3.735 m3/h en la UTA-2 de PB RESTO y 9.225 m3/h en la UTA-3. Se estima que las
horas de funcionamiento seran en todos los sistemas > 6.000 horas. Por lo que la eficiencia del
recuperador debera ser mayor al 50% en las UTAS 1, 2 , y mayor del 55% en la UTA 3. En
todas las unidades cumplen al superar estas exigencias tal y como se indican en las fichas
técnicas de los equipos.
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1.5. Justificacion del cumplimiento de la exigencia de aprovechamiento de energias
renovables del apartado 1.2.4.6.

Se adjunta a continuacion resultado obtenido de la calificacién energética con los sistemas

previstos.

1.6. Justificacion del cumplimiento de la exigencia de limitacion de la utilizacién de
energia convencional del apartado 1.2.4.7

IT 1.24.7.1. Limitacibn de la utilizacién de energia convencional para la
produccién de calefaccion

La utilizacion de energia eléctrica directa por «efecto Joule» para la produccién de calefaccion,
en instalaciones centralizadas solo estara permitida en:

a) Las instalaciones con bomba de calor, cuando la relaciéon entre la potencia eléctrica en
resistencias de apoyo y la potencia eléctrica en bornes del motor del compresor, sea igual o
inferior a 1,2.

Las unidades previstas en el edificio cumplen con estas exigencias.

IT 1.2.4.7.2. Locales sin climatizacion

En nuestro edificio los locales no habitables no se han climatizado, cumpliendo con esta
exigencia.

IT 1.2.4.8 Eficiencia energética general de la instalacion térmica.

Se adjunta a continuacién resultado obtenido de la calificacion energética con los sistemas
previstos:
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CERTIFICADO DE EFICIENCIA ENERGETICA DE EDIFICIOS

IDENTIFICACION DEL EDIFICIO O DE LA PARTE QUE SE CERTIFICA:

Nombre del edificio Centro de Salud Abrantes
Direccién Calle Abrantes n® 113
Municipio Madrid Cédigo Postal 28025
Provincia Madrid Comunidad Auténoma Comgnidad de
Madrid
Zona climatica D3 Ao construccion 2021
Normativa vigente (construccion /
rehabilitacion) CTE 2013
Referencials catastralles 8102122VK3780A0001WW
Tipo de edificio o parte del edificio que se certifica:
o Edificio de nueva construccion e Edificio Existente
o Vivienda e Terciario
o Unifamiliar o Edificio completo
o Bloque o Local
o Bloque completo
o Vivienda individual
DATOS DEL TECNICO CERTIFICADOR:

Nombre y Apellidos Miguel San Juan Cerda NIF(NIE) | 24377186S
Razon social San Juan Arquitectura S.L. NIF B97640114
Domicilio Gran Via Ramén y Cajal n° 53 Piso 2 Puerta 4
Municipio Valencia Codigo Postal 46007

. . . . Comunidad
Provincia Valencia Comunidad Autéonoma Valenciana
e-mail: proyectos@sanjuanarquitectura.c Teléfono 963800739

om
Titulacién habilitante segiin normativa vigente Arquitecto
Proc_e’di.miento reconocido de calificacion energética utilizado y CEXv2.3
version:
CALIFICACION ENERGETICA OBTENIDA:
CONSUMO DE ENERGIA EMISIONES DE DIOXIDO DE
PRIMARIA NO RENOVABLE CARBONO
[kWh/m? aiio [kgCO2/ m? aiio]
EEEE | Y  s4A
s _____Cg

El técnico abajo firmante declara responsablemente que ha realizado la certificacion energética del edificio o de la parte que se
certifica de acuerdo con el procedimiento establecido por la normativa vigente y que son ciertos los datos que figuran en el

presente documento, y sus anexos:

Fecha: 02/08/2021

Firma del técnico certificador

Anexo I. Descripcion de las caracteristicas energéticas del edificio.

Anexo ll. Calificacion energética del edificio.

Anexo lll. Recomendaciones para la mejora de la eficiencia energética.
Anexo IV. Pruebas, comprobaciones e inspecciones realizadas por el técnico certificador.

Registro del Organo Territorial Competente:

Fecha

Ref. Catastral 8102122VK3780A000

02/08/2021
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, ANEXO | ]
DESCRIPCION DE LAS CARACTERISTICAS ENERGETICAS DEL EDIFICIO

En este apartado se describen las caracteristicas energéticas del edificio, envolvente térmica, instalaciones, condiciones de
funcionamiento y ocupacion y demas datos utilizados para obtener la calificacion energética del edificio.

1. SUPERFICIE, IMAGEN Y SITUACION

Superficie habitable [m?] 3918.12

Imagen del edificio Plano de situacién

i L1l
o, g
m =
- o |

o e L W £ #
LS g 5
—___———'_— o =
i L ‘
= R =
2. ENVOLVENTE TERMICA
Cerramientos opacos
Nombre Tipo Su?r%rzf]icie Tra[r‘}\?lrrnnizt.alacia Modo de obtencion

Fachada SO Fachada 250.97 0.36 Conocidas
Fachada NO-PB-DEP Fachada 45.96 0.36 Conocidas
Fachada NO-PB-SATE Fachada 99.2 0.35 Conocidas
Fachada NO-P1-HPL Fachada 269.96 0.36 Conocidas
Fachada NE-PB-SATE Fachada 51.84 0.35 Conocidas
Fachada SO-PB-SATE Fachada 8.41 0.35 Conocidas
Fachada SO-PB-DEP Fachada 5.1 0.36 Conocidas
Fachada SO-P1-SATE Fachada 4.16 0.35 Conocidas
Fachada NE-P1-SATE Fachada 3.41 0.35 Conocidas
Fachada NE-PB-DEP Fachada 24.33 0.36 Conocidas
Fachada NE-PB-SATE 2 Fachada 59.74 0.35 Conocidas
Fachada NE-P1-SATE 2 Fachada 158.94 0.35 Conocidas
Fachada SE-SATE Fachada 428.74 0.35 Conocidas
Fachada SE-DEP Fachada 48.68 0.36 Conocidas
Fachada SO-HPL Fachada 158.32 0.36 Conocidas
Fachada NE-SATE Fachada 141.7 0.35 Conocidas
Fachada SO-DEP Fachada 108.34 0.36 Conocidas
Fachada NE-HPL Fachada 47.2 0.36 Conocidas
Fachada NE-DEP Fachada 32.9 0.36 Conocidas
Muro con terreno SO Fachada 134.73 0.38 Estimadas
Muro con terreno NO Fachada 1318.61 0.38 Estimadas
Muro con terreno NE Fachada 28.04 0.38 Estimadas

Fecha 02/08/2021

Ref. Catastral 8102122VK3780A0001WW Pagina 2 de 7



Nombre Tipo Su?%rzf]icie Tra[wlﬁizt_a'acia Modo de obtencion

Muro con terreno NO 2 Fachada 30.97 0.38 Estimadas
Muro con terreno NE 2 Fachada 106.73 0.38 Estimadas
Muro con terreno SE Fachada 165.21 0.38 Estimadas
Suelo con terreno - SOTANO Suelo 1368.1 0.15 Estimadas
Suelo con terreno - PLANTA BAJA Suelo 511.9 0.40 Estimadas
CUBIERTA 1 Cubierta 1563.2 0.35 Conocidas

Huecos y lucernarios

- . ; Modo de Modo de
it Tieo | MU | "Rl | Soar | pebiencion. | obtencen,

V01-SO Hueco 54.74 1.60 0.30 Conocido Conocido
PV05-SO Hueco 5.27 1.60 0.30 Conocido Conocido
PV02-NO Hueco 13.95 1.60 0.30 Conocido Conocido
V03-NO Hueco 5.6 1.60 0.30 Conocido Conocido
V02-NO Hueco 4.27 1.60 0.30 Conocido Conocido
V02-NO-SATE Hueco 4.27 1.60 0.30 Conocido Conocido
V11-NO Hueco 0.94 1.60 0.30 Conocido Conocido
V04-NO Hueco 2.61 1.60 0.30 Conocido Conocido
V08-NO Hueco 22.42 1.60 0.30 Conocido Conocido
V09-NO Hueco 30.02 1.60 0.30 Conocido Conocido
P12-NE Hueco 3.99 1.60 0.30 Conocido Conocido
P04-SO Hueco 2.13 1.60 0.30 Conocido Conocido
PV03-SO Hueco 6.38 1.60 0.30 Conocido Conocido
VO7-NE Hueco 9.17 1.60 0.30 Conocido Conocido
VO1-NE Hueco 3.22 1.60 0.30 Conocido Conocido
V13-NE Hueco 0.84 1.60 0.30 Conocido Conocido
PV05 Hueco 5.27 1.60 0.30 Conocido Conocido
VO1-NE 2 Hueco 22.54 1.60 0.30 Conocido Conocido
VO1-NE 3 Hueco 28.98 1.60 0.30 Conocido Conocido
V12-SO Hueco 103.0 1.36 0.30 Conocido Conocido
V12-NE Hueco 51.5 1.36 0.30 Conocido Conocido
VO1-NE 4 Hueco 32.2 1.36 0.30 Conocido Conocido
V05-SE Hueco 10.54 1.60 0.30 Conocido Conocido
V05-SE 2 Hueco 5.27 1.60 0.30 Conocido Conocido
V06-SE Hueco 9.25 1.60 0.30 Conocido Conocido
PV01-SE Hueco 9.25 1.60 0.30 Conocido Conocido
PV05-SE Hueco 5.27 1.60 0.30 Conocido Conocido
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3. INSTALACIONES TERMICAS

Generadores de calefaccion

. Potencia Rendimiento Tipo de Modo de
Nombre Tipo nominal [kW] Estacional [%] Enpergia obtencién
Calefaccion, . .
refrigeracion y ACS Bomba de Calor 170.6 Electricidad Estimado
TOTALES Calefaccion
Generadores de refrigeracion
. Potencia Rendimiento Tipo de Modo de
Nombre Tipo nominal [kW] Estacional [%] Enpergia obtencion
Calefaccion, - .
refrigeracion y ACS Bomba de Calor 255.3 Electricidad Estimado
TOTALES Refrigeracion
Instalaciones de Agua Caliente Sanitaria
Demanda diaria de ACS a 60° (litros/dia) | 2185.0 |
. Potencia Rendimiento Tipo de Modo de
Nombre Tipo nominal [kW] | Estacional [%] Enpergia obtencion
Calefaccion, - .
refrigeracion y ACS Bomba de Calor 280.4 Electricidad Estimado
TOTALES ACS

4. INSTALACION DE ILUMINACION (sélo edificios terciarios)

Espacio P°te“‘[=‘i,3,m§‘]ta'ada VEEI [W/m?100lux] "”mi"a[‘ff“;’(? media | Modo de obtencion
Edificio Objeto 7.33 1.47 500.00 Conocido
TOTALES 7.33

5. CONDICIONES DE FUNCIONAMIENTO Y OCUPACION (sélo edificios terciarios)

Espacio

Superficie [m?]

Perfil de uso

Edificio

3918.12

Intensidad Baja - 8h

6. ENERGIAS RENOVABLES

Eléctrica
Energia eléctrica generada
Nombre autgconsumida Whlaﬁo]y
Contribuciones energéticas 90800.0
TOTAL 90800.0

Fecha
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ANEXO I

CALIFICACION ENERGETICA DEL EDIFICIO

Zona climatica | D3

| Uso

| Intensidad Baja - 8h

1. CALIFICACION ENERGETICA DEL EDIFICIO EN EMISIONES

INDICADOR GLOBAL INDICADORES PARCIALES
[ <200 AZ . 84A CALEFACCION ACS
Emisiones Emisi
calefaccion misiones ACS
[chozmz aﬁo] [kgCOZ/m2 ano] (4
8.13 1.48
REFRIGERACION ILUMINACION
Efmisione,g ,/Emi,siongs
- _ refrigeracion iluminacion
Emisiones globales [kgCO2/m? afio] [kgCO2/m? ano] [kgCO2/m?* afio] B
0.37 6.07

La calificacion global del edificio se expresa en términos de dioxido de carbono liberado a la atmdsfera como consecuencia del
consumo energético del mismo.

kgCO2/m? aio kgCO2/aiio
Emisiones CO2 por consumo eléctrico 8.39 32860.98
Emisiones CO2 por otros combustibles 0.00 0.00

2. CALIFICACION ENERGETICA DEL EDIFICIO EN CONSUMO DE ENERGIA PRIMARIA NO RENOVABLE

Por energia primaria no renovable se entiende la energia consumida por el edificio procedente de fuentes no renovables que no
ha sufrido ningin proceso de conversion o transformacion.

INDICADOR GLOBAL

INDICADORES PARCIALES

<96.6 A
96.6-157.0 8

386.4-483.0

l
@)

2483.0

Consumo global de energia primaria no renovable
[kWh/m? ano]

. 495A CALEFACCION ACS
Energia primaria Energia Cprimaria
calefaccion ACS _
[kWh/m?ano] [kWh/m? afo] c
48.02 8.74
REFRIGERACION ILUMINACION
Energia primaria Energia primaria
reffigeracion iluminacion
[kWhH/m? ano] [kWh/m?afo] B
218 35.85

3. CALIFICACION PARCIAL DE LA DEMANDA ENERGETICA DE CALEFACCION Y REFRIGERACION

La demanda energética de calefaccion y refrigeracion es la energia necesaria para mantener las condiciones internas de

confort del edificio.

DEMANDA DE CALEFACCION DEMANDA DE REFRIGERACION
. 28A
. meB
Demanda de calefaccion [kWh/m? afio] Demanda de refrigeracion [kWh/m? afio]

El indicador global es resultado de la suma de los indicadores parciales mas el valor del indicador para consumos auxiliares, si los hubiera (solo ed. terciarios,
ventilacion, bombeo, etc...). La energia eléctrica autoconsumida se descuenta unicamente del indicador global, no asi de los valores parciales

Fecha
Ref. Catastral
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ANEXO Il i
RECOMENDACIONES PARA LA MEJORA DE LA EFICIENCIA ENERGETICA

Apartado no definido

Fecha 02/08/2021
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ANEXO IV
PRUEBAS, COMPROBACJONES E INSPECCIONES REALIZADAS POR EL
TECNICO CERTIFICADOR

Se describen a continuacion las pruebas, comprobaciones e inspecciones llevadas a cabo por el técnico certificador durante el
proceso de toma de datos y de calificacion de la eficiencia energética del edificio, con la finalidad de establecer la conformidad
de la informacién de partida contenida en el certificado de eficiencia energética.

| Fecha de realizacion de la visita del técnico certificador 02/08/2021

| COMENTARIOS DEL TECNICO CERTIFICADOR

Fecha 02/08/2021
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JUSTIFICACION IT 1.3. EXIGENCIA DE SEGURIDAD

1.7. Cumplimiento de la exigencia de seguridad en generacion de calor y frio del
apartado 3.4.1

IT 1.3.4.1.2. Salas de maquinas

No procede.

IT 1.3.4.1.2.5. Equipos auténomos de generacién de calor

Los equipos propuestos en el proyecto cumplen con las siguientes exigencias:

1. Los equipos autonomos de generacion de calor se deben instalar en el exterior de los
edificios, a la intemperie, en zonas no transitadas por el uso habitual del edificio, salvo por
personal especializado de mantenimiento de estos u otros equipos, en plantas al nivel de calle
o en terreno colindante, en azoteas o terrazas.

2. En el caso de que se sitle en zonas de transito se debe dejar una franja libre alrededor del
equipo que garantice el mantenimiento del mismo, con un minimo de 1 metro, delimitada por
medio de elementos que impidan el acceso a la misma a personal no autorizado. Aquellos
equipos auténomos de generacion de calor que no tengan ningun tipo de registro en su parte
posterior y el fabricante autorice su instalacion adosada a un muro, deben respetar la franja
minima de 1 m exclusivamente en sus partes frontal y lateral.

3. Cuando el equipo auténomo se alimente de gases mas densos que el aire, no debe existir
comunicacién con niveles inferiores (desagties, sumideros, conductos de ventilaciéon a ras del
suelo... etc.), en la zona de influencia del equipo (1 m alrededor del mismo).

4. En el caso de instalacion sobre forjado, se debe verificar que las cargas de peso no excedan
los valores soportados por el forjado, emplazando el equipo sobre viguetas apoyadas sobre
muros o pilares de carga cuando sea necesario.

1.8. Cumplimiento de la exigencia de seguridad en las redes de tuberias y conductos
de calor y frio del apartado 3.4.2

1. Para el disefio y colocacion de los soportes de las tuberias, se emplearan las instrucciones
del fabricante considerando el material empleado, su didmetro y la colocacion (enterrada o al
aire, horizontal o vertical).

2. Las conexiones entre tuberias y equipos accionados por motor de potencia mayor que 3 kW
se efectuaran mediante elementos flexibles.

3. Los circuitos hidraulicos de diferentes edificios conectados a una misma central térmica
estaran hidraulicamente separados del circuito principal mediante intercambiadores de calor.

IT 1.3.4.2.2. Alimentacién

1. La alimentacion de los circuitos se realizara mediante un dispositivo que servira para reponer
las pérdidas de agua. El dispositivo, denominado desconector, sera capaz de evitar el reflujo
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del agua de forma segura en caso de caida de presion en la red publica, creando una
discontinuidad entre el circuito y la misma red publica.

Antes de este dispositivo se dispondra una valvula de cierre, un filtro y un contador, en
el orden indicado. El llenado serd manual, y se instalara también un presostato que actiue una
alarma y pare los equipos.

En el tramo que conecta los circuitos cerrados al dispositivo de alimentacion se
instalara una valvula automatica de alivio que tendra un diametro minimo DN 20 y estara tarada
a una presioén igual a la maxima de servicio en el punto de conexién mas 0,2 a 0,3 bar, siempre
menor que la presion de prueba..

2. El diametro minimo de las conexiones en funcién de la potencia util nominal de la instalacion
se elegira de acuerdo a lo indicado en la tabla 3.4.2.2.

Tabla 3.4.2.2 Didmetro de la conexién de alimentacion
Potencia Gtil nominal kW Calor DN (mm) Frio DN (mm)
| P<70 | E I 20 |
| 70 <P < 150 | 20 | 25 |

Tabla 3.4.2.2 Didmetro de la conexiéon de alimentacion

Potencia atil nominal kW Calor DN (mm) Frio DN (mm)
150 <P <400 25 32
400 <P | 32 | 40

IT 1.3.4.2.3. Vaciado v purga

La instalacién hidraulica del proyecto cumple con las siguientes exigencias:

1. Todas las redes de tuberias deben disefiarse de tal manera que puedan vaciarse de forma
parcial y total.

2. Los vaciados parciales se haran en puntos adecuados del circuito, a través de un elemento
que tendra un diametro minimo nominal de 20 mm.

3. El vaciado total se hara por el punto accesible mas bajo de la instalacién a través de una
valvula cuyo diametro minimo, en funcién de la potencia térmica del circuito, se indica en la
tabla 3.4.2.3.

INSTALACION DE CLIMATIZACION-VENTILACION-ACS Pag. 40
CENTRO DE SALUD ABRANTES (MADRID)



Tabla 3.4.2.3 Didmetro de la conexion de vaciado

l |

I Potencia térmica kW I Calor DN (mm) Frio DN (mm) I

| P <70 | 20 25 ]

|  70<P<150 | 25 32 ]

| 150<P<400 | 32 | 40 |
400<P 40 50

4. La conexion entre la valvula de vaciado y el desagiie se hara de forma que el paso de agua
resulte visible. Las valvulas se protegeran contra maniobras accidentales.

5. El vaciado de agua con aditivos peligrosos para la salud se hara en un depdsito de recogida
para permitir su posterior tratamiento antes del vertido a la red de alcantarillado publico.

6. Los puntos altos de los circuitos deben estar provistos de un dispositivo de purga de aire,
manual o automatico. El didmetro nominal del purgador no sera menor que 15 mm.

IT 1.3.4.2.4. Expansién

La enfriadora prevista incluye vaso de expansion cumpliendo con las siguientes exigencias:

1. Los circuitos cerrados de agua o soluciones acuosas estaran equipados con un dispositivo
de expansion de tipo cerrado, que permita absorber, sin dar lugar a esfuerzos mecanicos, el
volumen de dilatacion del fluido.

2. Es vélido el disefio y dimensionado de los sistemas de expansién siguiendo los criterios
indicados en el capitulo 9 de la norma UNE 100155.

IT 1.3.4.2.5. Circuitos cerrados

La instalacién hidraulica del proyecto cumple con las siguientes exigencias:

1. Los circuitos cerrados con fluidos calientes dispondran, ademas de la valvula de alivio, de
una o mas valvulas de seguridad. El valor de la presion de tarado, mayor que la presion
maxima de ejercicio en el punto de instalacién y menor que la de prueba, vendra determinado
por la norma especifica del producto o, en su defecto, por la reglamentacion de equipos y
aparatos a presion. Su descarga estara conducida a un lugar seguro y sera visible.

2. En el caso de generadores de calor, la valvula de seguridad estara dimensionada por el
fabricante del generador.

3. Las valvulas de seguridad deben tener un dispositivo de accionamiento manual para pruebas
que, cuando sea accionado, no modifique el tarado de las mismas.

4. Son vdlidos los criterios de disefio de los dispositivos de seguridad indicadios en el apartado
7 de la norma UNE 100155.

5. Se dispondra un dispositivo de seguridad que impidan la puesta en marcha de la instalacion
si el sistema no tiene la presion de ejercicio de proyecto o memoria técnica
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IT 1.3.4.2.6. Dilatacion

La instalacion hidraulica del proyecto cumple con las siguientes exigencias:

1. Las variaciones de longitud a las que estan sometidas las tuberias debido a la variacién de la
temperatura del fluido que contiene se deben compensar con el fin de evitar roturas en los
puntos mas débiles.

2. En las salas de maquinas se pueden aprovechar los frecuentes cambios de direccion, con
curvas de radio largo, para que la red de tuberias tenga la suficiente flexibilidad y pueda
soportar los esfuerzos a los que esta sometida.

3. En los tendidos de gran longitud, tanto horizontales como verticales, los esfuerzos sobre las
tuberias se absorberan por medio de compensadores de dilatacién y cambios de direccion.

4. Los elementos de dilatacién se pueden disefiar y calcular segun la norma UNE 100156.
5. Para las tuberias de materiales plasticos son validos los criterios indicados en los cédigos de

buena practica emitidos por el CTN 53 del AENOR.

IT 1.3.4.2.7. Golpe de ariete

La instalacion hidraulica del proyecto cumple con las siguientes exigencias:
1. Para evitar los golpes de ariete producidos por el cierre brusco de una valvula, a partir de
DN100 las valvulas de mariposa llevaran desmultiplicador.

2. En diametros mayores que DN32 se prohibe el empleo de valvulas de retencién de simple
clapeta.

3. En didmetros mayores que DN32 y hasta DN150 se podran utilizar vélvulas de retencion de
disco o de disco partido, con muelle de retorno.

4. En didmetros mayores que DN150 las valvulas de retencién seran de disco, o motorizadas
con tiempo de actuacién ajustable.

IT 1.3.4.2.8. Filtracién

La instalacion hidraulica del proyecto cumple con las siguientes exigencias:

1. Cada circuito hidraulico se protegera mediante un filtro con una luz de 1 mm, como maximo,
y se dimensionaran con una velocidad de paso, a filtro limpio, menor o igual que la velocidad
del fluido en las tuberias contiguas.

2. Las valvulas automaticas de didmetro nominal mayor que DN 15, contadores y aparatos
similares se protegeran con filtros de 0,25 mm de luz, como maximo.

3. Los elementos filtrantes se dejaran permanentemente en su sitio

IT 1.3.4.2.9. Tuberias de circuitos frigorificos

1. Para el disefio y dimensionado de las tuberias de los circuitos frigorificos se cumplira con la
normativa vigente.

2. Ademas, para los sistemas de tipo partido se tendra en cuenta lo siguiente:
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a) las tuberias deberan soportar la presion maxima especifica del refrigerante
seleccionado;

b) los tubos seran nuevos, con extremidades debidamente tapadas, con espesores
adecuados a la presion de trabajo;

c¢) el dimensionado de las tuberias se hara de acuerdo a las indicaciones del fabricante;
d) las tuberias se dejaran instaladas con los extremos tapados y soldados hasta el

momento de la conexion.

IT 1.3.4.2.10. Conductos de aire

Esta prevista la instalacion de conductos de panel de fibra de vidrio, montado en conductos
rectangulares de diferentes dimensiones, formado por paneles rigidos de CLIMAVER NETO o
equivalente de fibra de vidrio de densidad LVP-5. Mientras que en el garaje esta previsto la
instalacién de conductos circulares de chapa galvanizada. Ambos tipos de conductos cumplen
las siguientes exigencias:

1. Los conductos deben cumplir en materiales y fabricacién, las normas UNE-EN 12237 para
conductos metélicos, y UNE-EN 13403 para conductos no metalicos.

2. El revestimiento interior de los conductos resistird la accion agresiva de los productos de
desinfeccion, y su superficie interior tendra una resistencia mecanica que permita soportar los
esfuerzos a los que estara sometida durante las operaciones de limpieza mecanica que
establece la norma UNE 100012 sobre higienizacién de sistemas de climatizacion.

3. La velocidad y la presién maximas admitidas en los conductos seran las que vengan
determinadas por el tipo de construccion, segun las normas UNE-EN 12237 para conductos
metalicos y UNE-EN 13403 para conductos de materiales aislantes.

4. Para el disefo de los soportes de los conductos se seguiran las instrucciones que dicte el
fabricante, en funcién del material empleado, sus dimensiones y colocacion

5. El espacio situado entre un forjado y un techo suspendido o un suelo elevado puede ser
utilizado como plenum de retorno o de impulsion de aire siempre que cumpla las siguientes
condiciones: a) que esté delimitado por materiales que cumplan con las condiciones requeridas
a los conductos b) que se garantice su accesibilidad para efectuar intervenciones de limpieza y
desinfeccion

6. Los plenums podran ser atravesados por conducciones de electricidad, agua, etc., siempre
que se ejecuten de acuerdo a la reglamentacién especifica que les afecta.

7. Los plenums podran ser atravesados por conducciones de saneamiento siempre que las
uniones no sean del tipo «enchufe y cordon»

8. Los conductos flexibles que se utilicen para la conexion de la red a las unidades terminales
se instalaran totalmente desplegados y con curvas de radio igual o mayor que el didmetro
nominal y cumpliran en cuanto a materiales y fabricacion la norma UNE EN 13180. La longitud
de cada conexion flexible no sera mayor de 1,5 m.

9. Los pasillos y los vestibulos pueden utilizarse como elementos de distribucion solamente
cuando sirvan de paso del aire desde las zonas acondicionadas hacia los locales de servicio y
no se empleen como lugares de almacenamiento.
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IT 1.3.4.2.11. Tratamiento del agua

Al fin de prevenir los fendmenos de corrosion e incrustacion calcarea en las instalaciones son
validos los criterios indicados en las normas prEN 12502, parte 3, y UNE 112076, asi como los
indicados por los fabricantes de los equipos.

IT 1.3.4.2.12. Unidades terminales

Todas las unidades terminales por agua tendran valvulas de cierre en la entrada y en la salida
del fluido portador, asi como un dispositivo manual o automatico, para poder modificar las
aportaciones térmicas, una de las valvulas sera especificamente destinada para el equilibrado
del sistema.

1.9. Cumplimiento de la exigencia de proteccion contra incendios del apartado 3.4.3
Se cumplira la reglamentacion vigente sobre condiciones de proteccién contra incendios que

sea de aplicacién a la instalacion térmica. Queda justificado en apartado correspondiente de la
memoria descriptiva del proyecto.

1.10. Cumplimiento de la exigencia de seguridad de utilizacion del apartado
3.4.4.

IT 1.3.4.4. Sequridad de utilizacién

En cuanto a la Instruccién de utilizacion se han tenido en cuenta las siguientes exigencias a la
hora de la realizacién del proyecto:

1. Ninguna superficie con la que exista posibilidad de contacto accidental, salvo las superficies
de los emisores de calor, podra tener una temperatura mayor que 60 °C.

2. Las superficies calientes de las unidades terminales que sean accesibles al usuario tendran
una temperatura menor que 80 °C o estaran adecuadamente protegidas contra contactos
accidentales

3. El material aislante en tuberias, conductos o equipos nunca podra interferir con partes
moviles de sus componentes.

4. Los equipos y aparatos deben estar situados de forma tal que se facilite su limpieza,
mantenimiento y reparacion.

5. Los elementos de medida, control, proteccién y maniobra se deben instalar en lugares
visibles y facilmente accesibles.

6. Para aquellos equipos o aparatos que deban quedar ocultos se prevera un acceso facil. En
los falsos techos se deben prever accesos adecuados cerca de cada aparato que pueden ser
abiertos sin necesidad de recurrir a herramientas. La situacion exacta de estos elementos de
acceso y de los mismos aparatos debera quedar reflejada en los planos finales de la
instalacion.

7. Los edificios multiusuarios con instalaciones térmicas ubicadas en el interior de sus locales,
deben disponer de patinillos verticales accesibles, desde los locales de cada usuario hasta la
cubierta, de dimensiones suficientes para alojar las conducciones correspondientes
(chimeneas, tuberias de refrigerante, conductos de ventilacion, etc.).
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8. En edificios de nueva construccion las unidades exteriores de los equipos auténomos de
refrigeracion situadas en fachada deben integrarse en la misma, quedando ocultas a la vista
exterior.

9. Las tuberias se instalaran en lugares que permitan la accesibilidad de las mismas y de sus
accesorios, ademas de facilitar el montaje del aislamiento térmico, en su recorrido, salvo
cuando vayan empotradas.

10. Para locales destinadas al emplazamiento de unidades de tratamiento de aire son validos
los requisitos de espacio indicados de la EN 13779, Anexo A, capitulo A 13, apartado A 13.2.

11. Todas las instrucciones de seguridad, de manejo y maniobra y de funcionamiento, segun lo
que figure en el «Manual de Uso y Mantenimiento», deben estar situadas en lugar visible, en
sala de maquinas y locales técnicos.

12. Las conducciones de las instalaciones deben estar sefializadas de acuerdo con la norma
UNE 100100.

13. Todas las instalaciones térmicas deben disponer de la instrumentacién de medida suficiente
para la supervisién de todas las magnitudes y valores de los parametros que intervienen de
forma fundamental en el funcionamiento de los mismos.

14. Los aparatos de medida se situaran en lugares visibles y facilmente accesibles para su
lectura y mantenimiento. El tamano de las escalas sera suficiente para que la lectura pueda
efectuarse sin esfuerzo.

15. Antes y después de cada proceso que lleve implicita la variacion de una magnitud fisica
debe haber la posibilidad de efectuar su medicion, situando instrumentos permanentes, de
lectura continua, o mediante instrumentos portatiles. La lectura podra efectuarse también
aprovechando las sefales de los instrumentos de control.

16. En el caso de medida de temperatura en circuitos de agua, el sensor penetrara en el
interior de la tuberia o equipo a través de una vaina, que estara rellena de una sustancia
conductora de calor. No se permite el uso permanente de termémetros o sondas de contacto.

17. Las medidas de presion en circuitos de agua se haran con mandmetros equipados de
dispositivos de amortiguacion de las oscilaciones de la aguja indicadora.

18. En instalaciones de potencia térmica nominal mayor que 70 kW, el equipamiento minimo de
aparatos de medicion sera el siguiente:

a) Colectores de impulsién y retorno de un fluido portador: un termémetro.

b) Vasos de expansién: un mandémetro.

c¢) Circuitos secundarios de tuberias de un fluido portador: un termémetro en el retorno,
uno por cada circuito.

d) Bombas: un mandémetro para lectura de la diferencia de presion entre aspiracion y
descarga, uno por cada bomba.

e) Chimeneas: un pirémetro o un pirostato con escala indicadora.

f) Intercambiadores de calor: termdmetros y manometros a la entrada y salida de los
fluidos, salvo cuando se trate de agentes frigorigenos.

g) Baterias agua-aire: un termémetro a la entrada y otro a la salida del circuito del fluido
primario y tomas para la lectura de las magnitudes relativas al aire, antes y después de
la bateria.

h) Recuperadores de calor aire-aire: tomas para la lectura de las magnitudes fisicas de
las dos corrientes de aire.

i) Unidades de tratamiento de aire: medida permanente de las temperaturas del aire en
impulsion, retorno y toma de aire exterior.
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Madrid, julio de 2021

Miguel San Juan
SAN JUAN ARQUITECTURA S.L.
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2.- CALCULOS JUSTIFICATIVOS
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2. CALCULOS JUSTIFICATIVOS
2.1. CONDICIONES INTERIORES DE CALCULO

2.1.1. Temperaturas

- Verano:.....ocoooooveeeeeeeeeens 25°C+1°C
- Invierno......cccceeeeeviinnnnn.n. 21°C+1°C
2.1.2. Humedad relativa

La humedad relativa se encuentra entre :
- Verano: ... 68% H.R.
- INVIEMNO: e 55% H.R.

2.1.3. Intervalos de tolerancia sobre temperaturas y humedades

De acuerdo al RITE para condiciones interiores calculadas en invierno se consideran

los siguientes valores:

Valor Minimo

Valor Maximo

Temperatura

21°C

25°C

Humedad

40 %

50 %

2.1.4. Velocidad del aire

De acuerdo con el RITE para condiciones interiores calculadas en invierno se

consideran los siguientes valores:

VERANO

Valor Minimo

Valor Maximo

Velocidad Aire

0,18 m/s

0,24 m/s

INVIERNO

Valor Minimo

Valor Maximo

Velocidad Aire

0,15 m/s

0,20 m/s

Para valores de la temperatura seca t del aire estara dentro de los margenes de 20 °C
az27°C

2.1.5. Ventilacién
La renovacion de aire se consigue mediante los equipos de aire acondicionado

tipo cassettes que distribuye el aire climatizado por el local, dando la presién suficiente
para que se cree una recirculaciéon de aire.
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Todos los locales climatizados tendran un sistema de aporte de aire renovado
del exterior.

Para resolver las renovaciones minimas exigibles en el RITE se instalaran tres
UTAS en cubierta cuyos caudales de aires son los que se muestran en el apartado
1.6.3.

2.1.6. Ruidos y vibraciones

Los equipos generadores e impulsores estan equipados con sus correspondientes
soportes antivibratorios y silenciadores que evitan la transmisién de ruidos y vibraciones.

El valor maximo de nivel sonoro admisible en dB(A) es:

2.2. CONDICIONES EXTERIORES DE CALCULO
2.2.1. Latitud

La latitud de Madrid es de N40° 25' 0".

2.2.2. Altitud
La altitud de Madrid es de 659 m.

2.2.3. Temperatura

- Invierno.........ccceeeeeeeeenen. 3,1°C

2.2.4. Nivel percentil

Para el calculo de las cargas térmicas maximas de invierno el nivel percentil sobre
el que se considera la temperatura seca es del 99% para el tipo de edificio que nos
ocupa.

Para el calculo de las cargas térmicas maximas en verano la temperatura seca a
considerar tendra un nivel percentil del 1%.
2.2.5. Grados dias

Es la suma de las diferencias de temperatura entre una temperatura base dada

(15°C) y la temperatura media exterior de un dia a lo largo de un definido periodo de
tiempo. En la localidad de Madrid los Grados dia anuales son 1.284.

INSTALACION DE CLIMATIZACION-VENTILACION-ACS Pag. 49
CENTRO DE SALUD ABRANTES (MADRID)



2.2.6. Coeficientes empleados por orientaciones

Orientacién Incremento porcentual
N 15%

S 0%

E 10%

0 5%

NE 10%

NO 10%

SE 5%

SO 5%

2.2.7. Coeficientes por intermitencia

Por intermitencia del servicio (parada nocturna mayor de 9h): 10%

2.2.8. Coeficientes de simultaneidad

Consideramos coeficiente de simultaneidad 1, dado el funcionamiento.

2.2.9. Intensidad y direccién de los vientos predominantes

Se adoptan los valores indicados para la localidad de Madrid.

LOCALIDAD

VIENTO  DOMINANTE
(ANO) DIRECCION

VELOCIDAD m/s

Madrid

N

4.4

2.3. COEFICIENTES DE TRANSMISION DE CALOR DE LOS DISTINTOS ELEMENTOS

CONSTRUCTIVOS

La descripcion de los cerramientos arquitecténicos viene descrita en la memoria de
diseno de arquitectura.

2.3.1. Justificacion del CTE

La justificacion del CTE viene descrita en la memoria de disefio de arquitectura

2.4. ESTIMACION DE LOS VALORES DE INFILTRACION DE AIRE

Se ha considerado una infiltracion de 6 m3/h por ml. de rendija practicable, correspondiente a
ventanas de hojas metalicas correderas.

2.5. CAUDALES DE AIRE INTERIOR MINIMO DE VENTILACION

Los valores globales de infiltracion indicados en el apartado anterior equivalen a un caudal de
aire de ventilacion minimo de 1 vol/h de los locales calefactados.
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2.6. CARGAS TERMICAS CON DESCRIPCION DEL METODO UTILIZADO
QtotaI= Qtrans + Qvent

Qota: Carga térmica de dependencia a climatizar.
Quans: Carga térmica por transmision de dependencia a climatizar.
Quent: Carga térmica por ventilacion.

Quans = [ZKeXSEXAT+ 2 KNXS\XAT+ 2 KoXSoXAT+ 2 KsxSgxAT] x Int x v x Or

Quans: Carga térmica por transmision de dependencia a climatizar.

Ke: Coeficiente de transmision de los cerramientos del exterior.

Se: Superficie de cerramiento exterior.

Kn: Coeficiente de transmision de los cerramientos con locales no
acondicionados.

S\: Superficie a locales no acondicionados.

Kq: Coeficiente de transmision para cerramientos del techo y cubiertas.

Sq: Superficie de techo.

Ks: Coeficiente de transmision con el suelo o muros y forjados de separacién con el
suelo.

Ss: Superficie sobre suelo; no existen locales acondicionados en el semisétano.
AT: Diferencia de temperatura exterior-interior del local.

Int : Mayoracion por intermitencia.

v : Mayoracion por accion del viento.

Or : Mayoracién por orientacion.

Quent = RXVXCXAT

Quent: Carga térmica por ventilacion.

R: Numero de renovaciones/hora.

Vi Volumen de la dependencia a climatizar.

C,: Calor especifico del aire = 0,3 Kcal/m®-°C

AT: Diferencia de temperatura exterior-interior del local.

A continuacién, se aportan en tablas los resultados del calculo de cargas térmicas de
cada uno de los recintos a climatizar, asi como los resultados del calculo para la
instalacién de climatizacion.

También se incluyen en este apartado las unidades terminales a instalar en cada uno de
los recintos para la instalacion de climatizacion.
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1. Total de perfil de carga
1.1 Building Name1

Carga por unidad de Capacidad Ratio de
area superficie Capacidad requerida Suma de la capacidad ca Capacidad nominal nominal smult:meda
Dept Fl hablrt]amo Caleface Calefacc modelo ntid Calefacci al aire libre modelo enfria Calefa enfri Cale
VENT enfriami Calefacc enfriamiento . enfriamiento ; ad enfriamiento mient . amie facci
CAD . ion ion on ccion
AS ento ion o nto on
TC__| SHC TC TC__| SHC TC TC SHC TC TC TC
m2 m2 Wim2 | kWim2 kW kW KW KW KW W KW KW KW - - kW KW % %
MXD-KO50AN T [ 14.00 | 11.20 16.80
Ro 924 | 719 104.8 MXD-KO75AN T [ 2240 [ 17.10 | 25.00 TAE AMZEOKXVEGH | 7280 | 8190 | 127 | 128
MXD-K200AN 1 | 56.00 | 43.60 | 63.00
C.
Fisiontera 18599 21.01 0.15 0.13 315 | 0.00 273 36 25 4 AMO?’SNL"J‘NDEH/E 1 360 | 250 4.00
pia
C.
Psicoprofi | 1899 | 2101 0.15 013 315 | 000 273 36 25 4 AMOIBNENDERVE | 4 360 | 250 4.00
laxis
AM250TNBFGB/EU | 1 000 | 000 25.00 PB-lzq | AMPIOMXVON | 6720 | 7560 | 99 | o8
ANOSSHNVPKHE | o0 | 220 530
701 | 535 154
AMOQOHSMPKH/E 1 9.00 | 7.0 10.00
AMTTZHEMPKHIE | 5 | 1120 | 860 12.50
Admin | 2523 | 2523 0.15 013 378 | 0.00 3.28 45 3.1 5 AMOASNNNDERE 14 | 450 | 3.0 5.00
Re“ﬁpm 2%53 29.54 0.15 0.13 443 0.00 3.84 45 3.1 5 AM°45NL'\J'NDEH/E 1 4.50 3.10 5.00
Ba S. Esp
ja | Urgencia | 1989 | 1089 0.12 0.13 13.07 | 0.00 14.16 14 10.8 16 AMTOHNMPRH/E | 1| 1400 | 1080 16.00
S
curas2 | 195 | 1965 | 0.5 0.13 295 | 000 2.55 356 25 4 AMO3GNUNDERE 14 | 360 | 250 4.00
S:Ecograf | 1965 | 1965 | 0.15 013 295 | 0.00 255 356 25 4 AMOSGNNNDEH/E 14 | 360 | 250 4.00
Buildi S.Interv. | 1.965 AMO36NNNDEH/E PB - AM200JXVHGR | 5500 | 300 | 129 | 120
hg Viomerv. | 1985 | 1965 0.15 0.13 295 | 000 255 36 25 4 0 1 360 | 250 4.00 Urgendias BT : -
Name
y curas1 | 195 | 1965 | 015 013 | 295 | 000 | 255 36 | 25 4 AMOIBNUNDERE 14| 360 | 250 4.00
C.
Urgencia | 1955 | 19,65 0.15 0.13 295 | 0.00 255 36 25 4 AMOIGNENDERVE | 4 360 | 250 4.00
S
Bxtraccio | 3980 1 3981 0.12 013 478 | 0.00 5.18 6 45 6.8 AMOGONNNDERVE 1 4 600 | 450 6.80
Desp.Ud. | 16.33 | 4443 0.15 0.13 245 | 0.00 212 2.8 2 32 AMO2BNNNDEHE | 4 280 | 2.00 3.20
Admin 39 U
701 | 535 154 AM250TNBFGB/EU | 1 000 | 0.00 25.00
Con: Med | 1682 | 1683 0.15 0.13 252 | 0.00 219 36 25 4 AMOIBNENDERVE | 360 | 250 4.00
Con. 1880 | 4g81 0.15 0.13 282 | 0.00 245 36 25 4 AMOSBNNNDEH/E | 4 360 | 250 4.00
Enf.1 56 u
Con 1.880 AMO36NNNDEH/E
' 56e- | 18.81 0.15 0.13 282 | 000 245 36 25 4 1 360 | 250 4.00
Enf.2 G u
Con. Med | '.682 AMO36NNNDEH/E
A 72e- | 16.83 0.15 0.13 252 | 0.00 219 36 25 4 0 1 360 | 250 4.00 AVHBOUXVHGR
12 05 P1-Dcha e 5040 | 5670 | 127 | 126
7.880
Con. 56e- | 18.81 0.15 0.13 282 | 0.00 245 36 25 4 AMOSBNNNDEH/E | 360 | 250 4.00
Enf.3 oo u
Con. Med | '.682 AMO36NNNDEH/E
2 72e- | 16.83 0.15 0.13 252 | 000 219 36 25 4 0 1 360 | 250 4.00
05
Con 1.880 AMO36NNNDEH/E
eon, 56e- | 18.81 0.15 013 282 | 0.00 245 36 25 4 0 1 360 | 250 4.00
: 05
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1682
C°”'4Med 72e- | 16.83 0.15 0.13 252 | 0.00 2.19 36 25 4 AM°36NL"J‘NDEH/E 360 | 250 4.00
05
Conpol. | 1880 AMO36NNNDEH/E
LPol | see- | 1881 0.15 013 282 | 0.00 245 36 25 4 0 360 | 250 4.00
05
Con.Med | ':246 AMO36NNNDEH/E
s 62e- | 16.83 0.15 0.13 252 | 0.00 219 36 25 4 ) 360 | 250 4.00
05
70 54.4 79 AM280FNHDEH/EU 2800 | 21.80 | 31.50
1682
Con. 72e- | 16.83 0.15 0.13 252 | 0.00 2.19 36 25 4 AMO3ENNNDEH/E 360 | 250 4.00
Odont 2 05 U
Con. Med | 1:880 AMO36NNNDEH/E
. 56e- | 18.81 0.15 013 282 | 0.00 245 36 25 4 0 360 | 250 4.00
05
Con 1.946 AMO36NNNDEH/E
: 62- | 16.83 0.15 0.13 252 | 0.00 219 36 25 4 360 | 250 4.00
EnfMF5 | 028 u
Con. Med | 1880 AMO36NNNDEH/E
. 56e- | 18.81 0.15 0.13 282 | 000 245 36 25 4 0 360 | 250 4.00
05
Con. 2424 | o404 0.15 0.13 364 | 0.00 3.15 45 3.1 5 AMO45NNNDEH/E 450 | 3.10 5.00 P1-Cen | AMIBOXVHGR | 5040 | s670 | 123 | 123
Odon 1 36 u JET
Estas | 53.01 AMO45NNNDEFIE
ool 2| s3.01 0.15 0.13 795 | 0.00 6.89 9 6.2 10 0 450 | 3.10 5.00
6.332
Biblioteca | 85e- | 63.33 0.15 0.13 950 | 0.00 8.23 112 8.4 126 AMOSGNHNDEH/E 560 | 420 6.30
05
Direccion | 242° | 2425 0.15 0.13 364 | 0.00 3.15 45 3.1 5 AMO4SNENDEH/E 450 | 3.10 5.00
Resp. 24.14 AMO45NNNDEH/E
Enfermeri | 2374 | 2415 0.15 0.13 362 | 0.00 3.14 45 3.1 5 0 450 | 3.10 5.00
a
70 54.4 79 AMTA0RNMPKH/E 1400 | 10.80 16.00
Con. Med | '.682 AMO36NNNDEH/E
o 72e- | 16.83 0.15 013 252 | 0.00 219 36 25 4 0 360 | 250 4.00
05
Con 1.880 AMO36NNNDEH/E
: 56e- | 18.81 0.15 0.13 282 | 0.00 245 36 25 4 360 | 250 4.00
EnftMF7 | 388 u
Con. Med | '.682 AMO36NNNDEH/E
o 72e- | 16.83 0.15 0.13 252 | 000 219 36 25 4 0 360 | 250 4.00
05
Con 1.880 AMO36NNNDEH/E
: 56e- | 18.81 0.15 0.13 282 | 000 245 36 25 4 360 | 250 4.00
EnfMF8 | Soc u
Con.Med | ':682 AMO36NNNDEH/E
! 72e- | 16.83 0.15 0.13 252 | 0.00 219 36 25 4 ) 360 | 250 4.00
05
7.880 AM180JXVHGR
P11 5040 | 5670 | 127 | 126
e Con. 56e- | 18.81 0.15 0.13 282 | 0.00 245 36 25 4 AMO3ENNNDEH/E 360 | 250 4.00 = IET
niMFo | 58 u
Con. Med | 1:946 AMO36NNNDEH/E
i 62- | 16.83 0.15 0.13 252 | 0.00 219 36 25 4 0 360 | 250 4.00
05
Con. 1.880
EnfMF | 56e- | 18.81 0.15 0.13 282 | 0.00 245 36 25 4 AMO3GNNNDEH/E 360 | 250 4.00
10 05
Con 1.880 AMO36NNNDEH/E
: 56e- | 18.81 0.15 0.13 282 | 000 245 36 25 4 360 | 250 4.00
EnfMF6 | O6S u
Con. Med | '.682 AMO36NNNDEH/E
A 72e- | 16.83 0.15 0.13 252 | 0.00 219 36 25 4 0 360 | 250 4.00
05
70 54.4 79 AM280FNHDEH/EU 2800 | 21.80 | 31.50
C.
g, | Pediatia | 1965 | 1965 0.15 0.13 295 | 0.00 255 36 25 4 AMOIGNHNDEH/E 360 | 250 4.00 AM220JXVHGR
s 2 PB - Cen e 6160 | 69.30 | 89 | 125
Ent, 7,965 AMO36NNNDEF/E
b | L85 | 195 0.15 0.13 295 | 0.00 255 36 25 4 0 360 | 250 4.00
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C

1.965

AMO36NNNDEH/E

Pediatia | 90 | 19.65 0.15 0.13 295 | 0.00 0.00 36 25 4 b 1 360 | 250 4.00
1
sala_ 1.965 1 4965 0.15 0.13 295 | 0.00 0.00 36 25 4 AMOSBNNNDEHE | 360 | 250 4.00
lactancia e-05 u
. 2.036
Trabajad | “geo " | 5037 0.15 0.13 305 | 0.00 0.00 36 25 4 AMOSBNNNDEHE | 360 | 2.50 4.00
or Social 05 U
2.036 AMO36NNNDEH/E
C.Poliv.1 | 56e- | 2037 0.15 013 305 | 0.00 0.00 36 25 4 0 1 360 | 250 4.00
05
AM250TNBFGB/EU | 1 0.00 | 000 25.00
AM°15NL"J‘NDEH/E 1 150 | 1.00 1.70
701 | 535 154 AMO36TNVDKH/EU | 1 360 | 2.40 4.00
AMTORNMPRH/E | 5 | 1400 | 1080 16.00
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2. tuberia & alambrado
2.1 TAE
2.1.1 Detalle del perfil de carga

1) condiciones Diseno: Spain, MADRID, refrigeracion 36, Calefaccion -3.1

2) perfil de carga

construccion unidad Condicilones de Qiseno: Max. Kapazitat @ Design Gleichzeitige Betriebskapazitat Ratio d?
- Unidad Interior Zustand combinacion
h?l:‘t;(éo t%if) H.tlzﬁas Flujo de aire Temp. de Temp. enfriamiento Calefac enfriamiento Calefac enfriami Calefac
Dept Fl habitacion nombre nombre del modelo refrigeracion Calefaccion cion cion ento cion
DB TC SHC TC TC SHC TC
- - - - - @, mm @, mm @, mm mgd CMM °C °C KW KW KW KW KW KW % %
TAE AM260KXVGGH/ET 19.05 34.92 340.00 0.00 0.00 126.9 128
Building Roof UTA-3 MXD-K200AN 15.88 28.58 H 140.00 19 20 0.00 0.00 0.00
Name1 UTA1 MXD-K050AN 9.52 15.88 H 35.00 19 20 0.00 0.00 0.00
UTA-2 MXD-K075AN 9.52 19.05 H 52.50 19 20 0.00 0.00 0.00

“ New DVM-Pro Sales Version 1.1.9.3
Database Version 20201230-093048



2.1.2 Control

2) configuracion

1) Estos datos son solo de referencia. Verifique los codigos electricos nacionales y locales del lugar de la instalacion. Samsung no garantiza estos datos.

Sales Version 1.1.9.3

construccion unidad cables de comunicacion cables de alimentacion fusible Direccion Direccion accesorios
Dept Fl habitacion nombre nombre del modelo principal RMC accesorios opcionales accesorios basicos

- - - - - mm2 mm2 A
TAE AM260KXVGGH/ET 0.75~ ~ 75

Building Roof UTA-3 MXD-K200AN 0.75~1.5 1.5~2.5 0 1 0 0 MWR-WE 13N MWR-WE 13N

Name1 UTA 1 MXD-K050AN 0.75~1.5 1.5~2.5 0 2 0 0 MWR-WE 13N MWR-WE 13N

UTA-2 MXD-K075AN 0.75~1.5 1.5~2.5 0 0 0 0 MWR-WE 13N MWR-WE13N

“ New DVM-Pro

Database Version 20201230-093048




2.1.3 Equipamiento

1) Equipamiento

Categorias nombre del modelo Cantidad Categorias nombre del modelo Cantidad
DVM S(NEW) AM260KXVGGH/ET 1 AHU Kit MXD-K075AN 1
AHU Kit MXD-K200AN 1 Y-Joint MXJ-YA3419M 2
MXD-K050AN 1
2) longitud de tuberia
Longitud como diametro de la tuberia 6.35 9.52 12.70 15.88 19.05 22.22 25.40 28.58 31.75 34.92 38.10 41.28 44.45 47.63 50.80 53.98
1. Tuberia de liquido m 20.53 3.39 4.97
2. Tuberia de gas m 9.85 10.68 3.39 4.97
3. Tuberia de gas de alta presion m
Restriccion de la longitud de la tuberia Restriccion (Basado en el manual de instalacion ) Longitud de tuberia real Longitud de tuberia equivalente
1. La longitud total de tuberias m 1000.00 29.48
2. La longitud maxima de tuberia m 200.00 16.25 16.65
3. Longitud de la tuberia principal m 0.83
4. Longitud de tuberia entre El primer derivador y la unidad interior mas lejana m 45.00/90.00 15.42
5. Diferencia de nivel entre la unidad exterior y la interior (Max
(Ext por encima de Int de la unidad/ Ext debaj):) dela unid(ad In)t) m 40.001110.00
6. Diferencia de nivel entre las unidades interiores m 50.00

3) Cantidad de refrigerante basico y adicionales

Cantidad de refrigerante de carga basica (de fabrica) : 14.000 kg

Cantidad de refrigerante de carga de campo adicional : 9.170 kg

Numero total de fijaciones : 0

New DVM-Pro

Sales Version 1.1.9.3
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2.1.4 tuberia

TAE(AM260KXVGGH/ET)
Cooling Capa / Heating Capa
72.80(0.00)kW / 81.90(0.00)kW

o MXJ-YA3419M
Pipe Size 119.05/34.92 _A

v MXJ-YA3419M
Pipe Size 119.05/34.92 _~A

Pipe Size 9.52/19.05

Pipe Length :0.83m /0.83m /0 N

Pipe Length :4.14m /4.14m /0 T

Pipe Length :10.68m / 10.68m /0

Pipe Size :115.88 / 28.58

Pipe Size :9.52/15.88
Pipe Length -9.85m / 9.85m / 0

Pipe Length :3.39m /3.39m /0

UTA 1(MXD-KOS0AN)
Cooling Capa / Heating Capa
14.00(0.00)kW / 16.80(0.00)kKW

- La configuracion del sistema puede ser diferente de las condiciones reales de instalacion , consulte el manual de instalacion.

UTA - 2(MXD-KOT5AN)
Cooling Capa / Heating Capa
22.40(0.00)kW / 25.00(0.00)KW

UTA - 3(MXD-K200AN)
Cooling Capa / Heating Capa
56.00(0.00)kW / 63.00(0.00)kW

New DVM-Pro Sales Version 1.1.9.3
Database Version 20201230-093048



2.1.5 alambrado

1,2,220-240 50Hz 3.4,380-415,50Hz
%
2
20A 60A
Circuit Breaker, MFA 75A
V.
¥ Lo =
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¥y
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- AM260KXVGGHET
i (| ”/ [ | ;‘/
- H , F1IF2 o L FiF2 ‘
l/ ” V’ 7”7 |
00 01 2
D 0 —— - 0 o - a a —— -
Lo -0 -]
== UTA-2 == UTA-3 Rt 'Y
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F3iF4 F3/F4 F3/F4
MWRWE1SN | 1= MWRWE1IN = MWRWE1IN =

RO1 — R02 = R03

- La configuracion del sistema puede ser diferente de las condiciones reales de instalacion , consulte el manual de instalacion.
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2.2PB - Izq
2.2.1 Detalle del perfil de carga
1) condiciones Diseno: Spain, MADRID, refrigeracion 36, Calefaccion -3.1

2) perfil de carga

construccion unidad Condicilones de Qiseno: Max. Kapazitat @ Design Gleichzeitige Betriebskapazitat Ratio d?
- Unidad Interior Zustand combinacion
liquido gas H.P.Gas Flujo de aire Temp. de Temp Calefac Calefac enfriami Calefac
Dept Fl habitacion nombre nombre del modelo tubo tubo tubo refrigeracion Calefaccion enfriamiento cion enfriamiento cion ento cion
DB TC SHC TC TC SHC TC
- - - - - @, mm @, mm @, mm mgd CMM °C °C KW KW KW KW KW KW % %
Roof PB - Izq AM240MXVGNR/ET 15.88 34.92 28.58 340.00 0.00 0.00 99.1 98.3
C. C.
Fisionterapia Fisionterapia AMO36NNNDEH/EU 6.35 12.70 H 10.50 19 20 0.00 0.00 0.00
C. C.
Building Psicoprofilaxi Psicoprofilaxi AMO36NNNDEH/EU 6.35 12.70 H 10.50 19 20 0.00 0.00 0.00
. s s
Name' Baja Fisio 1 AM112HNMPKH/EU 9.52 15.88 H 35.00 19 20 0.00 0.00 0.00
Obstetra AM112HNMPKH/EU 9.52 15.88 H 35.00 19 20 0.00 0.00 0.00
Espera fisio AMO56HNMPKH/EU 6.35 12.70 H 16.00 19 20 0.00 0.00 0.00
Vest 2. AMO90HNMPKH/EU 9.52 15.88 H 29.00 19 20 0.00 0.00 0.00
ACS_1 AM250TNBFGB/EU 9.52 15.88 0.00 0.00 0.00

;H New DVM-Pro Sales Version 1.1.9.3
Database Version 20201230-093048



2.2.2 Control
1) Estos datos son solo de referencia. Verifique los codigos electricos nacionales y locales del lugar de la instalacion. Samsung no garantiza estos datos.

2) configuracion

construccion unidad cables de comunicacion cables de alimentacion fusible Direccion Direccion accesorios
Dept Fl habitacion nombre nombre del modelo principal RMC accesorios opcionales accesorios basicos
- - - - - mm2 mm2 A
Roof PB - Izq AM240MXVGNR/ET 0.75~ ~ 63
C.
Fisionterapi C. Fisionterapia AMO36NNNDEH/EU 0.75~1.5 1.5~2.5 0 1 0 0 PC4SUFMAN,MWR-SH11N MWR-SH11N
a
C.
Building Psicoprofilax | C. Psicoprofilaxis AMO36NNNDEH/EU 0.75~1.5 1.5~2.5 0 5 0 0 PC4SUFMAN,MWR-SH11N MWR-SH11N
Name1 Baja is
Fisio 1 AM112HNMPKH/EU 0.75~1.5 1.5~2.5 0 2 0 0 MWR-SH11N MWR-SH11N
Obstetra AM112HNMPKH/EU 0.75~1.5 1.5~2.5 0 3 0 0 MWR-SH11N MWR-SH11N
Espera fisio AM056HNMPKH/EU 0.75~1.5 1.5~2.5 0 0 0 0 MWR-SH11N MWR-SH11N
Vest 2. AM090HNMPKH/EU 0.75~1.5 1.5~2.5 0 4 0 0 MWR-SH11N MWR-SH11N
ACS_1 AM250TNBFGB/EU 0.75~1.5 2.5~25 0 6 0 0 MWR-WWO0ON MWR-WWO0ON

“ New DVM-Pro Sales Version 1.1.9.3
Database Version 20201230-093048



2.2.3 Equipamiento

1) Equipamiento

Categorias nombre del modelo Cantidad Categorias nombre del modelo Cantidad
DVM S(NEW) AM240MXVGNR/ET 1 MXJ-YA2815M 1
Wind-Free 4Way Cassette )
(600x600) AMO36NNNDEH/EU 2 Y-Joint MXJ-YA2500M
AM112HNMPKH/EU 2 MXJ-YM1509M 1
DUCT S AMO56HNMPKH/EU 1 Mode Change Unit MCU-S6NEK2N 1
AMO90HNMPKH/EU 1 9 MCU-S2NEK2N 1
Hydro Unit(HT) AM250TNBFGB/EU 1
2) longitud de tuberia
Longitud como diametro de la tuberia 6.35 9.52 12.70 15.88 19.05 22.22 25.40 28.58 31.75 34.92 38.10 41.28 44.45 47.63 50.80 53.98
1. Tuberia de liquido m 56.89 54.54 4.90 34.53
2. Tuberia de gas m 56.89 36.93 17.61 4.90 34.53
3. Tuberia de gas de alta presion m 17.61 4.90 34.53
Restriccion de la longitud de la tuberia Restriccion (Basado en el manual de instalacion ) Longitud de tuberia real Longitud de tuberia equivalente
1. La longitud total de tuberias m 1000.00 151.47
2. La longitud maxima de tuberia m 200.00 67.09 67.44
3. Longitud de la tuberia principal m 34.53
4. Longitud de tuberia entre El primer derivador y la unidad interior mas lejana m 45.00/90.00 32.56
5. Diferencia de nivel entre la unidad exterior y la interior (Max)
(Ext por encima de Int de la unidad/ Ext debajo de la unidad Int) m 40.00/110.00 6.00
6. Diferencia de nivel entre las unidades interiores m 40.00 2.00
3) Cantidad de refrigerante basico y adicionales
Cantidad de refrigerante de carga basica (de fabrica) : 14.000 kg
Cantidad de refrigerante de carga de campo adicional : 14.830 kg
Numero total de fijaciones : 0
New DVM-Pro Sales Version 1.1.9.3
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2.2.4 tuberia
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- La configuracion del sistema puede ser diferente de las condiciones reales de instalacion , consulte el manual de instalacion.
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2.2.5 alambrado
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- La configuracion del sistema puede ser diferente de las condiciones reales de instalacion , consulte el manual de instalacion.
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2.3 PB - Urgencias
2.3.1 Detalle del perfil de carga
1) condiciones Diseno: Spain, MADRID, refrigeracion 36, Calefaccion -3.1

2) perfil de carga

construccion unidad Condicilones de Qiseno: Max. Kapazitat @ Design Gleichzeitige Betriebskapazitat Ratio d?
- Unidad Interior Zustand combinacion
liquido gas H.P.Gas Flujo de aire Temp. de Temp Calefac Calefac enfriami Calefac
Dept Fl habitacion nombre nombre del modelo tubo tubo tubo refrigeracion Calefaccion enfriamiento cion enfriamiento cion ento cion
DB TC SHC TC TC SHC TC
- - - - - @, mm @, mm @, mm mgd CMM °C °C KW KW KW KW KW KW % %
Roof Urgpe?u;ias AM200JXVHGR/ET 15.88 28.58 28.58 290.00 0.00 0.00 128.9 128.6

Admin Admin AMO45NNNDEH/EU 6.35 12.70 H 11.50 19 20 0.00 0.00 0.00
Recepcion Recepcion AMO45NNNDEH/EU 6.35 12.70 H 11.50 19 20 0.00 0.00 0.00
US' Esp S. Esp AM140HNMPKH/EU 9.52 15.88 H 42.00 19 20 0.00 0.00 0.00

rgencias Urgencias
Curas 2 Curas 2 AMO36NNNDEH/EU 6.35 12.70 H 10.50 19 20 0.00 0.00 0.00
Building S.Ecografia S.Ecografia AMO36NNNDEH/EU 6.35 12.70 H 10.50 19 20 0.00 0.00 0.00
Name1 Baja S. Interv. S. Interv. AMO36NNNDEH/EU 6.35 12.70 H 10.50 19 20 0.00 0.00 0.00

Medicas Medicas
Curas 1 Curas 1 AMO36NNNDEH/EU 6.35 12.70 H 10.50 19 20 0.00 0.00 0.00
C. Urgencias C. Urgencias AMO36NNNDEH/EU 6.35 12.70 H 10.50 19 20 0.00 0.00 0.00
Extraccion Extraccion AMOB0ONNNDEH/EU 6.35 12.70 H 13.50 19 20 0.00 0.00 0.00
Desp. Ud. Desp. Ud. AMO28NNNDEH/EU 6.35 12.70 H 10.00 19 20 0.00 0.00 0.00

Admin Admin

ACS_3 AM250TNBFGB/EU 9.52 15.88 0.00 0.00 0.00

“ New DVM-Pro Sales Version 1.1.9.3
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2.3.2 Control

1) Estos datos son solo de referencia. Verifique los codigos electricos nacionales y locales del lugar de la instalacion. Samsung no garantiza estos datos.

2) configuracion

construccion unidad cables de comunicacion cables de alimentacion fusible Direccion Direccion accesorios
Dept Fl habitacion nombre nombre del modelo principal RMC accesorios opcionales accesorios basicos

- - - - - mm2 mm2 A
Roof PB - Urgencias AM200JXVHGR/ET 0.75~ ~ 63

Admin Admin AMO45NNNDEH/EU 0.75~1.5 1.5~2.5 0 3 0 0 PC4SUFMAN,MWR-SH11N MWR-SH11N

Recepcion Recepcion AMO45NNNDEH/EU 0.75~1.5 1.5~2.5 0 4 0 0 PC4SUFMAN,MWR-SH11N MWR-SH11N

Ursg'elrif:ipas S. Esp Urgencias AM140HNMPKH/EU 0.75~1.5 1.5~2.5 0 5 0 0 MWR-SH11N MWR-SH11N

Curas 2 Curas 2 AMO36NNNDEH/EU 0.75~1.5 1.5~2.5 0 9 0 0 PC4SUFMAN,MWR-SH11N MWR-SH11N

S.Ecografia S.Ecografia AMO36NNNDEH/EU 0.75~1.5 1.5~2.5 0 6 0 0 PC4SUFMAN,MWR-SH11N MWR-SH11N

Building S. Interv. S. Interv. _ _

Name Baja Medicas Medicas AMO36NNNDEH/EU 0.75~1.5 1.5~2.5 0 7 0 0 PC4SUFMAN,MWR-SH11N MWR-SH11N

Curas 1 Curas 1 AMO36NNNDEH/EU 0.75~1.5 1.5~2.5 0 8 0 0 PC4SUFMAN,MWR-SH11N MWR-SH11N

Urgecr{cias C. Urgencias AMO36NNNDEH/EU 0.75~1.5 1.5~2.5 0 1 0 0 PC4SUFMAN,MWR-SH11N MWR-SH11N

Extraccion Extraccion AMO60NNNDEH/EU 0.75~1.5 1.5~2.5 1 0 0 0 MWR-SH11N,PC4SUFMAN PC4SUFMAN

DeAsdpn.qiLrJ]d. Desp. Ud. Admin AMO028NNNDEH/EU 0.75~1.5 1.5~2.5 0 2 0 0 PC4SUFMAN,MWR-SH11N MWR-SH11N

ACS_3 AM250TNBFGB/EU 0.75~1.5 2.5~25 0 0 0 0 MWR-WWO0OON MWR-WWO0OON

New DVM-Pro Sales Version 1.1.9.3
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2.3.3 Equipamiento

1) Equipamiento

Categorias nombre del modelo Cantidad Categorias nombre del modelo Cantidad
DVM S(NEW) AM200JXVHGR/ET 1 Hydro Unit(HT) AM250TNBFGB/EU 1
W'”d'Fr?go‘(‘)%%‘gfasse“e AMO45NNNDEH/EU 2 MXJ-YA2815M
DUCT S AMT40HNMPKH/EU 7 Y-Joint MXJ-YA2500M 1
Wind-Free 4Way C o AMO36NNNDEH/EU 5 MXJ-YM1509M 1
3 ?goom?g) assette AMOGONNNDEH/EU 1 Mode Change Unit MCU-SBNEK2N 2
AMO028NNNDEH/EU 1
2) longitud de tuberia
Longitud como diametro de la tuberia 6.35 9.52 12.70 15.88 19.05 22.22 25.40 28.58 31.75 34.92 38.10 41.28 44.45 47.63 50.80 53.98
1. Tuberia de liquido m 163.31 62.32 31.57
2. Tuberia de gas m 163.31 62.32 31.57
3. Tuberia de gas de alta presion m 18.22 13.35
Restriccion de la longitud de la tuberia Restriccion (Basado en el manual de instalacion ) Longitud de tuberia real Longitud de tuberia equivalente
1. La longitud total de tuberias m 1000.00 257.80
2. La longitud maxima de tuberia m 200.00 64.27 64.62
3. Longitud de la tuberia principal m 13.35
4. Longitud de tuberia entre El primer derivador y la unidad interior mas lejana m 45.00/90.00 50.93
5. Diferencia de nivel entre la unidad exterior y la interior (Max)
(Ext por encima de Int de la unidad/ Ext debajo de la unidad Int) m 40.00/110.00 6.00
6. Diferencia de nivel entre las unidades interiores m 40.00 2.00

3) Cantidad de refrigerante basico y adicionales
Cantidad de refrigerante de carga basica (de fabrica) : 11.000 kg
Cantidad de refrigerante de carga de campo adicional : 17.570 kg

Numero total de fijaciones : 0

“ New DVM-Pro Sales Version 1.1.9.3
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2.3.4 tuberia
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- La configuracion del sistema puede ser diferente de las condiciones reales de instalacion , consulte el manual de instalacion.
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2.3.5 alambrado
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- La configuracion del sistema puede ser diferente de las condiciones reales de instalacion , consulte el manual de instalacion.
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2.4 P1 - Dcha
2.4.1 Detalle del perfil de carga
1) condiciones Diseno: Spain, MADRID, refrigeracion 36, Calefaccion -3.1

2) perfil de carga

construccion unidad Con(l:lJlmlones de Q|seno: Max. Kapazitat @ Design Gleichzeitige Betriebskapazitat Rat!o d?
- nidad Interior Zustand combinacion
liquido gas H.P.Gas Flujo de aire Temp. de Temp. - Calefac S Calefac enfriami Calefac
Dept Fl habitacion nombre nombre del modelo tubo tubo tubo refrigeracion Calefaccion enfriamiento cion enfriamiento cion ento cion
DB TC SHC TC TC SHC TC
- - - - - @, mm @, mm @, mm mgd CMM °C °C KW KW KW KW KW KW % %
Roof P1-Dcha AM180JXVHGR/ET 15.88 28.58 22.22 290.00 0.00 0.00 127 126.1
Con. Med 1 Con. Med 1 AMO36NNNDEH/EU 6.35 12.70 H 10.50 19 20 0.00 0.00 0.00
Con. Enf.1 Con. Enf.1 AMO36NNNDEH/EU 6.35 12.70 H 10.50 19 20 0.00 0.00 0.00
Con. Enf.2 Con. Enf.2 AMO36NNNDEH/EU 6.35 12.70 H 10.50 19 20 0.00 0.00 0.00
Con. Med 2 Con. Med 2 AMO36NNNDEH/EU 6.35 12.70 H 10.50 19 20 0.00 0.00 0.00
Building Con. Enf.3 Con. Enf.3 AMO36NNNDEH/EU 6.35 12.70 H 10.50 19 20 0.00 0.00 0.00
Name1 12 Con. Med 3 Con. Med 3 AMO36NNNDEH/EU 6.35 12.70 H 10.50 19 20 0.00 0.00 0.00
Con. Enf4 Con. Enf.4 AMO36NNNDEH/EU 6.35 12.70 H 10.50 19 20 0.00 0.00 0.00
Con. Med 4 Con. Med 4 AMO36NNNDEH/EU 6.35 12.70 H 10.50 19 20 0.00 0.00 0.00
Con.Pol. 2 Con.Pol. 2 AMO36NNNDEH/EU 6.35 12.70 H 10.50 19 20 0.00 0.00 0.00
Con. Med 5 Con. Med 5 AMO36NNNDEH/EU 6.35 12.70 H 10.50 19 20 0.00 0.00 0.00
EsperaP1- | AM280FNHDEH/EU 9.52 2222 H 72.00 19 20 0.00 0.00 0.00

“ New DVM-Pro Sales Version 1.1.9.3
Database Version 20201230-093048



2.4.2 Control

1) Estos datos son solo de referencia. Verifique los codigos electricos nacionales y locales del lugar de la instalacion. Samsung no garantiza estos datos.

2) configuracion

construccion unidad cables de comunicacion cables de alimentacion fusible Direccion Direccion accesorios
Dept Fl habitacion nombre nombre del modelo principal RMC accesorios opcionales accesorios basicos

- - - - - mm2 mm2 A
Roof P1 - Dcha AM180JXVHGR/ET 0.75~ ~ 50

Con. Med 1 Con. Med 1 AMO36NNNDEH/EU 0.75~1.5 1.5~2.5 0 4 0 0 PC4SUFMAN,MWR-SH11N MWR-SH11N

Con. Enf.1 Con. Enf.1 AMO36NNNDEH/EU 0.75~1.5 1.5~2.5 0 3 0 0 PC4SUFMAN,MWR-SH11N MWR-SH11N

Con. Enf.2 Con. Enf.2 AMO36NNNDEH/EU 0.75~1.5 1.5~2.5 0 1 0 0 PC4SUFMAN,MWR-SH11N MWR-SH11N

Con. Med 2 Con. Med 2 AMO36NNNDEH/EU 0.75~1.5 1.5~2.5 0 2 0 0 PC4SUFMAN,MWR-SH11N MWR-SH11N

Building Con. Enf.3 Con. Enf.3 AMO36NNNDEH/EU 0.75~1.5 1.5~2.5 0 9 0 0 PC4SUFMAN,MWR-SH11N MWR-SH11N

Name1 12 Con. Med 3 Con. Med 3 AMO36NNNDEH/EU 0.75~1.5 1.5~2.5 1 0 0 0 PC4SUFMAN,MWR-SH11N MWR-SH11N

Con. Enf.4 Con. Enf.4 AMO36NNNDEH/EU 0.75~1.5 1.5~2.5 0 7 0 0 PC4SUFMAN,MWR-SH11N MWR-SH11N

Con. Med 4 Con. Med 4 AMO36NNNDEH/EU 0.75~1.5 1.5~2.5 0 8 0 0 PC4SUFMAN,MWR-SH11N MWR-SH11N

Con.Pol. 2 Con.Pol. 2 AMO36NNNDEH/EU 0.75~1.5 1.5~2.5 0 5 0 0 PC4SUFMAN,MWR-SH11N MWR-SH11N

Con. Med 5 Con. Med 5 AMO36NNNDEH/EU 0.75~1.5 1.5~2.5 0 6 0 0 PC4SUFMAN,MWR-SH11N MWR-SH11N

Espera P1 - dcha AM280FNHDEH/EU 0.75~1.50 1.5~2.5 0 0 0 0 MWR-SH11N MWR-SH11N

New DVM-Pro Sales Version 1.1.9.3

Database Version 20201230-093048



2.4.3 Equipamiento

1) Equipamiento

Categorias nombre del modelo Cantidad Categorias nombre del modelo Cantidad
DVM S(NEW) AM180JXVHGR/ET 1 MXJ-YA2500M 1
W'”d'Fr?go‘(‘)%%%?asse“e AMO36NNNDEH/EU 10 Y-Joint MXJ-YM1509M 1
HSP DUCT AM280FNHDEH/EU 1 Mode Change Unit MCU-S6NEK2N 2
Y-Joint MXJ-YA2815M 1
2) longitud de tuberia
Longitud como diametro de la tuberia 6.35 9.52 12.70 15.88 19.05 22.22 25.40 28.58 31.75 34.92 38.10 41.28 44.45 47.63 50.80 53.98
1. Tuberia de liquido m 125.57 13.17 2.50 17.48
2. Tuberia de gas m 125.57 4.70 8.48 19.98
3. Tuberia de gas de alta presion m 4.70 19.98
Restriccion de la longitud de la tuberia Restriccion (Basado en el manual de instalacion ) Longitud de tuberia real Longitud de tuberia equivalente
1. La longitud total de tuberias m 1000.00 159.32
2. La longitud maxima de tuberia m 200.00 46.09 46.44
3. Longitud de la tuberia principal m 17.48
4. Longitud de tuberia entre El primer derivador y la unidad interior mas lejana m 45.00/90.00 28.61
5. Diferencia de nivel entre la unidad exterior y la interior (Max)
(Ext por encima de Int de la unidad/ Ext debajo de la unidad Int) m 40.00/110.00 1.00
6. Diferencia de nivel entre las unidades interiores m 40.00
3) Cantidad de refrigerante basico y adicionales
Cantidad de refrigerante de carga basica (de fabrica) : 8.400 kg
Cantidad de refrigerante de carga de campo adicional : 11.890 kg
Numero total de fijaciones : 0
New DVM-Pro Sales Version 1.1.9.3

Database Version 20201230-093048




2.4.4 tuberia
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- La configuracion del sistema puede ser diferente de las condiciones reales de instalacion , consulte el manual de instalacion.
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2.5P1-Cen
2.5.1 Detalle del perfil de carga
1) condiciones Diseno: Spain, MADRID, refrigeracion 36, Calefaccion -3.1

2) perfil de carga

construccion unidad Condicilones de Qiseno: Max. Kapazitat @ Design Gleichzeitige Betriebskapazitat Ratio d?
- Unidad Interior Zustand combinacion
liquido gas H.P.Gas Flujo de aire Temp. de Temp Calefac Calefac enfriami Calefac
Dept Fl habitacion nombre nombre del modelo tubo tubo tubo refrigeracion Calefaccion enfriamiento cion enfriamiento cion ento cion
DB TC SHC TC TC SHC TC
- - - - - @, mm @, mm @, mm mgd CMM °C °C KW KW KW KW KW KW % %
Roof P1-Cen AM180JXVHGR/ET 15.88 28.58 22.22 290.00 0.00 0.00 123.2 122.8
S, AM140HNMPKH/EU 9.52 15.88 H 42.00 19 20 0.00 0.00 0.00
Con. Odont2 | Con. Odont 2 AMO36NNNDEH/EU 6.35 12.70 H 10.50 19 20 0.00 0.00 0.00
Con. Med 6 Con. Med 6 AMO36NNNDEH/EU 6.35 12.70 H 10.50 19 20 0.00 0.00 0.00
Con. EnfMF | Con. ENEMF | AMO3ENNNDEH/EU 6.35 12.70 H 10.50 19 20 0.00 0.00 0.00
Con. Med 7 Con. Med 7 AMO36NNNDEH/EU 6.35 12.70 H 10.50 19 20 0.00 0.00 0.00
Building Con. Odon 1 Con. Odon 1 AMO45NNNDEH/EU 6.35 12.70 H 11.50 19 20 0.00 0.00 0.00
Namet 1 Estas Estas AMO45NNNDEH/EU 6.35 12.70 H 11.50 19 20 0.00 0.00 0.00
personal personal_1
Estas Estas
personal personal_2 AMO45NNNDEH/EU 6.35 12.70 H 11.50 19 20 0.00 0.00 0.00
Biblioteca Biblioteca_1 AMO56NNNDEH/EU 6.35 12.70 H 13.00 19 20 0.00 0.00 0.00
Biblioteca Biblioteca_2 AMO56NNNDEH/EU 6.35 12.70 H 13.00 19 20 0.00 0.00 0.00
Direccion Direccion AMO45NNNDEH/EU 6.35 12.70 H 11.50 19 20 0.00 0.00 0.00
Resp. Resp.
Enfermeria Enfermeria AMO45NNNDEH/EU 6.35 12.70 H 11.50 19 20 0.00 0.00 0.00

“ New DVM-Pro Sales Version 1.1.9.3
Database Version 20201230-093048



2.5.2 Control

1) Estos datos son solo de referencia. Verifique los codigos electricos nacionales y locales del lugar de la instalacion. Samsung no garantiza estos datos.

2) configuracion

construccion unidad cables de comunicacion cables de alimentacion fusible Direccion Direccion accesorios
Dept Fl habitacion nombre nombre del modelo principal RMC accesorios opcionales accesorios basicos

- - - - - mm2 mm2 A
Roof P1-Cen AM180JXVHGR/ET 0.75~ ~ 50

S. Esp. Centro AM140HNMPKH/EU 0.75~1.5 1.5~2.5 1 0 0 0 MWR-SH11N MWR-SH11N

Con. 2Odont Con. Odont 2 AMO36NNNDEH/EU 0.75~1.5 1.5~2.5 0 9 0 0 PC4SUFMAN,MWR-SH11N MWR-SH11N

Con. Med 6 Con. Med 6 AMO36NNNDEH/EU 0.75~1.5 1.5~2.5 0 8 0 0 PC4SUFMAN,MWR-SH11N MWR-SH11N

Con- EntMF 1 Gon. EnfMF 6 |  AMO3SNNNDEH/EU 0.75~15 15-25 0 7 0 0 PCASUFMAN,MWR-SH11N MWR-SH11N

Con. Med 7 Con. Med 7 AMO36NNNDEH/EU 0.75~1.5 1.5~2.5 0 6 0 0 PC4SUFMAN,MWR-SH11N MWR-SH11N

Building Con. Odon 1 Con. Odon 1 AMO45NNNDEH/EU 0.75~1.5 1.5~2.5 1 1 0 0 PC4SUFMAN,MWR-SH11N MWR-SH11N

Namet 1 pneErssf:al Estas personal_1 AMO45NNNDEH/EU 0.75~1.5 1.5~2.5 0 3 0 0 PC4SUFMAN,MWR-SH11N MWR-SH11N

peEerr?al Estas personal_2 AMO45NNNDEH/EU 0.75~1.5 1.5~2.5 0 4 0 0 PC4SUFMAN,MWR-SH11N MWR-SH11N

Biblioteca Biblioteca_1 AMO56NNNDEH/EU 0.75~1.5 1.5~2.5 0 2 0 0 MWR-SH11N,PC4SUFMAN PC4SUFMAN

Biblioteca Biblioteca_2 AMO56NNNDEH/EU 0.75~1.5 1.5~2.5 0 5 0 0 MWR-SH11N,PC4SUFMAN PC4SUFMAN

Direccion Direccion AMO45NNNDEH/EU 0.75~1.5 1.5~2.5 0 1 0 0 PC4SUFMAN,MWR-SH11N MWR-SH11N

EnE:':*upéria Resp. Enfermeria AMO45NNNDEH/EU 0.75~1.5 1.5~2.5 0 0 0 0 PC4SUFMAN,MWR-SH11N MWR-SH11N

New DVM-Pro

Sales Version 1.1.9.3

Database Version 20201230-093048



2.5.3 Equipamiento

1) Equipamiento

Categorias nombre del modelo Cantidad Categorias nombre del modelo Cantidad
DVM S(NEW) AM180JXVHGR/ET 1 W'”d'F"(EgO‘;')‘;\g%)Casseﬁe AMOSENNNDEH/EU 2
DUCT S AM140HNMPKH/EU 1 Y-Joint MXJ-YA2815M 1
Wind-Free 4Way Cassette AMO36NNNDEH/EU 4 MXJ-YA2500M 1
(600x600) AMO045NNNDEH/EU 5 Mode Change Unit MCU-S6NEK2N 2
2) longitud de tuberia
Longitud como diametro de la tuberia 6.35 9.52 12.70 15.88 19.05 22.22 25.40 28.58 31.75 34.92 38.10 41.28 44.45 47.63 50.80 53.98
1. Tuberia de liquido m 151.08 9.21 12.34 17.15
2. Tuberia de gas m 151.08 9.21 29.49
3. Tuberia de gas de alta presion m 12.34 17.15
Restriccion de la longitud de la tuberia Restriccion (Basado en el manual de instalacion ) Longitud de tuberia real Longitud de tuberia equivalente
1. La longitud total de tuberias m 1000.00 190.38
2. La longitud maxima de tuberia m 200.00 51.15 51.50
3. Longitud de la tuberia principal m 17.15
4. Longitud de tuberia entre El primer derivador y la unidad interior mas lejana m 45.00/90.00 34.00
5. Diferencia de nivel entre la unidad exterior y la interior (Max)
(Ext por encima de Int de la unidad/ Ext debajo de la unidad Int) m 40.00/110.00 1.00
6. Diferencia de nivel entre las unidades interiores m 40.00
3) Cantidad de refrigerante basico y adicionales
Cantidad de refrigerante de carga basica (de fabrica) : 8.400 kg
Cantidad de refrigerante de carga de campo adicional : 13.390 kg
Numero total de fijaciones : 0
New DVM-Pro Sales Version 1.1.9.3

Database Version 20201230-093048
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- La configuracion del sistema puede ser diferente de las condiciones reales de instalacion , consulte el manual de instalacion.
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2.6 P1 1zq
2.6.1 Detalle del perfil de carga
1) condiciones Diseno: Spain, MADRID, refrigeracion 36, Calefaccion -3.1

2) perfil de carga

construccion unidad o Conf}g&gﬁﬁ:& r(ii(i)sreno: Max. Kapzauzsig;g@ Design Gleichzeitige Betriebskapazitat co'?n?:r?ai?on
liquido gas H.P.Gas Flujo de aire Temp. de Temp. - Calefac S Calefac enfriami Calefac
Dept Fl habitacion nombre nombre del modelo tubo tubo tubo refrigeracion Calefaccion enfriamiento cion enfriamiento cion ento cion
DB TC SHC TC TC SHC TC
- - - - - @, mm @, mm @, mm mgd CMM C C KW KW KW KW KW KW % %
Roof P11zq AM1B0JXVHGRIET 15.88 28.58 22.22 290.00 0.00 0.00 127 126.1
Con. EnfMF | Con. ENEMF | AMO3GNNNDEH/EU 6.35 12.70 H 10.50 19 20 0.00 0.00 0.00
Con.Med9 | Con.Med9 | AMO36NNNDEH/EU 6.35 12.70 H 10.50 19 20 0.00 0.00 0.00
Con. E"f'MF Con. E“f'MF AMO36NNNDEH/EU 6.35 12.70 H 10.50 19 20 0.00 0.00 0.00
Con.Med 10 | Con. Med 10 | AMO36NNNDEH/EU 6.35 12.70 H 10.50 19 20 0.00 0.00 0.00
Buiding Con. g"f'MF Con. 'g”f'MF AMO36NNNDEH/EU 6.35 12.70 H 10.50 19 20 0.00 0.00 0.00
Name1 12 Con.Med 11 | Con.Med 11 | AMO36NNNDEH/EU 6.35 12.70 H 10.50 19 20 0.00 0.00 0.00
Con. EnftMF | Con EREMF | AMO3ENNNDEH/EU 6.35 12.70 H 10.50 19 20 0.00 0.00 0.00
Con.Med 12 | Con.Med 12_| AMO36NNNDEH/EU 6.35 12.70 H 10.50 19 20 0.00 0.00 0.00
Con. F(;‘f'MF Con. F(;‘f'MF AMO36NNNDEH/EU 6.35 12.70 H 10.50 19 20 0.00 0.00 0.00
Con.Med8 | Con.Med8 | AMO36NNNDEH/EU 6.35 12.70 H 10.50 19 20 0.00 0.00 0.00
ESP?Z P1- | AM280FNHDEH/EU 9.52 22.22 H 72.00 19 20 0.00 0.00 0.00

“ New DVM-Pro Sales Version 1.1.9.3
Database Version 20201230-093048



2.6.2 Control

1) Estos datos son solo de referencia. Verifique los codigos electricos nacionales y locales del lugar de la instalacion. Samsung no garantiza estos datos.

2) configuracion

construccion unidad cables de comunicacion cables de alimentacion fusible Direccion Direccion accesorios
Dept Fl habitacion nombre nombre del modelo principal RMC accesorios opcionales accesorios basicos

- - - - - mm2 mm2 A
Roof P1Izq AM180JXVHGR/ET 0.75~ ~ 50

Con. ';”f‘MF Con. Enf.MF 6 AMO36NNNDEH/EU 0.75~1.5 15~2.5 0 2 0 0 PC4SUFMAN,MWR-SH11N MWR-SH11N

Con. Med 9 Con. Med 9 AMO36NNNDEH/EU 0.75~1.5 1.5~2.5 0 3 0 0 PC4SUFMAN,MWR-SH11N MWR-SH11N

Con- EntMF | Gon. EnfMF7 | AMO3SNNNDEH/EU 0.75~15 15~25 0 4 0 0 PC4SUFMAN,MWR-SH11N MWR-SH11N

Con, Yied Con. Med 10 AMO36NNNDEH/EU 0.75~15 1.5~2.5 0 5 0 0 PC4SUFMAN,MWR-SH11N MWR-SH11N

Building Con. ';”f'MF Con. Enf.MF 8 AMO36NNNDEH/EU 0.75~1.5 1.5~2.5 0 6 0 0 PC4SUFMAN,MWR-SH11N MWR-SH11N

Namet 1 C°”1' 1""6" Con. Med 11 AMO36NNNDEH/EU 0.75~1.5 15~2.5 0 7 0 0 PC4SUFMAN,MWR-SH11N MWR-SH11N

Con. 'S”f'MF Con. Enf.MF 9 AMO36NNNDEH/EU 0.75~1.5 1.5~2.5 0 8 0 0 PC4SUFMAN,MWR-SH11N MWR-SH11N

Con, Med Con. Med 12 AMO36NNNDEH/EU 0.75~15 15~25 0 9 0 0 PC4SUFMAN,MWR-SH11N MWR-SH11N

Con. fO”f‘MF Con. Enf.MF 10 AMO36NNNDEH/EU 0.75~1.5 1.5~2.5 1 0 0 0 PC4SUFMAN,MWR-SH11N MWR-SH11N

Con. Med 8 Con. Med 8 AM036NNNDEH/EU 0.75~15 15~25 0 1 0 0 PC4SUFMAN,MWR-SH11N MWR-SH11N

Espera P1 - izq AM280FNHDEH/EU 0.75~1.50 15~2.5 0 0 0 0 MWR-SH11N MWR-SH11N

New DVM-Pro Sales Version 1.1.9.3

Database Version 20201230-093048



2.6.3 Equipamiento

1) Equipamiento

Categorias nombre del modelo Cantidad Categorias nombre del modelo Cantidad
DVM S(NEW) AM180JXVHGR/ET 1 MXJ-YA2500M 1
Wind-Free 4Way Cassette AMO36NNNDEH/EU 10 Y-Joint MXJ-YM1509M 1
(600x600)
HSP DUCT AM280FNHDEH/EU 1 Mode Change Unit MCU-S6NEK2N 2
Y-Joint MXJ-YA2815M 1
2) longitud de tuberia
Longitud como diametro de la tuberia 6.35 9.52 12.70 15.88 19.05 22.22 25.40 28.58 31.75 34.92 38.10 41.28 44.45 47.63 50.80 53.98
1. Tuberia de liquido m 130.10 12.69 1.96 39.56
2. Tuberia de gas m 130.10 4.33 8.36 41.52
3. Tuberia de gas de alta presion m 4.33 41.52
Restriccion de la longitud de la tuberia Restriccion (Basado en el manual de instalacion ) Longitud de tuberia real Longitud de tuberia equivalente
1. La longitud total de tuberias m 1000.00 184.91
2. La longitud maxima de tuberia m 200.00 68.22 68.57
3. Longitud de la tuberia principal m 39.56
4. Longitud de tuberia entre El primer derivador y la unidad interior mas lejana m 45.00/90.00 28.66
5. Diferencia de nivel entre la unidad exterior y la interior (Max
(Ext por encima de Int de la unidad/ Ext debaj)c,J de la unid(ad In)t) m 40.00/110.00 1.00
6. Diferencia de nivel entre las unidades interiores m 40.00

3) Cantidad de refrigerante basico y adicionales
Cantidad de refrigerante de carga basica (de fabrica) : 8.400 kg
Cantidad de refrigerante de carga de campo adicional : 15.860 kg

Numero total de fijaciones : 0

New DVM-Pro Sales Version 1.1.9.3
Database Version 20201230-093048



2.6.4 tuberia

s P AR T

[ — -
THE0a s 3185w

S Uiy s,

B
S e | g e
T

M e—

-

Som Mhea AN ATDA TS
Sy Sova | g T
-

Ten rge T T .{‘) B et b

e

- La configuracion del sistema puede ser diferente de las condiciones reales de instalacion , consulte el manual de instalacion.
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2.7 PB -Cen
2.7.1 Detalle del perfil de carga
1) condiciones Diseno: Spain, MADRID, refrigeracion 36, Calefaccion -3.1

2) perfil de carga

construccion unidad Condicilones de Qiseno: Max. Kapazitat @ Design Gleichzeitige Betriebskapazitat Ratio d?
- Unidad Interior Zustand combinacion
liquido gas H.P.Gas Flujo de aire Temp. de Temp Calefac Calefac enfriami Calefac
Dept Fl habitacion nombre nombre del modelo tubo tubo tubo refrigeracion Calefaccion enfriamiento cion enfriamiento cion ento cion
DB TC SHC TC TC SHC TC
- - - - - @, mm @, mm @, mm mgd CMM °C °C KW KW KW KW KW KW % %
Roof PB - Cen AM220JXVHGR/ET 15.88 28.58 28.58 290.00 0.00 0.00 88.8 125.1
Rack AMO36TNVDKH/EU 6.35 12.70 H 10.30 19 20 0.00 0.00 0.00
C-Pediatria | C.Pedillia | AMO3GNNNDEH/EU 6.35 12.70 H 10.50 19 20 0.00 0.00 0.00
Epf. : EUf' . AMO36NNNDEH/EU 6.35 12.70 H 10.50 19 20 0.00 0.00 0.00
Pediatria Pediatria
C-Pediatria | - C. Pediatria | A\036NNNDEH/EU 6.35 12.70 H 10.50 19 20 0.00 0.00 0.00
Building A sala sala_ AMO36NNNDEH/EU 6.35 12.70 H 10.50 19 20 0.00 0.00 0.00
Name1 Baja lactancia lactancia

C. Poliv.1 C. Poliv.1 AMO36NNNDEH/EU 6.35 12.70 H 10.50 19 20 0.00 0.00 0.00

Trabajador Trabajador
Social Social AMO36NNNDEH/EU 6.35 12.70 H 10.50 19 20 0.00 0.00 0.00
%elrifrpd AM140HNMPKH/EU 9.52 15.88 H 42.00 19 20 0.00 0.00 0.00
Vest Ppal AM140HNMPKH/EU 9.52 15.88 H 42.00 19 20 0.00 0.00 0.00
Basuras AMO15NNNDEH/EU 6.35 12.70 H 8.50 19 20 0.00 0.00 0.00
ACS 2 AM250TNBFGB/EU 9.52 15.88 0.00 0.00 0.00
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2.7.2 Control

1) Estos datos son solo de referencia. Verifique los codigos electricos nacionales y locales del lugar de la instalacion. Samsung no garantiza estos datos.

2) configuracion

construccion unidad cables de comunicacion cables de alimentacion fusible Direccion Direccion accesorios
Dept Fl habitacion nombre nombre del modelo principal RMC accesorios opcionales accesorios basicos

- - - - - mm2 mm2 A
Roof PB - Cen AM220JXVHGR/ET 0.75~ ~ 63

Rack AMO36TNVDKH/EU 0.75~ = 0 2 0 0 MWR-SHT1N MWR-SHT1N

C-Pediatria | ¢ pediatria 2 AMO36NNNDEH/EU 0.75~1.5 1.5~2.5 0 5 0 0 PC4SUFMAN,MWR-SH11N MWR-SH11N

et Enf. Pediatria AMO36NNNDEH/EU 0.75~15 1.5~25 0 6 0 0 PC4SUFMAN,MWR-SH11N MWR-SH11N

c. Pefia"ia C. Pediatria 1 AMO36NNNDEH/EU 0.75-1.5 1.5~2.5 0 7 0 0 PC4SUFMAN,MWR-SH11N MWR-SH11N

Building

Name Baja e sala lactancia AMO36NNNDEH/EU 0.75~1.5 1.5~2.5 0 8 0 0 PC4SUFMAN,MWR-SH11N MWR-SH11N

C. Poliv.1 C. Poliv.1 AMO36NNNDEH/EU 0.75~15 1525 1 0 0 0 PC4SUFMAN,MWR-SH11N MWR-SHTIN

T";'fc’;‘lmr Tras%'ﬂg;‘lmr AMO36NNNDEH/EU 0.75-1.5 1.5~2.5 0 3 0 0 PC4SUFMAN,MWR-SH11N MWR-SH11N

S. Esp. Centro AM140HNMPKH/EU 0.75-15 1525 0 9 0 0 MWR-SHTIN MWR-SHTIN

Vest Ppal AM140HNMPKH/EU 0.75-15 1.5~2.5 0 1 0 0 MWR-SH1IN MWR-SHTIN

Basuras AMO15NNNDEH/EU 0.75~1.5 1.5~2.5 0 7 0 0 PC4SUFMAN,MWR-SH11N MWR-SHTIN

ACS 2 AM250TNBFGB/EU 0.75~1.5 25-25 0 0 0 0 MWR-WWOON MWR-WWOON
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2.7.3 Equipamiento

1) Equipamiento

Categorias nombre del modelo Cantidad Categorias nombre del modelo Cantidad
DVM S(NEW) AM220JXVHGR/ET 1 Hydro Unit(HT) AM250TNBFGB/EU 1
Wind-Free AMO36TNVDKH/EU 1 MXJ-YA2815M 1
W'”d'F"fgo‘(‘)‘)’(\g%%)Casse“e AMO36NNNDEH/EU 6 Y-Joint MXJ-YA2500M 1
DUCT S AM140HNMPKH/EU 2 MXJ-YM1509M 1
Wind-Free 4Way Cassette AMO15NNNDEH/EU 1 Mode Change Unit MCU-S6NEK2N 2
(600x600)
2) longitud de tuberia
Longitud como diametro de la tuberia 6.35 9.52 12.70 15.88 19.05 22.22 25.40 28.58 31.75 34.92 38.10 41.28 44.45 47.63 50.80 53.98
1. Tuberia de liquido m 140.98 45.85 4.58 30.37
2. Tuberia de gas m 140.98 45.85 34.95
3. Tuberia de gas de alta presion m 4.58 6.81 23.56
Restriccion de la longitud de la tuberia Restriccion (Basado en el manual de instalacion ) Longitud de tuberia real Longitud de tuberia equivalente
1. La longitud total de tuberias m 1000.00 222.38
2. La longitud maxima de tuberia m 200.00 62.16 62.51
3. Longitud de la tuberia principal m 23.56
4. Longitud de tuberia entre El primer derivador y la unidad interior mas lejana m 45.00/90.00 38.60
5. Diferencia de nivel entre la unidad exterior y la interior (Max
(Ext por encima de Int de la unidad/ Ext debaj)cl) dela unid(ad In)t) m 40.00/110.00 6.00
6. Diferencia de nivel entre las unidades interiores m 40.00 2.00

3) Cantidad de refrigerante basico y adicionales

Cantidad de refrigerante de carga basica (de fabrica) : 11.000 kg

Cantidad de refrigerante de carga de campo adicional : 16.300 kg

Numero total de fijaciones : 0
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2.7.4 tuberia
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- La configuracion del sistema puede ser diferente de las condiciones reales de instalacion , consulte el manual de instalacion.
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2.7.5 alambrado
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3. especificacion
3.1 DVM

3.1.1 Unidades exteriores

nombre del modelo AM200JXVHGR/ET AM240MXVGNR/ET AM260KXVGGH/ET
Fuente de alimentacion @, #,V,Hz 3,4,380-415,50Hz 3,4,380-415,50/60Hz 3,4,380-415,50Hz
modo - HEAT RECOVERY HEAT RECOVERY HEAT PUMP
rendimiento HP / TON HP/TON 20/15.92 24/19.11 26/20.7
Capacidad ( Nominal) refrigeracion KW 56 67.2 72.8
Kcal/h 48160 57790 62610
refrigeracion 46 °C KW - - -
Kcal/h N/A N/A N/A
Calefaccion kw 63 75.6 81.9
Kcal/h 54180 65020 70430
-20 °C Calefaccion (temperatura kW - - -
ambiente baja .) Kcallh N/A N/A N/A
potencia Potencia Consumida ( nominal ) refrigeracion KW 13.83 18.61 20.92
Calefaccion kw 13.44 15.82 18.18
Potencia Consumida ( especifica ) kW N/A N/A N/A
Corriente de entrada ( nominal ) refrigeracion A 222 29.8 33.6
Calefaccion A 21.6 25.4 29.1
Max . Corriente de consumo A 42 55 60
Interruptor de proteccion A 63 63 75
cop Refrigerancion - 4.05 3.61 3.48
Calefaccion W/WwW 4.69 4.78 4.50
compresor tipo - SSC Scrollx2 SSC Scrollx2 SSC Scrollx2
salida kW x n 6.39x2 6.76x2 7.81x2
ventilador tipo - Propeller Propeller Propeller
salida w 620x2 620x2 620x2
Numero de unidades EA 2 2 2
Caudal de aire CMM 290.00 340.00 340.00
Presion estatica externa Max . mmAq 7.9997 8 8
Conexiones Tuberia de Liquido @,mm(in) 15.88(5/8") 15.88(5/8") 19.05(3/4")
de Tuberia tuberia de gas @,mm(in) 28.58(1 1/8") 34.92(1 3/8") 34.92(1 3/8")
Tuberia de Descarga de Gas @,mm(in) 28.58(1 1/8") 28.58(1 1/8") -(-)
Tuberia de Equilibrado de Aceite @,mm(in) N/A(N/A) N/A(N/A) N/A(N/A)
Cableado de Cable de comunicacion mm2 - - -
campo cable de comunicacion mm2 0.75/ 0.75/ 0.75/
refrigerante tipo - R410A R410A R410A
Carga de Fabrica kg 11.000 14.000 14.000
sonido Presion sonora dB(A) 64 69 69
Dimension Peso neto kg 314.000 350.000 350.000
externa Peso del producto kg 333.000 372.000 372.000
Dimensiones netas ( AncxAltxPr ) mm 1295.00x1695.00x765.00 1295.00x1795.00x765.00 1295.00x1795.00x765.00
Dimensiones embalaje (AncxAltxPr) mm 1363.00x1887.00x832.00 1363.00x1987.00x832.00 1363.00x1987.00x832.00
Rango Temp enfriamiento °C -15.00~48.00 -15.00~48.00 -5.00~48.00
?uencionamiem Calefaccion C -25.00~24.00 -25.00~24.00 -25.00~24.00
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nombre del modelo AM180JXVHGR/ET AM220JXVHGR/ET
Fuente de alimentacion @, #, V,Hz 3,4,380-415,50Hz 3,4,380-415,50Hz
modo - HEAT RECOVERY HEAT RECOVERY
rendimiento HP / TON HP/TON 18/14.33 22/17.52
Capacidad ( Nominal) refrigeracion KW 50.4 61.6
Kcal/h 43340 52980
refrigeracion 46 °C KW - -
Kcal/h N/A N/A
Calefaccion KW 56.7 69.3
Kcal/h 48760 59600
-20 °C Calefaccion (temperatura KW - -
ambiente baja . ) Kaallh NA NA
potencia Potencia Consumida ( nominal ) refrigeracion KW 12.32 15.88
Calefaccion kw 12.01 15.47
Potencia Consumida ( especifica ) kW N/A N/A
Corriente de entrada ( nominal ) refrigeracion A 19.8 255
Calefaccion A 19.3 24.8
Max . Corriente de consumo A 39.2 44.6
Interruptor de proteccion A 50 63
cop Refrigerancion - 4.09 3.88
Calefaccion Ww 4.72 4.48
compresor tipo - SSC Scrollx2 SSC Scrollx2
salida kW x n 6.39x2 6.39x2
ventilador tipo - Propeller Propeller
salida w 620x2 620x2
Numero de unidades EA 2 2
Caudal de aire CMM 290.00 290.00
Presion estatica externa Max . mmAq 8 8
Conexiones Tuberia de Liquido @,mm(in) 15.88(5/8") 15.88(5/8")
de Tuberia tuberia de gas @,mm(in) 28.58(1 1/8") 28.58(1 1/8")
Tuberia de Descarga de Gas @,mm(in) 22.22(7/8") 28.58(1 1/8")
Tuberia de Equilibrado de Aceite @,mm(in) N/A(N/A) N/A(N/A)
Cableado de Cable de comunicacion mm2 - -
campo cable de comunicacion mm2 0.75/ 0.75/
refrigerante tipo - R410A R410A
Carga de Fabrica kg 8.400 11.000
sonido Presion sonora dB(A) 63 65
Dimension Peso neto kg 299.000 314.000
externa Peso del producto kg 318.000 333.000
Dimensiones netas ( AncxAltxPr ) mm 1295.00x1695.00x765.00 1295.00x1695.00x765.00
Dimensiones embalaje (AncxAltxPr) mm 1363.00x1887.00x832.00 1363.00x1887.00x832.00
Rango Temp enfriamiento °C -15.00~48.00 -15.00~48.00
de Calefaccion °C -25.00~24.00 -25.00~24.00

funcionamient
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3.1.2 unidades interiores

modelo AMO36NNNDEH/EU AM112HNMPKH/EU MXD-K050AN MXD-KO075AN MXD-K200AN
Fuente de alimentacion @, #,V, Hz 1,2,220-240,50Hz 1,2,220-240,50Hz 1,2,220-240,50/60Hz 1,2,220-240,50/60Hz 1,2,220-240,50Hz
rendimiento Capacidad ( Nominal) Refrigeracion KW 36 1.2 14 224 56
Kcalth 3100 9630 12040 19260 48160
gegg%?gm” kw 25 8.6 11.2 17.1 43.6
Kcallh 2150 7400 9630 14710 37500
Calefaccion KW 4 125 16.8 25 63
Kcallh 3440 10750 14450 21500 54180
potencia Potencia Consumida | efrigeracion 20 165 1500 3000 3000
( nominal ) w
Calefaccion 20 165 1500 3000 3000
Intensidad consumida | efrigeracion 0.19 14 4 8 8
Calefaccion A 0.19 14 4 8 8
ventilador motor tipo - Turbo Fan Sirocco Fan Sirocco Fan Sirocco Fan Sirocco Fan
salida w 65 244 600x2 1200x2 1200x2
Numero de unidad EA 1 1 2 2 2
Caudal de aire A/M/B (UL) CMM 10.50/9.00/7.50 35.00/29.00/22.00 35.00/-/- 52.50/-/- 140.00/-/-
Presion externa Min / Std / Max mmAq - 0.00/5.20/15.00 5.00/10.00/20.00 5.00/20.00/25.00 5.00/20.00/25.00
$3€:rxi‘a°“es de Tuberia de Liquido @,mm(in) 6.35(1/4") 9.52(3/8") 9.52(3/8") 9.52(3/8") 15.88(5/8")
tuberia de gas @,mm(in) 12.7(1/2") 15.88(5/8") 15.88(5/8") 19.05(3/4") 28.58(1 1/8")
Tuberia de Condensados @,mm VP25 (OD 32,ID 25) VP25 (OD 32,ID 25) VP25 (OD 32,ID 25) VP25 (OD 32,ID 25) VP25 (OD 32,ID 25)
Cableado de campo | cable de comunicacion mm2 15~2.5 1.5~2.5 1.5~2.5 1.5~2.5 1.5~2.5
cable de comunicacion mm2 0.75/1.5 0.75/1.5 0.75/1.5 0.75/1.5 0.75/1.5
refrigerante tipo - R410A R410A R410A R410A R410A
Metodo de control - EEV INCLUDED EEV INCLUDED EEV INCLUDED EEV INCLUDED EEV INCLUDED
sonido Presion sonora Alto / Bajo dBA 34/26 38/32 -/- -I- -I-
dimensiones Peso neto kg 12.000 38.500 120.000 160.000 160.000
Peso del producto kg 14.000 44.500
Dimensiones netas ( AncxAltxPr ) mm 575.00x250.00x575.00 1300.00x300.00x700.00 2800.00x760.00x1000.00 2800.00x760.00x1000.00 2800.00x760.00x1000.00
Dimensiones embalaje (AncxAltxPr) mm 623.00x298.00x653.00 1529.00x370.00x779.00 -X-X- X=X -X-X-
Tamano de la modelo de Panel - PC4SUFMAN
pantalla
Peso neto panel kg 2.700
Peso del producto kg 4.000
Dimensiones netas ( AncxAltxPr ) mm 620.00x57.00x620.00
Dimensiones embalaje (AncxAltxPr) mm 670.00x120.00x670.00
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modelo AMO45NNNDEH/EU AMO56HNMPKH/EU AMO90HNMPKH/EU AM140HNMPKH/EU AM250TNBFGB/EU
Fuente de alimentacion @, #,V, Hz 1,2,220-240,50Hz 1,2,220-240,50Hz 1,2,220-240,50Hz 1,2,220-240,50Hz 3,4,380-415,50Hz
rendimiento Capacidad ( Nominal) Refrigeracion KW 45 5.6 9 14
Kcalth 3870 4820 7740 12040
gegg%?gm” KW 3.1 42 7.1 10.8
Kcal/h 2670 3610 6110 9290
Calefaccion Kw 5 5.3 10 16 25
Kcallh 4300 5420 8600 13760 21500
potencia Potencia Consumida refrigeracion 23 70 145 215
( nominal ) w
Calefaccion 23 70 145 215 5000
Intensidad consumida | efrigeracion 0.22 0.7 12 1.7
Calefaccion A 0.22 0.7 1.2 1.7 7.85
ventilador motor tipo - Turbo Fan Sirocco Fan Sirocco Fan Sirocco Fan
salida W 65 153 153 244
Numero de unidad EA 1 1 1 1 0
Caudal de aire A/M/B (UL) CMM 11.50/10.20/9.00 16.00/13.50/11.00 29.00/25.00/22.00 42.00/34.00/25.00 -/-I-
Presion externa Min / Std / Max mmAq - 0.00/3.00/15.00 0.00/4.00/15.00 0.00/5.20/15.00 -
%Q:r’;iames de Tuberia de Liquido @,mm(in) 6.35(1/4") 6.35(1/4") 9.52(3/8") 9.52(3/8") 9.52(3/8")
tuberia de gas @,mm(in) 12.7(1/2") 12.7(1/2") 15.88(5/8") 15.88(5/8") 15.88(5/8")
Tuberia de Condensados @,mm VP25 (OD 32,ID 25) VP25 (OD 32,ID 25) VP25 (OD 32,ID 25) VP25 (OD 32,ID 25)
Cableado de campo | cable de comunicacion mm2 15~2.5 1.5~2.5 1.5~2.5 1.5~2.5 25~25
cable de comunicacion mm2 0.75/1.5 0.75/1.5 0.75/1.5 0.75/1.5 0.75/1.5
refrigerante tipo - R410A R410A R410A R410A R410A
Metodo de control - EEV INCLUDED EEV INCLUDED EEV INCLUDED EEV INCLUDED EEV INCLUDED
sonido Presion sonora Alto / Bajo dBA 36/32 33/27 38/32 40/32 42/-
dimensiones Peso neto kg 12.000 25.500 32.500 38.500 104.000
Peso del producto kg 14.000 30.000 38.000 44.500 107.000
Dimensiones netas ( AncxAltxPr ) mm 575.00x250.00x575.00 850.00x250.00x700.00 1200.00x250.00x700.00 1300.00x300.00x700.00 518.00x1210.00x330.00
Dimensiones embalaje (AncxAltxPr) mm 623.00x298.00x653.00 1064.00x320.00x784.00 1429.00x320.00x779.00 1529.00x370.00x779.00 652.00x1286.00x426.00
Tamano de la modelo de Panel - PC4SUFMAN
pantalla
Peso neto panel kg 2.700
Peso del producto kg 4.000
Dimensiones netas ( AncxAltxPr ) mm 620.00x57.00x620.00
Dimensiones embalaje (AncxAltxPr) mm 670.00x120.00x670.00
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modelo AMO28NNNDEH/EU AMO36TNVDKH/EU AMO56NNNDEH/EU AMOB0NNNDEH/EU AM280FNHDEH/EU
Fuente de alimentacion @, #,V, Hz 1,2,220-240,50Hz 1,2,220-240,50/60Hz 1,2,220-240,50Hz 1,2,220-240,50Hz 1,2,220-240,50Hz
rendimiento Capacidad ( Nominal) Refrigeracion KW 28 3.6 56 6 28
Kcalth 2410 3100 4820 5160 24080
gegg%?gm” KW 2 24 42 45 218
Kcal/h 1720 2060 3610 3870 18750
Calefaccion KW 32 4 6.3 6.8 315
Kcal/h 2750 3440 5420 5850 27090
potencia Potencia Consumida refrigeracion 18 37 28 31 790
( nominal ) w
Calefaccion 18 37 28 31 790
Intensidad consumida | efrigeracion 0.17 0.25 0.27 0.3 5.9
Calefaccion A 0.17 0.25 0.27 0.3 5.9
ventilador motor tipo - Turbo Fan Crossflow Fan Turbo Fan Turbo Fan Sirocco Fan
salida W 65 27 65 65 400
Numero de unidad EA 1 1 1 1 1
Caudal de aire A/M/B (UL) CMM 10.00/8.50/7.50 10.30/9.10/8.30 13.00/11.00/9.50 13.50/12.00/10.20 72.00/65.00/58.00
Presion externa Min / Std / Max mmAq - - - - 5.00/15.00/28.00
%Q:r’;‘a"”es de Tuberia de Liquido @,mm(in) 6.35(1/4") 6.35(1/4") 6.35(1/4") 6.35(1/4") 9.52(3/8")
tuberia de gas @,mm(in) 12.7(1/2") 12.7(1/2") 12.7(112") 12.7(1/2") 22.22(7/8")
Tuberia de Condensados @,mm VP25 (OD 32,ID 25) ID 18 HOSE VP25 (OD 32,ID 25) VP25 (OD 32,ID 25) VP25 (OD 32,ID 25)
Cableado de campo Cable de comunicacion mm2 1.5~2.5 1.5~2.5 1.5~2.5 1.5~2.5
cable de comunicacion mm2 0.75/1.5 0.75/- 0.75/1.5 0.75/1.5 0.75/1.50
refrigerante tipo - R410A R410A R410A R410A R410A
Metodo de control - EEV INCLUDED EEV INCLUDED EEV INCLUDED EEV INCLUDED EEV INCLUDED
sonido Presion sonora Alto / Bajo dBA 33/26 40/34 39/33 40/35 48/43
dimensiones Peso neto kg 12.000 9,500 12.000 12.000 89.000
Peso del producto kg 14.000 11.000 14.000 14.000 99.000
Dimensiones netas ( AncxAltxPr ) mm 575.00x250.00x575.00 820.00x299.00x215.00 575.00x250.00x575.00 575.00x250.00x575.00 1240.00x470.00x1040.00
Dimensiones embalaje (AncxAltxPr) mm 623.00x298.00x653.00 880.00x290.00x375.00 623.00x298.00x653.00 623.00x298.00x653.00 1507.00x558.00x1155.00
g:m:lfl‘: dela modelo de Panel - PC4SUFMAN PC4SUFMAN PC4SUFMAN
Peso neto panel kg 2.700 2.700 2.700
Peso del producto kg 4.000 4.000 4.000
Dimensiones netas ( AncxAltxPr ) mm 620.00x57.00x620.00 620.00x57.00x620.00 620.00x57.00x620.00
Dimensiones embalaje (AncxAltxPr) mm 670.00x120.00x670.00 670.00x120.00x670.00 670.00x120.00x670.00
New DVM-Pro Sales Version 1.1.9.3
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modelo AMO15NNNDEH/EU
Fuente de alimentacion @, # V,Hz 1,2,220-240,50Hz
rendimiento Capacidad ( Nominal) Refrigeracion KW 15
Kcal’h 1290
Refrigeracion KW 1
(Sesible)
Kcallh 860
Calefaccion KW 17
Kcal’h 1460
potencia Potencia Consumida refrigeracion 18
( nominal ) w
Calefaccion 18
Intensidad consumida refrigeracion 017
A
Calefaccion 0.17
ventilador motor tipo _ Turbo Fan
salida w 65
Numero de unidad EA 1
Caudal de aire A/M/B (UL) CMM 8.50/7.20/6.50
Presion externa Min / Std / Max mmAq -
%Q:r’;‘a"”es de Tuberia de Liquido @,mm(in) 6.35(1/4")
tuberia de gas @,mm(in) 12.7(1/2")
Tuberia de Condensados @,mm VP25 (OD 32,ID 25)
Cableado de campo Cable de comunicacion mm2 1.5~2.5
cable de comunicacion mm2 0.75/1.5
refrigerante tipo _ R410A
Metodo de control - EEV INCLUDED
sonido Presion sonora Alto / Bajo dBA 30/23
dimensiones Peso neto kg 11.700
Peso del producto kg 13.700
Dimensiones netas ( AncxAltxPr ) mm 575.00x250.00x575.00
Dimensiones embalaje (AncxAltxPr) mm 623.00x298.00x653.00
Tamano de la modelo de Panel - PC4SUFMAN
pantalla
Peso neto panel kg 2.700
Peso del producto kg 4.000
Dimensiones netas ( AncxAltxPr ) mm 620.00x57.00x620.00
Dimensiones embalaje (AncxAltxPr) mm 670.00x120.00x670.00

New DVM-Pro

Sales Version 1.1.9.3
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4. controlador

TAE
=l AEOnOHET

- La configuracion del sistema puede ser diferente de las condiciones reales de instalacion , consulte el manual de instalacion.

m New DVM-Pro Sales Version 1.1.9.3
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5. Lista de Equipo total

indice modelo Cantidad Observacion( Categorias ) Precio unitario cantidad
AM180JXVHGR/ET 3 DVM S(NEW) 0 0
AM200JXVHGR/ET 1 DVM S(NEW) 0 0
unidad exterior AM220JXVHGR/ET 1 DVM S(NEW) 0 0
AM240MXVGNR/ET 1 DVM S(NEW) 0 0
AM260KXVGGH/ET 1 DVM S(NEW) 0 0
AMO15NNNDEH/EU 1 Wind-Free 4Way Cassette (600x600) 0 0
AMO28NNNDEH/EU 1 Wind-Free 4Way Cassette (600x600) 0 0
AMO36NNNDEH/EU 37 Wind-Free 4Way Cassette (600x600) 0 0
AMO045NNNDEH/EU 7 Wind-Free 4Way Cassette (600x600) 0 0
AMO56NNNDEH/EU 2 Wind-Free 4Way Cassette (600x600) 0 0
AMOB0ONNNDEH/EU 1 Wind-Free 4Way Cassette (600x600) 0 0
AMO56HNMPKH/EU 1 DUCT S 0 0
unidad interior AMO90HNMPKH/EU 1 DUCT S 0 0
AM112HNMPKH/EU 2 DUCT S 0 0
AM140HNMPKH/EU 4 DUCT S 0 0
AM280FNHDEH/EU 2 HSP DUCT 0 0
MXD-K050AN 1 AHU Kit 0 0
MXD-K075AN 1 AHU Kit 0 0
MXD-K200AN 1 AHU Kit 0 0
AM250TNBFGB/EU 3 Hydro Unit(HT) 0 0
AMO36TNVDKH/EU 1 Wind-Free 0 0
MCU-S6NEK2N 11 Mode Change Unit 0 0
MCU-S2NEK2N 1 Mode Change Unit 0 0
tuberia MXJ-YA3419M 2 Y-Joint 0 0
MXJ-YA2815M 6 Y-Joint 0 0
MXJ-YA2500M 6 Y-Joint 0 0
MXJ-YM1509M 5 Y-Joint 0 0
sistema de control MCM-A300N 1 Touch Controller 0 0
MIM-DO1AN 1 DMS 2.5 0 0
MWR-WE13N 3 WIRED REMOTE CONTROLLER 0 0
accesorios opcionales PC4SUFMAN 49 4Way CASSETTE (600x600) PANEL 0 0
MWR-SH11N 60 WIRED REMOTE CONTROLLER 0 0
MWR-WWOON 3 WIRED REMOTE CONTROLLER 0 0
9.52(3/8") 21831 | m 0 0
15.88(5/8") 364.85 | m 0 0
19.05(3/4") 5921 | m 0 0
. . 28.58(1 1/8") 237.24 m 0 0
Tuberia de refrigerante 34.92(1 3/8") 395 | m 0 0
6.35(1/4") 767.93 m 0 0
12.70(1/2") 79421 | m 0 0
22.22(7/8") 12542 | m 0 0
Cantidad de Refrigerante adicional R410A 99.01 kg 0 0
total 0
New DVM-Pro Sales Version 1.1.9.3
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2.7. CALCULO DE LAS REDES DE TUBERIAS CLIMATIZACION

Las tuberias frigorificas cumplen los siguientes criterios:
e Se empleara tuberia de frigorifico capaz de soportar la presion maxima especifica del
refrigerante seleccionado.
e Se ha dimensionado la red de tuberias de acuerdo a las indicaciones del fabricante;
e Las tuberias se dejaran instaladas con los extremos tapados y soldados hasta el
momento de la conexion

e Se colocaran soportes y abrazaderas del tipo isofénicas.

Los diametros y trazados quedan reflejados en los planos de planta correspondientes.

2.8. CALCULO DE LAS REDES DE TUBERIAS RADIADORES

El fluido utilizado en la instalacion de calefaccion, es el agua. Las caracteristicas
principales de este son las siguientes:

Densidad: 1.000 kg/m3

Viscosidad absoluta: 1.31 e-3 Ns/m2

Viscosidad cinemética: 1.31 e-3 Ns/m2

Tension superficial: 7.42 e-2 N/m

Modulo de elasticidad volumétrico isotérmico: 2.12 e-9 N/m2

Coeficiente de expansion térmica: 8.80 e-5

Parametros de diseio

Velocidad:

Las tuberias se han disenado de forma que las velocidades de circulacion oscilan entre
0,3m/sy1,5m/s.

Pérdida de carga:

La determinacion de pérdida de carga en los circuitos las tuberias, viene condicionada
por la geometria, caudal, diametro y velocidad de paso. Se realizara el calculo de pérdidas
por friccion mediante la formula propuesta por Hazen-Williams, que es la siguiente:

o 8T

—_— . 2
_7z2~g~D5 Q
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Donde:

f: factor de friccion. Depende de la rugosidad € del material, adoptandose un valor
de 0.2 mm para el acero galvanizado y 0,1 mm para el cobre.

I: longitud del tramo (m) mayorada en un 20 % para tener en cuenta las pérdidas
menores por codos, tés, valvulas de compuerta abiertas, etc.

D: diametro del tramo en metros

- Q: caudal punta que circula por dicho tramo en m3/s.

2.8.1.Tuberias y aislamientos

Las tuberias de distribucion de agua caliente para calefaccion seran de tubo
multicapa de polipropileno copolimero random.

Se evitara en lo posible la utilizacion de materiales diferentes en una
canalizacion, de forma que se evite la formacién de pares galvanicos. Cuando ello
fuere necesario, se aislaran eléctricamente los materiales unos de otros, o se
dispondra proteccion catédica adecuada.

A fin de asegurar una correcta circulacion del fluido térmico por la totalidad de
la instalacion, a sus correctos caudales y velocidad, las tuberias, se dimensionaran en
funcion del caudal (potencia) a transportar y velocidades admitidas en el RITE.

Las tuberias se calculan de forma que la pérdida de carga en tramos rectos
sea inferior a 40 mmca/m, sin sobrepasar los 2 m/s en tramos que discurren por locales
habitados y de 3 m/s en tuberias enterradas o galerias. El dimensionado y la
disposicion de las tuberias se realizara de forma que la diferencia entre los valores
extremos de la presion diferencial en la acometida de los distintos aparatos
alimentados por una misma bomba, no se superior al 15% del valor medio de los
mismos, segun RITE.

2.8.2. Trazado

Los circuitos parten de la sala de acs y discurren por el falso techo y patinillos
hasta alimentar a cada una de las dependencias.

Cuando la instalacion esté formada por diferentes circuitos, cada uno de ellos
se dotara con el numero suficiente de valvulas de regulaciéon y corte para poder
equilibrar y aislarlo sin dejar fuera de servicio al resto.

Su trazado se realizara segun la geometria, plano paralelo a los elementos
constructivos (en lo posible segun lineas paralelas o a escuadra con ejes ortogonales
entre si), adaptandose a las lineas estructurales del edificio y teniendo en cuenta la
prevision de posibles transformaciones. En su tendido, se prestara especial atencién a
conseguir una pequefia pendiente, en busca de puntos altos, donde se instalaran
purgas a fin de facilitar la eliminacion de aire. Las curvas tendran un radio minimo de
curvatura de cinco veces el diametro de los tubos a curvar.

En el paso de tuberias por muros, tabiques o forjados, se montaran siempre
manguitos pasamuros, de didmetro superior al de la tuberia, de tal manera que ésta
quede totalmente suelta en su paso, permitiendo su libre dilatacion y prestando
especial atencién, para evitar posibles contactos con morteros de yeso o cemento.

Se prohibe expresamente los trazados embebidos en pavimentos y el contacto
de las tuberias con el yeso.

INSTALACION DE CLIMATIZACION-VENTILACION-ACS Pag. 53
CENTRO DE SALUD ABRANTES (MADRID)



Los elementos auxiliares (cuelgue y sujecién, protecciones, etc.) se aseguraran
firmemente, pero al mismo tiempo seran facilmente desmontables. Su construccion y
sujecion sera tal que no se produzcan vibraciones o ruidos molestos, asi como se
permita la libre dilatacion de los tubos.

2.8.3. Acabado

La totalidad de la red, una vez instalada, se protegera con dos capas de pintura
antioxidante y se realizara el ensayo de estanqueidad, antes de recibir la capa de
pintura de acabado y proceder a su aislamiento y recubrimiento en aquellos lugares
donde sea necesario. Cuando la canalizacion sea vista, se acabara aplicando esmalte
anticalorico de resinas sintéticas y aluminio. En la sala de maquinas se acabara con
chapa de aluminio.
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2.9. CALCULO DE LAS REDES DE CONDUCTOS

Para el calculo de los conductos se ha utilizado el método de pérdidas de presion
constante, segun el abaco de la pagina. Las dimensiones se calculan para una pérdida de
0.1 m.m.c.a. por metro.
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Para obtener el caudal a suministrar a cada hueco se multiplica por 0,23 la
potencia en frigorias.

Con los caudales se eligen las rejillas. (En el caso de haber varias rejillas iguales
por hueco habra que dividir el caudal por el numero de rejillas) En el catalogo de rejillas se
entra con el caudal necesario y el nivel de ruido admisible, obteniéndose las medidas,
pérdida de carga y nivel sonoro de las rejillas. A continuacién, se indica una tabla para
seleccion rapida y aproximada de rejillas y difusores:
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Caudal Impulsion Rejilla
(msfh) Difusor () Rejilla (mm) [ Retorno (mm)
100 6 200x100 250x100
150 6 200x100 250x100
200 6 250x100 250x150
250 6 250x150 250x150
300 8 250x150 250%x200
350 8 300x150 250%x200
400 8 300x150 300x200
450 8 350x150 300x200
500 8 300%x200 300%x200
550 10 300%x200 300x250
600 10 350%x200 300x250
700 10 350x200 300x250
800 10 450x200 350x250
900 12 500x250 400x300
1000 12 B550x250 450x300
1200 14 600x250 450x350
1400 14 550x300 500x350
1600 14 600x300 600x350
1800 16 600x350 700x350
2000 18 600x400 700x400

En funcion del caudal se determina el diametro de conducto redondo o las dimensiones de

rectangular segun la siguiente tabla:
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Caudal | Circ. Rectangular Caudal | Cire. Rectangular
(m’h) [¢em| 10 | 15 | 20 | 25 | 30 | (m’h) |¢em| 15 | 20 | 25 | 30 | 40 | 50
10 | 130 15 1.700 | 380 80 | 20 | 40

150 | 150 | 20 1.800 | 270 30 | 80 | 40

200 [ 170 | 25 1.000 | 380 s0 | 20 | 40

250 | 180 | 30 | 20 2.000 | 200 80 | eo | 50

200 [ 190 | 40 | 20 2.200 | 400 s0 | 80 | s0

aso | 200 25 2400 | 410 80 | 80 | 50

400 | 210 25 2800 | 420 2 | so

450 | 220 30 | 20 2800 | 420 e | 80 | 40

500 | 230 40 | 25 3.000 | 440 2 | 80 | =0

550 | 240 40 | 25 3.200 | 480 e | s0 | 50

800 | 250 40 | 20 3.400 | 470 20 | s0 | 50

850 | 280 40 | 20 3.800 | 480 100 | 80 | 50

700 | 280 50 | 20 3.800 | 490 100 | 80 | s0

750 | 270 50 | 40 | 25 4.000 | 500 100 | 80 | 80

800 | 280 50 | 40 | 30 4500 | 520 100 | 80 | 80

850 | 200 50 | 40 | 30 5.000 | 550 100 | 80 | 50
000 | 200 80 | 40 | 30 5.500 | 550 100 | 80 | s0
850 | 200 80 | 40 | 30 6.000 | 800 120 | 20 | e0
1.000 | 300 80 | 40 | 40 8.500 | 800 120 | 20 | eo
1.100 | 310 80 | 50 | 40 7.000 | 850 100 | e0
1.200 | 310 50 | 40 7.800 | @50 100 | =0
1200 | 320 50 | 40 | 20 | s.000 | 850 100 | 20
1400 | 340 80 | 40 | 40 | 8.500 | 850 100 | 20
1500 | 350 60 | 50 | 40 | e.000 | 700 120 | 100
1800 | 350 80 | 50 | s0 |10.000]| 700 120 | 100

Las dimensiones de los conductos quedan especificadas en los planos de la instalaciéon

El dimensionado se justifica en el siguiente punto 4 del documento DB-HS Seccién HS 3 Calidad

del aire interior:

4.1 Aberturas de ventilacion

1. El area efectiva total de las aberturas de ventilacion de cada local debe ser como minimo la
mayor de las que se obtienen mediante las férmulas que figuran en la tabla 4.1.

Tabla 4.1 Area efectiva de las aberturas de ventilacién de un local en cm®

Aberturas de admision ‘:CL" :
Aberturas de extraccién t%" 0
2 .
Aberturas de paso 0 cm ©
8Qp
Aberturas mixtas " 8-q,

(1) El area efectiva total de las aberturas mixtas de cada zona opuesta de fachada y de la zona equidistante debe ser co-
mo minimo el area total exigida.
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Siendo:

- qv: caudal de ventilacion minimo exigido del local [I/s], obtenido de las tablas 2.1 o
2.2 o del célculo realizado para cumplir la exigencia.

- qgva: caudal de ventilacién correspondiente a cada abertura de admisién del local
calculado por un procedimiento de equilibrado de caudales de admision y de
extraccion y con una hipotesis de circulacion del aire segun la distribuciéon de los
locales, [I/s].

- qve: caudal de ventilacion correspondiente a cada abertura de extracciéon del local
calculado por un procedimiento de equilibrado de caudales de admisién y de
extraccion y con una hipdtesis de circulaciéon del aire segun la distribucion de los
locales, [I/s].

- qvp: caudal de ventilacién correspondiente a cada abertura de paso del local
calculado por un procedimiento de equilibrado de caudales de admisién y de
extraccion y con una hipotesis de circulacion del aire segun la distribucion de los
locales, [I/s].

2.10. Bombas

Se instalara bomba simple para el circuito de radiadores, mientras que en la instalacion
de acs se instalaran bombas dobles. Las bombas se han seleccionado en funcién del caudal
a suministrar y las pérdidas de carga del circuito. Las bombas utilizadas son las siguientes:

Se adjuntan hojas técnicas de las bombas seleccionadas.
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Técnica para el ahorro de energia

Fecha : 27/04/2021 Empresa
Oferta A la atenciéon de
Proyecto Direccién
Referencia Localidad

SEDICAL - HOJA TECNICA DE LA BOMBA A 30/6-B

Descripcion del producto

Bomba simple de rotor hiimedo,clase A para calefaccion, con motor sincrono de iman permanente de velocidad
variable con variador de frecuencia y sensoénica integrados.

Calidad del agua: Libre de sustancias solidas abrasivas o no, cristalizadas o mezclas quimicas y quimicamente neutras.

Datos requeridos

Uso

Fluido

Rotor

Tipo

Caudal

Pérdida de carga
Temperatura de trabajo
Posicién

Grafica de la bomba

Calefaccion
Agua

Hamedo

Simple

2,2 m3/h

4,0 mca

90,0 °C
Primario hidrokit

8

/
L

Pérdida de carga (mca)

2 4

Caudal (m3/h)

Datos obtenidos
Bomba

Modelo

Caudal

Pérdida de carga
Presion de aspiracion

Presion sonora
Construccion

Motor

Revoluciones

Tensién de alimentacion
Potencia consumida
Proteccion

Aislamiento

Intensidad

A 30/6-B
2,2 m3/h
4,0 mca
5,5 Hmin (m)

----- dB(A) (a 1 metro)
In-line

2.820 rpm
Monoféasica
0,05 kW

IP 44
Clase H
0,50 A

Los motores monofasicos, de consumo superior a 3 amperios y los motores trifasicos, tienen que ser protegidos
exteriormente contra sobrecargas de intensidad, sobretensiones minimas y caidas de fase.

Dimensiones y pesos

188

49

180

Il
137

max. 10

Caracteristicas técnicas

Camisa de embuticion monobloc en aleacion
cromo-niquel con doble junta, que garantiza el perfecto
alineado de los casquillos y la estanqueidad total del
motor, con el consiguiente aumento del rendimiento,
menor nivel sonoro y mayor duracion.

Presion de trabajo
Temperaturas

Conexiones

10 Bar
Méaxima 110°C (30 minutos)
Minima 15°C

R1Y"
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Técnica para el ahorro de energia

Fecha : 27/04/2021 Empresa
Oferta : A la atenciéon de
Proyecto : Direccién
Referencia Localidad

SEDICAL - GRAFICA DE LA BOMBA A 30/6-B

Curva de la bomba

8.0

/ —— Curva de la bomba

7.0 Curva de la potencia

/ consumida
6.0

\ / ___ Curva del NPSH
50 \7\ ___ Curva instalacion
40 04

3.0 \ 0.3

Pérdida de carga (mca)

P1 (kW)

20 . 02
1.0 x 0.1
0.0 2 4 6 8 10

Caudal (m3/h)
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Técnica para el ahorro de energia

Fecha : 27/04/2021 Empresa
Oferta A la atenciéon de
Proyecto Direccién
Referencia Localidad

SEDICAL - HOJA TECNICA DE LA BOMBA SAP 25/125-0.65/K

Descripcion del producto

Bomba de rotor seco en linea para sistemas de calefaccion, climatizacién y usos industriales

Aplicacién: En todos los sistemas de calefaccion, climatizacién, agua caliente sanitaria, agua, agua de condensados,
agua glicolada hasta el 50%, otros medios sin aceites minerales o abrasivos.

Calidad del agua: Libre de sustancias solidas abrasivas o no, cristalizadas o mezclas quimicas y quimicamente neutras.

Datos requeridos

Datos obtenidos
Bomba

Uso Calefaccion
Fluido Agua Modelo SAP 25/125-0.65/K
Rotor Seco Rodete @2 96
Tipo Simple Caudal 6,0 m3/h
Caudal 6,0 m3/h Pérdida de carga 8,0 mca
Pérdida de carga 8,0 mca NPSH requerido 29m
Temperatura de trabajo 90,0 °C Presién sonora 51 dB(A) (a 1 metro)
Posiciéon Primario ACS Construccién In-line
Grafica de la bomba Motor
20 Velocidad 2.950 rpm
Tension de alimentacion ~ Trifasica
. Potencia Nominal (Pn) 0,65 kW
Proteccion IP 54
g I Aislamiento Clase F
S e i Consumo méax. 3x400V 1,8 A
g >§ Consumo max. 3x230V 3,1 A
. Potencia del eje (P2) 0,27 kW
s N Potencia consumida 0,37 kW
= e Rendimiento motor 73,00 %
0 5 2 . 2 - Rendimiento bomba 47,92 %
Caudal () Rendimiento global 34,98 %

Los motores monofésicos, de consumo superior a 3 amperios y los motores trifasicos, tienen que ser protegidos
exteriormente contra sobrecargas de intensidad, sobretensiones minimas y caidas de fase.

Caracteristicas técnicas

Dimensiones y pesos

Cuerpo de la bomba GG 20

Eje AlISI 329

Impulsor NORYL GFN 2

Cierre mecanico Carbén / Carb. silicio
L0 KL Juntas EPDM

Presién de trabajo 10 bar
Temperaturas Méax +100°C / Min -15°C
Max ACS + 80°C
Watad H— _ )
. " , Conex!ones 1 R1
Conexiones 2 R1"
583821
Lomm | HLmm [ Almm | A2mm | Peso kg
316,0 192,0 313,0 53,0 17,0
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Técnica para el ahorro de energia

Fecha : 27/04/2021 Empresa
Oferta : A la atenciéon de
Proyecto : Direccién
Referencia Localidad

SEDICAL - GRAFICA DE LA BOMBA SAP 25/125-0.65/K

Curva de la bomba con el rodete @

16.0 —— Curva de la bomba
14.0 — Curva de la potencia
en el gje
12.0
.—-——\\ ___ Curva del NPSH

10.0 I ___ Curvainstalacion
©
Q
£
S 80 0.8
©
o
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o
S 60 06
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a \ o~

o
40 ><:’ 04
AY
/
| /
2.0 02
0.0 2 4 6 8 10
Caudal (m3/h)

Campo de trabajo con rodete @ 96 y variador de frecuencia

. — Curva de la bomba
14.0 __ Curva instalacion
12.0
R ————
10.0 \
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£
% 8.0
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Técnica para el ahorro de energia

Fecha : 27/04/2021 Empresa
Oferta A la atenciéon de
Proyecto Direccién
Referencia Localidad

SEDICAL - HOJA TECNICA DE LA BOMBA SAP 25/8 T

Descripcion del producto

Bomba de circulacién para ACS de rotor seco, con una temperatura maxima de funcionamiento de 80°C, aunque se
recomienda no sobrepasar los 60°C por los efectos negativos de la calcificacién salvo en cortos procesos.

Bomba para instalaciones de calefaccion o climatizacion, tanto domésticas como industriales, con temperaturas entre
-15y 120°C.

Calidad del agua: Libre de sustancias solidas abrasivas o no, cristalizadas o mezclas quimicas y quimicamente neutras.

Datos requeridos

Datos obtenidos
Bomba

Uso A.C.S.
Fluido Agua Modelo SAP 25/8 T
Rotor Seco Rodete @78
Tipo Simple Caudal 2,8 m3/h
Caudal 2,0 m3/h Pérdida de carga 5,9 mca
Pérdida de carga 3,0 mca NPSH requerido 1,5m
Temperatura de trabajo 70,0 °C Presién sonora 48 dB(A) (a 1 metro)
Posicion Secundario ACS Construcciéon In-line
Grafica de la bomba Motor
12 Velocidad 2.920 rpm
Tension de alimentacion ~ Trifasica
§ Potencia Nominal (Pn) 0,19 kW
Proteccion IP 44
g [T / Aislamiento Clase F
g 8 Consumo méx. 3x400V 0,7 A
g Consumo méax. 3x230vV  1,2A
e 3 Potencia del eje (P2) 0,10 kW
§ Potencia consumida 0,18 kW
= \ Rendimiento motor 58,00 %
0 5 % 5 5 - Rendimiento bomba 43,29 %
SO— Rendimiento global 25,11 %

Los motores monofésicos, de consumo superior a 3 amperios y los motores trifasicos, tienen que ser protegidos
exteriormente contra sobrecargas de intensidad, sobretensiones minimas y caidas de fase.

Caracteristicas técnicas

Dimensiones y pesos

* B P Cuerpo de la bomba Bronce
Eje Acero inoxidable
Impulsor Termopolimero B
— Cierre mecanico Ceramica / Carbono
AE == Juntas EPDM
| . e ., i
i = = Presi6n de trabajo 10 bar
Temperaturas Méax +120°C/ Min -15°C
Max ACS + 80°C
e Conexiones 1 R1"M
h Conexiones 2 R1%"M
lo mm 11 mm bl mm b2 mm h mm hl mm | Peso kg
180,0 275,0 54,0 54,0 275,0 24,0 7.9
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Fecha : 27/04/2021 Empresa
Oferta : A la atenciéon de
Proyecto : Direccién
Referencia Localidad

SEDICAL - GRAFICA DE LA BOMBA SAP 25/8 T
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Técnica para el ahorro de energia

Fecha : 27/04/2021 Empresa
Oferta A la atenciéon de
Proyecto Direccién
Referencia Localidad

SEDICAL - HOJA TECNICA DE LA BOMBA SAP 25/8 T

Descripcion del producto

Bomba de circulacién para ACS de rotor seco, con una temperatura maxima de funcionamiento de 80°C, aunque se
recomienda no sobrepasar los 60°C por los efectos negativos de la calcificacién salvo en cortos procesos.

Bomba para instalaciones de calefaccion o climatizacion, tanto domésticas como industriales, con temperaturas entre
-15y 120°C.

Calidad del agua: Libre de sustancias solidas abrasivas o no, cristalizadas o mezclas quimicas y quimicamente neutras.

Datos requeridos

Datos obtenidos
Bomba

Uso A.CS.
Fluido Agua Modelo SAP 25/8 T
Rotor Seco Rodete @78
Tipo Simple Caudal 1,0 m3/h
Caudal 1,0 m3/h Pérdida de carga 7,1 mca
Pérdida de carga 7,0 mca NPSH requerido 21m
Temperatura de trabajo 70,0°C Presién sonora 48 dB(A) (a 1 metro)
Posicion Retorno ACS Construccion In-line
Grafica de la bomba Motor
12 Velocidad 2.920 rpm
Tension de alimentacion ~ Trifasica
§ Potencia Nominal (Pn) 0,19 kW
Proteccion IP 44
g \A Aislamiento Clase F
g 8 Consumo méx. 3x400V 0,7 A
B / Consumo max. 3x230V  1,2A
S Potencia del eje (P2) 0,09 kW
§ Potencia consumida 0,15 kw
= / \ Rendimiento motor 58,00 %
0 3 @ 5 5 - Rendimiento bomba 22,98 %
SO— Rendimiento global 13,33 %

Los motores monofésicos, de consumo superior a 3 amperios y los motores trifasicos, tienen que ser protegidos
exteriormente contra sobrecargas de intensidad, sobretensiones minimas y caidas de fase.

Caracteristicas técnicas

Dimensiones y pesos

* B P Cuerpo de la bomba Bronce
Eje Acero inoxidable
Impulsor Termopolimero B
— Cierre mecanico Ceramica / Carbono
AE == Juntas EPDM
| . e ., i
i = = Presi6n de trabajo 10 bar
Temperaturas Méax +120°C/ Min -15°C
Max ACS + 80°C
e Conexiones 1 R1"M
h Conexiones 2 R1%"M
lo mm 11 mm bl mm b2 mm h mm hl mm | Peso kg
180,0 275,0 54,0 54,0 275,0 24,0 7.9
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Técnica para el ahorro de energia
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Fecha : 27/04/2021 Empresa
Oferta : A la atenciéon de
Proyecto : Direccién
Referencia Localidad

SEDICAL - GRAFICA DE LA BOMBA SAP 25/8 T
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Fecha . 27/04/2021
Oferta
Proyecto

Referencia

§edicql

Técnica para el ahorro de energia
Empresa
A la atencién de
Direccion
Localidad

SEDICAL - HOJA TECNICA DE LA BOMBA AX 25/6-B

Descripcion del producto

Bomba simple de rotor hiimedo,clase A para calefaccion, con motor sincrono de iman permanente de velocidad
variable con variador de frecuencia y sensoénica integrados.

Calidad del agua: Libre de sustancias solidas abrasivas o no, cristalizadas o mezclas quimicas y quimicamente neutras.

Datos requeridos

Uso Calefaccion
Fluido Agua
Rotor Hamedo
Tipo Simple
Caudal 0,8 m3/h
Pérdida de carga 4,0 mca
Temperatura de trabajo 90,0 °C
Posicién Radiadores
Grafica de la bomba

12

S
g
g 6
3

o]

1 2 3 4 5

Caudal (m3/h)

Datos obtenidos
Bomba

Modelo

Caudal

Pérdida de carga
Presion de aspiracion

Presion sonora
Construccion

Motor

Revoluciones

Tensién de alimentacion
Potencia consumida
Proteccion

Aislamiento

Intensidad

AX 25/6-B
0,8 m3/h

4,0 mca

3,0 Hmin (m)

----- dB(A) (a 1 metro)
In-line

2.820 rpm
Monoféasica
0,03 kW

IP 44
Clase H
0,38 A

Los motores monofasicos, de consumo superior a 3 amperios y los motores trifasicos, tienen que ser protegidos
exteriormente contra sobrecargas de intensidad, sobretensiones minimas y caidas de fase.

Dimensiones y pesos

124 158.4
78 29 129.4
oo™ N -
\ L ©
g L) 88 iEeR
] | i
T:;EET::K /,, -
i } max.210
1" + 961156_00 | 114"
140 50.2
Peso kg

2,3

Caracteristicas técnicas

Camisa de embuticion monobloc en aleacion
cromo-niquel con doble junta, que garantiza el perfecto
alineado de los casquillos y la estanqueidad total del
motor, con el consiguiente aumento del rendimiento,
menor nivel sonoro y mayor duracion.

Presion de trabajo
Temperaturas

Conexiones

10 Bar
Méaxima 110°C (30 minutos)
Minima 15°C

R 1"
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Técnica para el ahorro de energia

Fecha : 27/04/2021 Empresa
Oferta : A la atenciéon de
Proyecto : Direccién
Referencia Localidad

SEDICAL - GRAFICA DE LA BOMBA AX 25/6-B
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2.11. INSTALACION ELECTRICA
. Co_nsumo Potencia total
Descripcion Modelo unidad en
KW (kW)
3 Unidad Exterior AM180JXVHGH/ET 12,01 36,03
1 Unidad Exterior AM200JXVHGR/ET 13,83 13,83
1 Unidad Exterior AM220JXVHGR/ET 15,88 15,88
1 Unidad Exterior AM240MXVGNR/ET 18,61 18,61
1 Unidad Exterior AM260KXVGGH/ET 20,92 20,92
1 Unidades Interiores Cassette AMO60NNNDEH/EU 0,031 0,031
2 Unidades Interiores Cassette AMO56NNNDEH/EU 0,028 0,056
7 Unidades Interiores Cassette AMO45NNNDEH/EU 0,023 0,161
37 Unidades Interiores Cassette AMO36NNNDEH/EU 0,020 0,74
1 Unidades Interiores Cassette AMO28NNNDEH/EU 0,018 0,018
1 Unidades Interiores Cassette AMO15NNNDEH/EU 0,018 0,018
1 Unidades Interiores Conducto AMO56HNMPKH/EU 0,07 0,07
1 Unidades Interiores Conducto AMO90HNMPKH/EU 0,145 0,145
2 Unidades Interiores Conducto AM112HNMPKH/EU 0,165 0,33
4 Unidad Interior Conducto AM140HNMPKH/EU 0,215 0,86
2 Unidades Interiores Conducto AM280FNHDEH/EU 0,790 3,16
1 Unidad Interior Split AMO36TNVDKH/EU 0,037 0,037
3 Unidades Hydrokit ACS AM250TNBFGB/EU 5,00 15,00
1ud UTA 1-3.015m3/h GENIOX 12 9,45 9,45
1ud UTA 2 - 3.735 m3/h GENIOX 14 8,00 8,00
1ud UTA 3-9.225 m3/h GENIOX 18 16,80 16,80
TOTAL POTENCIA 160,15 kW

2.12. PLAN DE MANTENIMIENTO

INTERVENCIONES Y FRECUENCIAS DE MANTENIMIENTO PREVENTIVO

SISTEMA DE PRODUCCION TERMICA
1 Aplicar gama de mantenimiento de generadores de calor 1, 3 6 4, segtn tipo

de generador térmico instalado para la preparacion de ACS

MOTOBOMBAS DE CIRCULACION - PRIMARIAS, SECUNDARIAS Y DE RETORNO

Aplicar gama de mantenimiento de motobombas de circulacién - Familia 18 - segn tipo
de motobombas instaladas en el sistema

INTERCAMBIADORES DE CALOR

Aplicar gama de mantenimiento de intercambiadores de calor - Familias 21 - seg(n tipo
de intercambiador instalado para la preparacién de ACS

CIRCUITOS HIDRAULICOS

Inspeccion del estado de las tuberias de los circuitos primario y secundario:
correccion de oxidaciones 2A

INSTALACION DE CLIMATIZACION-VENTILACION-ACS
CENTRO DE SALUD ABRANTES (MADRID)
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Trabajos

Inspeccién de lahermeticidad de los circuitos primario y secundario: correccién de fugas

5
6 Verificacién del estado de los aislamientos térmicos de las tuberias y reparacién

de aislamientosy protecciones exteriores, si procede A
7 Verificacién de la ausenciade humedad en el interiorde los aislamientos térmicos

y sustitucién de éstos, silas hubiera A
8 Inspeccién de estado y funcionalidad de purgadores automadticos. Limpieza de orificios 2.A
9 Inspeccién de estado y funcionalidad de purgadores manuales. Vaciado de botellines 2A
10 Verificacion de estado y funcionalidad de vasos de expansién. Comprobacion de presiones 2A
11 Verificacién de estado y funcionamiento del s s tema de llenado automético del circuito primario M
12 Verificacién de estado y funcionalidad de valvulas de corte. Compmobaciin de inexistenc ia

de agarotamientos 2A
13 Verificacién de estado y funcionalidad de valulas de seguridad,y comprobacién de actuacién ']
14 Inspeccibn de los cierres y empaquetaduras de los ejes de las vilvulas: apriete

y comeccién de fugas 2A
15 Verificacién de la actuaciény funcién de cada valvula: cierre, egulacién, retencién 2A
16 Comprobacién del posicionad o correcto de cada valvula en la condicién normal

de funcionamienio M

DISPOSITIVOS DE REGULACION Y CONTROL
17 Aplicar gama de mantenimiento de intercambiadores de calor - Familias 21 - segln tipo

de intercambiad or instalado para la preparacién de ACS

VALVULAS AUTOMATICAS DE REGULACION
18 Verificacion de la apertura y cierre de las vilvulas automaticas de control, en modo manual,

desenclavando los servomotores 2A
19 Inspeccién de anclajes y mordazas de servomotores. Apriete de prisioneros y sustitucién

si procede 2A
20 Inspeccién de circuitos eléctricos de fuerza ymaniobra de servomotores. Apriete de conexiones 2.A
21 Enclavamiento de los servomotores y verificacion del libre m ovimiento, y actuacién correcta

de las valvulas en respuesta alas sefiales de comando en modo automético 2A
22 Verificacién de recorridos de aperturay cierre de vlvulas autométicas y ajuste, si procede.

Verificacién de contactos de final de carrera de servomotores 2A

B) ACUMULADORES E INTERACUMULADORES
23 Inspeccién de las estructuras de soporte: eliminacién de indicios de corrosién.

Apriete de tornillos de anclaje 2A
24 Inspeccién de corrosiones sobre las superficies exteriores de los depésitos.

Eliminacién de oxidaciones y repaso de pintura si procede 2A
25 Verificacion de inexistencia de fugas de agua en depdsito: inspeccién de juntas

de tapas de registro M
26 Limpieza y desincrustado interior de depésitos. Eliminacién de oxidaciones y fangos A
27 Inspeccién de estado de dnodos de sacrificio y sustitucién, si procede A
28 Limpieza interio ry exterior de serpentines de interacumuladores. Ins peccién del estado

de las superficies de intercambio térmico. Eliminacién de corrosiones A
29 Inspecciény limpieza interior de cabezales de serpentines. Sustitucion de juntas A
30 Ins peccién de conexiones hidréulicas: localizaciény correccién de fugas.

Apriete de conexiones. Comprobacién de nivelesy presiones de agua 2A
3 Ins peccién de aislamientos témios de depbsitos y de sus protecciones exteriores

y comeccion, si procede 2A
32 Inspeccibndel estado y funcionalidad de vélvulas de seguridad. Verificacién de cierre estanco 2A
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33 Inspeccion del estado y funcionalidad de valvulas de vaciado e independizacién 2.A
34 Inspecci6n del estado y funcionalidad de valvulas manuales de purga de aire

y purgadores automaticos 2.A

GENERAL
35 Inspeccion de estado de cuadros eléctricos afectos al sistema de preparacién de ACS.

Limpieza interior, verificacion de juntas de puertas, aplicacién de proteccién antihumedad 2.A
36 Inspeccion de pilotos de sefializacion y fusibles. Sustitucion de elementos defectuosos 2.A
37 Apriete de conexiones eléctricas de todos los circuitos 2.A
38 Inspeccion del aparellaje eléctrico, estado de contactos de contactores. Verificacion

de actuacién de interruptores 2.A
39 Verificacion y ajuste de instrumentos de regulacion, control y medida: sensores

de temperatura, termémetros y manometros 2.A
40 Contraste de instrumentos de medida, manémetros y termémetros A
41 Comprobacién de presiones de funcionamiento en circuitos de retorno. Verificacion

de la inexistencia de obstrucciones 2.A
42 Comprobacién de la programacion de horarios de parada nocturna de las bombas de retorno 2.A
43 Verificacién de la eficiencia de los intercambiadores de calor primario/secundario M
44 Toma de datos de funcionamiento, segiin tabla de caracteristicas. Evaluacion

de rendimientos en la transferencia de calor M
45 Comprobacién de temperaturas de acumulacion y distribucién a consumidores D
46 Realizaci6n de anélisis quimico y bacterioldgico del agua caliente de suministro a consumidores T
47 Tratamiento de choque térmico o quimico contra la legionela, de acuerdo a especificaciones

del RD 865/2003 y de la norma UNE 100.030 A

FAMILIA 12: FILTROS DE AIRE
Gama genérica de mantenimiento
INTERVENCIONES Y FRECUENCIAS DE MANTENIMIENTO PREVENTIVO

Envolventes y carcasas
1 Inspeccién de estado de superficies exteriores, limpieza y eliminacién de corrosiones A
2 Repaso de pintura de las superficies exteriores A
3 Verificacién de inexistencia de fugas de aire por juntas de paneles, puertas y registros M
4 Inspeccion de cierres de puertas y registros. Reparacion y cambio de burletes, si procede A
5 Inspeccion de los tornillos de unién de médulos. Sustitucion de tornillos oxidados A
6 Verificacién de estado de impermeabilizaciones, juntas y telas asfalticas. Reparacion, si procede A
7 Limpieza de las superficies interiores de los médulos y secciones de filtracién A
8 Verificacién del estado y estanquidad de uniones flexibles en embocaduras a conductos

y reparacion, si procede 2A
9 Inspeccion del estado de los aislamientos termoacisticos interiores o exteriores y reparacion

si procede A

Elementos filtrantes
10 Inspeccion de estado y limpieza de filtros de aire. Limpieza o preferentemente sustitucion,

cuando sea preciso M
11 Limpieza de secciones de filtros y bastidores de soporte M
12 Comprobacion del funcionamiento del control automatico avisador de filtros sucios 2.A
13 Comprobacién de la estanquidad de los portamarcos y bastidores de soporte de filtros

y reparacién si procede A
14 Verificacién de estado y funcionamiento de dispositivos de arrastre de filtros rotativos,

ajuste y engrase, si procede 2.A
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FAMILIA 17: UNIDADES DE VENTILACION Y EXTRACCION
Gama genérica de mantenimiento

INTERVENCIONES Y FRECUENCIAS DE MANTENIMIENTO PREVENTIVO

Envolventes y carcasas

1 Inspeccién de estado de superficies exteriores, limpieza y eliminacién de comrosiones A
2 Repaso de pintura de las superficies exteriores A
3 Inspeccién de tejadillos exteriores de proteccion A
4 Verificacién de inexistencia de fugas de aire por juntas de paneles, puertas y registros 2A
5 Inspeccién de cierres de puertas y registros. Reparacién y cambio de burletes, si procede A
6 Inspeccién de los tornillos de unién de paneles. Sustitucién de tornillos oxidados A
7 Verificacién de estado de impermeabilizaciones y protecciones, juntas y telas asfélticas.

Reparacién, si procede A
8 Verificacién del estado y funcionalidad de soportes antivibratorios A
9 Verificacién del estado y estanquidad de uniones flexibles en embocaduras a conductos

y reparacion, si procede 2A
10 Limpieza de superficies interiores de cajasy envolventes A
1 Inspeccion del estado de los aislamientos termoacisticos interiores y reparacién, si procede A

Ventiladores y sus motores
12 Verificacién del estado de las superficies exteriores de los ventiladores. Eliminacién

de oxidaciones en envolventes. Limpieza exterior de las superficies A
13 Verificacién del estado de bastidores, soportes y elementos antivibratorios. Limpieza

y eliminacion de oxidaciones. Sustitucion de soportes antivibratorios, si procede A
14 Verificacién de la inexistencia de suciedad acumulada e incrustada en los alabes de los rodetes.

Limpieza y desincrustado de rodetesy palas A
15 Inspeccién de cojinetes y rodamientos de motoventiladores: verificacién de holguras

y ajuste, si procede A
16 Inspecci6n de los engrasadores de rodamientos y cojinetes, limpieza y engrase, si procede A
17 Verificacién del sentido de rotacién de los ventiladores T
18 Verificacién de la inexistencia de deformaciones y roces de los rodetes de los ventiladores

con sus envolventes A
19 Verificacién de la inexistencia de ruidos y vibraciones anémalas durante el funcionamiento normal T
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20 Verificacién de chavetas y chaveteros de ejes. Ajustes y sustitucién de chavetas, si procede A
21 Verificacién de la inexistencia de ruidos causados por deslizamiento de las correas de transmisién T
22 Verificacién del estado de desgaste de los canales de las poleas de transmisidn. Sustitucién

de poleas, si procede A
23 Inspeccidn del estado de las correas de transmisién. Ajuste de tensién o sustitucién de correas,

seglin proceda T
24 Verificacién de la alineacién de transmisiones por correas y poleas y ajuste, si procede T
25 Verificacién de estado de soportes y correderas de apoyo de motores. Apriete de tornillos

de anclaje A
26 Verificacién de la inexistencia de ruidos y vibraciones anémalas procedentes de los motores

durante el funcionamiento 1
27 Comprobacién de holguras en cojinetes de motores y sustitucién, si procede A
28 Inspeccién del aislamiento eléctrico de lineas de alimentacién a motores de ventiladores A
29 Control de intensidades y temperaturas en los conductores de alimentacién a motores

de ventiladores i
30 Verificacién del apriete de las conexiones eléctricas en las cajas de bornas de los motores A
31 Verificacion de estado y limpieza de cuadros eléctricos de control, mandoy fuerza, y aplicacién

de proteccién antihumedad A
32 Inspecci6n de convertidores de frecuencia y dispositivos de control de velocidad variable de motores.

Verificacién y ajuste de condiciones de funcionamiento de acuerdo a las necesidades, siprocede T
33 Inspeccion de contactos de contactores, interruptores y relés de proteccién de motores,

y sustitucién, si procede T
34 Verificacidn de la actuacién de las protecciones magnetotérmicasy diferenciales,

externas o internas (Clixon), de motores y ajuste, si procede T
35 Inspeccién de conexiones y lineas de puesta a tierra de motores. Apriete de conexiones A
36 Inspeccidn del estado del disipador de calor de convertidores de frecuencia o variadores

de velocidad A
37 Verificacién funcional de series exteriores de seguridad y enclavamientos externos de motores

de ventiladores M
38 Medida de tensiones e intensidades por fase de alimentacién a motores y contraste

con las nominales de placa M
39 Comprobacidn de ajuste de puntos de consigna y actuacién de los elementos eléctricos

de regulaciény seguridad 11
40 Toma de datos de condiciones de funcionamiento y comparacién con las de disefio.

Determinacion de rendimientos y factores de transporte del aire M

FamiLia 18: MOTOBOMBAS DE CIRCULACION
Gama genérica de mantenimiento

INTERVENCIONES Y FRECUENCIAS DE MANTENIMIENTO PREVENTIVO

1 Inspeccién de corrosiones exterioresy estado general de carcasas, eje, tornilleria.
Limpiezay desaxidado, si procede A
2 Inspeccidn del estado de la pintura y repaso de pintura, si procede A
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3 Verificacion de estado de las conexiones con las tuberias y colectores. Eliminaddn de oxidaciones A
4 Verificacién del estado de los acoplamientos elisticos antivibratorios, comprobacién

de end urecimiento y sustitucién, cuando proceda A
5 Verificacién del estado de aislamientos térmicosy protecciones exteriores y reparacidn, si proced A
6 Inspeccién del estado general de bancadas y soportes antivibratorios. Limpieza de bancadas

y sustitucién de soportes, si procede A
7 Verificacién del apriete de los tornillos de anclaje a bancadas A
8 Inspeccidn del estado de la soportacién de bombas en lineay reparacién o afianzamiento,

siprocede A
9 Inspeccién de nivel de engrase en cérter de bombas de bancada. Reposicién de aceite si procede T
10 Inspeccién del acoplamiento deejes motorbomba. Sustitucién de tacos o laminas de armstre,

siprocede T
1 Verificacién de la alineacién de ejes motor-bomba y ajuste, si procede A
12 Verifcac 6 n de inexistencia de pérdidas y goteos de agua en cierres mecanicos T
13 Comprobacién y ajuste del goteo en cierres de empaquetadura. Cambio del cordén grafitado

cuando proceda T
14 Inspeccién de la cazoleta derecogida de agua de refrigeracion de prensas. Limpieza

delas cazoletas y de las canalizaciones de desagiie T
15 Inspeccién de fugas de agua por juntas y reapriete o sustitucién de juntas en caso de existir M
16 Verificacién de inexistenciade ruidos o vibraciones ané malas durante el funcionamiento M
17 Verificacién de ruidos originados por cavitacién durante d funcionamiento. Comprobacién

de presiones detrabajo M
18 Inspeccién de holguras y desgastes en ejes, cojinetes y rodamientos T
19 Inspeccidn de chaveteros y chavetas. Verificacién de holguras. Apriete de prisioneros

y sustitucion de chavetas, si procede A
20 Inspecci6én de calentamientos anormales en cierres y cojinetes T
21 Inspeccién de dispositivos de mefrigerac i n de cojinetes y cierres A
22 Verificacién del apriete de las conexiones eléctricas a los embomados del m otor A
23 Inspecci6n del estado delventilador de refrigerac i6n del motor. Verificac i n de la inexistencia

de contactos con la carcasa y s ustitucién delventilador en caso de observar giro excéntrico A
24 Inspeccién de conexionesy conductores de puesta tierra. Reapriete de conexiones T
25 Inspecci6n del arrancador del motor: contactores, relés de maniobra y proteccion

y magnetoté&micos. Sustitucién de contactos de contactores y ajuste de relés

magnetotérmicos, cuando sea necesario T
26 Verificacién de estado y funcionalidad de enclavamientos eléctricos entre bombas

y otios equipos 2A
27 Toma de datos de tensién y consumo en bornas de motor y comparacién con las nominales M
28 Toma de datos de condiciones de funcionamiento y comparacidn con las nominales de disefio M
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FAMILIA 19: CONDUCTOS PARA AIRE, ELEMENTOS DE DIFUSION Y ACCESORIOS

Gama genérica de mantenimiento

INTERVENCIONES Y FRECUENCIAS DE MANTENIMIENTO PREVENTIVO

Nimem Trabajos Frecuencia

Conductos
1 Inspeccion de estado exterior: oxidaciones, uniones, cintas adhesivas desprendidas, fisuras,

pérdidas de aislamiento, enlucidos, etc. Correccién de defectos observados A
2 Inspeccin de estanquidad. Localzacién de fugas de aire por juntas o uniones: sellado de uniones A
3 Inspeccién deformaciones en conducto: correccién de deformaciones o aplicacidn de refuerzos A
4 Inspeccién signos de humedad, goteras de agua sobre conductos. Correccién de defectos A
5 Verificacién de inexistencia de corrosio nes en cond uctos metélicos. Limpiezay proteccién

de zonas oxidadas A
6 Inspeccién de estado de uniones. Correccién de deformaciones yfugas A
7 Inspeccién delestado delaislamiento térmico exteriory bamera antivapory reparacién, siprocede A
8 Inspeccién de acoplamientos y uniones flexibles o eldsticas con maquinas: correccién

de roturasy fugas A
9 Inspeccién de los soportes: verificacién de espaciamiento, anclajes, fijaciones alos tirantes,

tacos de anclaje, inexistencia devibraciones A
10 Inspeccién interior: s uciedad acumulada, des prendimiento de paneles, de deflectores,

de aislamiento, etc. Limp ieza interior si procede A
1 Inspeccién interior de conductos de fibra de vidrio: verificacién de inexistencia de deterioros

en las superficies en contacto con el aire, erosiones en la fibra de vidrio. Reparaciones, si procede A
12 Comprobacién de estado de burletes y juntas de los registros de acceso y sustitucion, si procede A
13 Comprobacién decierre y ajuste de compuertas manuales de regulacién de caudal A

Silenciadores
14 Inspeccién de estanqueidad: correccién de fugas de aire A
15 Inspeccién uniones y acop lamientos eldsticos con conductos y maquinas. Reparacién de defectos A
16 Medicién de caudales en circulacién y pérdidas de carga y comparacion con los valores de disefio A

Compuertas cortafuegos
17 Comprobacién de funcionamiento: eliminacién de obstaculos para su libre cierre y apertura 2.A
18 Inspeccién de los mecanismos de actuacién y de su respuesta a las sefales de mando 2.A
19 Inspeccién de fusibley conexiones eléctricas. Apriete de co nexiones 2A
20 Comprobacién del estado de la clapeta de obturaciény de que queda abierta después

de la inspeccién 2A

Compuertas de regulacion motorizadas
21 Inspeccién de estado de lamas y goznes de soporte. Limpieza de superficies en contacto

con el aire y engrase de goznes, si procede A
22 Comprobacién del posicionamiento de las compuertas. Apertura y cierre manual A
23 Verificacién de la fijacié n de las lamas. Verificacién de inexistencia de ruidos y vibraciones

provocadas por el flujp de aie durante el funcionamiento normal. Ajustes, si procede A
24 Inspeccién de los sistemas de accionamiento mecanico: apriete de tornillos y timoneria

y engrase de rétulas, si procede A
25 Verificacién de estado y funcionamiento de servomotores. Apriete de conexiones eléctricas.

Comprobacién derespuesta a las sefiales de mando A
26 Verificacién de recorridos en comp uertas motorizadas. Inspeccién finales de carera.

Ajustes, si procede A
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Elementos de difusién, retorno y extraccién de aire

27 Inspeccién de estado exterior: limpieza de superficies y zonas de influencia A
28 Verificacién de la fijacién de lamas, aletas y toberas. Verificacion de inexistencia de ruidos
y vibraciones provocadas por el flujo de aire durante el funcionamiento. Ajustes, si procede A
29 Verificacién de estado y funcionalidad de compuertas de regulacién de caudal, manuales
o automaticas. Comprobacién de libre aperturay cierre. Ajuste, si procede A
30 Inspeccién de deflectores. Correccién de orientaciones, si procede A
31 Medicién de caudales de aire, por muestreo, y comparacion con los valores de disefio A
32 Verificacién del estado y afianzamiento de marcos y elementos de sujecién A
33 Inspeccién del sellado de elementos de difusién a conductos y paramentos. Correccidn, si procede A
Compuerta de sobrepresién
34 Inspeccién de soporte de lamas. Verificacién de que no existen ruidos ni golpeteos anémalos
durante el funcionamiento. Comprobacién del cierre de los pasos de aire, en situacién de reposo A
35 Limpieza de superficies exteriores A

FAMILIA 20: REDES HIDRAULICAS, COMPONENTES Y ACCESORIOS
Gama genérica de mantenimiento

INTERVENCIONES Y FRECUENCIAS DE MANTENIMIENTO PREVENTIVO

Tuberias
1 Inspeccién de corrosiones y fugas de agua en todos los tramos visibles de las redes de tuberias

de todos los sistemas M
2 Inspeccidn del estado de la pintura protectora. Repaso de pintura, si procede A
3 Inspeccién del aislamiento térmico: verificacion de estado, reparacién de superficies con falta

de aislamiento A
4 Inspeccién de la terminacién exterior de los aislamientos. Reparacin de protecciones, si procede A
5 Inspeccion de los anclajes y soportes de las tuberias en general. Correccién de defectos A
(3 Inspeccién del estado de los compensadores de dilatacién. Verificacién de estado

de dilatadores eldsticos A
7 Inspeccién de posibilidades de dilataciones. Verificacién de anclajes méviles e inexistencia

de deformaciones. Correccion de deformaciones, si procede A
8 Inspeccion de amortiguadores de vibraciones y soportes antivibratorios. Correcciones, si procede A
9 Inspeccién de la sefializacién e identificacién de circuitos de tuberias. Reposicién, si procede A
10 Verificacién de estado, comprobaci6n y contraste de mandmetros y termémetros A
1 Verificacién del estado y funcionalidad de vélvulas de purga de aire y purgadores automaéticos A
12 Verificacién de dispositivos de llenado y comprobaci6n de niveles de agua en todos los circuitos M
13 Verificacién de estado de pasamuros. Correccién de deterioros, si procede. Inspeccién de sellantes A

Valvuleria
14 Inspeccidn de los cierresy empaquetaduras de los ejes de las valvulas: aprietey correccibnde fugas T
15 Verificacién de la actuaciény funcién de cada vilvula: cierre, regulacién, retencién 24
16 Comprobacién del posicionado cormrecto de cada valvula en la condicién normal de funcionamiento T
17 Verificacién y engrase de desmultiplicadores de valvulas de usillo A
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Depébsitos acumuladores

18 Inspeccidn de corrosiones sobre las superficies exteriores. Eliminacién de oxidaciones
y repaso de pintura, si procede A
19 Verificacién de inexistenda de fugas de agua en depésito: inspeccién de juntasde tapas de registo ™ M
20 Inspeccién de corrosiones interiores. Limpiezay eliminacién de oxidaciones, suciedad y lodos A
21 Verificacion del estado y funcionalidad de vélvulas de seguridad. Verificacion de cierre estanco  2.A
22 Verificacién del estado y funcionalidad de valulas de vaciado e independizacién 2A
23 Verificacién del estado y funcionalidad de valulas de puiga de aire y purgadores autométicos 2A
24 Verificacién de estado, comprobacién y contraste de mandmetros y termémetros A
25 Inspeccion del aislamiento térmico: verificacién de estado, reparacién de superficies
con falta de aislamiento A
26 Inspeccién de laterminacién exterior de los aislamientos. Reparacién de protecciones, si procede A
Acoplamientos eldsti cos/ Manguitos antivibratorios
27 Inspeccion del estado del material elastico. Comprobacién de endurecimiento. Inexistencia
de grietas o abombamientos 2.A
28 Inspeccién de deformaciones. Correccién de tensiones producidas por las tuberias A
29 Ins peccién de fugas de agua M
Vasos de expansién abiertos
30 Inspeccién de niveles m&ximo y minimo de agua M
3 Inspeccién de lavélvula de reposicién de agua. Comprobacién de estado y funcionalidad 2A
32 Inspeccién del rebosadero. Eliminacién de obstrucciones A
33 Limpieza interiory exterior y eliminacién de corrosiones 2A
Vasos de expansion cerrados
34 Inspeccién de membrana, comprobacién de su integridad. Sustitucién de membranas rotas 2A
35 Verificacién de inexistencia de comosiones exteriores. Eliminacién de oxidadiones.
Limpieza exterr 2A
36 Inspeccién de fugas M
37 Comprobacién de la presién de aire en la cdmara de expansibn M
38 Verificacién del volumen de expansién 2A
39 Verificacién y contraste de manémetros A
40 Verificaciény contraste de vl ulas de seguridad M
4 Inspeccién de compresores y otros dispositivos de inyeccién de aire A
42 Inspeccién de vélvulas solenoide 2A
43 Verificacién de estado y funcionalidad y contraste de presostatos 2A
Compensadores de dilatacion
44 Ins peccién de deformaciones. Verificacién de tolerancias A
45 Ins peccién de fugas M
46 Verificacién de alineaciones de las tuberias conectadas a compensadores.
Comeccién de alineacio nes A
Filtros de agua
47 Inspeccidn de fugas de agua en ciemes, juntasy tapas M
48 Inspeccion del estado y limpieza del elemento filtrante: cestilla, tamiz, etc. 2A
Manguitos electroliticos/Anodos de sacrificio
49 Verificacién de inexistencia de fugas de agua M
50 Inspeccibn exteror: limpieza, estado de corrcs ibn y aislamiento. Sustitucibn cuando sea necesario  2A
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Contadores de agua

51 Inspeccién exterior: estado, limpieza, ausencia de corrosionesy de fugas de agua, apriete
deracores de conexién. Tomade datos de consumos M
52 Limpleza de fillros previos a los contadores 2A
53 Comprobacién de funcionamiento, contraste de mediciones de consumos de agua A
Medidores de caudal
54 Inspeccién exterior: estado, limpieza, fugas de agua M
55 Comprobacién de funcionamiento, contraste de mediciones 2A
Interruptores de flujo de agua
56 Inspeccién exterior: estado, limpieza, ausencia de corrosiones y de fugas de agua.
Apriete de conexiones M
57 Inspeccibn interior a la tuberfa en ellugar deinstalacién: estado, limpieza, ausencia
de corrosiones y otros obstaculos que puedan perturbar el funcionamiento del interruptor A
58 Inspeccién y apriete de conexiones eléctricas A
59 Comprobacién de funcionamiento. Ajuste de balancines y contactos, si procede A
Absorbedores de golpe de ariete
60 Inspeccién exterior: estado, ausencia de fugas de agua. Limpieza M
Trampas de retorno de condensados
61 Inspeccién exterior: estado, limpieza, ausencia de corrosionesy fugas de agua, estanquidad,
inexis tencia de fugas devapor M
62 Inspeccién interior: estado de vélvulas de flotador, ausencia de corrosiones 2.A
Grupos de presurizacién de agua
63 Inspecci6n exterior: eliminacién de oxidaciones y correccién de fugas de agua M
64 Revisién de bombas de agua segiin protocolo de bombas M
65 Revision de vasos de expansiény depdsitos pulmén segin protoco lo de vasos
de expansién cerrados 2.A
66 Revisién de valvulas manuales de interrupciény valv ulas de retencién segin protocolo
de vilvulas 2A
67 Verificaciény contraste de valvulas de seguridad 2A
68 Verificacién de estado y funcionamiento de presostatos de maniobray seguridad. Contras te
de presostatos 2A
69 Inspeccion de la instalacién eléctrica inexistencia de cables mojados. Apriete de co nexiones A
70 Inspeccion de cuadros eléctricos de maniobray controt estado, ausencia de oxidaciones. Limpieza
o sustitucién de contactos de contactores. Limpieza interior de cuadios y proteccién antihumedad A
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FAMILIA 22-4: UNIDADES TERMINALES DE CLIMATIZACION.
RADIADORES Y CONVECTORES

Gama genérica de mantenimiento

INTERVENCIONES Y FRECUENCIAS DE MANTENIMIENTO PREVENTIVO

Radiadores y convectores

1 Inspeccidn exterior: estado de pintura, inexistencia de corrosiones y humedades.

Repaso de pintura, si procede A

Inspeccidn de estado de soportes y afianzamiento de estos si procede 2A

Inspeccién y correccién de fugas de agua M
4 Inspeccin de obstrucciones deflectores y turbuladores. Limpieza y eliminacién

de obstrucciones al paso de aire 2A
5 Verificacidn de estanquidad de llaves de pasoy detentores. Aperturay cierre manual.

Inspeccion de goteos en prensas de llaves de paso. 2A

Inspeccién de valvulas termostaticas. Estanquidad. Comprobacién de actuacién 2A

Inspeccion de purgadores de aire, manuales y automaticos. Purga y eliminacion de aire.

Verificacién de inexistencia de aire en el interior. M
8 Verificacion de flujos de agua caliente a través de los radiadores y paneles.

Verificacion de homogeneidad de temperatura en toda la superficie radiante. 2A
9 Toma de datos de temperaturas de aguay de ambiente y comparacién con las de disefio 2A

2.13. CONCLUSION

El técnico que suscribe manifiesta que los calculos justifican sobradamente la instalacion
proyectada, estando a disposicion de quien acredite necesitar alguna aclaracién sobre los

mismos.
Madrid, julio de 2021
—— )
Miguel San Juan .
SAN JUAN ARQUITECTURA S.L.
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